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BBEAEHUWE

Bropoit coopruk “Haruu v 9THUMHOCTD B I'yMaHHUTAPHBIX HAYKAX
BKAIOYaeT B ce0si MaTepHaAbl KOHpepeHLUH OJTHHUYECKHe, IIPOTOHA-
IIMOHAABHBIE U HAIMOHAAbHBIE HAPPATHBBI: QOPMHpOBaHHE U peIpe-
seHtanus , mpoxopusuiein B Cankr-IlerepOyprckomM rocypapcrBeHHOM
yHuBepcurere 24-26 pespass 2015 r. Kondepenmmsa 6piaa mocssimeHa
MHOT0O00pa3Hi0 HAPPATHUBOB U UX MHCTPYMEHTAABHBIM BO3MOXKHOCTSIM B
Pa3AMYHBIE IEPUOABL.

Heo6x0AMMOCTD M3y4YeHUsI STHUYECKUX, IPOTOHALMOHAABHbIX U Ha-
IIMOHAABHBIX HAPPATHUBOB OOBSICHSIETCS TEM, YTO OHU AQIOT YHUKAABHBIH
Cpe3 UMIIAMIIMTHO CYIL}€CTBYIOIIEN MAY JKe CYL}eCTBOBABIIEN PEAaAbHOCTH,
OTKPBITON AASL UCTOPUKO-KYABTYPHOIO, COLIMAABHOTO M ITOAUTHYECKO-
ro aHaAu3a. B mepByIo ouepeab MpeACTaBAEHHBIE MATEPHAABL OTPAKAIOT
YPOBEHb COBPEMEHHO NHTEPIIPETALINY €BPOIIENICKOr0 MAaTEPHAAQ, OAHA-
KO OTKPBIBAIOINASICS TAKUM 00pa3oM IepPCIIeKTHBA HHTETPALUU TEOPETHU-
YeCKHX 1 IPAKTHIeCKHIX HApabOTKOK eBPOIeICKUX HCCAEAOBAHMUII B HoAee
ITHPOKUHM KOHTEKCT C UCIIOAb30BAaHUEM KX B KaueCTBe MATPHIL AASL U3yde-
HUSI SIBAGHUU B APYTHMX PeTHOHAX BUAUTCS BIIOAHe peaabHOU. He MeHee
OYEeBUAHON IIPEACTABASIETCS TAKKe BO3MOXXHOCTb BBLIBAGHUSI YHUBEp-
CAaABHBIX CIleHapHeB KOHCTPYHUPOBAHMS M perpe3eHTA[MH HAPPAaTHUBOB,
YTO AOKA3aAa IIPOBeAEHHAsE KOHPEPEHITHUH.

N3BectHo, uTo B EBpome Hanbosee paHHHe BapHaHThI MOAOOHOM
PEeaAPHOCTH BO MHOTOM OIIPEAEASIIOTCSI OOpa3yIoIUMU ee MePBUYHYIO
CTPYKTYypy MudoaroreMamy, GpyHKIUN KOTOPBIX CBSI3aHbI C 3aAAUaMHU Ae-
TUTUMALMN COTEPHUYAIOIUX HAU K€ IIPETEHAVIOUIMX HA TOCIOACTBO
auHacTuil. Takue MUQOAOTEMBI CKPENASIOT B €AUHOE IleAO€ OPUEHTH-
POBaHHOE Ha BIIOAHE KOHKTepTHBIe pOPMbI CHAYaAA ITHOKYABTYPHOTIO, a
3aTeM 3THOIIOAUTHYECKOTO €ANHCTBA IIOBECTBOBAHUE O IIPOUCXOXKAEHUN
HApOAOB, X BOGHHBIX AMAEPOB, a TAKXKe HCKOHHO HAM XKe II03AHee IIpHU-
HAAA€XKABIIUX UM TeppUTOpusX. IIpu aToM AokaapHas ¢pparMeHTAIIVI
TaKMX HapPPaTHBOB BBICTYIIaeT B KaueCTBe O0SI3aTEABHOIO M HEOTheMAe-
Moro ycaoBus. [To3aHee 0 BAMSIHEEM PacIpOCTPAHSIOIETOCs XPUCTH-
AHCTBA, HO BCe ellle B IPEAEAAX TPAAMLMOHAAUCTCKU OPraHU30BAHHBIX
COOOINeCTB, B CTPATETHSIX peNpe3eHTAlIN HCTOPUYECKOrO IIPOIIAOTO
STHUYECKUX TPYIII YCHAUBAIOTCS YHHUBEPCAAMBHUPYIOINHE TeHACHIIUH, a
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cxeMa MMO3ULMOHHPOBAHUS OTAEABHBIX 9THOCOB YCHAMBAETCS OAaropaps
BO3AEHCTBHIO brbAerickoro cybcrpara.

B anoxy pannero HoBoro BpemMeH: HHCTpyMeHTaAbHasI 6a3a TaKoOro
pPOAQ HApPaTHBOB KPUTHYECKH IepeocMbicasieTcsl. IIporjecc HadaabHOM
MpodecCHOHAAM3ALMA MCTOPUYECKOTO 3HAHUS (aHTHUKBApHO-OPYAMT-
CKUil AMCKYPC) A€3aByHPyeT 3HAYMTEAbHYIO YacTh MH(OAOTHYECKOTO
IPOLIAOTO HAPOAOB, 3AMETHO PALMOHAAUBUPYET U YIIOPSAOUMBAET €ro
KYABTYpHbIe AOMUHAHTBL [Ipu 9TOM KOpeHHBIM 06pa3oM BUAOU3MEHSIET-
Cs1 COOCTBEHHO IIOTECTAPHBIH CIOXKeT II0BECTBOBAHMS, AKIIEHTUPYETCS He
CTOABKO €ro IIPOAUHACTUYECKUI, CKOABKO TePPHUTOPUAABHO OPUEHTHPO-
BAaHHBIN XapaKTep: MOHAPXIS OIPEAEASeTCsl AMIIb KaK OAHO M3 CPEACTB,
06eCIeunBaIOUX OIPeASACHHBIH TUII STHOIIOAUTHYECKOTO eAMHCTBA, HO
He KaK ero HanboAee onTUMaAbHAsI GopMa.

ITporecc AenepcoHaAU3aLUH BEPXOBHOM BAACTH, HAYABIIUICS B PaH-
Hee HoBoe BpeMs, BO MHOrOM IIPOBOLIUPYET ITOCAEAYIOIIIe U3MEeHEeHNUs
B 9THUYECKU OPHEHTHPOBAHHBIX HAppaTHUBaX, obecIieynBas TeM CaMbIM
IIOCTeIIeHHBIH ITIepeX0A K HaIJMOHAABHOMY HcTopuonucanuio. [Ipespamia-
SICh U3 IIATPUMOHHAABHOTO BAAAEHNUS B MHCTUTYT, MOHAPXUSI CTAHOBHUTCS
IIPeABECTHUKOM U Ha TOT MOMEHT HauboAee paHHel ¢pOpMOIi HOBOTO ro-
CyAapcCTBa.

OTHOCaM, OYKBAaABHO «3aTOYEHHBIM> [IOA UHTEPECHI IIOAOOHOTO ro-
CYyAQPCTBa, UCTOPUOIIMCAHNE CTPEMHTCS NPUAATh OCOOEHHBIN CTPYKTY-
poobpasyromuii xapakrep. [Ipu 3ToM BaXXHBIM OCTAaeTCsI TO, YTO BBICTPA-
MBaeMbIil TAKMM 00Pa30oM SMOXAAUCTCKUI ACKYPC He TOABKO AOITyCKAeT,
HO U B U3BECTHOM CTEeIIeHH IIPEAIOAATaeT THOKYABTYPHDIN IAIOPAAU3M.
I[Toantmyeckas (roCcypAapCTBEHHAs ) AOSIABHOCTB paHHero Hosoro Bpeme-
HU He UCKAIOYaeT XapaKTepHOro AAsl CpeAHEeBeKOBbS SI3BIKOBOT'O M UHOTO
POAA KyABTYpHOTo MHOroo6pasust. Co6cTBeHHO GpopMupyeMasi IPU 3TOM
«IIOAUTHYECKAS HALIUSI>» He O3HAYAET, YTO IPAHUIIBI MEXKAY OTAEABHBIMU
9THOCAMU HACHUABCTBEHHO CTHPAIOTCS. OIOXAAUCTCKH OPHUEHTHPOBAH-
HbIIl HAPPATUB COCYILIECTBYET C 9CCEHIIUAAUCTCKY CKOHCTPYUPOBAHHBIMU
HappaTUBaMU; [IPU 9TOM UHCTPYMEHTaAbHAsI 6a3a U 4aCTh PeCypPCOB KaXK-
AOTO U3 AUCKYPCOB OCTAIOTCSI AOCTATOYHO OAM3KUMU.

BrAoTe AO 3MOXM pOMAHTH3MA CpPeAM SIIOXAAMCTCKA OPHUEHTUPO-
BAaHHbIX AMCKYPCOB HCTOPUYECKHe HapPATHBBI, HaIlpaBACHHbIe Ha 000-
CHOBaHHUe ITOAUTHYECKOTO EAMHCTBA IIPOXKUBABLIMX Ha 000COOAEHHOM
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TePPUTOPHUH 3THOCOB, COXPAHSIAU MOHOIIOAbHOE IoArokeHHe. [Tonarue
«TIOAUTHYECKAS] HAlUS>» OCTABAAOCh OAHOM M3 HamboAee YCTONYMBBIX
HAE0AOTeM HOBOI'O TOCYAApCTBa.

CuTyanus HauMHAeT KAPAMHAABHBIM 00pa3oM MeHSTbCs, KOTAQ PoO-
MaHTHKU IPeAIPUHIMAIOT MACIITAOHbIH IIPOEKT, H3BECTHBIN KaK IOBTOP-
Hasl aKKyAbTypalius. AKIIeHT Ha HEOCIOPHMMOM KyAbTYPHOM €AUHCTBE
BXOASIUX B COCTAaB «IIOAUTHYECKOMN HAIlUM>» 9THOCOB CYLIeCTBEHHO BU-
AOM3MEHHUA XapaKTep MepecTParBaAIOIIMXCS SIIOXAaAMCTCKUX HapPaTHBOB.
XapakTepHOe AASL 9TON 3IIOXH IIPEACTaBACHHE O TaK HAa3bIBAEMOM «KYAb-
TYPHO! HAaI[UM> CIOCOOCTBOBAAO He TOABKO ITOCTEIIEHHOMY CTHPAHUIO
TPAAUIIMOHHBIX TPaHUI] MEXAY 9THOCAMH, HO U ITIOTepe UHTepeca caMoro
TOCYAAQPCTB K 3CCEHIJMAAMCTCKYA OPUEeHTUPOBAaHHBIM MPaKTHKaM. Poxxaa-
foleecsi TAKUM 00pa3oM IPEACTABAEHNE O «HOBOM> HAIIMU IIPEAIIOAAra-
Ad KaK ee IIOAUTHYECKOe, TaK M KyAbTYPHOE € AUHCTBO.

IIpeBpameHue KOHIENTa «KYAbTypHas HaIlMsI» B OAHY U3 ABYX
BOKHENIINX UACOAOTeM IepeCTPauBaBIIerocsl MOAOOHBIM 00pa3oM ro-
CyAQpCTBa BO MHOIOM 3aBepIlaA MPOIeCC MHTEAACKTYaAbHOIO Ilepeoc-
MBICAEHUSI IIPUPOABI TPAAULIMOHHBIX 3THOCOB, HAIleAMBAasi COOCTBEHHO
STIOXAAUCTCKHM AMCKYPC Ha MAEI0 HAIMOHAABHOTO eAMHCTBa. Mcropu-
YECKMHM HappaTHB, TPAAULIMOHHO Pa3BOAUBIINM, HO, KaK H3BECTHO, He
IIPOTHUBOIIOCTABASIBIINI STHOIIOAUTHYECKUE U 3THOKYAbTYPHbIE IIpoliec-
CBI, TEPSIA CBOe HHCTPYMEHTAABHOE IIPEUMYILeCTBO, He IepecTaBasi ObITh
OAHUM U3 HanboAee BOCTPeOOBAaHHBIX PeCYPCOB.

HanmonaapHOe, OCMbICA€HHOE KaK IIOAUTHYECKOe U KyAbTypHOeE
€AVHCTBO, IIOYTH HEU30eXXHO PaCIIUpPSIA0 MHCTPYMEHTAAbHbIE BO3MOJXK-
HOCTH OPHUEHTHPOBAHHOI'O Ha MHTEPeChl FTOCYyAAPCTBA AMCKYPCa U B 9TOM
CMBICAe O0YCAAaBAMBAAO HEOOXOAMMOCTh CO3AQHMS HOBBIX GOPM HAIIMO-
HaAbHO OPHMEHTHPOBaHHBIX HAPPAaTHUBOB.

Marepuaabl KOHQEpeHIIUN pasAeAeHbl B COOpHUKe Ha IIeCTh TeMa-
THYECKHX Pa3AEAOB, CBS3AHHBIX C PA3AUYHBIMU IMPOOAEMAMM H3ydeHU
HappaTUBOB: «JTHUYECKUE U MPOTOHAIJMOHAAbHbIe HappaTuBbl B Cpea-
Hue Beka U paHHee HoBoe Bpems», «Bapuanuu HarjuoHaAu3Ma: IOAUTH-
Yyeckre U KOH(eCCHOHAAbHBIE KOOPAMHATBI>»>, «CHOco0BI BOCIpUATHS.
HappaTusHble cTpaTeruu: XyAOXXeCTBEHHAasl AUTEPATypa, HUCKYCCTBO>,
«IIpobaeMbl IIPOTOHAIIMOHAABHOTO M HALMOHAABHOI'O HCTOPUOIIKCA-
HUs>», «IIpobaembr koMMeMoparn>, «O6pas Bpara u 06pa3 Apyroros.
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Heo6x0AMMO OTMeTHTD, 4TO COOPHUK AMINEH IOHATHIHOTO PUTOPHU3MA,
IPHUCYILIEro M3y4YeHUI0 TakKMX $eHOMEHOB KaK HallMs, STHUYHOCTb M Ha-
IIMOHAAM3M, U UMeeT CKopee aMIupudeckui xapakrep. Fimenno peruo-
HAaAbHOE PasHOOOpa3re MaTepUaAOB KOH(ePEeHIUH II03BOASIET OCO3HATb,
KaKUMH OAM3KMMHE MOTYT OBITH IIPOOAEMBI NCCAE AOBAHHI, OTAAAECHHBIX BO
BpeMeHH U IIPOCTPAHCTBE.

K eAMHCTBEHHOMY paspeAy C HApOYUTO XPOHOAOTHMYECKOMN COCTaB-
ASTIONNEH OTHOCATCSA «IJTHUYECKHe U MPOTOHALIMOHAAbHbIE HAPPATUBBI B
CpeAHHE BeKa>, 4YTO U HEYAUBUTEABHO B CBSI3U C TEM, YTO SAPO HCCAEAO-
BaTeAbcKOro nmpoekra «Historia Nationem Gignit» Bce >ke cocTaBasiOT
MeaueBUCTbl. COOpaHHbIE MaTepUAAbI TOCBSIEHbI HE TOABKO OTAEABHBIM
CIO)KeTaM U3 CPEAHEBEKOBOM €BPOIENCKOM UCTOPUM, HO M a3MATCKOH Te-
Maruke. KopHuy, mo kpaiiHell Mepe, eBpOIENCKOTO HaIloreHe3a 3IOXU
MoaepHa caepyeT UCKaTb MMEHHO B CPEAHHMX BEKaX, KOTAA 3apOXKAAAUCD
MUPOAOTEMBI OYAYIINX HAITHOHAAUZMOB.

Coaepxamuecss 3aecb MaTe€PHAAbl PACKpPBIBAIOT IO Pa3HOMY POAb
HAPPATUBOB B CpepHme BeKa: Auckype Baactu (Depopos, Cyroscku, Oy-
kanoB, [laaamapuyk), nosectBoBanue o mpomaom (Haymos), ympasae-
HHe COOONmeCTBaMK KaK OpraHu3oBaHHOe BbickasbiBanue (Ilen). Crarpu
M. Qyxanosa, B. Cyaoscku u A. I1eH mokasbIBaoT, YTO STHUYECKOE elle
B CpeAHMe BeKa B PAa3ANYHbIX PETOHAX MOTAO OBITh MHCTPYMEHTAAU3UPO-
BaHO C IjeAblo popMHUpOBaHuUs AUcKypca BaacTh. Cyaoscku u IleH moka-
3BIBAIOT, KAKMM O00pPa30M BAACTb Uepe3 MHTEAAEKTYaAbHbIE SAUTHI MOXKET
HCIIOAB30BaTh KOHCEHTYAAbHBIN AMCKYPC B IJ€ASX YIIPaBA€HHUS IIOAMIT-
HUYHBIMU 00Pa30BaHUAMU.

Aerurtnmanya pnHactuu Iltaypenos , o xoropeix mumer B. Cyaoscky,
IPOXOAMAQ Y€Pe3 AMHUM PHUMCKOM, PPAHKCKOHM M TePMAHCKOM MACHTHIHOCTH.
ObpaiieHre K TOMY HAM HHOMY 9A€MEHTY 00YCAABAUBAAOCH KOHKPETHOI CUTY-
aryen, MOCKOAbKY KOHCEHTYaAbHOCTD IIPEATIOAATraeT BO3MOXKHOCTD IIePEKAO-
veHus. B crarpe A. Ilen pacckasbiBaeTcs 0 TOM, KaK UIMIIEPaTOPCKHE SAUTBI IIbI-
TAAVICb BKAIOYATD I0>KHbIe paitoHb! Kurtas B cBoto opbuty BAusaHus. MuTerpupys
MeCTHBIe COOOIIeCTBA B IPAKAAHCKOE YIIPaBAeHHe, KUTANCKUM IPABUTEASM
YAQBAaAOCh COXPAHSATD MX ITOA KOHTPOAEM, IIPH 3TOM He HUBEAUPYS AOKAAbHBIE
pasamuud. Ilyrem Takoro mmmepckoro crpoeHus GpOpMHUPOBAAACH UACHTHY-
HOCTb TeX, KTO IIPOTUBOCTOSIA IIeHTPAAbHOMY IIPAaBUTEABCTBY U T€M CaMbIM BOC-
TIPUHUMAACS He KaK 4acTh COOOIMeCTBa, a KaK IIOrpaHUYHAs 00IHOCTD. TakuMm
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00pa3oM, KaTeroOpH3UPYIOLIUI AUCKYPC BAACTH II03BOAHA CO3AATH HOBYIO OO
HOCTb, KAKOBBIM U CTaA XMOHT B ITPOIleCCe MX B3aUMOAEHCTBHS UMIIepHeL.

Ha mpumepe pasubix neproaos u peruoHon C. Oepopos u A. ITasa-
Map4yK aHAaAUZHPYIOT KOMIIO3UTAapHOCTh bpuTaHCckoro octposa, KOTOpou
Ha KOHpepeHIun OBIA IIOCBSAILIEH OTAECAbHBIN KpyrabIit cToA. C. PepopoB
Ha OCHOBAaHMHM M3y4eHUs TeHeTHYeCKHX AeTeHA 0 Aaa PuaTe mpuxoaut
BBIBOAY O BO3MOXKHOM KOMITO3UTAPHOM XapaKTepe AAHHOTO dTHHIECKOIO
obpazoBanus. [ToMrMO 9TOro, aBTOp CTaThU PEKOHCTPYHPYET, KAKUM 00-
Pa3oM 9BOAIOLIMOHMPOBAAA ACTE€HAQ O 3aceaeHHMU Aaa PuaTel , u3A0XKeH-
Has B «Mcropun Hapopa ckorroB>. B nenTpe Bammanus A. Ilaaamap-
9yK — HAppaTUBbI IMBUAMCTOB B IlepBol moAaoBuHe XVII B., B KoTOphIX
M3AAraAach MCTOPUS aHTAUMCKOTIO ITpaBa M AOKAa3bIBAAACh POAD ITMBHABHO-
ro IpaBa KaK IIOCPEAHHKA B IIPOLleCCe MHTerPaljui KOMIIO3UTOB.

H. Haymos 1 A. OBYMHHUKOB pacCMaTPHUBAIOT 3THOOIPEAEASIONTYIO
POAB PEAUTHH B AOMOAEPHBIX 00IIIeCTBaX M IPUXOAST K Pa3HBIM BBIBOAAM.
H. HayMmoB moaaraeT, 4TO T'yCHUTCKUI 3THOKOH()ECCHOHAAU3M ITOBAMSIA
Ha IIPOTOHALIMOHAAbHbIE acnekThl B «KHure nmneparopa CuruamyHaa>»
Dbepxapaa Bunaeke, B To Bpems kak A. OBUMHHHUKOB BBIPAXKAeT CKEIICHC
IO IIOBOAY TOTO, YTO PEAMIHs MOTAAQ BAMATD Ha CAMOCO3HaHHE HapOAOB
B cpepHue Beka. OCHOBBIBAACh HA U3Y4Ye€HUU UCTOpUOrpaduU 3THOTEHe-
3a TaTap, aBTOP MpeAOCTeperaeT Hac OT HaBsA3bIBAaHMUSA IPOLIAOMY AOTHUKHU
MOAEPHa, KOoell ABAseTCs HaljuoHaAu3anus peauruu. C ero TOYKM 3peHus,
BOIIPEKU Pa3AMYHBIM AOMBICAAM, MBI HE CMOKE€M HAWTH YHUQPUIIMPOBaH-
HYIO MyCYAbMAaHCKYIO KyAbTYPY Y CPEAHEBEKOBBIX TaTap.

Bo BTOopom paspeae «Bapuanuu HanjmoHaAn3Ma > MIpeACTaBACHBI
HICCA€AOBAHM, B IIEPBYIO O4epeAb, MIOAUTHIECKUX U KOHPECCHOHAAD-
HPBIX KOOPAMHAT AQHHOTO sBAeHMs. EcAn HeKOTOpble CTaTbu CBs3a-
HBI ¢ 0TAeAbHBIMU TekcTamu (M. IOcum, A. ,A,apKI/IHa) , TO B OCTaAb-
HPBIX HAppaTHB IIPeACTaeT KaK OpTaHM30BAaHHOE BBICKA3bIBAHHUE,ECAU
peyYb HAeT O IMIOAUTHYEeCKHUX ITpoljeccax. Kak HeAb3s kcTaTh, paspea
HaunHaeTcsa ¢ paborer M. IOcuma 06 UTAABSIHCKOM HMAaTPUOTHU3MeE
B XVI-XVII BB. OH ycMaTpuBaeT KOPHU IATPUOTU3Ma B paHHEM
HoBoM BpeMeHM M CUMTAET, YTO PEeCIyOAMKAHCKHUI OTTEHOK HTa-
ABSHCKOI'O MAaTPHUOTH3Ma IIOBAMSIA HA PUTOPHUKY BOMHBI 3a Hesasu-
cumoctb CIITA u ®Opanrysckoit pepoaroruu. Pa6ora IT. Ockoakosa
IIOCBSAIeHAa HCTOPUH PAAMAHACKOM HAIJHOHAABHOM MAEU U PACKPBbI-
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BaeT POAb A3bIKa KaK PpaKkTOpa $OPMUPOBAHKS HALITMOHAABHOM HACH-
THYHOCTH.

K. EpeMeHKo nuIier o AOCTaTOYHO YHHKaAbHOM Kerice Kanaapl, kor-
Ad KOHCTaTalusl KpU3KHCa UACHTUYHOCTH MOXKET IIPUBOAUTD K €€ PeakTy-
aAusanuu 1 o6HoBAeHUIO. B craTbe A.bapaHoBa peub HAeT O KOHPecCHH
Kak QaKTope MACHTUYHOCTH M O IepcleKTHBe pOPMHUPOBAHUA eAMHOM
MycyAbMaHcKoi Haruu (ymmbl) o npumepy Mpana. Takum o6pasom, B
OTAMYKE OT CeKyASPHBIX IIPOLlecCOB HalroreHe3a B EBpore, B apabckux
CTpaHax 3TH IIPOLIeCChl UMEIOT PEAUTHO3HBIH XapaKTep.

IIpobaemMe pyccKOro HaljMOHAAM3Ma Ha PA3HBIX ITANAX €r0 UCTOPHU
nocssmensl MaTepuaabl A. ITanuenko, H. CaaBHuTckoro, A. AapkuHoit
u P. bapam. M3 craTei nepBbIx Tpex aBTOPOB CTAHOBUTCSI O4EBHAHO, UTO
PYCCKUI HAIlMOHAAU3M He YCIIeA CAOXKMTHCS B IIEPUOA CylleCTBOBaHMS
Poccurickon Mimmepun B CBSI3M C OTCYTCTBHEM KOHCEHCYCAa KaK CPeAM
YIIPaBAEHYECKHUX, TaK U CPEAN NHTEAAEKTYaAbHBIX JAUT, 4TO,0€3yCAOBHO,
IIOBAMSIAO M Ha HEYAQUHbBIE IOIBITKUA €0 PecTaBpallM B IIOCTCOBETCKOE
Bpems. A. IlaryeHKO Ha mpuMepe MMIEPCKOM dTHOTPaPHUH ITOKA3bIBAET,
KakuM o6pazom Poccuiickast UMITepys IBITAAACh Pellpe3eHTHPOBATh CBOE

aTHHYeCKOoe MHOroob6pasue. CocylecTBOBaHIE ABYX IAPAAUIM — OA-
HOM — OCHOBAaHHOM Ha PyCU(UKAIIUU M AOSIABHOCTU HACEAEHUS, APY-
rofl — Ha MOAYEPKHBAaHHE OCOOEHHOCTH MOAAQHHBIX HAPOAOB HMIIe-

puH, 6BHIAO CBSI3aHO C T€M, YTO TOCYAAPCTBO CAMO He MOTAO PEeIlUTb, 4TO
OHO COOMpPAeTCsl CTPOUTH: MMIIEPHIO MAW HAIJMOHAABHOE I'OCYAAPCTBO.
H.CAaBHUTCKHUI IOAYEPKUBAET, YTO PYCCKUI HAIMOHAAU3M ObIA OTPaHU-
4eH KPYIHBIMU IOPOAAMHU U He HallleA IIOHUMaHUs CPEAU MacC, OCTaBaB-
IIHMXCS IIPAaBOCAABHBIMH.

HeompepeAeHHOCTD PYCCKOrO HALIMOHAAM3MA, KaK M IOHATHE <PyC-
CKHIM > OCTaeTCs aKTyaAbHBIM U II0 CeH A€Hb, O YeM HAET peub B cTaThbe P. ba-
palll, aHaAM3UPYIOIel AUCKYPC O «PYCCKOM BOIIPOCe> B COBPeMEHHOM poc-
cuiickomt pAerictBuTeAbHOCTH. H. CAaBHUTCKUI NUIIET, YTO MOA «HAPOAOM
PYyCCcKMM> BO BTOpo¥ oAoBuHe XIX B. TOHUMAaAOCh COBOKYITHOCTD IIOAAQH-
HBIX UMIIEpUH. SI3bIKOBbIE UTPBI B «PYyCCKOE> He MPEKPATHAUCH U IIOHBIHE.
bapam cynraer «pycckocTb» IOKa3aTEAbHBIM NPUMEPOM «ITHHUIHOCTH
6e3 rpymmn>, mousrus Popxepca bpybeiikepa. «PycckocTb> mpeBpaTHAACh
B 9AACTHUYHBIN TEPMUH, AMIIEHHBIN aHAAUTHYECKOTO COAEPIKAHUs, KOTOPBII
UCTIOAB3YEeTCSl B YTOAY TOM MAU MHOM IOAUTHYECKON KOHBIOKType. Tak ke
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9AACTUYHbBI X MapKePhI IPHUHAAAEKHOCTH K PYCCKUM: 3TO AUOO SI3BIK, AHOO
TIPHHAAAEKHOCTD K KyABTYPHOMY IIPOCTPAHCTBY, AUOO KPOBHOE POACTBO.

Tpetnit pazpes «Crocobsr Bocpusrus. Happarusssie crparerun>
COCTOHT M3 PA3HOIAAHOBBIX PAOOT B 00AACTU IIPEUMYIIeCTBEHHO UCTO-
pun autepatypsl ['enpepHas mpobaemaruka 3arparusaercs X. bao u M.
byposon B nx anaAuse cpepAHEBEKOBOM aHTAMMCKOM AUTEpATYyphl, QPyHK-
ITMOHHMPOBABIel B CpeAHeBeKOBOM My>KCKoM Mupe. C. bamau nccaeayer
«MH} IMporpecca> B 3apOXKAAIOIIENCS TypeLKOM HalJMOHAAbHOM AUTEpa-
Type U aKIleHTHpPyeT BHMMaHHe YUTaTeAell Ha U3MEHYMBOCTHU B IIpoliec-
ce $OpPMHUPOBaHUS UAEHTHYHOCTH, KOTAQ IPOTUBOPEUYHBbIE SAEMEHTHI C
TeueHHeM BpeMeHH I'PYIIMPYIOTCA IO Pa3HOMY II0 OTHOLIEHHIO APYT K
APYTY, T€EM CaMbIM IIpeTepIeBas TpaHCPOpMaIiHH.

B crarpsax E. Camymkunoit, T. Kparomxunoit u H. Tpyxan peus uper
0 ¢oAbKAOpE KaK BBIPAKEHHH KyAbTYphl aTHOCA. Kparomxuna u Tpyxan
AHAAM3HPYIOT 00pa3 Bpara B C PyCCKHMX HapPOAHBIX CKa3KaxX M CKa3KaX XaH-
TOB M IPUXOAST K BBIBOAY, UTO MX ITPEACTaBACHHS IIPUCYIIU A3bIYECKOMY
muposocnpusaTuio. CamymkuHa Ha npuMepe ucropun OMpoTCKoM aBToO-
HOMHOJ 00AACTH IIOKA3bIBaeT, KAKUM 00pa3oM B COBETCKOM HAIJMOHAAD-
HOJ [TOAUTHKE KOHCTPYHPOBAAOCH 9HTYECKOe/HanmoHaAbHOe. [Ipobaema
KOHCTPYHPOBABHISI 00pa3a HAaIlMOHAABHBIX TepO€eB U eT0 pellelliuu B pas-
AMYHBIX HappaTHuBax paccmarpuBatorca V. Bapunosbim (ucropuocodus),
.Axadaposa (raserst) u E.Bosamenkosa (6aHKHOTHI).

ITocaepHne ABa paspeAa TaKk MAU MHAade MOCBAIIEHb peHOMEHY KOA-
AGKTHBHOM IaMSTH U ero IMOAAEP>KAHMIO IIPU IOMOIIY HappaTHBOB. B
pasaese «IIpoToHanmoHasbHOE M HAIJMOHAABHOE MCTOPHONMCAHHE>
AHAAMBMPYIOTCS AMHAMUKA IIPEACTABACHHUI O MPOIIAOM M AMCKYPCHBHBIE
CTpaTeruu ero onucaHus. T'ak ke OLIeHUBAETCS BAUSHHUE IIOCTPOEHUM UH-
TeAAEKTYaAbHBIX IAUT Ha IIOCAEAYIONIHE IpoLiecchl B 3anapHoM 1 Bocrou-
Hou EBporme. O61mit Te3uc, IpOHU3BIBAIONINI OITyOANKOBAHHbIE MaTEPU-
aAbI, 3aKAIOYAETCA B TOM, YTO AO-MOAEPHOE MCTOPHOIMCAHHE SIBASIAOCDH
PopMOI coXpaHeHMs MaMATHU M CPEACTBOM ACTMTHMAIIMH HACTOSIEro
IIyTeM IIPOIIAOTrO, A HAPPaTUB KaK BbICKAa3bIBaHHE O IPOLIAOM SBASIACS
pbraaroMm ee yrpaBaeHus. O. Aesun u A. AAuMoB Ha npuMepe nepudepuit
eBporieickoro npocrpancrsa — Mpaanpuu u XopBaTuu — IOKa3bIBAIOT,
KaKuM 00pa3oM yxKe TOCIIOACTBOBABIIKE OOPa3bl IPOIIAOTO CHCTEMATHU-
3UPOBAAUCDH U Pe-aKTYaAU3UPOBAAUCH HHTEAAEKTYaAAMU U IpUOOpeTasn
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HOBbIe 3HAYEHMS U CMBICABL FIHTeAAeKTyaApl MO pasHble CTOPOHBI KOH-
TUHEHTa CTPEMHUAMCH IPUAATh KOHTHUHYHUTET CBOEH MUCTOPHMH M CO3AaBa-
AW HOBBIE ITAPAaAUTMbl — HUPAAHACKYIO apaaurmy Asxodpdppu Kurunra u
xopBarckuil rorunusM. O6a sBA€HHS BOLIAU B CUMBOAMYECKHI KAIIUTAA
IIOCACAYIOIMX HaljnoHaAn3MoB XIX B.

AuneitHocTh UcTOpUU 00Cy)paeTcs U B cTaTbsx E. KaampixoBoit u
P. Byryuea. KaamMpIxoBa aHaAUSHpYeT, KAKUM 00pPa3oM pasAUYHbIe UCTO-
PHUOIMNCIIbI IPUCBAUBAAU OPUTTCKOE IPOIIAOE C LIEABIO AETUTHMAIIUH
CBO€il COOCTBEHHOM UAEHTUYHOCTH, HAUMHAS OT PAHHETO CPEAHEBEKOBBSI
1 3aKaHuuBas aHraniickuMu katoankamu XVI-XVII Bs. Tpyast Tpanc-
MABBAHCKOM IIKOABI HCTOPUOTPaPUH HAXOAATCSA B LIeHTpe BHUMaHus by-
Ty4eA. Beipaborannas atoit mkoao#t B XVIII B. KOHIjeNIus pOMaHCKOMN
MAEHTUYHOCTHU CTaAd HHCTPYMEHTOM ITOAUTHYECKOH 60PbObI BAAAIICKOM
9AUTHI M TIO3AHEE 0Ka3aAach BOCTpeOOBaHHOM IIpU GOPMHUPOBAHHUU IOCY-
AapcTBa PymbiHum.

IloMuMO 3TOrO, MHTEAACKTyaAbHble KOHCTPYKTBI YacTO IIpeAlle-
CTBYIOT CKAQABIBAaHHMIO OOLIHOCTH KaK TaKOBOM. JTO MOATBEPXKAAETCS B
crarbe 1O. ViBoHMHA, pasbuparomero AMCKyccuu o moBopy CasieH-
HOM Pumckon MiMnepun u ee poAn B TOSBACHMH HEMELIKOTO HALIMOHAAD-
HOTO TOCYAApCTBa. ABTOp IOAYEPKHMBAeT, YTO IePMAHCKMH HaIlMOHa-
AW3M — sIBA€HHE 3110XH MoaAepHa M HUKaK He MOT CAOXKUTBCS B IIEPHOA
cymecTBoBaHus ViMiepuu, HO ero mosiBAeHHe OBIAO TeHEeTHYeCKH CBS-
3aHO C MHTEAAEKTYAAbHOU PabOTOM paHHUX IepHUOAOB. TeM caMmblM, Imy-
TeM MHUI'PAliiH U pelleNliMd HAEH, B Pa3HOe BpeMs apTUKYAMPOBAaHHbIE B
UCTOPUYECKHMX HappaTHBaX, OKa3bIBAAU HEIOCPEACTBEHHOE BAMSHHE Ha
IIPOIIeCChl, OIPeAEAUBININEe OOAUK COBPEMEHHOTO eBPOIEeHCKOro HaIluo-
HAaABHOTO AAHAIIA(TA.

B TecHOM cB3M € 4YeTBEPTHIM Pa3AE€AOM HAXOAMTCS U ILSTHIN Pas-
A€A, TIOCBSIIeHHBIN MpobAeMaM KOMMEMOPATUBHBIX IPAKTHK. 3AeCh
cCOOpaHbI CTAaThH, TAaK MAU HMHAde CBS3aHHbIE C UMIIEPCKUM OIIBITOM
1 OCMBICACHHEM HuMIlepckoro Hacaeaus. B. ITlapoBa pasmbimasier
O HappaTHUBe MMIIEpUU U PePAEKCHU UMIIEPCKOTO OIIbITAa B CTPpaHax
IlenTpassuoit EBpombr. OHa mopdepKuBaert, 4To ecAu ummnepus I'a6-
cOypros B COBpeMeHHOM IIOHMMaHHH — 3TO peABecTHUK EBpocoro-
3a, To Poccus — 3T0 0OAHOBpEMEHHO U «00pa3 OIMacHOCTH» / «00pa3
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APYTOro> 1 «00pa3 pOACTBa> B reorpapuueckoM U KyAbTYPHOM I1AQ-
He.

O6mpexrom aHaausa E. Kymman u A. Kupraos BeIcTyIlaeT MeMOpHaAb-
Hasi IOANTHKA U ee KOHCTPYHPOBaHNe B COBpeMeHHO! YkpauHe. [Ipeame-
ToM uccaepoBanus E. KymmaH SBASIFOTCS y4eOHUKY [10 HCTOPUU YKPAUHB,
AHTVKUPOBAHHO OINPEAEASIONIe BUACHNE Y3AOBBIX COOBITHIL B UCTOPUU
crpansbl. [lo ee MHeHHI0, B yuebHuKax 06pa3 Poccun mpuobperaer He-
raTUBHbBIE [IleHHOCTHbIe KOHHOTAIINH, 1 UCTOPHS YKPauHBI Tocae 1654 .
paccMmarpuBaeTcs Kak ucTopus yrHeTeHus. A. KupupoH, cormpoBoxpalo-
Ijast CBOIO CTAThIO TEOPETHIECKUM IKCKYPCOM B TEOPHIO IIPOOAEMBI, ITH-
IIeT O MEMOPHAAbHON IIOAUTHKE B YKpauHe B I[eAOM U TaK e MoAdep-
KHBAET, YTO ee AOMUHAHTHI 0A3UPYIOTCS B IAOCKOCTH «TPABMa-TPUyMP>.
TakuM 06pa3oM, UMITEPCKUIT OIIBIT B YKPAMHCKHUX HAPPATHBAX BOCIIPHHU-
MaeTCsl HeTaTUBHO. A\aHHbIe MCCAEAOBAHUS ITOAUEPKUBAIOT KaK H30upa-
TEABHOCTb KOAAEKTHUBHON IIAMSTH, TaK U TO, YTO $OPMUPOBAHHE HAIUH
HAYMHAETCS CO IKOABHOM CKaMbH, IIO9TOMY ITOAUTHKA ITAMSATH HAaXOAUTCS
B cpepe MHTEpeCOB MOAEPHBIX FOCYAQPCTB, BOCIIUTHIBAIOMINX AOSIABHBIX
TPaXKAQH.

Crarps E. CaBoaaliHeH CKOHIIEHTPUPOBAHA He Ha peHOMEeHe <«KOA-
ACKTUBHOW >, HaBA3aHHOU ITaMATH, 3 HA HHAUBHAYAaAbHON. ABTOP aHaAU-
3UpyeT MeMyaphl HHTe€pPMaHAAQHACKUX UHHOB, B KOTOPBIX peub HAET O
[IePEXKUTOM TPABMATUYECKOM OIIbITE — OAOKAAE U PElpecCHsix, U Ipo-
TUBOIIOCTaBASIET CBUAECTEAbCKUI OIBIT OQHUIIMAABHOM, aHTXKUPOBAaHHOM
UCTOPUHU.

«O6pas Bpara u 06pa3 APyroro» — OAUH U3 IPUCYLINX JAEMEHTOB
IpeACTaBAeHMI coobmecTB o camux cebe. ITop0OHBIE AMCKYpCHBHBIE
IIPAKTHUKY, B KOTOPBIX AIOAU KQTETOPUSUPYIOT CeOsI U APYTHUX OTHOCHUTEAD-
HO IPYIIIbIL, CIIOCOOCTBYIOT PACIIO3HAHHUIO AU CO3AAHUIO TPAHUL] MEXAY
HUMU. MaTepHaAbl 3TOr0 Pa3speAbl COCPEAOTOYEHBI He TOABKO Ha KOH-
CTPYMPOBAaHUH ITHIYECKHUX/HAIIMOHAABHBIX [PAHHUL], HO U TOAUTHYIECKIX
(K.Cranxos).

AKXTyaAn3alnysi KyAbTYPHBIX I'PaHUI] U UCIIOAb30BaHMIE KYABTYPBI Kak
AUCKYPCUBHOM KOHCTPYKLIMM OKa3bIBaeTCsl OAHOM M3 CaMbIX YCIEeIIHbIX
CTpaTeru, UCIIOAb3YeMbIX B pa3AWdHble IepuoAbl ucropuu. M. Kyspmu-
Ha IHIIEeT O TOM, YTO PaspeAeHHe MeXAY ¢paHIly3aMH U aHTAUYaHAMHU B
anoxy CToaeTHell BOMHBI IIPOXOAHMAO Ha ypoBHe s3blka. OAHAKO ITOKa
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9THOKYAbTYPHOE He CAUBAeTCSI C STHOIIOAUTHIECKHM, IIOAOOHBIe pasrpa-
HUYEHHUS MOTYT OTXOAMTDb Ha BTOPOM ITAQH II0 CPAaBHEHUIO C TPAAMIIMOH-
HBIMH AOSIABHOCTSIMH, 4TO U 6b1A0 B XIV-XV BB. Crarbu T.AabyTuHOM
u E.KaAuHuHOM CBsI3aHBI ¢ OMHAPHBIMU OIIO3UIMSIMH <«IIMBHAU30BAH-
HOCTb>» — <BapBapCTBO> /<« OTCTAAOCTb>. HeobX0ANMMO OTMeTUTD, YTO
IIOCAAHMMH KaueCTBaMU HaAeAseTcs nepudepHitHOe MPOCTPaHCTBO. T.
AabytuHa KOHCTaTHUpPYeT, YTO KCeHOPOOUsI B pycckoM obuecTBe Obla
boAee ecTeCTBEHHA, SIBASLICh peaKijuell Ha 3aCUAbe HHO3eMIIeB U IlepeMe-
HY IIOPSIAKOB B TO BpeMs, KaKk aHTUPYCCKHE HaCTPOEHHUS IOAOTPEBAAKCDH
AHTAMMCKUMU SAUTaMU AASL OPMUPOBAHUS HETATHBHOTO 00pa3a 9KOHO-
MHYECKOTO U IOAUTHYeCKOro KoHKypeHTa. B crarbe E. Kaaununoit pac-
CMaTpuBaeTCsi GpeHOMEH «4YepHOM AereHABI» KaK HeraTHMBHOrO obpasa
Wcnanuu cpepn 60Aee IIMBHAM30BAHHBIX eBPOIENCKUX cocepeil. B KOH-
Tekcre Poccuu caepyer obparuts BHuMaHue Ha pabory H. 3oToBa, rae ro-
BOPHTCS O TOM, YTO,KaK HH CTPaHHO, B ['epMaHnu 06pa3 peBOAIOIIMOHHOM
Poccun BocmpMHMMAACS CKOpee MOAOXKHTEABHO, YeM OTPHIATEeAbHO, B
CBSI3U C HEKOTOPBIMHU OCOOEHHOCTSIMU UX UCTOPUYECKOTO ITyTH B IIepBOM
noAoBuHe XX B.

M. I'purep u E. KauMeHKO ONUCBIBAIOT MeXaHU3MbI UCKAIOUEHUS U
orayxpeHus u3 rpymnbl B XX—XXI BB., aKTyaAM3upOBaHHbBIE ITO HAEOAO-
rudeckuM coobpaxenusam. Aast ¢pamuctkoit Mraaun, mpepmeTe UccaepO-
BaHusA ['purep, MOBOAOM AASI HICKAIOUEHUS €BpeeB U3 UTAAbSIHCKOM HALlMH
CTaAd OTCYTCTBHE UX IPUHAAAEKHOCTH K XPUCTHAHCKOMY MHUPY, YTO FOBO-
pHAO 00 KX He-AOSIABHOCTHL.

E. KauMeHKO Ha OCHOBaHHMHM aHaAM3a IybAmkanuil B «Poccuiickoi
I'aseTe» HIPHUXOAUT K BBIBOAY, UTO IPOOAEMBI, CBSI3AHHBIE C MHUIPAHTA-
MM, OIMCHIBAIOTCS B TE€PMHHAX KyAbTYpbl. COOTBETCTBEHHO, HENPUA3Hb
K MHUIPaHTaM OODBSCHAETCS HMX He-IPUHAAAKHOCTBIO K KYABTYPHOMY
npoctpaHcTBy. [lop06HOe HCrOAb30BaHUE KYABTYPBI KaK AUCKYPCUBHOM
KOHCTPYKIIMHA AOBOABHO PACIIPOCTPAaHEHO B COBPEMEHHOM MHUPE U UMeeT
MAEOAOTHYECKUN 3P PEKT.

TakuM 06pa3oM, MaTepHaAbl AQHHOH KOH(EpEHIINH BIIOAHE COTAA-
CYIOTCSI C YPOBHEM Pa3BUTHA COBPEMEHHOT'O I'YMAaHMTAPHOT'O 3HAHHMS IO
BBILIEYKA3aHHBIM IIPOOAEMaM, T0O3TOMY IIpeobAasaHIe KOHCTPYKTHBUCT-
CKOTO M HMHCTPYMEHTAAUCTCKOTO ITIOAXOAOB HeyAuBUTeAbHO. COOpHHUK
penpe3eHTaTUBEH IO CBOEM CYTH, IOCKOAbKY MCCACAYEMbIe SIBACHHS YAQ-
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AOCD OTPa3HTb B UX AUHAMHKE BO BPEMEHHOM M IIPOCTPAHCTBEHHOM H3Me-
PEHUSIX, OT 60Aee MPOCTBIX K OOAee CAOXKHBIM COLIMAABHBIM OPTaHU3MaM H
pOAe HappaTUBOB B 3TOM IIporecce. Marepuaapl KOH$EpeHINH elre pas3
TIOATBEPXKAQIOT, 9T Oyaymee (M HacTOSMIEe TOXKe ) He TOABKO 32 MEXKAHUC-
IIMIIAMHAPHBIMH, HO Y 32 TPAaHCHAIMOHAABHBIMHU HMCCAEAOBAHMAIMHM, OCO-
OeHHO B paMKaX MOAOOHO IIPOOAEMATHKY, FA€ YIeT PeTHOHAABHOM CIIel]-
M PUKHU TO3BOASIET BBIMITH Ha T€HEPAAUSUPYIOIIUI yPOBEHb U PACCMOTPETh
YHHUBEPCAaAbHOCTDb Pa3AMYHbIX MEXaHU3MOB U CljeHapHeB.

C.E. ®edopos, O.E. Aesun






. STHWYECKWE HAPPATKBDbI
B CPEOHWE BEKA
M PAHHEE HOBOE BPEMA



®Gedopos C. E.

I'DABI HIOTAAHACKOM AAA PUATRI:
METAMOPOO3bI OTHUYECKOI'O CHEHAPMA

CoraacHo coobuienuio I'mappbl, ceBepHass Bpuranus mouru opHO-
BpPeMEHHO ObIAQ 3aCeA€HA MMUKTCKUMU U [IABCKUMH IIPUILIEABIIAMH, pac-
CEAUBILIMMICS 32 IIPEAEAAMH 30HBI POMAaHO-OpUTTCKOro KOHTpOAsL. [Ipu-
MEpPHO ABa CTOAETHS CITyCTsI Depa IpeAAOKHMA OTAMYHYIO OT ['HABADI
BEPCHUIO, COTAACHO KOTOPOIl TepBble MPAAHACKUE MOCEAEHIb! (CKOTTBI)
IIPUIIAY Ha 3€MAIO, y>Ke OCBOEHHYIO AO 9TOro bpuTTamu u nukramu. bepa
nrcaA: «Tak MUKTHI OSIBUANCh B BPUTAaHUM M PaCCEAMAUCH B CeBEPHBIX
06AaCTSIX OCTPOBA, IOCKOABKY 0T 3aHUMAAU OPUTTHI... IO IIPOIIECTBHIU
BpeMeHHM B bpuTaHuio Bcaea 3a OpUTTaMU U MTUKTaMU IIOSIBUACS ¥ TPETHUI
HapOA — CKOTTBI, YTO NPHULIAU B 00AaCcTh MUKTOB U3 MbepHuu co cBo-
UM BOXKAeM PeBAOM U MUPOM AMOO MeYOM IIPUOOpeAr 3eMAM, KOTOPBIMU
BAAAEIOT AO cux Imop. Ilo MMeHH UX BOXAS OHH 30BYTCSI AAAPEBAMHAMU
(Dalreudini), 60 «paa>» (daal) Ha ux s3bike 3HaumT yacTh>' (Bede.
Hist.LL).

[Topo6HO I'mabpe, Bepa mpusHaer ¢akT camoit MUrpanuy, HO MpH
9TOM €ro BepcHs IepeceAeHYeCKOI AereHAbl Obpalnaer MUKTOB B Hau-
boAaee paHHUX M3BeCTHBIX eMy IepeceseHueB B CeBepHyio Bpuranuro.
YrBepxaeHue beabl 0 IepBeHCTBe MUKTOB NpeBpalljaeT TEPPUTOPUIO Ap-
rariaa B 30HY MX U3HAaYaAbHOTrO pacceaeHus. CopepiKaliyecs B ero TeKCTe
IIOSICHEHMSI KOCBEHHO YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO IUKTHI MOTAU BPAXKAOBATD CO
CKOTTaMH (T9AaMH) M AQXKeE BBICTYTIATb IPOTUB HHX, HCIIOAb3YS CUAY OPY-
xus’ (Bede.Hist.L.I). CrieniuaAucTbl, HEOAHOKPaTHO KOMMEHTUPOBABIIHE
9TO yTBep>KAeHHe Beabl, YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO COAEPIKAIIASICS B HEM HH-
popmarust 6biaa, 6€3 COMHEHSI, MUKTCKOTO IPOUCXOXKAEHHS U UYTO CaMU
T9ABI MOTAU TPAKTOBaTh $AKT CBOETro mepeceseHus B bpuranuio nHave’.

AefiCTBUTEABHO, ellle 3aA0ATO AO TOrO, Kak Depa 3aBepiinA CBOIO

' Bepa Aocronourenssiil. LlepkoBHas ncropus Hapoaa auraos / Iep. B.B. Opauxmana. CI16.,2001.
URL: http://www.vostlit.info/Texts/rusS/Beda/frametext1.htm (aata o6pamenus: 01.06.2015);
Bede’s Ecclesiastical History of the English People / ed. by B. Colgrave & R. Mynors. Oxford, 1969.

2 Tam xe; Ibid.

*@edopos C. E., [Taramapuyk A. A. CpeareBexosas Illoraanpus. CIT6.,2014.

© Qepopos C. E.
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HCTOPHIO, TIAbCKHE XPOHUCTHI ObiAM 3HAKOMBI ¢ PeBpoit. Kak mpasuao,
OHHU 00BEeAUHSIAU B eAuHOe Ieaoe pop 'abpana u KoMraasa moa opHuM
Ha3zBaHueM Kopky Pery, cunras nx noromxamu Aomanrapra Peru nau B
Apyroi Bepcuun — Aomasrapra Kunraripckoro®. A. ®paiisep cuuraer,
9TO UMEHHO 3Ta BEPCUs POAOCAOBHOM ABYX OCHOBHBIX pOAOB Aaa Pratsr
A€TAd B OCHOBY IIOBeCTBOBaHUs beapr’.

Kax nsBectHo, poa 'abpana oTHOCHACS K TpeM mpaBsmuM B Aaa Pu-
aTe poAAM M COXPAHSIA CBO€ TEPPUTOPHAABHOE TOCIOACTBO B IIPEAEAAX
I0KHOTO Apraiiaa Ha IPOTSDKEHUH BCEro IePHoAa CyIeCTBOBAHMUs HIOT-
AaHackon Aaa Puatsl. [Ipu aToM pop AoapHa 3aHMMaA ero LIeHTPaAbHYIO
4acTb, a pOA JHIaca AOBOAbCTBOBAACS IIPHAETAIOIUMH OCTpoBaMu. Poay
I'abpana, AOAKHO OBITh, IPHHAAAEKAAQ TAKOKE YACTb 3eMeAb B AHTpUME
(ceBepo-Bocrounas Upaanaus). Ilockoabky Bepa 6pia 3Hakom c po-
AOCAOBHOM 3THX ABYX POAOB, €rO ONKMCAaHHE MECT PaCCeAeHMS CKOTTOB K
ceBepy ot Kaaiipa MOrao, xoTst 6bI, KOCBEHHO, YKa3bIBaTh Ha OUYePTaHUS
noayocrtposa Kunraiip, o6pasyromero oCHOBHYIO CeBEpHYIO IIepUPePHIO
3aAMBa («<yTIOMSHYTbIE CKOTTHI TOCEAHAHCh K CEBEPY OT 3TOTO U OCHOBa-
AM TaM CBOIO POAMHY> ) i COCTaBASBILIETO BMECTE C IIATAACAbIO AaBeHTpH
poaoBbIe 3eMAu ["abpaHa.

Aerenpa o xopoaesctBe Kopky Petu nau o xopoaescre ['abpana
ObIAQ He eAMHCTBEHHOM CPeAU HCTOPHI, COAEPKAIINX CBOIO BEPCHUIO 3a-
ceaenus Aaa Puatpl. Peub naert, mo MeHbIIell Mepe, ellje O ABYX BapHaH-
TaX IMOAYACT€HAAPHBIX PacCKa3oB O IraAbckol murpanuu B IlloTaanpuro.
Hanboaee mo3aHeit 1o BpeMeHH OKOHYATEABHOTO OQOPMAEHHUSI CIUTAET-
Csl BePCHS ACT€HADI, H3A0KEHHas B 3HaMeHUTON «Vcropun Hapoaa cKoT-
ToB» (Senchus Fer n-Alban), a nau6oaee panHeit sSBASETCSA UCTOPUS, CO-
Aepxamascs B TpakTate «Yerpipe ocHOBHBIX poaa Aaa Puarer» (Cetri
primchenéla D4l Riata). DTOT TpakTar BO MHOTOM M3BECTEH TeM, UTO B
HeM MOSBASIeTCS YeTBEPTBIA pOA — PoA Ixaaxa. A. AaMBHAA cUUTaeT, YTO
3TOT POA SBASIACS YaCThIO TEPPUTOPHAABHOTO COI033, BO TAAB€ KOTOPOTO
crosiA pop AoapHa. O6a poaa BO3BOAMAU CBOIO POAOCAOBHYIO K AOapHY
BeankoMy, KoTOpbIil Ha3BaH B TPakTaTe Adaell AomaHrapra Peru®.

Teppuropuassnas koaannust Aopaa (pop AoapHa u pop Ixaaxa),
xopoaeBctBo Kopky Petn (poa 'abpana u poa Komrasaa), a Taxke poa

* Annals of Innisfallen / Ed. by S. Mac Airt. Dublin, 1977. 503.1.
> Fraser J. From Caledonia to Pictland. Scotland to 795. Edinburgh, 2009. P. 145.
¢ Dumville D. Cetri primchenéla Dail Riata // Scottish Gaelic Studies. 2000. Vol. 20. P. 175-183.
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OHraca, COCTaBASIOIUI moAobue ¢peaepanuu 6Aarkaimmx Kk Kunraipy
OCTPOBOB, 0OPa30BbIBAAH TO, YTO OOBIYHO MPHHATO Ha3biBaTh Aaa Pua-
Toi’. IIpu 3TOM Ka>KAbIl U3 CEIMEHTOB TaKOTO TePPUTOPUAABHOIO CO-
1032 TO3UIMOHMPOBAACS B TpakTaTe KaK paBHOMNpaBHBIN®. A. AamBHAA
CYMTAET, YTO 3aPUKCUPOBAHHAA B TpakTaTe GOpMa TePPUTOPHAABHOIO
eAMHCTBA I'9A0B Aprafiaa OTpaxkaeT IIUPOKO OBITYIOIIYIO B AMTEpaType
TOrO BpeMeHH pOpMyAy «scoti Brittanniae>, B 4acTHOCTH HEOAHOKPATHO
BcTpevaroinyiocs B « Kusneonucanun Koaym6si»> Apomuana. A. @peii-
3ep, YTOUHsISI CEMAHTHYECKUI PsiA BOSMOXHBIX AOIIOAHEHHUI, A0OaBAseT
cropa ¥ noHsaTue «Dalreudini>» camoro Beapr’.

Hauboabmmmit uHTEpec ¢ TOYKY 3peHns $OPMUPOBAHUS FeHETUIECKO-
ro Muda raros Aaa PuaTbl mpeACTaBAseT BepCHS ACT€HADI, COAepIKaIascs
B «Mcropun Hapoaa ckoTroB>» (Senchus Fer n-Alban). Ee usnasaabmbiit
BApPHAHT BOCXOAHT IIPUMEPHO K TOMY K€ CAMOMY BpeMeHH, KOraa OblAa 3a-
KOHYeHa paboTa Hap TPAKTaTOM O YeThIpeX OCHOBHBIX poAax Aaa Puartsr,
HO IIOCA€AOBABIIAS 32 TUM M PACTSHYBIIASCS IIOYTH HA ABa Beka paboTa
pPeAaKTOpa IIpeBpaIjaeT dTOT MAMATHUK B YHUKAAbHOE CBUAETEAbCTBO BbI-
CTpauBaHM MOAUTHYECKUX IIPUTA3aHUN AAAPUATHHCKUX POAOB Ha BAACT-
HOEe TOCIIOACTBO B PeTHOHe.

Comnocrasaenue pasamunbix criuckos (H, B, L, McF)" «Mcropun
HapOAQ CKOTTOB> IIO3BOASIET YCOMHUTbCS B YCTOMYUBOCTH CXeMbl, OTIpe-
A€ASBIIeN PacTUPAXUPOBAHHBIN APYTMMU XPOHHUKAMHU COCTaB IMTHPOKO
M3BECTHOM A€TE€HABI O 3aCeA€HHH I'9AaMH 3amapHoro mobepesxns Ilor-
AaHAUH. Peub npeT He TOABKO 06 OOIIEIPUHATOM, HO TeM He MeHee BOC-

7 Nieke M., Duncan H. Dalriada: the Establisment and Meitenance of an Early Historic Kingdom in
Northern Britain // Power and Politics in Early Medieval Britain and Ireland / ed. by S. Driscoll
& M. Nieke. Edinburgh, 1988. P.6-21; Sharpe R. The Thriving of Dalriada // Kings, Clerics and
Chronicle in Scotland, 500-1297: Essays in Honour of Marjorie Ogilvie Anderson on Occasion of
Her Ninetieth Birthday / ed. by S. Taylor. Dublin P. 47-61; Dumville D. Cethri Primchenéla D4il
Riata // Scottish Gaelic Studies. 2000. Vol. 20. P. 170-191; Idem. Ireland and North Britain in the
Earlier Middle Ages: Context for Miniugud Senchusa Fher nAlban // Rannsachadh na Gaidhlig
2000: Papers Read at the Conference Scottish Gaelic Studies 2000 Held at the University of
Aberdeen 2-4 August 2000 / ed. by C. O Baoill & N. McGuire. Aberdeen, 2002. P. 185-212; Idem.
Political Organization of Dal Riata // Tome. Studies in Medieval Celtic History and Law in Honour
of Thomas Charles-Edwards/ ed. by F. Edmonds & P. Russell. The Boydell Press, 2011. P.41-52.

$ Dumville D. Cetri primchenéla Dél...P. 170-173.

® Dumville D. Cetri primchenéla Dal... P. 172. Fraser J. From Caledonia to Pictland... P. 146.
0Tekcr ciucka H ¢ y4eTOM pa3HOUYTeHuM co crnuckamu B u L, a Taioke pepaxuus McF OIy6AMKOBa-
ubl: Bannerman J. Senchus Fer n-Alban // Celtica. 1966. Vol. 7. P. 154-157,157-159.
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XOAAIIeM K TeKCTy MMEHHO 3TOM XPOHMKM IPEACTAaBACHHIO O TOM, YTO
«IepeceaeHre>» raroB B IIloTAaHAMIO OBIAO OpPraHU30BaHO TpeMs Jp-
KamMu — 6parbsiMu QeprycoMm, AoapHOM U DHracoM, HO U elle O ABYX
BaKHBIX CIOXKETAX, ONPEACASBIIMX IIOCAEAYIOUlee KOHCTPYHMPOBAaHHE H
BOCIIPOM3BEAEHHE AeTeHAbL BakKHbIM € TOUKM 3peHus MocAeAyIoLel Tpa-
ALY OCTAIOTCS BIIEpBBIe YBsI3AHHBIE MEXAY COOOI MAEH, YTO UMEHHO
Opxu, a He Kopky Peru npuseau 3a co6oit B Apraiia HpAQHACKHE KAQHBI
M 9YTO 06pa3doBaHHOE UMU TEPPUTOPHAABHOE 0OBeANHEHNE BO3HUKAO U3-
HAYaABHO KaK 4acTh STHUYECKHA OAHOPOAHOM (T9ABCKOIT) KOHPeAeparum,
IIOAUMHSBIIENCSA BEpXOBHOM BAACTH HPAAHACKOTO KOopoas u3 popa Kopky
AyubHe.

A. bannepman'! parupyer npotorpad «Mcropun> cepepunoi VII B.
M CYUTAET, YTO paboTa HaA OKOHYATEABHBIM BAPHAHTOM PYKOITHCH ObIAQ 3a-
KOHYEeHa He paHee cepeAUHbI X CTOAETHA'?, II0AATasl TeM CAMBIM, YTO AQKe
B CBOeM 3aBepIIEHHOM BapHaHTe XPOHUKA OCTaBaAaCh HanboAee paHHUM
13 BCeX 0OPa3yIOLIMX TaK HAa3bIBAEMBIH «I'9ABCKUI» IJUKA [IOBECTBOBAHUM
0 Aaa Puare mcTopr4yeckuM CBHAETEABCTBOM. PeKOHCTpyHpys HadaAb-
HbIII BAPUAHT PYKOIIMCH, OH OIIPEAEAsieT MCXOAHBIM TeKCT IpoTorpada,
BUAS B HEM Pa3HOBUAHOCTb POAOBOM F€HEaAOTMH KOPOAEBCKOM AUHACTHH
I'abpaHa, 0O4eBUAHO, 3aKOHUYEHHON AO BCTyIAeHHs Ha mpectoa Qepxapa
I1 (676-696), IIepBOTrO IpeAcTaBUTeAs poaa AoapHa. Bce mocaeayromue
HHTEPITOASIIUY OBIAU CBSI3aHBI, [I0 €70 MHEHHUIO, C H3MEeHSIoMe icst KOHPU-
Typarjieil mpaBsmux poAoB Aaa Puatsl, a mocaeaHss Touka B pabore Haa
PYKOIIUCBHIO ObIAQ, OUEBUAHO, IOCTABAEHA B TOABI IIPABACHUS AATIMHA MaK
Doxaiipa (839-842) uanm xe ero coraa Kennera I (841-858)%.

OrMeyas mpucymyro Tekcry amHamuky, A. bannepman ycmaTpuba-
eT B Hell pe3yAbTaT MOJTAIHON pabOThI peAaKTOpa AU IepeNuCcYMKa,
KOTOPBIA IMOA BAUSHUEM HM3MEHSIONUIUXCS YCAOBUM BHOCHUA B HaYaAbHBIN
BapHMAHT PYKONMCU M3MEHEHHS U TeM CaMbIM TPAaHCPOPMHUPOBAA, AOAXK-
HO ObITb, 60A€e OOIIUIT II0 CMBICAY U HEUTPAAbHBII B OTHOLIEHUH IIpa-
BsAmuUX B Aaa Puate poAOB mepBOHaYaAbHBIN BAPHUAHT ACTEHABI, CYAs IO

! Bannerman J. Studies in the History of Dalriada. Edinburgh, 1974.

'2 Bannerman J. Senchus Fer n-Alban ... P. 152.

1> BaHHepMaH, B YaCTHOCTH CIMTaeT 4TO BhlpaxeHHe «gabsat Albain>» (6ykBaabHO «0BAaAETH AAb-
60i1> ) He MOTAO TIOSBUTBCS paHee cepeAnHbl IX B., TOCKOAbKY A0 3TOr0 BpemeHU Aabba 6b1aa CHHO-
HUMOM BpuTaHNM U TOABKO IIpH IEPBBIX AAIMHHIAAX IPUOOpeAa OoAee y3Koe 3HaUeHNe, OTHOCSIIe-
€CsI K BAAACHUSIM IIAO-TINKTCKOM MOHapxuu AAIMHUAOB. Bannerman J. Studies in the...P. 118-119.
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BCeMY, He HCKAIOYABINUI CIOXKETHYIO OAM30CTh C 60Aee paHHeH HCTOpUel
ncxopa «coiHoBel Konaitpe. Ilop pykolo peaakropa M3HavaAbHas Ae-
reHAd, PUKCHpOBaBIIas XapaKTePHBIN AASL HPAAHACKOM paHHeCpeAHeBe-
KOBOM AMTEpATYPhl CIO’KET UCXOAA U3 OTYETO AOMa OAHOTO U3 IOTOMKOB
CTapelollero IPaBUTEAS He TOABKO COAEPXKATEAbHO TPaHCPOPMHUPOBa-
Aach, HO U CTPYKTYPHO BUAOM3MeHsIAACh. M X0Ts paboTa Hap PyKOIHUCHIO
«Hcropun> NoAUYMHSAAACH OIPEASACHHOM AOTHKE, CTApaHUs peAaKTopa
He BCEerAa YPaBHOBENIMBAAU MAM K€ CTAQKMBAAU BO3HUKABIINE B PE3yAb-
TaTe UHTEPIIOAALIUI MPOTUBOPEYHs], & CaM TEeKCT COXPAHSIA CACABI TaKUX
CIOXKETHDIX HACAOEHHM.

ITepBoe, uro BreuaTasieT B omybankoBaHHbIX A. BaHHepMaHOM Tek-
CTaX, TaK 3TO HeAeIlOe HarpOMOXXAEHHE MTAPHBIX U CXOXKUX 10 HAIIMCAHUIO
nMeH. QUrypupyrome cHadyaAa B OyKBaABHO Pa3BEPHYTOM AASI IIOCACAY-
IOLIeil BU3YaAU3aLMH CIIMCKe ABEHAALIATHU ChIHOBel JpKa Mak Jxpaxa (H),
a sateM (L 1 B) B mouTH ero 3epxaAbHOM PacripeAeACHHN MEKAY OTIIABIB-
ITMMU K OpUTAaHCKUM OeperaM u ocraBmMMIUCS B MpaaHauu 6parbsamy,
OHM OTPAKAIOT TOABKO IOHSATHYIO CAMOMY XPOHHUCTY e HeaAOTHYeCKYIO
KOMOMHaImio.

TeHaeHIMA K TAKOTO POAA TEPCOHAAU3AIMY COXPaHsIAQ, 10 MEeHbIIel
Mepe, ABa He 3aBHCEBIINX APYT OT ApPyra ypoBHs MoTuBanuu. C opHOM
CTOPOHBI, OYeBHAEH MHTEpPeC PeAaKTOpa K OKMBACHHMIO CKpbIBaBIIEMCS
3a nupamu 12 u 6 nuunpopmanuu. CTpeMsich K OYKBAABHOI IIEPCOHAAU-
3aL[UM, PeAAKTOP OBIA, CyAs IIO BCEMY, OTpaHUY€eH pellepTyapoM HanboAee
YaCTO BCTPEYAIONIMXCSA MMEH B CPeAe AAAPHMATHHCKHMX I9AOB M, KaK IIO-
Ka3bIBAIOT IMPUCYTCTBYIOIINE B ITePeYUCACHHH KOMOUHAIUK C aHTPOIIO-
HUMOM OHTac, COCEAHUX IMHUKTOB. TaKiM 00CTOSTEABCTBOM MOXXHO 00'B-
SICHUTh HaAWYHe MapHbIX COYETAHUN MMEH B MEePCOHAAMAX MPAAHACKHX
1 IIOTAAHACKUX KOTOPT ChIHOBel JPKa, a TakkKe MOSIBA€HHUE B clicke B
SIBHO He PacIO3HAHHBIX PeAAKTOPOM B3anMo3aMeHsAeMbIx UMeH Pepryca
mak Jpka (Mac Nisse M6r u Fergus Mér). C Apyroit CTOpOHBI, pedb MO-
KeT UATH O IIOIIBITKAX PeAAKTOPA AYOAHPOBATh B UIMEHAX AAAPUATUHCKUX
I9AOB U3BECTHble €My HPAAHACKHME AHTPOIIOHUMBL OJTHUM OOCTOSTEeADb-
CTBOM MOXXHO OOBSICHHUTDH AQKE CaMyI0 HEOOBIYHYIO C TOUYKU 3PEHUsS HC-

'* Hanpuwmep, Loarn Bec (Mpaanaus) u Loarn Mor (Illotaanaus); Fergus Bec (Mpaanaus) u
Fergus Mor (IlloTAaHAUS) U PSA APYTHX KOMOMHAIUI, B OTAUMHE OT OCTAABHBIX HETIOAAQIOIIUXCS
uperruduxanuy,. Bannerman J. Senchus Fer n-Alban... P. 154-157.
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IIOAb30BAaHHbBIX MMEH CUTYAIUIO C IUKTCKUM aHTPOIIOHMMOM JHIAC, AAS
KOTOPOTO y>Ke€ COBpeMeHHbIe HCCACAOBATEAN TIOATBEPAUAU HAAMYIHE YAD-
crepckoro tornonuma Telach Ceniuil Oengossa®.

ITepcoHaAM3anus CIKCKA, CYAS IO BCeMy, OTpaKaAa HanboAee paH-
HUI 3Tall PeAAKTOPCKOM paboTbl Hap TekctoM «Mcropum» u Moraa
XPOHOAOTMYECK! COBIIAAATD C HAYAABHBIM IIEPHOAOM H3BECTHOTO AOMH-
HUpOBaHMA poaa ['abpana B moraanackoit Aaa Puare. He npepnoaaras
CTPOTON MACHTH(PHKAIIMU KAAHOBBIX CBS3eH C IepCOHM(UIUPOBAHHBIM
CIIMCKOM, TaKasl IPaBKa apAalTHPOBAAd HE3aBHUCHMO LIMPKYAMPOBAaBIIUMN
MPAQHACKHIT IIAACT AeTeHABI ( CEOXKeT Mcxopa «chiHoBeld Konaiipes ) k xa-
pakTepHOMYy AAd Aaa PuaTel aTHOKyABTypHOMY KOHTeKCTy. KoHcTarupy-
eMas B TekcTe «lcTropun» kposHas cBa3b Pepryca mak Opka ¢ AoMaH-
raproM I i ero AByMsI CHIHOBbSIMH 0bIAQ, IIOAOOHO BCEM IOCACAYIOIUM
COOTHECEHISIM, YCAOBHEM, AeTUTUMHpYIOmUM poa 'abpana B KayecTBe
npassamen B Aaa PuaTe AuHacTHM B OAMH U3 IEPUOAOB €r0 HECOMHEHHO-
IO FOCIIOACTBA, HO TeM He MeHee OCTaBaAACh MHTEPIOASIIEeN BHeCeHHOM
PEeAAKTOPOM HAHM K€ MTUCIIOM'®.

AXTyaAH3anys SIIOHUMOB MAHM CACAYIOIAs TPYIIIIa MHTEPIIOASITMH 3a-
KOHOMEPHO OTpakaeT BO3BbILIeHHe popa AoapHa. FIMeHHO ¢ aTHM 06CTO-
SITeAbCTBOM MOTAH OBITH CBSI3aHbI OIIPeAeAsieMble 110 CIIUCKY B caeab! ove-
peAHON «3aunucTku>. FiMeHHO Torpa QUABTPYIOTCS CIIMCKH, U HAPSIAY C
0OHOBAEHHBIMU IIEPCOHAAVSIMU IOSBASIIOTCSI YKa3aHUS Ha OIIPeAECACHHYIO
cBa3b Aoapua Beankoro (Loarn Mor) u Hecymero ero amoHuM poaa'’.
Bce mocaeayroyie KOppeKTHPOBKH PYKOIIUCH AMIIb YBEAUYUBAIOT 00beM
SIIOHMMOB U OTYETAUBEEe OIPEAEASIOT 3aBUCUMOCTDb MEXAY NPUOBIBIIMU
B Aaa Puaty raaamMu 1 CTpYKTYypoil ee TepPUTOPUAABHOM OpraHU3anuu's,

Ecan Briperennbie A. baHHepMaHOM Ipynnbl MHTEPIOAALIMHI AeH-
CTBUTEABHO OTPa’KaAH COIIMAAbHBIE M BAACTHbIe M3MeHeHHs B Aaa Puate
VII-IX BB., TO mpeasaraemas «kcropueri» cxema, TeM He MeHee, OKa3bl-
BaeTCs YSA3BHMOM B TPeX ONPEAEASIONINX ee CTPYKTYypPy dAeMeHTax. Pedp

"> Bannerman J. Studies in the... P. 120.

!¢ Hanboaee ro3pHHe BAPUAHTHI TAKKX FeHeaAoruil nosunuoHupytor Oepryca mak Opka B KadecTBe
aecsitoro (Genelaig Albanensium) u msarnapatoro (coorsercrByromue crimcku B Rawlinson B.
502) moromka Karipripe Puarsr — ocHoBaTteast centa Aaa Puata. Bo Bcex crmckax, kpome McF,
TaKoe COOTHeCeHHe OTCyTCTByeT. Bannerman J. Senchus Fer n-Alban... P. 157.

7 Bannerman J. Senchus Fer n-Alban ... P. 15S.

' Boaee moaApo6HO 06 atom: Bannerman J. Studies in the... P. 62-64; 108-111.
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HAET O AeKAAPUPYEMBbIX B TeKCTe OpaTckux cBsi3six Mexxpy Peprycom, Ao-
apHOM U DHracoM. YpOBeHb IPOPAOOTKH ITUX CBsI3eH XPOHHUCTOM OIIpe-
AEASIACS He TOABKO AOCTYIIHBIM €My BapMAHTOM HHKOPIIOPHUpPYIOLIEH M
AeTUTHMUPYIOLIENl HOBble TePPUTOPUAAbHBIE IPHOOPETEHUS AeTeHABDI,
CBSI3aHHOM C IIPEAIIECTBYIOIeM HHAYTYPallii BOGHHOM ITI0XOA€ KOPOAEB-
CKOT'O HaCAGAHUKA B «COCEAHHE>» HAM XKe «3aMOPCKIe>» 3eMAH, HO U AO-
CTYTIHBIM AAS HAAIOCTPAIIMH TAKOT'O POACTBA SMIIMPHYECKHUM MaTE€PHAAOM.
3HAYMMBbIMU OKa3bIBAAMCDH XapAKTEpPHBbIE AASL HPAAHACKOM XpOHUKAABHOM
TPAAUILIMH TOIIOCHI, OTIPEAEASIONINEe Pa3AUYHbIe $OPMbI OCBOEHHS BCTpe-
JaeMbIX B XOA€ TAKOT'O IIOX0AA MPEISATCTBHIL.

Ecan Bo BpeMs cBoel BOeHHOM KaMITaHUU HACA@AHUK 3aBOEBbIBAA HAY,
KaK OOBIYHO ONPeAEASAU XPOHHCTHI, OBAAAEBAA HOBOI TEPPUTOPHUEH, TO,
OCTaBasICh [TOOeAUTEAEM, OH 3aKAIOYAA COIO3 C 3aBOEBAHHBIMU HAHU 3aHOBO
OTBOEBAaHHBIMH 3€MASIMH, CHA9aAd CHMBOAMYECKH, a 3aTeM U PEAAbHO ITPH-
COEAMHSS MX K BAAACHMAM CBOETroO elle 3APAaBCTBYIOIIEro IIPeAIleCTBeH-
HuKa. Kak mpaBuAo, HaceAsBIIMM TaKHe 3€MAM IA€MEHaM XPOHUKH IIpU-
CBaMBAAM SMIOHHMM HACAEAHHMKA M MMEHHO TaKMM OOpa3oM 3aBOeBaHHbIE
HapOAbI BKAIOYAAUCH B OPOUTY POACTBEHHBIX CBsI3€ll HACAEAHUKA.

Hu B 0AHOM M3 COXpaHMBHIMXCS CIMCKOB «llcropum>» XpoHHCT He
yrnomusaeT 06 orijosckoM pope Pepryca (Kaitpnpe Puara)', u Tem 60-
Aee B TEKCTe OTCYTCTBYIOT Kakue-AnOO HaMeKH Ha POA, ITOSIBUBLIMICS B
CBSI3H C €ro IPUXOAOM B INOTAAHACKMI Aprava, HOCAIIMM €ro 9IOHUM
(A0axKHO 6bITh 4TO-TO Bpope Cenel Fergusa Moéir). HanpoTus, ero nms
HAIIPSIMYIO CBsI3bIBaeTCs ¢ mpassimuM poaoM ['abpaHa yxe B rpymiie Hau-
boAee paHHMX TeKCTOBBIX Bapuanuil. Cyast 1o BceMy, pedb AOAKHA UATH
O XapaKTePHOM He TOAbKO AAsl «lcTopuu>, HO U APYTHX COYMHEHUH I10-
AOOHOTO >XaHpa M TEMAaTUKU HHCTPYMEHTAABHOM IIPUCIOCOOAEHHH LIK-
POKO ObITOBaBIIEH B UPAAHACKOM TPAAULIUU AETEHADI O 3aMOPCKOM II0XO-
A€ — B AQHHOM CAy4ae — OAHOTro u3 nmpeeMHHKoB Konaiipe Beankoro
AASL AeruTuManuy mpasusiiero B Aaa Puate popa 'abpana.

Haunboaee ApeBHHUII IAACT AETUTUMUPYIOI[EH AET€HABI, KaK IIOKa-
3pIBalOT coxpanuBuecs K koHny VIII B. BapuaHTsI?’, 0OpBIBAACS HA MO-

B rekcre ynmomunaercst Joxa Myitapemop — aea Pepryca u cob6cTBeHHO pos JpKOB; DpK MaK
Oxpax — orer; Pepryca mpucyTCTByeT B OIIMCAHHUH, TAKMM 00Pa3oM, AHIIb HE3PHMO.

9 Peup HpeT O pparMeHTe U3 3HAMEHUTON UCTOPUHM O «CHIHOBbsIX KOHaipe> HAU B ADYTOM BapHaH-
Te «cemeHu Konaripe>. OcHoBHas, 6pITOBABIIAS K pACCMATPHBAEMOMY IIEPHOAY BEpPCHS OITyOAHKO-
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MeHTe OTHABITHSI HapoAaa Aaa Puatsl k 6eperam bpuranuu, Ho nmpouc-
XOAMBIIHE TaM COOBITHS He AeTAAM3HPOBAAMCh. B TaKkOM BHAe AeTeHAQ
HAYMHAAACD C TOTO, YTO HPAAHACKHe cenThl Myckpaiire u Kopxo Ayubwe,
Kopko baiickunp, a Taroke Aaa Puara, Bepyiiyie cBOI0 pOAOCAOBHYIO OT
Tpex chiHoBeit Konaiipe Beauxoro (Kaitpnpe Mycka, Kaitpripe Backaiina
u Kaiipnpe Puara)?, murpuposasu B MyHcTep, a TaM coBMeCTHO ¢ Jo-
raHaXTaMH* 3aBAAAEAH TEPPUTOPISIMHU, paHee MIPHUHAAACKABIINMU JpHe
Mywmariine”. ITo3pHee B IepBOHAYAAbHBIM BapHUAHT [IOBECTBOBAHUS ObIA
MHTEPIIOAUPOBAH CIOXKeT, YTOUHSABIINI, YTO ITOCAe TOro, Kak Aaa Puarta,
CITyCTSI HEKOTOPOE€ BpeMs], IOKUHYAQ YABCTEp C TeM, YTOObI 060CHOBATD-
cs1 B bpuranun (r[pn aTOM 0€3 AAABHENIINX AeTaAel IIPOHCXOAUBIIETO
1o Ty cropoHy Upaanackoro Mops), ee 3eMan B MyHcTepe HacaeAyroTCS
cerrroM Kopko Ayubwe.

Bo BcrynureapHOM yacTu «Jaernn Koayumy Kuase» copepxarcs
IIPOAOAKAIOIIYE 3Ty MCTOPHUIO AeTaAM: HavaBIIMKCS B MyHcTepe roaop
BhiHy)AaeT Kaitpripe Puary nosectu csoit Hapop (Aaa Puary) o6partho
B YAbcTep, mocae 4ero (o OAHOM U3 BepCHil — BCKOPE) OMpeAeAeHHAs
ero YacTb CellTa pelaeT MOKUHYTh MpAaHAMIO, HallpaBUBIINCH, KaK CAe-
AYET U3 CKYTIOTO yTOYHEHUs, He CTOAbKO B Bpuranuio (uau xe B 6oaee
MO3AHUX BepcUsX — AAbOY), CKOABKO B 3eMaM nukroB*. Ha aToM me-
cTe BCe CymjecTBoBaBIIMe K KOHIy VIII B. Bepcuu AereHABI 0OpbIBAIOTCS,

BaHa: Gwynn L. De Moccaib Conaire // Eriu. 1912. Vol. 6. P. 144-152; Gwynn L. De SiL Chonairi
Mér // Eriu. 1912. Vol. 12. P. 130-142; Irish Liber Hymnorum / Ed. by J. Bernard. London,
1898. N. 33; Texcroi xxutnii cB. Pexuna (yM 660): Strokes W. Life of St. Fechin of Fore // Revue
Celtique. 1891. Vol.12. P. 318-353; Follet W. Céli Dé in Ireland. Monastic Writing and Identity in
the Early Middle Ages. Woodbridge, 2006.

! Qaxr ornoscrBa Konaitpe Beanxoro 6bia HeOecCriopeH: peds HAET O TOM, YTO B APYTOMl BEPCUH
A€TeHADBI POAOHAYAABHUKY 3TUX cellTOB ObAU chiHOBbsiMU KoHaripe Koama, KoTopslit mpuxoauacs
npasHykoM Kaitpripe ®apmoapy, opsomy u3 ceiHoBedt Konaiipe Beanxoro. Konatipe Koam usse-
creH kak «orer Tpex Koitpnpe» (Na Tri Coirpri).

2> MyHCTepCKast AMHACTHsI, OCHOBaHHAsI \ DOraHoM MopoM, CBIHOM IIOAYAEI€HAAPHOT'O IIPABUTEAS
Arianaa Oasyma, ooMuHEpOBaAa B MyHcTepe B mepuoa ¢ V-XVI B.

» Gwynn L. De Moccaib Conaire... P. 144-152; Gwynn L. De SiL Chonairi... P. 130-142.

** Pasanunsle Bepcun aaernn pAatupyrorcs HadaaoM VII-VIII BB. Leabhar Buidhe Lecain, or Yellow
Book of Lecan: ¢parment I u II (col. 1-2, P. 436-437 u col. 125-128, P. 434-435); Stokes W. The
Bodleian Amra Choluimb Chille // Revue Celtique. 1899. Vol. 20. P. 31-55, 132-183, 248-289,
400-437; Vernam E. Amra Choluim Chille // Zeitschrift fir Celtische Philologie. 1961. Vol.28 . P.
242-51; Fergus K. A Poem in Praise of Columb Cille // Eriu. 1973. Vol. 24. P.1-34.
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OCTaBASISl U3BECTHBIN IIPOCTOP AASI TOCACAYIOIIMX yTouHeHH ™. ITockoAb-
Ky HH OAHA M3 COXPAHMBIIMXCS BEPCUM AET€HABI He KOHKPETU3UPYET
TIePCOHAABHDIN COCTAB MEPECEACHIIEB U HE YTOUHSET (32 UCKAIOYEHHEM
OAHOI1)* XPOHOAOTHYECKHE PAMKH MCXOAR, EPCIEKTHBA €€ MOCAEAYIO-
e AAANTALMU AAS ACETUTHMALMA AOMMHHPOBABIIETO B IIOTAAHACKOM
Aaa PraTe KopoAeBCKOTO poAa IPEACTABASIETCS BIIOAHE BO3MOXKHOM.

Cyasd mo BceMy, Takas apanTanus IpeAHaMepPeHHO 3AMMHHHPOBaA-
Aa AKO6YIO CBA3b (HO TpexAe BCEro XPOHOAOTHYECKYIO) C MPEAAHHEM O
Kaitpnpe Puatbl. Mckaroyast ymoMMHaHUE O HeM B BOCXOASINEH AMHHUU
IpeAlleCTBeHHUKOB ['abpaHa, OHa AMIIaAa BHICTPAaUBaEMyIO [IPeeMCTBeH-
HOCTb He3pumoro npucyrcrsus Konaiipe Beaukoro, mockoAbKy Ipesk-
HMe BePCUU ACTEHABI He COAEPKaAH Aake HaMeKoB Ha purypy Pepryca u
KaK CAEACTBHE — BO3MOXXHO, HAXOAMBIIMXCS B €T0 OKPY>XeHHU OpaTbes.
EAVMHCTBEHHO Ba’KHBIM B aAANTMPOBAHHOM BEPCHHM AETEHABI OCTaBAAC
IIPEXHUN MOTHUB IIPEEMCTBEHHOCTH C UpAAHACKOM Aaa PuaToi n koHKpe-
TU3MPOBAHHBIM BO BpPEMEHHU M IIPOCTPAHCTBE PAKT CBEPIIMBLIETOCS HCXO-
AaZ.

Bonpoc o ToM, Kakoe MeCTO 3aHUMAAH B AAANITHPOBAHHOMN TaKUM 00-
pa3oM AereHAe AoapH U JHrac, OCTAeTCs TOXKe 3arapkoi. MoxHO npea-
IIOAOKHTB, 4TO, TOAOOHO poAy I"abpaHa, OHU U CBsI3aHHBIE C HUMU TEPPHU-
TOpPHAAbHBIE 00bEAMHEHIS Y)Ke CYI[eCTBOBAAN Ha TEPPUTOPUU Aprariaa.
B TakoMm cAydae XpOHHCT, HCIOAB3Ysl peasbHble (aKTbhl, COEAUHHA HX C
OCTaBaBIIMMMCS «BaKaHTHBIMHU> CIO’KeTaMH A€T€HABL. 3allOAHEHHbIE B
AeTeHAEe AAKYHbI, OAHAKO, He II03BOASIIOT CYAUTb 00 9THHYECKOM IIPOUC-
XO>KACHUHU CTOSIBIIMX 3a AOapHOM UM DHIacOM «IIOCEAeHIeB>». boian An
HOCHUBIINE UX STIOHUMbBI POAA UCKAIOYMTEABHO I'9ABCKOIO MAM K€, CACAYS
beae, cMemaHHOro NpOMCXOXAEHHMS, CYAUTD AOCTaTOYHO CAOKHO.

OTBeT, BO MHOTOM AIOOOIBITHBIH AAS OIPEAEACHUS ITHUYECKOTO
COCTaBa AAAPHMATHHCKHX POAOB, AQIOT MCIPABAEHUS B TeKCTe cmucka L.
MM DHraca, Kak H3BeCTHO, IIPUCYTCTBOBAAO B 0OOUX Pa3BEPHYTHIX CIIU-
ckax 6parbeB Pepryca BIAOTb AO TOTO CAMOT'O BPeMeHH, KOTAQ OAVH U3
PEAAKTOPOB He BBIYEPKHYA €r0 U3 UPAAHACKOTO aHAAOIa, CHAOAUB CBOU

» Bannerman J. Studies in the... P. 44.

26 Stokes W. The Bodleian Amra ... P. 43.

*” Bannerman J. Studies in the... P. 44, 122-124; Bannerman J. Senchus Fer n-Alban ... P.222-224
(aatuposka); 254-255 (yrmomuHaeMble B TEKCTe TOIOHUMBI )
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AEVICTBHS BeCbMa OAHO3HAYHbIM KOMMEHTapHeM: «cuius tamen semen in
Albania est>»>*. ITockoAbKY $paKT UCIIOAB30BAHUS TOMOHUMA «AAbbOa> He
IIO3BOASIET AATMPOBATh 9TO HCIpaBAeHHue paHee IX B., TO, Cyas IO BceMy,
CUTyalus C OIIpeAeAeHHeM 3THHYECKOTO cocTaBa HaceaeHus Aaa Puater
OCTaBaAaCh BIAOTb AO KOHIA MCYE€3HOBEHUSA KOPOAEBCTBA HepaspelleH-
HOM.

Ecau BCIOMHHTD TPYAHOCTH, KOTOpPbIe UCIIBITBIBAA beaa ¢ ompeaeseHu-
€M 3THMYeCKOTO COCTaBa >KHTeAell Apraiiaa, TO CyleCTBOBaHME M B3aHMO-
AeliCTBUe TeHeTHYeCKU Pa3HOPOAHOTO HACeACHMS MOXKET OKa3aTbCs BIIOAHE
peaabHbIM. M3BecTHO, 4TO ceBepHad rpanuna Aaa Puatel mpoxoaraa mo Tep-
PUTOPHHU IIOAYOCTPOBa ApAHAMEpPXaH, a AdAee Ha CeBepO-BOCTOKE pacIo-
AAraAMCh 3eMAU CeBepHbIX MUKTOB. C I0ro-BOCTOKA UX MOAIMPAAU TPAHUIIBI
6purTckoro Aat Kayra, a 1o Bceil BOCTOUHOM IepudepHu KOPOAEBCTBA Ts-
HYACS1 OOIIUIT C FOXKHBIMU IIMKTAMU IIOTPAHUYHbIN PYOeK.

CAOXHO IIpeACTaBUTD ceOe HENPOHMIIAEMOCTb UAU 3aMKHYTOCTDb O4ep-
YeHHOTO TAaKUM 00Pa3oM I'IABCKOTO apeaAd. beaa MucaA 0 TOTOBHOCTH I'9AOB,
COTAACHBIINXCS TOCA€ YXOAQ ITUKTOB AATb IM <KeH>, HO C <OAHHUM YCAOBHEM,
YTO KOPOAeH OHU AOASKHBI BBIOMPATD He II0 MYXXCKO1, a I10 XX€HCKOH AMHUI>,
a AAAee YTOYHSIA, «9TO 3TOMY OOBIYAI0 MUKTHI CAEAYIOT AO cero AHs>» (Bede.
Hist. L.I). Axo60mbITHO, HO rpaMMaTHYeCKask CTPYKTYPa MPEAAOKEHHUS He TI0-
3BOASIET OIIPEAEAUTD C TOYHOCTBIO, HAET A Pedb 00 00bIdae «OpaTh I9ABCKUX
KeH> AU 5Ke O TIPaKTHKe PeCTOAOHACAEAMS: He HCKAIOUeHO, uTo beaa pea-
IOAaraA 06a, CBSI3aHHBIX C I'9AO-TIUKTCKUM <« COTAAIIEHUEM> YCAOBHSL

Ecan pedb MpeT 0 IPUCYTCTBUU B Aprariae AO IPeAIIOAAraeMoro IpH-
xopa Pepryca aTHHYECKH Pa3HOPOAHOTO HMAM K€ CMEIIAaHHOIO Haceae-
uusa (Hapoa PeBABI M MHKTHI), TO OCHOBAaHHOE Ha POACTBEHHDIX CBS3SIX
TeppUTOpUAAbHOE eAMHCTBO Aaa Puarsl mprobpeTaeT BeCcbMa YCAOBHBIH
U AAACKHMI OT OYeBHAHOTO XapakTep. Bo3aMo)kHO, mpu TakuxX ycAOBHSIX
moTAaHAckas Aaa Puara mpeacraBasiaa cO60I1 He CTOABKO YacTh ee Ae-
TeHAAPHOTIO, 3aBA3aHHOTO Ha MPAAHACKHE BAAAEHUS AMPHAMTHYIECKOTO
Ipoo6pa3a, CKOABKO ObIAA PA3HOBUAHOCTBHIO KOMIIO3UTAPHOTO 11O CBOEM
IIPUPOAE STHUIECKOTO 0Opa30BaHIsL, COEAUHSBIIErO B CBOEH OCHOBE, IO
MeHblIIIel Mepe, I9AbCKOe U, OYeBUAHO, IIPOXKUBaBlllee B Apraiiae paHee
ncxopa Hapoaa Koiinpe Puatpt (PeBAbI) NMKTCKOTO MAM K€ TAO-TIHKT-
CKOTO HaCeAeHHMS.

** Cu. o aToMy oBoay 3amedanue A. baunepmana: Bannerman J. Studies in the....P. 119.



28 L Omnuueckue u npomonayuonarvrole Happamuswt 8 Cpedrue sexa

kKK

YAK 94
®EAOPOB CEPTEN ETOPOBUY. A, 1. 1., npodeccop, Cankr-IleTepOyprckuit rocyAapcTBeH-

oot yauBepcurert, Cankr-ITerep6bypr.

SERGEY FYODOROV. PhD, Professor, Saint Petersburg State University, Saint Petersburg.
E-mail: s.fedorov@spbu.ru

I'DABI MIOTAAHACKOM AAA PUATHL:
METAMOP®O3bI STHUYECKOTO CLIEHAPU

CraTbs paccMaTpHUBaeT pa3AMYHbIE BAPHAHTBHI AeTeHA 00 OCHOBAHMH MIOTAAHACKOM Aaa Pu-
aTpl ¥ obpamaer 0cob0e BHUMAHNE HAa U3AOKEHHYIO B «VIcTOpumM HapoAa CKOTTOB> A€TeHAY.
OmnpepeAsiss MyTH BAMSIHUSL MPAQHACKUX AeTE€HA («O cemenn Komnaiipe» n «O cpHOBbBsIX Ko-
Haﬁpe») Ha copeprKaHue «lIcTopui>, aBTOp ITOKa3bIBAeT, KAKMM 00pa3oM 3TH IPeAAHIS OBIA
AAANTUPOBAHbI B €€ HOBOM BEPCHUHL.

Kawuesvie crosa: pannecpeaneBexoBas llloraanans u Mpaanpus; Aaa Puata; aereHab
06 ocHoBaHuM Aaa Pruatsl; raAbcKre KAQHBI; 9THUIECKUI CLIEHAPHIL.

THE GAELS OF THE SCOTTISH DAL RIATA:
METAMORPHOSES OF AN ETHNIC SCENARIO

This paper verifies different versions of the foundation myth of the Scottish Dal Riata
with a particular reference to the legend developed in Senchus Fer n-Alban. It traces the
influence of the Irish legends (De Moccaib Conaire and De Sil Chonairi Mér) on Senchus
and lays special emphasis on their adaptation in the newly articulated foundation story of
Dal Riata.

Keywords: Dark Age Scotland, Dal Riata, Gaelic kindreds; foundation legend; ethnic
scenario.
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Oyxaros . A.

CAKPAAMBALIMA TEPMHUMHOAOI'IM BAACTH Y TIOPKOB
PAHHET O CPEAHEBEKOBbS B IEHTPAABHOM A3

Baactp — HeoTbeMAeMas 4acTb UCTOPHYECKOMN CYITHOCTH UCTOPHH TIOPKCKUX
HApOAOB M IOCYAQPCTB. B mcTopuyeckoM mporecce BAACTb KaraHOB y TIOPKOB SIB-
ASIAACh OCHOBOIIOAATAIOIUM YCAOBHEM CYIleCTBOBaHHS He TOABKO TOCYAQPCTBa, HO
U CAMUX HapOAOB. DTO IOATBEPIKAAETCS MAMATHUKAMH TIOPKCKOM IMMCbMEHHOCTU
IIepPHOAQA pacliBeTa TIOPKCKOM TOCYAAPCTBEeHHOCTH. B Haamucax, nocssmenHbx Ka-
raras-karany, Kroaprernsy u ToHBIOKYKY, 4€TKO 0003Ha4aeTCsI 3HAYMMOCTD KaraHa
B YCAOBHSIX 60pb0bI 32 rereMonnio B L]enTpaspHoit Asuu. To sxe camoe MbI MOXKeEM
OTMETHTH B TaK Ha3bIBAEMOM <«IIAQUe> [0 KaraHy eHHCEMCKUX KbIprei3oB bapcbeky.
Baactp B anoxy panHero CpeaHeBeKOBbsI IIOATBEPKAAAQ CBOIO FOCYAQPCTBEHHO-00-
Pa3yIONIYI0 POAb KaK CAKPAABHBIM CTaTyCOM (d4epe3 peAUrHO3Hble MHCTHTYTHI Bep-
XOBHOTO )PEYeCTBa ), TAK BOUHCKOM AOBAECTBIO Ha moae cpaxkenuit. Ocobyro poab
BO BAACTHU Y TIOPKOB UI'PAAO TEHTPHUAHCTBO, SIBASIOLIeeCs MOIHBIM CAKPAAbHBIM HH-
CTUTYTOM ITOAAEP>KKU BAACTH.

3apoausmuiics B cepearHe VI B. Beankuit TIOpKCKHI KaraHaT OKa3aACsl CaMbIM
CHABHBIM 1 MOTYIIIeCTBEHHbIM TocyAapcTBoM EBpasuu atoro Bpemenu. Ero ocHoBa-
TeAb ByMbIH-KaraH cTaA 3aunHaTeAeM AMHAacTUH AmrHa. CakpaAbHBIN CTaTyC ero Ipu
9TOM OBIA KpaFiHe BBICOK, YTO TOAYEPKUBAAOCH B TOM UHCA€ U ITO3AHUMHU KaraHaMH.
B npoaoaxeHne AAHHOTO KyAbTa €0 COCTAaBHOM YaCTbIO CTAHOBUTCS KyABT JAb-XaHa
ByMbIHa, KOTOPBIN TaK Ke «BBIPOC> U3 KyAbTa alllMHOUAOB. /AQHHBIH KYAbT I AUKOM
M TIOAHOCTBIO OBIA TIOHSATEH U CBSI3aH TOABKO C APEBHETIOPKCKOM rOCYAApPCTBEHHO-
crpio. MlccaepoBaTeAn COOTHOCST €ro ¢ 9THHYECKOMN IepBOOCHOBOM alllMHAUAOB U
CYMTAIOT KyAbTOM, BHEITHHYHBIM K OCHOBHOM Macce TIOPKOB. KyapT popa AmmHa
HMeeT MOPOAOTHUYECKYIO CBSI3b C 0ObIAEHHBIM, MOJKHO CKa3aThb, TPUBHAABHBIM, KyAb-
TOM IIPEAKOB, XapaKTEPHBIM AASL APEBHETO ITAACTA Ar060ro obmecrBa'. OAHAKO, C U3-
MEeHEHHEM POAU M MECTA OTAEABHO B3SITOIO pOAQ AIMHA, AQHHBIH KYABT B 9TOM 00beKTe
TUIePTPOPUPOBAHHO IIPEAOMASIETCS, IPEBPATHBIIKCH B < LJAPCKHUII>» KYABT C AOOABACHH-
eM ITOAUTHYECKUX IlepeMOHUN U puTyaroB. OCHOBHbIE KOHTAaKTHbIE TOUYKU 3TOTO KYAbTA

3aKAIOYAAMCDH B ITIOYUTAHNHN AMYHOCTH KaraHa, IEIMephl IIPEAKOB B B IOKAOHEHHNH BOAKY.

' Avsosa 3. A, Okmabpockas H. B., Cazaraes A. M., Yemanosa M. C. TpapuiiioHHOe MEPOBO33peHIe
triopkoB IOxuoi Cubupu: Yeaosek. Obmecrso. Hosocubupck, 1989. C. 113.
© Qyxanos M. A.
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Y>ke K KOHITy BeKa MOTYIIeCTBEHHas TIOPKCKAsS AEPJKaBa Pa3AEAdeTCs Ha ABe
4aCTH; IIPM 9TOM KaraHbl Kak 3allaAHOTO, Tak U BOCTOYHOro KaraHaToB COXpaHSIOT
3a o601 CAKPAABHYIO THUTYAATYpPY. AUYHbIE IMeHa B KUTAHCKHMX UCTOYHHKAX IIPO-
AOAXKAIOT PUKCHPOBATHCA POAOBBIM UMEHEM «AIIMHA>, 3 KOPITyCHAasl TUTYAQTypa
3aKAl04aeT B cebe HacaepAHbIe nMeHa (Dab, blm6apa, Bypu)?. [To Hamemy MHeHwMIO,
CyTb COXpPaHEHHS AAHHBIX TUTYAOB 3aKAIOYAeTCS B COXPAaHEHHMU ACTMTHMMHOCTHU
IIPaBUTEAS B ABYX PaHHee yKa3aHHBIX BeTBSIX BAACTH KaraHa Hap daeM (HapoAOM).
bes Hecenus cakpaAbHbBIX TUTYAOB MAM ITPU MX U3MEHEHUHU KaraH TepsA CyITHOCTb
CBOEM BAACTH, <KYT>, AAPYE€MOM CBBIIIIE.

ITocae mapeHMs KaraHaTa BOCTOYHBIX TIOPKOB B Hadaae VII B. u BpeMeHHOM
nopurHeHMM ero Kuraro, MaprOHeTOYHbIe NPAaBUTEAU TAKXKe HECAU THUTYADBI, Ha-
IIPSIMYIO CBs3aHHbBIEe ¢ popooM AmumHa. Kuralickue mmmepaTopbl He CMeAU Hapy-
IINTH YK€ 3aBEACHHYIO TPAAUIIMIO, HO IIPH 3TOM UI'PAAH Ha TyBCTBaX TIOPKOB, CTpe-
MSICh IIepeTIOAYMHHTD X CAKPAABHOCTD HanpsimMylo cebe. Kuraiickue nmmeparopsr,
¢akTHIeCKU IPUCBOMB cebe CAKPaAbHYIO KYABTYPY IIepeX0Ad BAACTH « T eHrpu-Ka-
raH-9Ab>, UMEHOBAAVCH «OTLIAMU> TIOPKCKHX KaraHOB TOTO IIEPHOAQ’.

Bckope nocae HeCKOABKMX HEYAQUHBIX BOCCTAaHHMM TIOPKH BOCCTAHOBUAU CBOIO
rOCyAapCTBEHHOCTh Ha BOcToKe Beaumkoi crenn. Bo raaBe Bocco3paHHOro rocy-
AapcrBa BcTaeT KyTayr karan. B ero Thryae u mMeHM coueTaAMch Kak CaKpaAbHas
TUTYAATypa poAa AIIMHA, TaK U TEHIPUAHCKAS OCHOBA «KyT>». TakuM ob6pasom, oH
CTPEMHUACS BBICBOOOAUTD X BOCCTAHOBUTD CAKPAABHYIO TUTYAATYPY TIOPKOB BpeMeH
BEAMYHMA KaraHaTa. B aTo >ke BpeMs IpOUCXOAUT BOCCOEAMHEHHE ABYX BeTBeH
KaraHCKHX pOAOB TIOpKOB — AmmuHa u Amupd. IIpucoepnHenune k omoaue-
Huio KyTAyr-1opa BAMATEABHOTrO AMAepa amupd, ToHpOKyka (kuT. Amnps
FOaHbYKeHb ), 3HAMEHOBAAO cO6OM KaueCTBEHHO HOBBIN 3Tall B Pa3BUTUU
TIOPKCKOTO BO3pOXXAeHUs. B aeTonucu coobmaercsa: «['ypoay 6bia oueHb
o6paposaH, uto oH (KOaHbukeHb) mepemes Ha ero CTOPOHY, HA3HAYUA €TO
aboparaHeM U IepepaA B ero IOAHOe BeAeHUe Bce BOoeHHBIe peaax’. To-
HBIOKYK CTaA COBETHMKOM KaraHa. Bo Bpemst uHTpoHu3anuu KyTayr-yop 6nia
HapeyeH TPOHHBIM UMEHEM JAbTEPHUII-KaraH, a €ro Cynpyra IMOAYYHAd UM DAb-

OuABTe-KaTYH.

* Kasuumopnwiii C. I'. T eHeaAOrvst U XpOHOAOTHS 3aIIAAHOTIOPKCKHUX U TIOPrelICKHX KaraHoB VI—
VIII 88. // W13 ucropuu popeBoatonmonsoro Kupruscrana. @pynse, 1985. C. 9-11.

* Ezo xce. KaraH, Oeru 1 HapoA B IaMSTHUKAX TIOPKCKOM PYHHUYECKON MUCbMeHHOCTH // YdeHsble
sarmmcku AT'Y. 1984. Bom. 25(9). C. 16-25.

* I'ymuses A. H. Apesrue tiopku. M., 2003. C. 108.
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[Tocae cMepTH eMy HacAepayeT ero Maapmmit 6pat Ber-uop (kur. Mowko;
MoCAe MHTPOHHM3ALMK MoAyyuA uMs Kamaran-xaran). B omucanmn maTpoHUM3anmm
Der-4opa cKpbITHO OTMeYaeTcs AIU30A OOPbObI ABYX HauaA B IIPECTOAOHACAEAOBA-
Huu. Cyas 1o obieMy TOHY AOKyMeHTOB, KyTAyry AoakeH ObIA HaCAEAOBATH €roO
CBIH, YTO O3HAYAAO OBI BHEAPEHIEe IATPUAPXAAPHOTO ITOPSIAKA HACAEAOBAHILS ITO ITPsi-
MOM HUCXOASIEN AMHAH «OTeLl-ChIH>, HO IIPECTOA OBIA 3aHST ber-yopom, Maapmum
6patom KyTayra, 4TO BIOAHE COOTBETCTBOBAAO TPAAUIIOHHOMY IOPSIAKY HACAEAO-
BAaHMS [T0 KOAAQTEPAABHOMY IPUHIMITY. BbIAO 06BSIBACHO O IOXUIIIEHHHU [IPECTOA U
0 ToM, uTO Ber-4op «cam HasBaAcst KaraHOM>°. FICTOYHMKY CKPBIBAIOT OT HAC OYEHb
AKTHBHYIO IIOAUTHYECKYIO U POAOBYIO 60pb0Y, IPOMCXOAUBIIYIO B KaraHaTe B TO Bpe-
mst. [TombiTKa U3MEHUTD IIPECTOAOHACAEANE eABA He 00epHYAACh KaTacTPOQOIi: B MO-
MEHT 00peTeHNUs BEAMYHSI TIOPKCKUE KaraHbl ObIAY BBIHYXAEHbI IOTPATUTb BPeMsI Ha
BOCCTAaHOBA€HHE AeTUTUMHOCTHU BAACTH U ee caKpaAabHOro craryca. Hacrymua nepu-
o ykperaenus Broporo Bocrounoro Tiopkckoro xaranara (693-716 rr.), B KoTO-
Pl BOCTOYHbIE TIOPKH CTOAKHYAMCDH C OKPEIIINMU HapOAAMH €HUCEHCKHUX KbIPThI-
30B U TIOpremeil. Mx TuTyaaTypa coBmapasa ¢ TIOpKCKoi. CTOUT OTMETUTb MOMEHT
CTOAKHOBEHMS — CPa3y TPU HAPOAQ, UCIIOBEAYIOIIHX IPUOAUUTEABHO OAMHAKOBYIO
PEAUTHIO U HECYINUX B cebe CAKpaABHOCTh HEKOTAQ EAMHOTO KaraHaTa, BCTYIIHUAU B
6oppby 3a reremonuio Bo Bceit LlenrpaabHoit Asum. Ksipremsckuit axxo Bapcbek
BCTAA BO TAaBe TPHEAUHOTO COI032 KBIPTbI30B, TIOpremieit u TubeTeB. Cam Bapcbex
B HauaAe VIII B. mpunumaer tutya blHanay Aam Buasre Karan. Takum coco6om
IIPaBUTEAb €HUCEMCKUX KbIPIbI30B CYE€A HYXXHbIM COBMECTHUTb Cpa3y 4eTbIpe TUTY-
Aa — COGCTBEHHO TUTYA «KaraH>», 3aTeM HMs «6uAbre> (MyApBIil, 3HAIOIMI ITYTH ),
C COXpaHeHHeM IIPH 3TOM eHHCeNCKO-KbIPTBI3CKOM TUTYAATYPBI «aAll». BocToyno
TIOPKCKMe KaraHbl He MMEAU TaKUX THTYAOB, KPOMe CaMOTO HaCACAHUKA IIPecTo-
Aa Buabre xarana. Tem campiv Bapcbex 6pocra BbI30B KaraHy BOCTOYHBIX TIOPKOB.
Ha Totr MoMeHT mpecToa 3aHnMaA Kamaras xaras, Ho TAaBHEMIIYI0 POAb B KaraHaTte
urpaa KioAbTernH: XoTh CakpaAbHbIH CTATyC €ro TUTYAA 6bIA cAab (Aumb mepeaaBae-
MBI IO HACAEACTBY THTYA «TETHH> ), OH CyMeA OCTaBUTb MOCAe cebsi CAABY O TPaH-
AMO3HBIX IOABUT'AX, COBEpIIaeMbIX B 4eCTh CBOET0 Hapoaa. B aTo e Bpems Tropremu
B CpeaHeit A3HHU TaloKe CTAAM 0OOCHOBBIBATD CBOIO IIPEEMCTBEHHOCTD IIPaB KaraHa-
ta. [Tocae Toro, kak B koHIe VII B. ObIAY IIepeOUTHI HACAEAHUKU POAQ ALINHA, TIOP-
eIl YCUACHHO CTAAU BBIABUTATbh CBOMX CTABAEHHUKOB Ha BAACTb. OHM BAAAEAU BaK-

HefIIe s BeTBbI0 BeAMKOro meAKOBOTro ITyTH U II0 IIPaBy CYUTAAU CebsI TpeeMHUKAMU

3 Pritsak O. Karachanidische Streitfrage // Oriens. Vol. 3. N. 2. 1950. S. 41.
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KaraHOB, [IPYU 9TOM IIPABUTEAU TIOprelleil He Ha3bIBAAUCH [TOYTUTEAPHO KaraHaMH,
OTAMYHO ITOHHMMAs], YTO CHA YAEPKATb 9TOT TUTYA Y HUX HeT. OHU AOBOABCTBOBAAKCD
TUTYAOM «AXa6ry>» (HAMECTHHK), KOTOPBIIl IEPEXOAUA U KaK HACAEACTBEHHBII, U
KaK CaKpaAbHBIA. YMYApPeHHbIe oIbIToM 60pb6bI B CpeaHeil A3uu TIOprelnH, BCTY-
nuB B coi03 ¢ bapcbexoM, mpusHaAU ero BHICOKHUIL TUTYA U POAb TAQBHOTO AUAEPA B
cotoze. BapcOex moCTymuA MyApO U PacieTAMBO: TIOPrelld, HACTYIIMBIINE C 3aIIaAQ,
THOETLIBI C }0Ta 1 €HUCeHCKYe KbIPTBI3bI C CeBepa BIIOAHE MOTAH PasTPOMHUTD BOCTOY-
HbIX TIOpKOB. Ho KioAbTerus pemma omnepeAuTd KbIPrbI3CKOrO KaraHa — OH pPelIuA
PasrpoMHTh IPOTUBHUKOB MOOAMHOUKe. KuTait 0cTaAcst B CTOpOHe OT pacrpeit co-
CeAell, IIPUHSB IIOAUTHKY «MYAPOIl 00€3bsHBI»>, KAK HCIIOBEAOBAAU YUUTEAS-AAOCHL.
KroApTernH 3a KOpoTkoe BpeMst pa3bua TIoprelueil ¥ THOeTIEB, a 3aTeM 3uMoit 711 1.,
BOCITOAB30BABILICh IIOMOIIBIO IIPEAATEAS] U3 TIAEMEH a30B, IPOOHUACS B THIA eHHUCEH-
CKHM KBIPTBI3aM U HAIlaA Ha HUX B IpaHAMO3HO# 6uTBe pu Yepru Cynra. bapcbek
1I0TU0, 2 HACAEAHHK ITPECTOAA BOCTOYHBIX TIOPKOB IPUHSA B 716 T. ero TuTyA Brasre.
Bopsba maa He TOABKO Ha BOMHCKOM YPOBHE: CAaKPaAbHbIE THUTYABI TPEOOBAAH IIOA-
TBEPIXKAEHMS, IIOCKOABKY IO HEIIHMCAHHbIM 3akoHaM CTemM KaraH MOT OBITb TOABKO
e AMHCTBeHHbBIM. BoCTOUYHBIE TIOpKH TaKoKe HcYepIiaAu ce6si B 60ppbe ¢ KbIprpI3aMu —
yXe depe3 20 AeT OHM HACTOABKO OCAA0AH, YTO MX IIPABUTEAN YTPATHAU ABTOPUTET,
BHOBb CTaB, II0 CyTH, MapuoHeTKaMu Kuras. ITocae cMepTH BeAMKHX IpaBHTeAelt
Tonplokyka u KroapTeruta, a 3areM — u Buabre xarana, mpuiiiea uepep pacrpeit
U Pa3AOpOB, 3aKOHUYMBINNXCS BoljapeHueM B LleHTpaapHO! A3HK rOCyAapCTBa yii-
rypoB. B aT0 xe BpeMs TIOprely TIOAHSIAM Ha BpeMsi cobcTBeHHOro Karana — Cy-
Ayk Ya6p1m Yopa. Kax usBecTHO, TIOpremu He MPUHUMAAM BBICIIEH TIOPKCKOM
TUTYAQTyphl, HO KaraH CyAyk cTaa uckaroueHueM. OH AOOHA OCTATKH 3aITaAHBIX
TiopkoB (Mapronerok Kuras B CpeaHeit Asum)®, a 3areM nocraBua ce6st KaraHoM
Bcex TIOpkoB CpeaHelt A3uu, Ha BpeMs 00beAMHHUB pa3sHOPOAHbIe ITaeMeHa. Ero 6opnba
nporus apabos u Kuras coxpaHuAach B HCTOYHHKAX KaK apabCKO-IIePCUACKOTO, TaK
¥ KUTACKOTO MPOUCXOXAEHHUS; TOCACAHHE. IMEHOBAAH €r0 B TPAHCKPHILMHU (KHT.
yrp. BRI, muebHub: sulu, maaa.: Cyay, 6yksaabso: «lang-kks). «Karan Cyayx>
CTaA Ha HEKOTOPOe BpeMs IIPEILITCTBHEM AASL CTOAKHOBEHHMS ABX CHA — apaboB U
kuraies. Ero HesaBucHMOe rocyAapCcTBO IIPH COXPAHEHUH TUTYAQ «KaraH» MOTAO
OBI IPOCYIIIECTBOBATD U AOAbIIE, HO PACIIPU MEXAY ABYMS POAAMU BHOBb IIOTyOUAM
HacAepue KaraHa. Ero mpeeMHHKU AOBOABCTBOBAAUCH THUTYAOM <«TapXaH>, 4TO SIB-

ASIAOCh HeDOABIINM KHSDKeCKUM THTYAOM. ITpuineaiine mocae Tiopremeil KapAyKu

¢ Kamaros A. K. Apesnue yitrypsr VIII-IX Bs. CII6., 2001. C. 61-70.
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COXPAHHAU TUTYA <SI0Ty>, «AKa0OTy>» Kak HAaCA€ACTBEHHBII 1 HAACAEHHbIN CAKPaAb-
HOCTBIO, HO IIPH 9TOM HX Pa3APOOAECHHOCTb He AABaAd UM BO3MOXXHOCTH AOCTHYbD
ycIlexa B CO3AQHHUU L}EAOCTHOTO rocyaapcraamnocae Tasacckoit 6urss 751 r.” Mrax,
K cepeprHe VIII B. TUTYA «KaraH» y>ke He MOT ObITh IIPHCBOEH HUKEM U3 TIOPKCKHX
VIAM POACTBEHHBIX UM IIA€MeH. YUTypCKHe IpaBUTeAn poaa fraakap ycnemno pac-
IPaBUAUCDH C COIO3HBIMU MM 0aCMBIAAMY, A 3aT€M CTAAH IPABUTb B OCHOBHOM YaCTH
ITentpasbnort Asun. TuTyaaTypa yArypcKHX IpaBUTEAeH TakXKe OCHOBBIBAAACH HA
TIOPKCKOM KOpHe: IIepBbIii IPaBUTeAb HOCHA uMs KyTAyr, 4TO SIBHO OBIAO CBSI3aHO
c mobeaoit Hap OCAAOEBUIMMU BOCTOYHBIMU TIOPKAMHU. YKe depe3 HECKOABKO Ae-
CSATKOB A€T HAauMHAET IPOCAEXHUBATBCS 6OPbOA C YCHAMBABIIMMIUCS €HUCEHCKIMU
KBIPTBI3AMH — YUTYPCKHe [IPABUTEAU CTAAU IIPUCBAUBATh Cebe TUTYABI «ad0>, IIPH
3TOM AOOABASIS IO KUTANCKUM AETONUCSIM HAUMEHOBaHHE «K9XaHb>» KaK IPaBUTEAU
TiIopkoB®. IToBAMSsIAA 1 CMeHa peAurun — 10 BeAHKOMy 1IeAKOBOMY ITyTH K YHAIypam
IPOHUKAY IPONOBEAHMKH MAaHHMXEHMCTBA, KOTOPbIE, CAEAYs 3aBeTaM CBOEH pEAUTHH,
CTaAM OKa3blBaTh CHAbBHOE BAMSHHE Ha IPaBUTeAeH poaa Slraakap BIAOTb AO ycTa-
HOBAEHHSI OYepPEeAHOCTH IPECTOAOHACAEANS . B KOHEYHOM HTOre peAUrHosHble U
IIA€MEeHHbIe PacIIpy, a TAKXKe pe3Kas CMeHa KAMMaTa PUBEAH K YIIAAKY YITYPCKOTO
TOCyAAPCTBa, a HA CMeHy eMy IpHUIIAO ycraHoBuBIIeecs nocae 840 r. Keiprozckoe
BeAMKOAep kaBue. EHncelickue KbIproi3bl yMeAO BOCIIOAb30BAAKMCD PACHIPSMU BHYTPU
YII'YPOB U YAQUHO BbIOpaAM MOMEHT BOCCTAHHS IIPOTUB IIPABUTEAET, 0OAATABIIHX HX
AaHbIO C 744 1. B Teuenue 20 AeT maa BOMHA, B pe3yAbTaTe KOTOPOM €HUCENCKHE Kbl-
PrbI3bI CTaAH BAaAbIKaMHU LleHTpasbHOM A3un. B KMTaNCKUX A€TONMMCAX HAYMHAIOT
YKa3bIBaThCS KbIPTBI3CKHME ITOCABI OT KBIPTBI3CKOTO KaraHa KaK PaBHbIE KUTAMCKOMY
umreparopy'’. K coxkareHuUIo, B 9TOT MOMEHT ITPePbIBAETCsSI L[eII0YKA ACTOINCEH K-
TAaCKHUX UCTOYHHUKOB, a apabCKie UCTOYHUKY ObIAM 60Aee 3aHATHI 60PbOOIL B XaAHU-
¢are. FIMeHa KbIPrpI3CKUX KaraHOB elle MPeACTOUT BBIICHUTD KaK apXEOAOTHH, TaK U
MCTOYHUKOBEAECHHIO.

HackoApko HaMm IO3BOASIET OIIEHUTb COBpeMeHHas MCTOpUOrpadus, OHU TaK-
Ke ObIAM COCTaBAEHBI M3 TIOPKCKUX Y KBIPIBI3CKHX TUTYAQTyp, IIPH 9TOM MaHUXeT-

CTBO CpeAM €HHMCENMCKUX KbIPTbI30B He YKpemuaoch. B aro e Bpemsa B Cpeaneit

7 Lui Mau-tsai. Die chinesischen Nachrichten zur Geschichte der Ost-Turken (T u-kue), Wiesbaden,
1958. S. 66-71.

$ 3yes I0. A. Cospanue TIoprelckoro KaraHaTa: HCTOPUSL U TPAAULKSt / / DBOAIOLIHS FOCYAQPCTBEH-
moctu Kaszaxcrana. Aamarsr, 1996. C. 39-48.

? Budenepen I'eo. Manu u Manuxetictso./ mep. ¢ HeM. C. B. MBanosa. CI16.,2001. C. 41-47.

' Bapmoavd B. B. Kuprusst. Vcropuaeckuit ouepk // Cou., T. I1. 4.1. M., 1963. C. 34, 78.
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A3um KapAYKCKHe AXAOTy IMpUHSIAU ucAaM. B pesyabTaTe psiaa CTOAKHOBEHHI C 00-
Aee YKpeIAeHHBIMU rocypapcrBoM CaMaHUAOB y AXAOTy HadaAcs Iepexoa B 6oaee
IIPOIPECCUBHYIO COCTABASIONIYIO TocyAapcTBa. KapAykckas rocyAapCcTBEeHHOCTD He
naaa — OHa MOAUUIEPOBarach. OT KAPAYKCKOTO FOCYAAPCTBa (COeAMHEHHS mAe-
MeH) TIOAYYHAA CBOE MPOUCXOXKAeHUE AMHACTUS KapaxaHHUAOB, IOCKOABKY THTYABI
«aPCAAH-AXKAOTY>» U «6Orpa-TernH> MOIMIAY BIPSIMYIO OT KAPAYKOB.

B 3akAroueHune cTOUT OTMETUTD, UYTO CAKPAABHOCTb TUTYAOB Y TIOPKOB B PaHHEM
CpeAHEeBeKOBbe BCErAa SIBASIAACD OCHOBHOM COCTAaBASIONIEN UX BAACTH, ACTUTUMHbIM
U ACTAAM3YIOIIMM MOMEHTOM B IIPOLieCCe FeHe3UCa TOCYAAPCTB K HAPOAOB, HACEASIB-

mux [leBTpaAbHyI0 A3UI0 B Ty 3II0XYy.
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CAKPAAMBALINVA TEPMUHOAOTI'MM BAACTH Y THOPKOB
PAHHEI'O CPEAHEBEKOBbBS B LIEHTPAABHOM A3

CpeaHeBeKOBbIe IPEACTABACHUS O 00XKeCTBEHHOCTHU IIPABUTEAS] — HOCUTEAS
UAEU MOPSIAKA, YIACTHHKA KOCMOAOTHYECKOTO AEFICTBA, — SIBASIAMICh BCEOOIUMIL.
O6o0sxecTBAEHHE TAABBI TOCYAAPCTBA OBIAO BOXKHON KOAAEKTUBHO-IICHXOAOTHYECKOM
IIPEAIIOCBIAKON UHTEIPAIMOHHBIX MPOIECCOB B IIEHTPAAbHO-a3UATCKUX HOMaAHUYe-
ckux obmecrBax. [To HameMy MHeHMIO, aHAAOTUYHBIMHU CAaKPAAbHBIMH ITO3H-
IIUSIMU 00AAAAAH TIOPKCKHE U KbIPThI3CKHe MpaBUTeAN. O AHAKO UCTOYHUKH He
COAEPIKaT IIPSAMOTO M KOHIIEHTPUPOBAHHOTO OIMCAHMS CUCTEMBI TAKUX IIPEA-
cTaBAeHMI. BMecTe ¢ TeM TpaAMIIMS OCMBICAEHHS BAACTU B KATETOPHSAX «CBS-
I[EHHOT' 0>, KaK U AI060e Apyroe siBAeHHe KyAbTYPbI, He MOI'AO HCYE3HYTb, He
OCTaBUB HMKAaKOM MHpopManuu. B coBpeMeHHbIX MCCAEAOBAHUAX pacHIng-
pOBKe OAOOHOM MHPOPMAIIUU AOAKHO OBITh YAEAEHO 0OABLIOE BHHMAHHE.
AaHHbIE, copep>Kamuecs B MaMSATHHUKAX €HHCEHCKOM M OPXOHCKOM PYHHKH,
B KUTaNCKHX U MyCYAbMaHCKHMX UCTOYHHMKAX, CHHXPOHHbI PEKOHCTPYHPYEMO-
My MHPOBO33peHueckoMy 06pasy. OHU MOTYT CTaTh OCHOBOM AASI IIAPAAAEAel C

(l)OAbKAOprIMI/I MaT€pHaAaMH, HE UMEIOITHNMU HpO‘IHOﬁ XpPOHOAOTHH.
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OueBUAHO, YTO TUTYABI IIPABUTEAEH HECAH B cebe 0COOYIO pOAb B OTHOIIEHHUH
CaKpaAM3aITUU KaK HACA€AYEMOM I10 MPUHIUITY [IEPEeAAYN UAM 3aUMCTBOBAHUS TH-
TYyAQ, CTAHOBUBIIETOCS CAKPAABHBIM. DTO CTOMT OTMETUTDb B OTHOIIEHHH TUTYAOB
«TeruH>», «TapXaH», <AXKa0ry». Kpome ¢yHKINM 0603HaUeHUST 3aHUMAEMOTO
IIOCTa B KaraHaTe, 9TU TUTYABI HECAM CAKPAABHYIO HATPY3KY, AeAdsl UX 0OAapaTeAedt
boAee 3HAYMMBIMU B CpeAe TIOPKCKOI 9AUTHL. C IepBbIX IAroB rOCYAAPCTBEHHOM
HCTOPUU TIOPKCKOE OOILIeCTBO OBIAO CTPOTO PAHKUPOBAHO. MeCcTo U MOAUTHYe-
CKHI1 BeC YAeHA 00IIecTBa BO MHOTOM OIPEAEASIAUCH €O TUTYAOM, HEPEAKO Ha-
CA€ACTBEHHBIM, 3aKPEIASBIIUM IIOAOXKEHHE €r0 HOCUTEAS] B CUCTEME COITHAaAbHBIX
CBsI3€M M COITIOAYHMHEHMMH.

OueBUAHO, YTO APEBHETIOPKCKHUIT U KbIPTBI3CKUI KOPITyChl TUTYAQTyPbl TECHEH-
M 06pasoM CBsI3aHbI MeXAY co60it. [ToaydueHre THTYAa OBIAO OYEHD BOXKHBIM MO-
MEHTOM B )KU3HH ITPEACTABUTEAS IIPABSIIEro CAOSI TOCyAapcTBa. JacTo aTo cobbiTHe
Y OINKCAHME 3ACAYT PUKCHPOBAAOCH B anuTadpuu. IIpuHATHE KPIPIHI3CKUM ITpaBHTe-
AeM THTYAA KaraH 03HA4aAO He TOABKO IIOAMTHYECKHUI aKT, HO ¥ IPeTEH3HUI0 Ha 00Aa-
AQHHE CAKPAABHOCTDIO KaraHa BO BCEH €€ IIOAHOTE.

Katrouesvte crosa: CpepHeBeKkOBbe; TIOPKU; BAACTD; PEAUTHS; CAKPAAU3ALIKs; IIpa-

BUTECAD.

SACRALIZATION OF THE TERMINOLOGY OF POWER BY EARLY MEDIEVAL
TURKIC PEOPLES OF CENTRAL ASIA

Medieval people shared perceptions about divinity of the governor — the
bearer of the idea of the order, the participant of cosmological actions. Deification
of the heads of the state was the important collective-psychological prerequisite of
the processes of integration in Central Asian nomad societies. In our opinion, Turkic
and Kirghiz governors possessed similar sacral positions. However, sources do not
contain direct and solid description of the system of such perceptions. At the same
time, the tradition of interpreting power in the categories of «sacred>, as well as any
other phenomenon of culture, could not disappear, not having left any information.
Modern researchers should pay great attention to decoding such information.

Obviously, the titles of governors played a special role in the attitude towards
sacralization, which was inherited and, thus, the title became sacral, which should
be noted as far as the titles «tegin», «tarhan», «jabgu> are concerned. Besides the
function of denomination of the occupied position in the Khaganate, these titles had

sacral meaning, making their owners more significant in the environment of Turkic
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elite. From the first steps of the history of the Turkic state the Turkic society was
strictly hierarchical. The place and political heft of a member of society were in many
respects defined by his title, quite often hereditary, which strengthened the position
of its bearer in the system of social communications.

It is evident that Turkic and Kirghiz titles are closely connected with each other.
The acquisition of the title was a very important moment in the life of a representative
of a ruling layer of the state. This event and the description of merits were frequently
recorded in the epitaph. The acquisition of the khagan title by Kirghiz governor
meant not only the political art, but also the claim for possession of sacrality of the
khagan in all its completeness.

Keywords: the Middle Ages; Turkic people; the power; religion; sacralization;
the governor.
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Vedran Sulovsky

GERMAN, ROMAN AND FRANKISH: THE NATIONAL
NARRATIVES OF THE EARLY HOHENSTAUFEN ERA
(1138-1190) AND THEIR INFLUENCE ON HIGH POLITICS

Shortly after the end of the investiture controversy, Henry V
(1106-1125), the last emperor of the Salian dynasty, died childless.
While Lothair III of Supplingenburg (1125-1137) succeeded him at
first, at his death it was Conrad III of Hohenstaufen (1138-1152), who
was elected king. His position was very weak: Saxony and Bavaria were
his open enemies, while Italy fell into complete disarray. The new ruler
desperately needed to boost his legitimacy, but he never really achieved
this. It is difficult to tell how Conrad would have portrayed himself as a
legitimate ruler, as no source commissioned by him remains. However,
Otto of Freising’s Chronica sive historia de duabus civitatibus, written in
1146 wasrevised in 1153 in order to be presented to Frederick Barbarossa
(1152-1190), Conrad’s nephew and heir. However, only a small part of
the text was actually revised. Otto of Freising, who was a close relative to
the Hohenstaufen, apparently believed in the same ‘national’ narrative as
the Hohenstaufen, as other sources from the court of Frederick I prove.

Otto’s view of world history is a complicated one. First of all,
he conceives the Roman Empire as the last of the four empires as
prophesized by Daniel, after whose end the world itself should end. The
empire, however, migrated from one people to another for quite some
time, having gone from the Romans to the Greeks, then to the Franks,
who then lost it to the Langobards, who, in turn, lost it to the Franci
Teutonici, the German Franks. During this migration the Roman Empire
grew weak'. Both the Western, that is, Latin, Franks and the German
Franks were descendants of the Trojans, who, upon escaping the burning
city of Illium, split into two groups: while the future Romans followed
Aeneas on his way to Latium, the future Franks went to Scythia and called
themselves the Sicambri? Interestingly, Otto describes the rise of the

' Otto of Freising. Chronica sive historia de duabus civitatibus, ed. A. Hofmeister, MGH SRG in
usum scholarum separatim editi 45. Hannover, 1912. P. 6-9.

*Ibid. P. 56-57.
© Vedran Sulovsky
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Roman Empire as well as the history of the Franks®. In fact, the history
of the imperium itself takes pride on the place in his History of the Two
Cities, whose title refers to the Church and the Empire, which are called
the civitas Dei and the civitas terrena, respectively*. Christ’s birth during
the times of Augustus (27 BC-14 AD) was described by Otto as the will
of God, who wanted to make Rome the seat of the Church®.

To Otto, the key moment of world history was the reign of
Constantine the Great (306-337), who Christianized the Roman Empire
and united the civitas Dei and civitas terrena into the civitas permixta.
However, Constantine moved the imperium to Constantinople and
gave it to the Greeks. Whether Constantine gave the western part of the
empire to Pope Sylvester I or not, Otto does not decide, but leaves it to
the reader®. The fall of Rome is a dramatic episode in Otto’s chronicle,
followed a row of tyrannies in Italy until Justinian’s reconquest of it for
the Romans’. From then on the chronicle traces the history of the Franks
until Charlemagne renovated the Roman Empire under the Franks,
finally transferring it away from Constantinople®. It is at this precise point
that the two Trojan lines, the Roman and the Frankish, finally converge.
After the Carolingians lost control of the empire, Henry I (919-936)
was elected king of Eastern Francia. For Otto of Freising this was the
key moment in the history of his country, the Roman Empire, as it was
disputed whether Henry I continued the regnum Francorum or started a
regnum Teutonicorum. Otto solves the problem by stating that the regnum
Teutonicorum, which held the imperium Romanum in his own day, was
a part of the regnum Francorum. Finally, the imperium Romanum was
conquered by Otto the Great from the Langobards in 962°.

However, the problem of the Hohenstaufen Frankish ideology was
that the Ottonians (919-1024) were a Saxon dynasty. In order to solve
this problem, it was stated that Conrad II’s (1024-1038) wife, Gisela, was
a descendant of Charlemagne, and therefore the throne ofGermany would

3 Otto of Freising, Chronica sive historia... P. 65-67 et passim.
*Ibid. P. 99-100.

> Ibid. P. 141-143.

¢Ibid. P. 180-192.

7 Ibid. P. 218-237.

$ Ibid. P. 244-258.

? Ibid. P. 262-28S.
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return to the Franks under her descendants’. This version of history was
the official one in the 1150s, when Otto of Freising started writing the
Gesta Friderici 1. imperatoris in 1156, and which his chaplain Rahewin
continued up to 1160". However, as this was a work of contemporary
history, there are fewer ideological elements in it. Yet the main elements
of the ideology are still present as both Otto and Rahewin invent
Frederick Barbarossa’s speeches on hisItalian campaigns. The speeches
show several important elements of the identity of Barbarossa’s court:
1) they considered themselves Eastern Franks and Germans, 2)
Charlemagne conquered the imperium from the Langobards for the West
Franks, while Otto the Great conquered it again from the Langobards for
the East Franks'>. While the political character of Frederick’s speeches
and his goal to reestablish imperial rule in Italy is obvious, his source of
legitimacy, the legacy of the Franks, was fervently denied by the Senate
of Rome, which claimed that only the city of Rome may bestow the
imperium Romanum upon a person, and that not even the pope could
do so®. The papacy and many Italian authors, however, believed that
the imperium was the pope’s to give'‘. Even pro-Hohenstaufen authors
such as Otto Morena®® and the anonymous author of the Carmen de
gestis Friderici I. in Lombardia held this view'¢. Frederick and his court,
on the other hand, had a different view: the emperor was crowned by
God while the pope was merely the physical instance through which
God operated”, just like God anointed David through his agent, the

'% Otto of Freising. Chronica sive historia... P. 290-291.

W C. Mierow (ed. and trans.). The Deeds of Frederick Barbarossa. New York, 1966. P. 3-4.

'2 Otto of Freising. ‘Ottonis Gesta Friderici I. imperatoris’, in Georg Waitz and Bernhard von Simson
(eds.), MGH SRG in usum scholarum separatim editi 46, Ottonis et Rahewini Gesta Friderici 1.
imperatori. Hannover, 1912. P. 1-161, at p. 136-139; Rahewin of Freising. ‘Rahewini Gesta Friderici
L. imperatoris’, in Georg Waitz and Bernhard von Simson (eds.), MGH SRG in usum scholarum
separatim editi 46. Ottonis et Rahewini. Gesta Friderici I. imperatoris. Hannover, 1912. P. 162-346,
at p. 202-204.

1 Otto of Freising. ‘Gesta Friderici’. P. 44-47, 135-139.

' Rahewin of Freising. ‘Gesta Friderici’. P. 172-179.

> Otto Morena. ‘Ottonis Morenae eiusdemque continuatorum Libellus de rebus a Frederico
imperatore gestis’, in F.-J. Schmale (ed. and trans.), Italische Quellen iiber die Taten Kaiser
Friedrichs I. in Italien und der Brief iitber den Kreuzzug Kaiser Friedrichs I. Darmstadt, 1986. P. 34-
239, ats. 60-62.

' Anonymus. Carmen de gestis Frederici I. imperatoris in Lombardia, ed. I. Schmale-Ott, MGH
SRG 62. Hannover, 1965. P. 3, 23.

'” Rahewin of Freising. ‘Gesta Friderici’. P. 187-188.
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prophet Samuel®.

The question is: what was at stake for both Conrad III and
Frederick I? While the first could not force his opposition in Germany
to submit, Frederick had practically no opposition there except in
the 1180s. What they had in common was the plan to restore imperial
rule over Italy and conquer the Kingdom of Sicily while giving out as few
concessions to the papacy and the Byzantine Empire as possible”. Both
Conrad IIT and Frederick I were elected as kings when another candidate
was the legal heir of the previous ruler: Conrad succeeded Lothair III
instead of his son-in-law Henry X of Bavaria, and Frederick succeeded
Conrad III instead of Conrad’s seven-year-old son Frederick®. However,
there is a difference between the two Hohenstaufen. While Conrad III
died never having achieved unity in the empire, Frederick’s catastrophic
Italian campaign of 1166-1168 produced unexpected results: half his
court had died of the plague, including his young cousin, Frederick of
Rothenburg. Barbarossa was now free to crown his own son, Henry VI,
junior king in 1169%.

This change is reflected in the works of Godfrey of Viterbo, which
contains a narrative revised for the different situation of the 1180s.
Godfrey’s position as tutor to Henry VI makes his work even more
interesting, as most of his works were apparently written for the education
of the young king?. A noticeable change in the narrative is that while Otto
of Freising praised the elective principle of the imperial succession in the
1150s%, already Godfrey of Viterbo’s first work, the Speculum regum,
instructed Henry VI to look up to his ancestors, including Nimrod,
whom God himself gave royal power, Jupiter, who was the first man to
call himself a god, and Augustus, who founded the Roman Empire and

'8 Godfrey of Viterbo. ‘Pantheon’, in Georg Heinrich Pertz and Georg Waitz (eds.), MGH SS 22,
Historici Germaniae saec. XII, 2. Hannover, 1872. P. 107-307, at p. 221-222.

1 J. Dendorfer. ‘Konrad III. und Byzanz’, in K.-H. Rue8 (ed.), Die Staufer und Byzanz.
Goppingen, 2013. P. 58-73, at p. 68-69; K. Gorich. ‘Friedrich Barbarossa und Byzanz’, in K.-H. Ruef3
(ed.), Die Staufer und Byzanz. Géppingen, 2013. P. 74-8S, at p. 75.

K. Gorich. Friedrich Barbarossa: Eine Biographie. Munich, 2011. P. 56, 90-110.

1 Tbid. P. 418-424.

** F. Hausmann. ‘Gottfried von Viterbo: Kapellan und Notar, Magister, Geschichtsschreiber und
Dichter’, in A. Haverkamp (ed.), Friedrich Barbarossa. Handlungsspielrdume und Wirkungsweisen
des staufischen Kaisers. Sigmaringen, 1992. P. 603-621, at p. 605-68, 614-615.

* Otto of Freising. ‘Gesta Friderici’. P. 103.



44 L Omnuueckue u npomonayuonarvrole Happamuswt 8 Cpedrue sexa

almost proclaimed himself a god, but then had a vision of the Mother
of God with Child*. The Speculum’s story of Constantine the Great is a
different case altogether: Henry VI is taught that Constantine was a base
foreigner who robbed Rome of her imperium and gave it to the Greculi®.
Moreover, he was an Arian heretic who introduced heresy to the whole
world. Godfrey’s later works, including all the versions of the Pantheon,
describe Constantine in line with Otto of Freising’s Chronica®.

Godfrey’s history of the Franks is an even more ideologically biased.
In one version, Clovis was baptized even before Constantine the Great
was. Clovis was, therefore, more virtuous and beloved of God, just like his
people, the Franks, were?. In Godfrey’s other versions of Frankish history
a more realistic chronology is observed®. The Carolingian overthrow of
the Merovingians is portrayed as a natural development of a people who
could not bear feeble rulers”. Godfrey retells the legend of Charlemagne,
the main character in all of his works, differently each time. However,
aside from the references to David’s anointment during Charlemagne’s
coronation by God, the most striking element found in Godfrey’s works
is the reworked genealogy of Charlemagne. His father remains Pepin the
Short (751-758), who is described as a Frank, but his mother Bertrada
becomes Berta, the granddaughter of Emperor Heraclius (610-641).
As Godfrey states, Charlemagne united the two Trojan lineages, the
Frankish and the Roman-Greek, into one, thereby becoming the rightful
ruler of the imperium Romanum®. The rest of Godfrey’s Frankish and
German history follows Otto of Freising’s model®..

The views of history presented here were not necessarily believed in
by anyone outside the court. Moreover, some ‘German’ authors, that is,
northern Germans/Saxons, do not mention these theoretical constructs®.

** Godfrey of Viterbo. ‘Speculum regum’, in Georg Heinrich Pertz and Georg Waitz (edd.), MGH SS
22, Historici Germaniae saec. XII, 2. Hannover, 1872. S.21-93, at p. 68-69.

* Ibid. P. 80-81; Godfrey of Viterbo. ‘Pantheon’. P. 175.

*6 Godfrey of Viterbo. ‘Pantheon’. P. 175-177.

*1bid. P. 156-157.

2 Tbid. P. 201-202.

* Godfrey of Viterbo. ‘Speculum regum’, p. 90-91; Godfrey of Viterbo, ‘Pantheon’. P. 205.

% Godfrey of Viterbo. ‘Pantheon’. P. 206-207.

3! Tbid. P. 228.

32 0. Engels. ‘Friedrich Barbarossa im Urteil seiner Zeitgenossen’, in O. Engels (ed.), Stauferstudien.
Stuttgart, 1996. P. 225-245, at p. 243.
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The most likely conclusion as to why this is so is that there was no single
unified German identity. While Miiller-Mertens proved that the elites
of the various peoples we consider German today did have a sense of
German identity as early as the 1110s%, it seems that every author related
himself firstly to his locality and region, and only then to the larger
regnum Teutonicum, regnum Francorum and imperium Romanum. As the
Hohenstaufen court followed an agenda of conquest in Italy and the
restoration of imperial rights in general, it was only logical that the courtly
histories would take up more elements of Frankish and Roman histories
and identities. In Italian eyes it was much easier when it came to defining
the empire: it had always been and would always be only Roman®. The
opponents of the Hohenstaufen who appear as characters in the works
of the Hohenstaufen supporters retain this distinction. For example, the
Milanese are allowed to insult Barbarossa as merely a German in the
Carmen de gestis®.

To sum up, the imperial court espoused a German, Roman and
Frankishidentity. Romanbecause the imperiumitselfwas Roman, Frankish
because Charlemagne took the imperium away from the Greeks, and
German because Otto the Great won the imperium from the Langobards,
thereby excluding the French from Charlemagne’s legacy, the empire.
While a German national identity was definitely in the background of this
ideology, the imperial element is so much more present that it is more
appropriate to conclude by saying that a Roman imperial identity existed
at the court of the kings of Germany.

33 E. Miiller-Mertens. Regnum Teutonicum. Berlin, 1970. S. 316-317, 329-341, 350, 376-377.

3* Otto Morena. ‘Libellus’. P. 60-62; Anonymus. Carmen. P. 3, 8 et passim; Anonymus. ‘Civis
Mediolanensis anonymi Narratio de Longobardie obpressione et subiectione’, in F.-J. Schmale (ed.
and trans.), Italische Quellen iiber die Taten Kaiser Friedrichs I. in Italien und der Brief iiber den
Kreuzzug Kaiser Friedrichs I. Darmstadt, 1986. S. 240-295, at s. 242.

3% Anonymus. Carmen. P. 63-64, 67-70, 91.
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IFT'EPMAHCKOE, PUMCKOE 1 ®PAHKCKOE: HAITMOHAABHDBIE HAPPATVBbI
BITOXM PAHHUX TOTEHIIITAY®EHOB (1138-1190)
N X BAMAHUWE HA TIOAWUTUKY

B cpepneBexoBoit EBpore npoucxoauan Te 5ke IMPOLeCChl, YTO U B COBPEMEHHOM: KOT-
AQ HaDAIOAQAOCH CTOAKHOBEHHE HAIJMOHAABHBIX MAEHTUYHOCTEM, MHOTHE U3 KOTOPbIX aKTya-
AM3MPOBAAUCH BCAEA 3a BEAMKHM IOTPsICEHHEM, IIOCAEAOBABIINM 3a IMapeHHeM COBeTCKOro
Coroza. OcobeHHO MHTepecHBIM IpeacTaBasieTcs mpumep CasimenHoi Pumckoit Mimmepun,
MHOTOHAIIMOHAABHOT'O TOCYAQPCTBA, KOAeOABIIErocs: MeXAY GpPaHKCKOM, PUMCKOM 1 HeMel}-
KUH UAEHTUYHOCTAMHU. B TO Bpems kak HekoTopble npaBuTeAH, Hanpumep, Kapa Beauxwmit
man OTToH Beankuii, oTaaBasu mpeamnodreHne GPaHKCKON HACHTUYHOCTH, APYTHE — TaKHe,
kak AtopoBuk baarodecrussiit uan Otron IlII, moaarasu, 4To TOABKO PUMCKOE CAMOCO3HAHHE
AOAKHO UMeTb 3HAaUUMOCTb.

OaHnako, HaurHas ¢ 1000 r. 9TO OCIAPUBAAOCH UTAABSHCKIMU IHUCATEASIMH, YTO UTOTE
IIPUBEAO K OTKa3y OT PHMCKOro M MMIIepCKOro XapakTepa MOAMTUKU IIPU KOHPAUKTE 3a MH-
sectutypy B 1070 rr. C Tex nop Tepmun Teutonicus BbIllleA Ha aBaHTapA eBPOIEHCKOM AUIIAO-
MaTHH AASL YMaAeHUs 6yaymux umieparopos Pumckoit ummepun. ITocrenenHo u Hemenkue
aBTOPBI HAYaAU NIPHOeEraTh K HeMy, XOTsI [IepBOHAYAABHO €I0 UCIIOA30BAAU MAITHCTCKUE AUTE-
paropst. Ko Bpemenn Konpaaa III (1138-1152) HeMenKast MAEHTUHOCTD YK€ ITOBCEMECTHO
BOCIIPUHHMMAAACh T€PMAHCKUMU aBTOPAMHU, OAHAKO PUMCKas U QppaHKCKas He OBIAU IIOAHO-
CTBIO 3a0BITHL

B Teuenme mocaepyromux S0 AeT pa3AMdYHbBIE HAIMOHAABHBIE HAPPATHUBBI OBIAU
KOCBEHHO yCcBOeHbI pasubiMu AtoabMu. Ecan Konpaa 111 u @pupapux I (1152-1190) BbI-
CKa3pIBaAK boAee PPAHKCKUE IOAUTHIECKHE B3TASIABL, TO PUMCKasi KOMMYHA H IIalICTBO
MMEeAU pa3AMYHble pUMCKMM MACHTUYHOCTU. Bocnpusarue npasureseii cpeau APyTHX UTa-
AbSHCKMX aBTOPOB CyLIECTBEHHO Pa3HHMAOCH: CTOPOHHHMKHM MMII€PHH HA3bIBAAU HUMIIEpaTOpa
PumMckuM, ocTaabHble — HeMelkuM BapBapoM. OH He MOr ObITb PppPaHKOM, KOO K 9TOMY Bpe-
MEHHU 3TO OAHO3HAYHO O3HAYAAO CPEAM MTaAbsIHIIEB — QPaHITY3. Y HeMelKHX aBTOpPOB, TeM
He MeHee, COMHEHHII He BO3HUKAAO: OHU OBIAM U HEMIJKMMHU, U PPAHKCKUMHU, U AQKE HHOTAQ
PHUMCKHMH, B 3aBUCUMOCTHU OT CUTYaIlUH.

Kurouesvie crosa: Tepmanckuit; ®Opankckuit; Pumckuit; Konpaa 11 (1138-1190);
Opuapux 1 (1152-1190); PuM; Mancrso; HAEHTUYHOCTD; CO-UASHTUYHOCTD; COIlIepHHU-
JaroIrasi UAEHTUIHOCTb.
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GERMAN, ROMAN AND FRANKISH: THE NATIONAL NARRATIVES
OF THE EARLY HOHENSTAUFEN ERA (1138-1190)
AND THEIR INFLUENCE ON HIGH POLITICS

Just as modern Europe has contested national identities, some of which have been
challenged in the great upheaval following the fall of the Soviet Union, so did Medieval Europe
have many similar phenomena. A particularly interesting case is the Holy Roman Empire, as it
was multi-national state which wavered between the Frankish, Roman and German identities.
While some rulers, for example Charlemagne and Otto the Great, thought the Frankish
identity to be the most important one, other, such as Louis the Pious or Otto III, believed that
the Roman identity should be only relevant one.

This, however, had been contested by Italian writers since 1000, eventually leading to a
renunciation of the Empire’s Roman and Imperial character by Gregory VI in the 1070s. Since
then the term Teutonicus rose to the forefront of European diplomacy as a disparagement of
the would-be Roman emperors. German authors slowly started using the term themselves,
even though it was primarily used by pro-Papal writers at first. By the time of Conrad III
(1138-1152), however, the German identity was commonly accepted by German writers,
although the Frankish and Roman identities had still not been completely forgotten.

During the following half century, differing national narratives were implicitly accepted
by various persons. While Conrad III and Frederick I (1152-1190) exhibited a more
Frankish-based political worldview, the Roman Commune and the Papacy embraced two very
different Roman identities. Among other Italian authors the rulers were perceived in markedly
different fashions: imperialists called the emperor a Roman, while others called him a German
barbarian. A Frank he could not be, as by this point this meant only the French — in Italian
eyes. For German authors, however, no doubt existed: they were both German and Frankish,
and sometimes even Roman, depending on the situation.

Keywords: German; Frankish; Roman; Conrad I11 (1138-1190); Frederick I (1152-1190);
Rome, the Papacy; identity; coidentity; contested identity.

CITMCCK AUTEPATYPHI (REFERENCES)

1. Anonymus. Carmen de gestis Frederici I. imperatoris in Lombardia, ed. Irene Schmale-Ott.
MGH SRG 62. Hannover: Hahnsche Buchhandlung,196S. 125 s.

2. Anonymus. ,Civis Mediolanensis anonymi Narratio de Longobardie obpressione et
subiectione®, Italische Quellen iiber die Taten Kaiser Friedrichs L, Italien und der Brief iiber
den Kreuzzug Kaiser Friedrichs I, hrsg. Franz-Josef Schmale. Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft, 1986. S. 240-295.

3. Dendorfer Jirgen. ,Konrad III. und Byzanz, in Die Staufer und Byzanz. hrsg. Karl.-Heinz.
Ruefl, Goppingen: Gesellschaft fiir Staufische Geschichte, 2013. S. 58-73.

4. Engels Odilo. ,Friedrich Barbarossa im Urteil seiner Zeitgenossen®, in Stauferstudien:
Beitrige zur Geschichte der Staufer im 12. Jahrhundert, hrsg. Odilo Engels. Sigmaringen:
Thorbecke, 1996. S. 225-245.

5. Godfrey of Viterbo. ,Pantheon”, in MGH SS 22, Historici Germaniae saec. XII, 2, hrsg.
Georg Heinrich Pertz und Georg Waitz , Hannover: Hahn, 1872. S. 107-307.

6. Godlfrey of Viterbo. ,Speculum regum®, in MGH SS 22, Historici Germaniae saec. XII, 2,
hrsg. Georg Heinrich Pertz und Georg Waitz , Hannover: Hahn, 1872. S. 21-93.



48

L Omnuueckue u npomonayuonarvrole Happamuswt 8 Cpedrue sexa

10.

11.
12.

13.

14.

1S.

Gorich Knut. Friedrich Barbarossa: Eine Biographie. Miinchen : C. H. Beck, 2011. 782 s.
Gorich Knut. ,Friedrich Barbarossa und Byzanz®, Die Staufer und Byzanz, hrsg. Karl.-
Heinz. Ruefi, Goppingen: Gesellschaft fiir Staufische Geschichte, 2013. S. 74-8S.
Hausmann Friedrich. ,Gottfried von Viterbo: Kapellan und Notar, Magister,
Geschichtsschreiber und Dichter”, Friedrich Barbarossa. Handlungsspielrdume
und Wirkungsweisen des staufischen Kaisers, hrsg. Alfred Haverkamp. Sigmaringen:
J. Thorbecke, 1992. S. 603-21.

Mierow Charles. ed. and trans. The Deeds of Frederick Barbarossa. New York :
W.W. Norton & Company, 1966. 366 p.

Miiller-Mertens Eckhard. Regnum Teutonicum. Berlin: Akademie-Verlag, 1970. 416 s.

Otto Morena. ,Ottonis Morenae eiusdemque continuatorum Libellus de rebus a
Frederico imperatore gestis®, Italische Quellen iiber die Taten Kaiser Friedrichs 1. in Italien
und der Brief tiber den Kreuzzug Kaiser Friedrichs I, hrsg. Franz-Josef Schmale. Darmstadt:
Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1986. S. 34-239.

Otto of Freising. Chronica sive historia de duabus civitatibus, hrsg. Adolf Hofmeister, MGH
SRG, Usum scholarum separatim editi 45. Hannoverae et Lipsiae: impensis bibliopolii
Hahniani, 1912. 577 s.

Otto of Freising. ,Ottonis Gesta Friderici I. Imperatori, MGH SRG, Usum scholarum
separatim editi 46, Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. Imperatoris, hrsg. Georg Waitz und
Bernhard von Simson. Hannoverae et Lipsiae: impensis bibliopolii Hahniani 1912. 385 s.
P.1-161.

Rahewin of Freising. ,Rahewini Gesta Friderici 1. imperatoris®, MGH SRG in usum
scholarum separatim editi 46, Ottonis et Rahewini Gesta Friderici I. imperatoris, Ed. Georg
Waitz and Bernhard von Simson. Hannoverae et Lipsiae: impensis bibliopolii Hahniani.
P.162-346.



Haymos H. H.

I'YCUTCKUWE I'PAMOTDLHI M1 UX TTIEPEBOA,
B «<KHUI'E UMIIEPATOPA CUTUISMYHAA >
IOBEPXAPAA BUHAEKE: PACIIPOCTPAHEHUME
I[TPOTOHALITMOHAABHOI'O AUCKYPCA

['ycuTckue BOMHBI TPEACTABASIIOT COOO SIBACHHE CAOSKHOM IIPUPOABI,
IIOTOMY IIepeA TeM, KaK IPUCTYIUTD K YaCTHOMY BOIIPOCY, KOTOPOMY II0-
CBSIIIEH MOM AOKAQA, 51 XOTeA ObI CXeMaTHYHO OOpPHCOBATh, B KAKOM BHAE
npeacTaBaa nepep ydeHbiMu XIX—XXI BB. 9TOT KOHPAUKT MexxAy Curus-
MYHAOM ATOKCEMOYPICKAM U €rO YeIICKHMHU MOAAAHHBIMU. OpaHTHImeK
ITaranxuil, TPU3HAHHBIN OCHOBaTeAeM YeIICKOM MCTOPUYECKOMN HAyKH,
cyuTas, 9To B 1419 r. «ImpaxTHuecku Bce Yexu OBIAM eAMHBI B TpeboBa-
HUHM pePOpMBI B IIEPKBH, a TAK)KE MECTH U BOCCTAHOBAEHUS IIOPYTaHHOM
HAIIMOHAABHON 4eCTU>»' — IO0A ITOCAEAHHUM OH IIOAPa3yMeBaA MeCTb 32
COOKeHHUe Jenickoro nmponosepHuka fHa I'yca B Koncranne B 1415 1. u
3aKpeIlAeHHe IIPaBa Ha KMCIIOAb30BaHME YEIICKOTO fA3bIKAa B IPOIOBEAH,
3aKOHOAATeAbCTBEe U cypaonpousBoacTtBe. C Touku 3peHusa «Kcropuu
JemcKkoro Hapoaa B Yexuu u MopaBum» — Hal[MOHAABHON HCTOPUH,
HanucaHHou Ilaaankum B cepepnse XIX B. — HMMEHHO 4eX-TyCHT, T.e.
yeX — CTOPOHHHUK IIepKOBHON pedopMbl, BoeBaA ¢ CUTHU3MYHAOM U €ro
BaCCaAaMHU M3 BEHT€PCKUX U HEMEIIKUX 3eMEeAb.

Mapxcucrckas ucropuorpadus XX B.” BbIBeAa Ha IIEPBbII ITAAH COLH-
AABHBIN MOMEHT, HeCKOABKO 3aTeHeHHbIN Y [Taaankoro. KpecTpsaaun-uex,
YeIICKasi TOPOACKasE OEAHOTA M CAYXKHAOE ABOPSIHCTBO BOEBAAM IIPOTUB
CurusmyHpa, IOAAEP>KMBAEMOIO HEMEIIKOS3bIYHBIM FOPOACKHUM IaTPH-
IJUATOM M KPYIIHOM, IOPOAHEHHOM C HEMELIKUMHU pOAaMU 3HaThI0. B vern-
ckol ucropuorpadun XIX-XX BB. HAAUIIO TIOHMMAaHKE I'YCUTCKUAX BOMH
KaK IMPSIMOAMHENHOTO Iporjecca: 6opb6ObI uexa ¢ HeMieM, pedpopMmaropa-
T'yCHUTa C KOHCEPBATOPOM-KaTOAMKOM, YIIEMACHHOTO C yTHETaTEAEM.

OAHaKo 3TO MmpeacTaBAeHHEe 00 OAHOMEPHOM U IPSIMOAUHENHOM Xa-
pakTepe IyCHUTCKUX BOMH — BOMH «0eAHDBIX 4eXOB-TyCHUTOB IIPOTUB Hora-

! Palacky F. D&jiny narodu Ceského w Cechach a w Moravé dle pawodnich prameni. Dil IIL. Castek
I. Praha, 1850. S.272.

* Macek J. Husitské revolu¢né hnuti. Praha, 1952.

© Haymos H. H.
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THIX HEMI|e€B-KaTOAUKOB>» — OBIAO TIOABEPTHYTO OCHOBATEABHOM KPUTHUKE
B paboTe 3amapHorepManckoro yueHoro Qepaunanpa 3aitbra «Hussitica.
K crpykrype peBoatonum> (1965 r.)°. OH HpPeAIOAOKHUA, 9TO PEAUTHO3-
HbIM, HAlJAOHAABHBIM M COIJMAABHBIM (AKTOPbI ACHMCTBOBAAU OAHOBpe-
menHo (gleichzeitig) u MHOrAQ pasHOHANpPaBAGHHO, a HE CTPOTO OAHO-
HanpasaeHHo (zugleich)*. 3aii6T mokasaa, 9TO rycusM Kak cTpeMAEHHE K
[IepKOBHOM pepopMe IMOAYIHA OTKAUK M B HEMEIKMX 3eMAsX. IIpu aTom
Pa3AMYHbIE AOKAABHBIE U COLTMAAbHbBIE CTPYKTYPBI 1eIcKoro KOpoAeBCTBa
IIPEANIOYAM COXPAHMTD CBOIO NPUBEPKEHHOCTb KaTOAMYECTBY U AOSIAb-
HoCcTb CUTH3MYHAY, BHE 3aBUCHMOCTH OT cBOero si3bika. HpiHemHas vem-
ckasi uctopuorpadusa 6aaropaps cropam Mexxay 3aiiOTOM UM YeLICKUMHU
MapKCHCTaMH , OCO3HaB CAOKHOCTb M MHOTOHAIIPABA€HHOCTD I'yCUTCKUX
BOWH KaK SIBA€HIHS, 00paTHAa BHUMaHUe U Ha APYTYIO CTOPOHY KOHPAHK-
Ta — YeIICKUX CTOPOHHHKOB CUTMMyHAQ — HO TeIlepb, B IIPOTHBOIIO-
AOXHOCTD «CTapOH UCTOPUOTpadUU>, CTPEMUTCS 3aTyNIeBATh, YMOAYATb
MAU AQXKe OTPHULIATh IPUCYTCTBIE dTHUYECKOTO KOHPAUKTA’.

OaHako mpeACTaBAeHHE O CBSI3U MEXKAY PEAUTHO3HBIM U HaIlMOHAAD-
HbIM XapakTepom ['ycurckux Boit (mycrp 3ai6T U ICHO NPOAEMOHCTPH-
pOBaA ee OTHOCHTEABHOCTD), BO3HMKAO y Ppanrumka [Taraukoro He-
cay4daitHO. KoHeuHO, 3TOT HCTOPHK 5KHA B «BeK HAIJMOHAAU3MA>, U HAeS
«HALIMOHAABHOI'O > BUTAAA B BO3AYXe, KOIAA OH B KOHIIe 1840-x1T. counHsa
cBoi1 TpyA. Ho OH 6514 TakoKe 3HATOKOM U M3AATEAEM MHOXKECTBA AOKYMEH-
TOB KoHI]a XIV — nepBo#i noAoBuHbI XV B., U OIIPEAEACHHO CYyIIeCTBOBAAO
HEYTO, YTO IIOATOAKHYAO €ro K 9TON HAee. « T'oraa y>ke CHAbHO IPUBBIKAU
YIIOTPEOASITh CAOBA «4€X> U «EPETUK>» KaK CAHOHUMbI>»S, — Tak [Taran-
KHUP 000011aeT aHTUI'YCUTCKUI AUCKYPC TOTO BpeMeHH, IIPOBOAMBIIHICS
B MHOCTPAHHBIX HCTOYHUKAX. DTO B3aMMOOTHECEHHEe ITHUIECKOTO/SI3bI-
KOBOI'O C OAHOM CTOPOHBI, M BO33PEHUM Ha IIePKOBb — C APYI'OM, a TaKKe
OLIeHKA APYTHX HapOAOB, HCXOAAIIAS U3 TAKOTO IIOHMMAHHS], IPUCYTCTBY-
eT U B IyCUTCKOM IOAEMHIYECKOI AUTepaType, OCOOEHHO B T. H. [yCUTCKUX
MaHH(eCTaX — MMOCAAHUSAX, B KOTOPBIX I'YCUTHI OOPAIAAUCH K SKUTEASIM
OTAEABHBIX ITOCeAeHUI/Bcero JemcKkoro KopoAeBCTBa/1jeAOr0 XPUCTHU-
AHCKOT'O MUPAQ, 3a5BASISI O CBOEM YYEHUH U TPeOYs UX IIOAAEPKATb.

3 Seibt F. Hussitica. Zur Struktur einer Revolution. Kéln, Graz, 1965.

* Idem. Hussitenzeit als Kulturepoche // Historische Zeitschrift. Band 195, Heft I. S. 20-21.
$ Smahel F. Husitské Cechy: struktury, procesy, ideje. Praha, 2001. S. 31.

¢ Palacky F. D&jiny narodu Ceského... S.272.
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OAHO U3 IIOAOOHBIX IOCAQHMIT OBIAO cOCcTaBAeHO S HOsIOps 1420 r.,
yepes yeTbIpe AHs IOcAe Toro, kKak CUru3MyHA CO CBOMM UMIIEpCKO-BEH-
repCKUM BOFICKOM M BepHBIMU eMy YeXaMU IIOTepIleA IIOpaKeHue B OuTBe
npu Bemmerpape. IlocaaHne M3BeCTHO B CTapOYEIICKUX M CpeAHEBepX-
HeHeMeIKIX BAPHUAHTAX 1 UCXOAUT OT coBeTa U obumHbI ropoaa [Ipary,
a TakKe OT I'YCUTCKUX ABOPSIH — IIPEABOAUTEACH I'YCUTCKUX OTPSIAOB, ITO-
OeAUBIIUX B CPOKEHUH. AAPeCcaT IOCAAHHS Pa3AMYAETCS:

1) Yemckuit BapuaHT npuBepeH B «['yCHTCKOM XpoHHKe > AaBpeHTHS
u3 bpxe3oBoil ¢ MosCHeHHeM, YTO 3TO MHCbMO «IIpaKaHe ITOCAe CBOeMH
06eAbI 11oA Beimerpapom Hanvcaau u ormpasuau 6aponam boremum»’.
3Aech OIpeAeAeHHO UMeeTCs BBHAY YelICKO-MOPaBCKas 3HaTb, Y4aCTBO-
BaBIIasi B OuTBe Ha cTopoHe CurusmyHpa. M3 mpeabIAyIiMx coobueHuit
AaBpeHTHSI CAeAyeT, YTO UeXU-AOSIAUCTBI IIOHECAW OOABIIMe IIOTepu:
aBTOp IepeYrCAsieT TIOMMEHHO MHOTUX OAAarOpOAHBIX U OOBHHSET B UX
CMePTH KOPOAs, KOTOPbIH, AECKAaTh, HAMEPEHHO OIIPEAEAUA YeXaM CAMYIO
HEBBITOAHYIO ITO3UI[UI0 B CPOKEHUN". DTOT SIU30A YIOMSHYT U B MaHU-
¢ecre, MpU3BaHHOM IIPHBA€Yb Ha CTOPOHY MSATEXXHHKOB OCTABIIMXCS B
KHBBIX YelICKUX COI03HUKOB CHrusmynaa ArokceMOyprckoro.

2) HeMenkuil BapuaHT M3BeCTeH B BHAE IPAMOTHI, XPaHAIMENCS B
HriopH6eprckoM rocyaapcTBeHHOM apxuBe’, a TakKe IprBeAeH B «Kuure
umneparopa Curusmyspa» Jbepxapaa Bunaeke'. I'pamora 65142 mocaa-
Ha xuTeaam ropoaa Kaaaen (vemr. Kapans ), pacrnoaosxeHHOTO B 3alapAHOM
1 B 3HAYMTEAbHON Mepe HeMeIIKOsI3bIMHOM YacTH Yenckoro KopoAeBCTBa.
Bunpexe Taioke A06aBAsIeT, 4TO MPKCKHUE IyCUTDI HAITPABHAU 3TO IIUCHMO
«TOCIIOAAM U KHA3bsIM, U ropoAy KaaaeHy u nmpounm ropopam>, T.e. He
HICKAIOYAeT, YTO aAPeCaToOM OblAA U YeLICKO-MOPABCKAs 3HATh. DTOT TOPOA
TaKOKe COXPAHSA BepHOCTb CUIM3MYHAY, YTO OBIAO OTMEYEHO CaMHM KO-
poaeM B muchMe oT 19 anpeas 1420 r.

I'pamoTa mpeacTaBAsieT 060 MUCHMO-3KaA00Y, cOAepIKaHIe KOTOPO-
IO MOYKHO TIPEACTABUTH B CAeAyromux nuratax: 1) «Curusmyna Benrep-
CKHUII... TI0320BIB O CBOEM IIPOMCXOXAEHUH, OTBPATUB OT cebs obpasen
AOOPOTBI M MHUAOCEPAMS BCEX CBOMX IIPEAKOB, IIPEAAACS HECABIXaHHOM
XKECTOKOCTH, U Y>Ke IPUYUHseT ee KopoHe Yemckoro KopoAeBCcTBa IIO-

7 Aaspenmuii u3 Bpaucesosoii. I'ycurckas xponuka. M., 1962. C. 160.
8 Tam xnce. C. 154-158.

? Niirnberger Staatsarchiv / Ansbacher Kriegsakten / Fasz. I, N. 6.
' Eberhart Windeckes Denkwiirdigkeiten... S. 136-138.
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)KapaMu, Mep3KUM HAaCHAMEM HaA AEBUIIAMH U JKEHIIMHAMH, YOUICTBOM
B3POCABIX U ACTEN>;

2) «U at10... mop 3amuroit Pumckoit niepksu; beper k cebe Ha T0-
MOIIb OeCIpaBHO BBIAQHHBIN IIAIIOH IIPOTUB HAC KPOBABBIN KPeCT, HUKAK
He OCHOBaHHBII Ha XPUCTUAHCKOM TOPSIAKE, YTOODbI YeICKU A3bIK (Ha-
pOA), TOHMMBIiT 6€3BUHHO TI0 BCEMY CBETY, OH CMOT CBOUMM CAMBIMHU YTO
HU Ha €CTh IIOCTBIAHBIMU A€AAMU 1 €PETHIECTBAMHU [TOTYOUTH U BO3BBICUTD
qy>Ke3eMIleB, 3ACeAUB MU F'OPOAA IIPOrHAHHbBIX YeXOB>;

3) «IToxazaa oH aTo emje B AeHb Beex CpsTpix y Brimerpapa, kxorpa
0603BaA mpeaaTeAsMu 6apOHOB, PhIlJapeil M TOCIOA Y€MCKOTO A3bIKa (Ha-
POAQ) U MOCAAA WX BIIEpeA, HO IPHATH Ha BBIPYYKY K HMM HE 3aXOTEA, He
IIOCMeA MAU He CMOT, TaK YTO IIPUBEA K CMEPTH AO IIATUCTA CaMbIX OAaro-
POAHBIX. MBI TOPBKO JKaAeeM, 4YTO OHH, KPOBHBIE HaM 4YexH, ObIAU OTBpa-
IeHbl C UCTUHHOM BepPbl, U OTBPAIeHbl PAAM OCAAOAEHIS HAllero yeml-
CKOTO s13bIKa (Hapopa)>;

4) «HewM1ieB 1 BeHIPOB, 3A€HIIMX BParoB HANIEro sA3bika (Hapoaa) —
OH >KaA€eT M CTaBUT BBIIIE YE€XOB, U BCE AAS TOT'O, YTOOBI YeXH, CaMu cebs
c obenx CTOpoH ybuBaroIue, 0cAabeAr, ¥ TOTAQ, OCAA0OEBIINE, AETKO IIPU
IIOMOIIIY HeMIIEB U BEHIPOB OBIAM HCTpebAeHbL. TaK M CABIIIAAU U3 IIPO-
KASITBIX YCT 9TOI'O KOPOASI, CKa3aBIIETO, YTO XOTeA ObI II0XKePTBOBATH BEH-
repCKOM 3eMA€lt, YTOOBI Ha YeNICKOM 3eMA€e He OBIAO HU OAHOTO YeXa>;

5) «IToromy, Muabie Apy3bs! 3 AT06BH U COCTPaAQHHS MBI TIPEAY-
TpesxAaeM, 9TOObI BbI TOXKAAEAH CAMH Ce0S1 U CBOIT POAHOI! s13bIK (Hapoa),
KOTOPBIH 9TOT TO KECTOKOCEPAEL] CBOMMH II030PHBIMU OOBHHEHISIMH Ha-
MepeBaeTCsl OCTaBUTb Ha PacTepP3aHuUe ... »;

6) «Hac or criacenus xoueT OTBpPaTHTDb U TIPUBECTHU KO CBOEH epeTH-
4eCKoil Bepe, MpoBo3raaneHHoi B KoHcraHIe, 1 morubeay, 1 HUKAKOro
OTBeTa — HU YCTHOTO, HU IIUCbMEHHOT'O — YacTO OT Hero HCIIpalluBa-
eMOro He XOTeA HaM AaTb. A €CAM BBl BCe-TaKH 3aXOTUTe eMy IIOMOTIaTh,
BHAS €r0 SIBHbIE XKeCTOKOCTH U IIOTNOeAb CTPAILIHYIO 1 6e33aKOHHYIO AAS
9TOM 3eMAHM: TOTAQ MBI IOCYUTAAM ObI, YTO U BBl CTPEMUTECH K YHUUTO-
KEHMIO YeNICKOTo s3bika (Hapoaa). I HaM TOTAA TIPUAETCS BBICTYTIATD C
noMo1nbio boxxbell MpoTUB Bac, Kak IPOTUB SIBAGHHBIX Bparos boxbux u
yemcKkoro s3bika (Hapopa)> L.

1 Palacky F. Archiv Cesky, ¢ili staré pisemné pamatky Ceské a Moravské. Dil I11. Svazek 1. Praha,
1844.8.217-218.
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M3 copepxaHUSA BUAHO, 9TO MaHH(ECT, COCTABACHHBIN Cpa3y IIOCAe
OUTBBI, B KOTOPOM IOAETAO MHOTO YelICKUX COI3HHKOB CHrH3MyHAQ,
6BIA OOpallleH MIMEHHO K TOW YacCTHU YelICKO-MOPABCKON 3HATH, KOTOPas
yIleAeAd U COXPaHHAA BEPHOCTb KOPOAIO. ABTOPOM YeIICKOTO BapHaHTa
cunTaercs caMm AaBpenTui u3 bpxxesoson, kanuaep Hosoro Ipaxckoro
mecra'?. Hemenjkuit BApHaHT TOXe OBIA CO3AQH I'YCUTAMH, CYAS 11O TOMY,
4TO OH U3BECTEH U B BUAE OTACABHOM I'paMOThI k rTopoay KaapeHy, xpans-
meiicst B HropHOeprckoMm rocypapcTBeHHOM apXUBe, @ He TOABKO B COCTa-
Be pykomuceinn «Kuuru nmneparopa Curusmynaa.

Yemckue TekcTl MaHHeECTA B pa3HbIX BapHaHTax «['ycurckon xpo-
HHKH> He UMEeIOT CyIleCTBEeHHDIX Pa3ANYUI, HO HEMEeI[KUI TeKCT HeKOTO-
pbix pykonuceil «Kuuru umneparopa CUrusMyHAQ>» COAGPXKHT OYEBHA-
HOe pasHOYTEeHHe U C YeIICKIM BAPUAHTOM, U C IpoIYnMU HeMenKuMu. Ero
MOXXHO HaOAIOAQTDb B CAEAYIOIeH TabAuUIle:

CpeaHeBepXHeHeMeLKUil BADHAHT
(pyxomucu H, V1)

Crapoyenickuil BApuaHT

Herlichkeit alls guten uch, lieben
frunde. Wir clagent tich uber konig (H) Si-
gemont von Ungern, obe er sin wert ist zu
nennen einen konig, der sich hat vergessen
an siner wolgebornikeit und das giitig und
gnedig bispile siner vorfarn hat von ime

Zadost vsého dobrého vam, ptietele
mili! Zalujemt vidm na Sigmunda Uher-
ského, a¢ hodné jest fieci, krale: kteryzto
zapomneév se nad urozenim svym, piiklad
dobroty a milostivosti svych v§ech predkow
ot sebe zapudiv, i oddal se jest na ukrutnost

neslychanii...

getriben und hat sich ergeben uf ungersche
erberkeit ...

JKeaaem Bam Bcero A06poro, muabie
Apysbs! JKaayemcs Bam Ha CurusmyHpa
Benzepckozo, ecant mopobaeT ero Tak Hasbl-
BaTh, KOPOASI: KOTOPHIH, II0320BIB O CBOEM
IIPOUCXOXXAEHUH U OTBPATUB OT cebs 00-
paser; AOOPOTBI M MHAOCTHBOCTHU CBOUX
IIPEAKOB, IIPEAAACH HECAIXAHHOTL HecmoKo-
cmu...

JKeaaem BaM Bcero A06poro, MuAble
Apysbs. JKaayemcs Bam Ha CHrH3MYHAR,
xopoas (H) Benepuu, xopoas, ecau ero
CAeAYeT HIMEHOBATb €TI0 TUTYAOM, KOTOPBIH
3a0BIA O CBOEM IIPOUCXOXKAEHHHU, OTBPATHA
oT cebsi AOOpBle M MHUAOCTHBBIE OOpasIIbI
CBOHX IIPEAKOB U IPEAAACS BEH2EPCKOLL Jice-
cmokocmu.....

ComnocraBAeHHUe 3THUX ABYX CTOAOIIOB A€AQET AASI HICCAEAOBATEAS Ove-
BUAHBIMH CAepytomue oTandus: 1) [aHHOBepCKas pyKOMUCh AOTIOAHSIET
YeIICKYI0 QOPMYAY AO TOH, KOTOpas ObIAa IPUHSATA B PaaCMaTPUBAEMYIO
SIIOXy B HEMEI[KOH AMIIAOMATHKEe U COOAIOAAETCS B OCTAABHOM TEKCTe

'2 Barto$ F. M. Z politické literatury doby husitské // Sbornik historicky. T. V. Praha, 1957. S. 52-
53, 66.
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«Kunrus: konig Sigemont von Ungern («Curnamyna, kopoab Benrpum> ).
I'aHHOBepCKasi pyKONUCh CYNTAETCS HauboAsee OAUBKON K yTpaueHHOMY
opuruHaay". BrioaHe ecTeCTBEHHO IPEAITOAOXKHTD, 4TO Dbepxapp Bun-
A€Ke ¥ ero IHCIbl aBTOMaTHIeCKU IPUMEHUAH 3AeCh CTAaHAAPTHYIO $op-
MY, ITYCTb AQKe M CO3AAAU ITUM YCAOKHEHHYIO KOHCTPyKImio; 2) Haubo-
Aee CYIIeCTBEeHHOE OTAMYME: HeMelKui TeKcT pykomrcer H, V1 rosopur
O «BEHIepCKOH >KeCTOKOCTH>»> CHIH3MyHA2 B TO BpeMs, KaK YeIICKH
TEKCT — O «HeCAbIXaHHOM>. [Ipoune Manyckpunthl «Kuuru>» (G u V2)
HICIIOAB3YIOT CAOBO «JKE€CTOKOCTb>» 0e3 BCSIKHX JIUTETOB.

Kax TexHIYeCKI MOTAO IIOAYYUTHCS, YTO XKECTOKOCTb KOPOASI IIPHO6-
peAa dTHUYECKUI KOHTEKCT? Y MEHS eCTh ABa BO3SMOXXHBIX O0bsSICHEHUS:
1) anuTeT MOSBUACS BO BpeMs IPeo6Pa3soBaHUs YEMICKOTO TEKCTA B He-
MELKHIL, 9TO GBIAO OCYIIECTBAEHO CAMHMMH [YCUTaMK; 2) 9TO OIKCKA, KO-
TOPYIO AOITYCTHA CaM aBTOp, Dbepxapa Bunaeke, An60 ero mucrysL.

1. O6parum BHMMaHHe Ha TO, KaK IIMINYTCS CTapOYENICKHe CAOBa
«xecTokocTb» (ukrutnost) u «senrepckuit» (uhersky). Ilo aaume u,
YTO OYeHb BAKHO, 110 BHEIIHEMY BHAY IePBbIX AByx O6yxB — u u k / h,
IHIIYIUXCS C IIOMOIIBIO AOATOM YePThI, MX BIIOAHE MOKHO IIepeITyTaTb,
eCAM TIepeNuCIuK BAPYT 0cAabua cBoe BHHMaHue. K ToMy ke, Bbime 10
TEKCTY Y’Ke YIIOMHHAACS SIIUTET <BEeHIepPCKUil>»: «Ha CurusmyHaa Ben-
repCKOro> >KaAOBAAUCH COCTaBUTeAU MaHUecTa. TeM He MeHee, BO Bcex
pykonucsx «I'ycHTCKOM XpOHMKH>, KOTOPYIO IepelUChIBAAN YelICKUe
IIepeNUCINKHY, B ITOM MeCTe OIINOOK HeT. DTO 3HAYUT, YTO IIepEeBOAUA He-
Mel], IPUYeM, COTAACHO IIPEAIIOAOXKEHHUIO, HEMeL-TYCUT. AASL Hero ObIAO
HETIPUBBIYHO BHAETH ITOCTIO3UTHUBHOE OIpeACAeHHe, HCIIOAb3yeMOoe B
yemckom Bapuanre («ukrutnost neslychani», poca. «xecrokocTs He-
CABIXaHHYI0 ). AAS TOTO, YTO6BI IPOBEPUTD ITO MPEATIOAOKEHHUE, CAEAYET
B3TASIHYTb Ha IOcAaHue k ropoay Kaapeny, xpansmeecs B Hiopubepr-
CKOM T'OCYAQPCTBEHHOM apXuUBe.

2. To4HO TaK >XKe IOXOXXHU II0 HAIIUCAHUIO CpepHeBepXHeHeMeIlKie
CAOBa «HECAbIXaHHbIN>» (ungehirte) u «Benrepckuii» (ungersche). o
3HAYUT, YTO OIIMOKA MOTAQ IIPOM3OWTH U IIPU IE€PENUChIBAHUU HeMel]-
KOTO TeKCTa BbILIEYIOMSIHyTOro mocaanus k Kaapeny, tem 6oaee, uto
Bunpeke 0cob6bIM 06pa3oM BBIAEASIET B PyOpHKe 3TOT FOpPOA, IIOCKOABKY

3 Wyss A. Eberhard Windecke und sein Sigmundbuch // Centralblatt fiir Bibliothekwesen,
Jahrgang 11, Heft 10-11. 1894. S. 476.
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caM siBAsIeTCs: TPUOAKeHHbIM CUTHU3MYHAQ, ITYCTh U HE CTOAD BBICOKOT'O
panra. HekoTopble cBUAeTEeABCTBA YKa3bIBAIOT HAa TO, YTO OH ObIA OAM3OK
u x Kacnapy IIIauky, mpuABOPHOMY KaHIlAepy UMIIepaTopa. JTO 00b-
SICHSIET, KaK aBTOP CMOT BCTaBUTb B «KHHUTy>» MHOXXeCTBO AOKYMEHTOB
(manpumep, nepenucky CUTH3MYHAQ C TIOABCKMM KOPOAEM M MarHCTPOM
AunBOHCKOrO op,A,eHa) U AQKE Te IIHCbMa, KOTOpble 0OBUHsIOT CUTH3MYH-
Aa B ueM-An60 — 3kaA0051 Barjaasa, ero 6pata, nmpexxaero kopoast Yexuu.
To4HO Tak >ke K HeMy MOTAO ITOIIaCTb U AAHHOE IIOCAAHHE I'yCUTOB.

A1 ckAOHEH NpuaepXuUBaTbCcA IocAeAHel Bepcuu. EcTb Bo3aMoxkHas
IIPUYMHA TOrO, YTO «BEHIepPCKOe>» 3aceA0 B CO3HaHMM mucla «KHuru
nmreparopa CurusmyHpa>. BeHIprl, B IeAOM peAKO YIIOMHHAIOIIHEeCs
B «KHure>», BAPYT MOSIBUAMCDH B IIOBeCTBOBAHMHM KaK pa3 IPU ONUCAHUU
paccMarpuBaemoit 6uTBbl mpu Boimerpape: «Ilocae mpousomreamero
PHUMCKHIT KOPOAD OBIA B OOABIIOM rHEBE, U, IPOeXaB IPOMEXX YeX0B, CKa3aA
UM: “Bbl, 4exu, IOrOAOBHO ePeTUKH U IIPEAATEAH; €CAU OBI BBI OCTAAUCH C
HaMH, TO OAQrOYeCTUBBIX AIOAEI U FOCIIOA OBl He 3apYOUAY, U CETOAHS MbI
651a1 Ob1 yoKe B IIpare”. Torpa yexu cTaAu Ha HEro HaIIMPaTh U TOBOPHAH,
YTO JKEAAIOT YOUTb KOpoasi. Toraa HAOPOCHUAKCH BEHTPHI U TOATION OTTeC-
HHUAU KOPOAS OT 4ex0B. Torpa uexu, 3a6eClIOKOUBIINCD, HE OCMEAUAUCH
TPOHYTb KOPOAs.. BeHIpsI moXeAaAr HamacTh Ha 4exoB. Ho kopoab 6s1a
B GOABLION HY>KA€ U ITOIIPOCUA BEHI'POB, YTOOBI OHU COXPAHSAU C YeXaMU
mup>'*. Jb6epxapp Bunaeke omrcaa ato cobsiTre yepes 17 aeT; oHO Bpe-
33A0CD MY B IIaMSITh, TaK KaK 3TO OBIAO CTOAKHOBEHHE, B KOTOPOM YyTb He
IIOru6 ero NaTpoH U 6AArOAETEAD.

O yeM MO>KeT FOBOPHUTD 3TOT cAy4ai? OIMCKa C OAHOM CTOPOHBI CAY-
YaiiHa, C APYToil — xapakTepHa. HeMen-mucelr, ObIA AW OH I'yCUTOM HAU
e KaTOAUKOM, YCBOHA U II0-CBOEMY BOCIIPOU3BEA TOT AUCKYPC, KOTOPBIi
XapakTepeH AAd COBpeMeHHOM eMy rycutckor Yexun. Kak B camom Ma-
HuecTe HEMIBI U BEHTPbl OOAUYAIOTCS KaK ePeTHKU U «3AelIue Bparu
YeIICKOTO SI3bIKA>, TAK U 3A€Ch YCTABIIUI MHUCell, ITyCTh HeIIPOU3BOABHO,
Yepes OTHUCKY, HO CBSA3aA KeCTOKue (ObITh MOXKET M OTIPABAAHHbIE AAS Ka-
TOAMKA U AOSIAMICT ) TOCTYTIKU KOPOASI C MECTOM €T0 MPaBAEHHs, C 9epTa-
MH TOTO HapOAQ, KOTOPOI'O OH BeA IIPOTUB I'YyCUTOB — BeHIPaMHL.

*Eberhart Windeckes Denkwiirdigkeiten... S. 13S.
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I'YCUTCKHUE I'PAMOTDBI 1 UXTIEPEBOA
B «KHUI'E UMITEPATOPA CUTIBMYHAA>» DBEPXAPAA BUHAEKE:
PACITPOCTPAHEHUME ITPOTOHALIMOHAABHOI'O AUCKYPCA

B craTpe 6yaeT IpOBEAEHO CpaBHEHME CTAPOYELICKOIO OPUTMHAAA OAHOTO U3 T'YCHUTCKUX
MaHH(EeCTOB C ero cpeAHeBepXHeHeMeIlKUM ITePeBOAOM, IIPeACTaBAeHHbIM B « KHure ummnepato-
pa Curusmynpa» Jbepxapaa Bunpeke. [To HekOTOpBIM HETOYHOCTSIM HEMELIKOTO BapHaHTA 3a-
METHO, YTO €r0 COCTaBUTEAb YCBOUA U IIO-HOBOMY BOCIIPOM3BEA YePTbl, XapaKTe€PHbIE AAS 9THO-
KOH(EeCCHOHAABHOTO AUCKypca rycutckoit Yexun. Temartrka AOKAAAQ AEXKHUT B pycae IIPOOAeMbI
3apOXKAEHISI 9THOKOH(PECCHOHAABHOTO U IIPOTOHAIIIOHAABHOTO AMCKypca B amoxy Ilospnero
CpeAHEBEeKOBbs (XIV—XV BB.). BrIBOABI, KOTOpbBIE CAEAYIOT U3 CPAaBHEHUS YKa3aHHbBIX IPaMoT,
HIOAKPETIASIIOT CAEAVIOIIYIO THIIOTE3Y: IIPOTOHALIMOHAABHbIE ACTIEKTHI, eABA Pa3AMYHMbIe y Jbep-
xapaa Bunaeke, HeMerkoro aBropa (OK. 1380 - ok. 1440) , B 3HAUUTEABHON Mepe OOBSICHSIOTCS
BAMSHHEM T'yCHUTCKOTO 9THOKOH($eccHoHaAu3Ma. IMeHHO aTo sIBA€HHE, AOXOAUBIIEE AO ABOPa
CurusmyHAa AIoKceMOYprcKoro B BUAe IPaMOT U MaHH(ECTOB, a Taloke aTMOCPepa PACKOAQ, B
KOTOPOM OHO POAMAOCH (Beamkas cxusma), IIOPOXAQAH B MBIIIIAGHHU COBPEMEHHHUKOB Jbepxap-
Aa Bunpexe koHdeccOHaAbHBIE U AQKe 9THOKOH(ECCHOHAABHBIE MBICAU U UAEH.

Karouesvie crosa: D6epxapp Bunaeke; rycurckie rpaMoTh! U ux epeBoABbl; « Kuura nmrre-
paropa CUrM3MyHAA>; 3THO-KOH(PECCHOHAAbHBIN U IIPOTOHAIIMOHAABHDIN AUCKYPC.

HUSSITE LETTERS AND THEIR TRANSLATION
IN THE EBERHARD WINDECK'S “BOOK OF THE EMPEROR SIGISMUND”: THE
SPREADING OF PROTONATIONAL DISCOURSE

This paper compares the original Hussite letter written in Old Bohemian and the Middle
High German translation of it presented in the “Book of the Emperor Sigismund”. Some
inaccuracies in the German version demonstrate that the translator understood, adopted and
reproduced in anew way some typical features of the ethno-confessional discourse wide-spread
in Bohemia during the Hussite revolution. The subject is related to the issue of the ethno-
confessional and protonational discourse and its probable origin during the Late Middle Ages
(the 14" — 15" centuries). The conclusions that could be made from the comparison of these
letters, confirm the following hypothesis: the protonational aspects, however slightly they may
be presented in the mentioned work of Eberhard Windeck, the German author (c. 1380 —
c. 1440), are largely explained by the influence of the Hussite ethno-confessionalism. This
phenomenon, which infiltrated indirectly into the court of the emperor and king (Sigismund
of Luxembourg) in the form of letters and declarations, and the atmosphere of dissidence, in
which it was born (the Great Schism), generated the confessional and even ethno-confessional
aspects in the thinking of the contemporary people such as Eberhard Windeck.
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HAILITMOHAABHOE 1 KOPITOPATHMIBHOE B HAPPATHBAX
PAHHECTIOAPTOBCKHX LIUBUAMCTOB XVI-XVII BB.

IIepuop nmpaBaenus B AHrauu auHactuil Tropopos u CTi0apTOoB, Ha-
vapmurics B 1485 r. u 3aBepmuBIIMIICS COOBITHSIMEU Beankoro msrexa
1640-x, sIBAsSIeTCSI YHUKAABHO 910X0N OpuTaHCcKoM uctopuu. ITomumo
SIPKUX U IIHPOKO HU3BECTHBIX COOBITUI ITOAUTHUYECKOH, PEAUTHO3HON U
KyAbTYPHOW MCTOPHHM YHUKAABHON 4ePTOM AQHHOIO II€PHOAA SBASIETCS
IIOMCK aHTAMMCKOY HAaIlMOHAABHOM MACHTUYHOCTH B YCAOBMSX KOMIIO3M-
TapHON MOHAPXUU. 3apaueil 00erx AMHACTU, CMEHUBIIMXCSI Ha IIPECTOAE,
OBIA0 cOOMpaHUe, YAEPKAHHUE U IIOCACAYIONIAs HHTETPALIUS IEAOTO PsIAd
STHOTEPPHUTOPHUAABHBIX KOPIIOPALUi, KXAON M3 KOTOPBIX ObIAU CBOW-
CTBEHHBI CIeHpHIECKHe AAMHUHUCTPATHBHO-IIPABOBble M KYAbTYPHBIE
TPAAULINHY, 2 KOHTPOAD IIPUHAAAEXKAA DOAee HAU MeHee YCTHYNBBIM TPYII-
naM AOKaAbHBIX 3AMT. [Ipu aTom u Tropopsl, u CTI0ApThI IPEACTABASIAH
He-aHrAMiickue perronbl (Yaabc u renTpasbHyto [IloTAaHAMIO COOTBET-
CTBEHHO ), YTO He YIPOIINAAO AASL HUX MPOIECC AMHACTUYECKOTO CTPOH-
TEAbCTBA.

TI0AOPO-CTIOAPTOBCKUI MEPUOA OBIA TAK)Ke MEPHOAOM 3aMETHBIX
collMaAbHBIX TpaHcPopManmit. OAHOM U3 caMbIX 3HAYUMBIX TpaHCPOpMa-
ITUH B KOHTEKCTE MPOL}eCCOB CTAHOBAEHNS HAIIMOHAABHON HA€HTUYHOCTHU
OBIAO CTaHOBA€HME IPOPECCHOHAABHBIX KOPIIOPALHUM, CPAAM KOTOPBIX
AMAMIPYIOIIee MECTO 3aHMMAAH IOPUCTBI, MEAUKH, T€POAbADI, a mocae Pe-
¢opmanuu — AyxoBeHCTBO llepksu Anranu. Pedpopmanns, B pesyabra-
Te KOTOPOM karoandeckas LlepkoBb Ha TeppUTOpUN AHTAMH yTPadlBaeT
CBOM (YHKIINU €AUHCTBEHHOT'O U HEOCIIOPUMOT'O rapaHTa 6OroyroAHoro,
3aKOHHOI'O U CIIPAaBEAAMBOTO IIPABAEHHS, IIPUBEAA K TOMY, YTO Ha 3THU
(YHKIIMU CTAAU IPETEHAOBATb HHbIe KOPIIOPALIMH, IPEXKAE BCEro IOPUAU-
yecKue.

B nocTpedopmanimoOHHbIN IEPHOA IOPUANYECKHE KOPIOPALMK B AH-
TAUM GBIAM TIPEACTaBAEHBI YETHIPMS CyA€OHBIMU HMHHAMHU (AMHKOAbH3
WMunH, Manep Temma, Muppa Temna u I'peits NHH), 06beANHIBIINMH
IOpUCTOB 061iero npasa, 1 O6MKUHON AOKTOPOB, B KOTOPYIO BXOAMAH AOK-

© ITaaamapuyk A. A.
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TOpa LMBHAbHOTO npaBa. M3pannbii ['enpuxom VIII sanper npucyxaatb
B aHTAMMCKHX YHMBEPCUTETAX CTENEHU M0 KaHOHMYECKOMY IIpaBy HaHeC
MOIIHBII YAQD MO aHTAMNCKUM KAaHOHHCTaM (BIPOYEM, AOKTOPa KaHOHH-
9EeCKOTO ITPaBa M3HAYAABHO HE COCTABASIAM CAMOCTOSITEABHOIO Mpodeccu-
OHAABHOTO 00beAMHEHUS], IOCKOABKY IPUHAAAEKAAU K 60Aee KPYITHBIM
KOPIOpalMsiM — I[ePKOBHbIM UAM YHuBepcureTckuM). O6bepunenus
IOPUCTOB, KaK U APyTHe COLMONPO(EeCCHOHAAPHbIE IPYIIBI B TIOAOPOB-
CKOM Y PAaHHECTIOAPTOBCKOM AHTAMH IMPOXOAVMAU AMHAMHYHBIN MPOILecC
BHYTPEHHEe! MHTEIPALMM U KOHCOAMAALIMH, CXOAHBIM C IPOLIECCOM KOH-
COAMAQLIMY 3THOTEPPUTOPHAABHBIX Kopriopanuit'. Ha nHTeArekTyaabHOM
YPOBHE OH COIIPOBOXAAACS, BO-IIEPBbIX, HEOOXOAMMOI CUCTeMaTHU3aluel
U KopupuKanuen NpopeCcCHOHAABHOIO 3HAHMS U NPAKTHK; BO-BTOPBDIX,
IIOCKOABKY 00e KOpIOpaluy IPeTeHAOBAAU Ha CTaTyC MMOAAMHHO HAIfHO-
HAABHBIX, OITUMAABHBIM 00Pa30M COOTBETCTBOBABIIUX AYXY AHTAHICKOTO
HApOAQ, CTOAD K€ XKeAaTeAbHA ObIAQ MCTOPH3ALUS IIPABOBOTO 3HAHHUS B
HaIJMOHAABHOM KAIOYE.

OxBaTuBIMI IOpUAMYecKHe Kopmopauuu B koHie XVI croaerns
MHOTOYPOBHEBbINI KOPIIOPaTHUBHBI KOH()AMKT, NMPOSBASBIINNCA Ha Ca-
MbIX HH3ILIMX CBOUX CTYIIEHSX KaK CTpPeMAeHHe IOPUCTOB 00ecreduTh
coOcTBeHHbIe KapbepHble U pUHAHCOBBIE HHTEPECH], HA BBICIIEM YPOBHE
IIOCTeIIeHHO NPHOOpeA MOAUTHYECKOe HU3MepeHHe, KOCBeHHBIM 00pa3oM
OXBaTHB BeCbMa 3HAYMUTEAbBHYIO 9aCTh «IIOAMTHYECKOTO KAAaccCa>, HA4H-
Has OT CaMOI'0 MOHapXa M 3aKaH4YUBas IIPOBUHIIMAABHOH 3HATHIO.

CosaaBaBinecs B IOpPUAMIECKOM CpeAe HAPPATUBBI CAY>KUAU He TOAb-
KO B)XHBIM MHCTPYMEHTOM BHYTPEHHEIO KOPIIOPATUBHOI'O CTPOUTEAb-
CTBa, O YeM I'OBOPHUAOCH BhIIIE, HO U CPEACTBOM apI'yMEHTALIMK B MEXKKOP-
IIOPATHBHBIX ClIOPax. B AOATOCpPOYHOM MepCIIeKTHBE OAHMM M3 KAKOYEBbIX
$aKTOPOB, MOBAMABIIMX HAa HCXOA KOPITOPATUBHOIO KOHPAMKTA CTAA AQXKE
He 00'beM KOHTPOAS HaA FOPUCAMKIIVSIMU MHCTUTYTOB, @ BOCITPHSTHE U HC-
TIOAB30BaHME LIUBHAUCTAMU U IOPUCTAMU OOIIero mpasa IpoOAeMaTHKH
<HAITUOHAADBHOTI'O>>.

' TIoApo6HO O CTaHOBAEHMH COLMOIPOPECCHOHAABHBIX Kopropanuit cM.: [Taramapuyk A. A. 1u-
BHUABHOE [IPAaBO B PAaHHECTIOAPTOBCKOM AHrAum: HHCTUTYTHL 1 uaeu. CII6.: Aaereirs, 201S; ITasa-
mapuyk A. A., ®edopos C. E. AHTUKBapPHBIN AMCKYPC B paHHecTIOapTOBCcKOM Anramu. CIT6.: Aae-
teits, 2013; Ilaramapuyx A. A. 1luBuamcTbl B paHHecTI0apTOBCKOM AHramu. IOpupmdeckas
KOPIIOpAIiys B IIOMCKAX HafoHaAbHOM upeHTHYHOCTH // BectHuk Cankr-Ilerepbyprekoro yHu-
BepcurTa. Cepus 2. Mcropus. Boim. 4. CIT6.,2012. C. 60-68.



60 L Omnuueckue u npomonayuonarvrole Happamuswt 8 Cpedrue sexa

IIpakTrdecku Bce KPyIHbIe COYMHEHMS KaK [IMBUAMCTOB, TaK U IOPH-
cTOB 001mero IIpaBa IPEACTABASAU co0011 3BeHbSI OAHOM ITIOAEMUYECKOM
el ¥ oOpeTaAu IMUPOKUI Pe30HAHC He TOABKO BHYTPHU IPOdeccHo-
HAABHOTO COOOIIeCTBa, HO U B O0Aee MIUPOKOH CpeAe, IIPexAe BCero cpe-
AU IAPAAMEHTCKOM 9AUTHL [1pu 9TOM mpobAeMaTHKaA «HAIJHOHAABHOTO>
CTAHOBHMAACh TOI CKBO3HOI TeMOIi, KOTOpasi coObIIaAa XapaKTepHbIe OT-
TE€HKH HUCIIOAb30BABIIMMCS PAaHHECTIOAPTOBCKUMH TEOPETHKAMH HAESIM H
KOHIJEIIYSM.

BaxxHoil 3apaueil, cTosBIIell Ilepep oOeMH KOpPIOpAaLUsSMHU-COIEp-
HUKaMH, O 4eM y>Ke TOBOPHUAOCH BbIllIe, OBIAO IIPOAEMOHCTPUPOBATD IIOA-
AVIHHO aHT'AMVCKHH XapaKTep TOM IIPaBOBOM CHCTEMBI, B paMKaX KOTOPOMU
PasBUBAaAACh UX AeATeAbHOCTb. IIpm aTOM camocTosiTeAbHbIE «HCTOPUU
KOPIOpAljuii> OBIAM HAIIMCAHBl AHTAUFICKUMU IOPHCTAMU CPABHHUTEAD-
HO IO3AHO. AuIb nocae PecraBpanjuy BhIlleA B CBET TPYA AaHTHUKBAPHS U
repoabpa Yuabsama Aaraeiiaa «Origines Juridiciales»?, mocssienHbri,
CpeAU IPOYero, MHCTUTYLIMOHAABHON UCTOPHHU CyA€OHBIX NHHOB, OAHAKO
AHAAOTHYHBIE PAOOTbI, CBS3aHHBIE C KOPIOpAIell IIMBUAUCTOB, He IIO-
ABUAMCDH BIIAOTD A0 XIX croaernsd. IIpu aToM caMa opraHusanus TeKCTOB
MHOTHX LIUBUAUCTCKUX TPAKTAaTOB ITO3BOASIET CACAATD BIIOAHE OIIPEAEAEH-
HbIE BBIBOABI O TOM, KaKUM 00pa3zoM ¢pOpPMUPOBAAOCH UX IIPEACTABAEHHE O
POAM COOCTBEHHO KOPIIOPALIMU B HCTOPHH IIPaBa U AHTAUFICKOTO IIPaBa B
gactHoctu. Tomac Pupan?, Aptyp Aak?, Yuapsam Oyabex® u Tomac Kpeiir®
CUHTAAU HEOOXOAMMBIM BKAIOYATb B CBOM TPAKTATHI OOIIUpPHbIE BBOAHbIE
T'AABBI, B KOTOPBIX C Pa3HOM CTEIIEHDIO ACTAAU3AUHU OCBEIAACS OCHOBOIIO-
Aararomui Aast uBHAKCTOB TekeT — Koaexce FOcruamnana (ero crpykrypa,
MICTOPHS COCTABACHHS ), @ TAKXKE AABAACS OYePK aHTHYHOI UCTOPHH, TIPHU-
3BaHBIN IPOAEMOHCTPHPOBATh POAD IIPaBa B pa3BUTHH PUMCKOM MMIIepHUH.
B crAy XopoIIo U3BeCTHBIX aHAAOTHI CKa3aHHOe 00 aHTUYHOM PuMe u aa-
MHHHUCTPAaTUBHO-IIPAaBOBOM opraHusanuu KiMnepun HemocpeACTBEeHHbBIM
06pa3oM COOTHOCHAOCDH C COBPEMEHHbBIMH OPUTAHCKUMHU PEAAVSIMUL

* Dugdale W. Dugdale Origines Juridiciales, or, Historical Memorials od the English laws, courts of
Justice .. Inns of court and Chancery. L, 1680.

*Ridley Th. A View of the Civile and Ecclesiastical Law. London:, 1607. P. 3-56.

*Duck A. De1'Usage et de I’Autorite du Droit Civil Dans les Etats des Princes Chretiens. Traduit du
Latin. Paris, 1689. P. 1-82.

S Fulbecke W. A. Parallel or Conference of the Civil Law, the Canon Law and the Common Law in
this Realme of England. London, 1601-1602. To the Reader.

¢ Craig Th. Thomae Craigi de Riccarton Jus Feudale. Lipsiae, 1716. P. 12-43.
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XapakTepHble AASI ITUBHANCTOBYCTaHOBKU OpMyArpyeT YUAbIM Dya-
6eK B TpaKTaTe, OPEHTHPOBAHHOM HE TOABKO (M, BO3MOHO, HE CTOABKO )
Ha Mpo¢deCCHOHAABHBIX IPAKTHKYIOMUX OPUCTOB, CKOABKO Ha CTYAEHTOB,
M3YYAIOIIHX IIPaBO U Ha 60Aee MUPOKUI KPYT 0Opa30OBaHHbIX A)KEHTAbMe-
HOB. [IpearicAOBHe K TpaKTaTy OH OTKpPbIBaeT aAAIO3Hel Ha TeKCT CeHeKw:
«KaK TOHYas MIIET 3aiilja, BOA — A0OpoOe macTOuine, a aucT — Slepuiry,
TaK ... U Te, KTO U3y4aeT obIee, KAHOHNIECKOE U IIUBUABHOE IIPABO HAUAYT
TIHIIy COOTBETCTBEHHO CBOMM ammeTuTaM>’. CAOBOM, IIPaBOBBIE CUCTEMBI
IIPEACTABASIIOT COO0I aBTOHOMHBIE 00AACTH, OPHEHTHPOBAHHbIE HA pas-
AWYHBIE HYXXABI U 3anipochl. I1pu aTom Qyabex HeAByCMBICAEHHO OIIpeAe-
ASIA LIUBHABHOE ITPABO KaK SIBA€HMEe OOAee COBepIIeHHOE, IPU3HABAS, CO
CCBIAKOM Ha BapToA0, pariMoHaABHOCTD MAPAAACABHOTO CYIIeCTBOBaHMS
APYTHX IIPAaBOBBIX CHUCTeM, HOO «BeIU, CO3AAHHBIE He CAUIIKOM COBep-
IIIeHHBIMH, MOTYT OKa3aThCsI IIOAE3HBIMH, IIOCKOABKY CITOCOOHBI IIOOYAUTD
JeAOBeKa K IIOUCKY UCTHHBI»®. Bo MHOTOM IpeABOCXHIasi MHeHUue ApPTy-
pa Aaka o TOM, YTO pa3BUTHeE IIPaBa SIBASIETCS OCHOBOM HMCTOPHYECKOIO
npouecca, Pyabex moaaraer, YTO MOBTOPSIOUIUICS LIUKA PACLBETA, CTa-
OMABHOTO CYIIeCTBOBAHUS H YIIAAKA TOCYAAPCTB COBIIAAAET C IIUKAOM pas-
BUTHS U ACTPAAALIUY ITPaBa: <TOCYAAPCTBA, IPUIIEAIINE K BBICOTaM IIPO-
IIBeTaHUS, OOpeAr pacLBeT U U300KAe OAATOAAPSI COBEPIIEHCTBOBAHHIO
KOHCTUTYLIUH, YIPEXKAEHHIO H COOAIOAEHHIO 3aKOHOB, TOTAQ KaK OTCYT-
CTBUE, I3MEHEHUe UAU YHUYTOXXeHUE COBEePIIeHHBIX 3aKOHOB IIPHBOAHAO
K 3aITyCTeHUIO, TAACHUIO U HeMUHYeMOMY KPYLICHUIO MHOTUX BAAACHUM
u MoHapxuii»’. IIpuBoaumbrit OyrbexoM OOIIMPHBIA OYepK AaHTHYHON
HCTOPHH ITOATBEP>KAAET BHICKA3aHHYIO BbIIIE MBICAD.

Pum — «4ypO M3 YyAeC» — AOCTHUTAeT CBOETO BEAWYHS B PABHOM
CTeIIeHU CHAOM OPY>XUs, HO TakxKe 6Aaropapsi IpaBy — TO4YHee, 6Aaropa-
psl aKTUBHOMY 9KCIIOPTY COOCTBEHHOTO IIpaBa Ha IIOKOPEHHbIe TEPPUTO-
pun. K mpee npaBa Kak HHCTPYMEHTY 9KCIIAaHCUU B PaHHECTIOAPTOBCKUI
IIepHOA OOPAIAAUCh He TOABKO IIMBUAKCTDI, HO M IOPUCTHI 00IIero mpasa
(OAHHMM M3 CaMbIX MMOCAEAOBATEABHBIX TIPUBEPIKEHIEB STOTO TE3HCa ObIA
Ax. AoBuC)™ ¢ OAHOI AWIID Pa3HUIIEH: [ABUAUCTBI TOAATAAM COOCTBEH-

7 Fulbecke W. A. Op. cit. To the Reader.
$ Ibid.
? Ibid.

' Davies ]. A discovery of the true cause why Ireland was never brought under obedience of England
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HYIO IIPABOBYIO CHCTeMy HanboAee TMOKHM U ITOTOMY OOAee yCIeIHBIM
MHCTPYMeHTOM ympaBaeHus. Co cchlakoit Ha TeKCT « O BOMHAX PUMASH>
Apxentran" Qyabex mpeacraBasieT MpeaAbHBIM MyXeM IToAnbus, koTo-
PBIIl BOMHCKOE MCKYCCTBO COYeTaA CO 3HAHHeM IIpaBa, U XapaKTepusyeT
ero Kak UA€AAbHOI'O IOPUCTA, KOTOPBIN OTBAXKMBAACS PeIlaTh CIIOPbI MeX-
AY CUABHBIMU MHpa Cero’,

«CoBepieHHast KOHCTUTYLIUS», KOTOpas obeclevnBaeT MpoIBeTa-
HUe FOCYAQPCTBa, BOSHUKAET TOTAQ, KOIAd 00bI4au, camu 1o cebe A0OpbIe,
6Aaropapsi «MyApOMY IIPAaBAE€HHIO MarMCTPATOB>» U3MEHSIOTCS, KOPpeK-
THPYIOTCS M AQAANTHPYIOTCS K U3MEHYNBOMY XOAY UCTOPHH, IIPETSITCTBYS
pazaoxxenuro omunbl. C Touku 3penuss Pyabeka, IIUBUABHOE IIPABO, B
CBOMX MCTOKAaX TECHO CBS3aHHOE C IPABOM KAHOHUYECKUM (CaKpaAbHBIM
IO CBOE1 IIPUPOAE ) COXPAHHAO B Cee BeCh MUPOTBOPYECKHI1 i HHTETPH-
PYIOIIUI MOTEHIIMAA, KOTOPBIN OHO BBIPAOOTAAO ellje B IePUOA CYIeCTBO-
BaHKA PuMmckoin nmnepun.

AHTAMIICKOE IIUBUABHOE IIPABO SIBASIETCS OPTAaHUYHBIM ITPOAOAKEHH-
eM 9TO TPAAUILIUH, XOTsI Ha IPeeMCTBEHHOCTDb MeXKAY COOCTBEHHO ITPaBOM
VMmepuy 1 aHTAMIICKMM BaPHAHTOM IIUBUABHOTO IIPaBa OTPUI]ATEAbHBIM
06pa3oM MoBAMsIAQ Yepepa 3aBoeBaHMil. Hanpumep, OAHUM U3 3HAUMMBIX
C ero TOYKHU 3peHHUS JAEMEHTOB IIPeeMCTBEHHOCTH SIBASIETCSI MHCTUTYT
CyAQ IPUCSDKHBIX, HCTOKH KOTOporo dyabex BO3BOAUT K PUMCKHM Ae-
nuMBHpaM (HeAb3sl HE OTMETHTD 3A€Ch, YTO UMEHHO MHCTHTYT MPHUCSK-
HBIX AASI FOPHCTOB OOIIIero IpaBa SIBASACS €ABa AU He CAaMBIM «HMCKOHHO
AHTAUMCKMM > SIBA€HUEM, 3HAMEHYIOIUM HE3aBUCUMOCTb «aHIAUMCKOMN
KOHCTHTYIIUM> OT BHEIIHMX BAUSIHHI U 3aMMCTBOBaHmit). [loaTomy, co-
TAACHO MeTadope aBTOPa, AHTAUNCKOE IPABO MOAOOHO «CaAy, B KOTOPOM
MO>XHO HaWMTH KaK LIBETHI, TAK M COPHAKU> .

B to Bpems xax Pyabek 3aBeplnaeT HCTOPHIECKHUI OUYePK AHUTIHBIM
IIepruoAOM, C3p ApTyp Aak ropaspo 60Ablliee BHUMAHKE YAEASIET IPobAe-
Me IIpeeMCTBeHHOCTU MeXAY IpaBoM I'paaa, cpeAHeBeKOBBIMH M COBpe-
MEHHBIMU IIPaBOBBIMU IpaKTHKaMu'‘. B 1jeAoM pasBuTue eBpoOIeicKoOro

// Historical Tracts of Sir John Davies, Attorney general of Ireland and Speaker of the House of
Commons in Ireland. Dublin, 1787. P. 1-227.

! Gentili A. Alberici Gentilis De Armis Romanis Libri Duo. Hanoviae, 1612. P. 93.

"2 Fulbecke W. A. Op. cit. To the Reader.

1 Ibid.

'* B coBpeMeHHOI1 eBpOIENCKO ucToprorpaduu TpyAy Aaka MOCBSIEHO AULIb HECKOABKO PaboT.
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npaBa B ero Tpakrate «O0 MCIOAB30BAHUU U ABTOPHUTETE LIUBHABHOTO
IIpaBa BO BAAAEHMSX XPUCTHAHCKUX FOCYAQpei> MOXeT OBbITh IIPeACTaB-
A€HO KaK APeBO C MHOTOYMCAEHHBIMH BETBSIMH, B KOTOPOM IIpaBo Pum-
CKO¥ MMIIEpHUH BBICTYIIAET B KAUeCTBe CTBOAQ, a ero O0Aee IIO3AHME Peru-
OHAAbHBIE BAPUAHTHI IIPEACTABASIIOT COOO0I BeTBU. /\Ba HanboAee MOIIHBIX
«OTBETBACHUS>» — 3TO KAHOHHYECKOe IIPaBO U TaK Ha3bIBaeMOe <IIPaBO
$eop0B>.

AaK IpUAEPKUBAETCSI MHEHUS, YTO MIPABO SIBASETCSI HAMOOABIIUM U
caMbIM LleHHBIM HacaepreM Mmmepun'. «bor aaa pumasaam Mimnepuro
AASL TOTO, YTOOBI TaM BO3HHKAO IJUBHABHOE IIPABO, & 3aT€M TaM K€ pac-
IIBETAAO XPHUCTHAHCTBO>'®, IIpaBO — YHHKAABHBIN AQp, «IIPUBHAETHS,
KoTopyto bor aapoBaa pumasiHaM>» . IT0CKOABKY OHO SIBASIETCS CBSIIIeH-
HBIM AQPOM, TO HOCHUT YHUBEPCAAbHBIN XapaKTep 1 MOXeT IPUMEHSITHCS B
AIOOBIX CTpaHaX U B AI0ObIe oroxu'®. Aak OTHIOAD He OTPHUIjaeT 3HAYMMOCTb
PUMCKUX 3aBOEBAHMI, B IIPABOBOM 3aKPEIACHHU KOTOPBIX PENIAIOIIYI0
POADB CBIIPAaAM PHUMCKHE <IOPUCKOHCYABTBI>». «IIpeumyiecTBo puMcKo-
IO IIpaBa He TOABKO B COAEPIKaHHMM CaMMX 3aKOHOB, HO M B MEXaHHU3Me UX
AEFICTBHS Yepe3 MarucTpaTos>'°. boaee Toro, mMeHHO 6Aaropaps Tomy,
4TO HAapOABI, HEKOTAQ ITOKOpeHHble PUMOM, ITO3HAKOMUAUCD C IJUBHAD-
HBIM IIPaBOM U PAaCIPOCTPAHHUAU €r0 B CBOUX IIPEAEAAX, BIIOCAEACTBHUU
OHHU CMOTAHM OOpecTH He3aBUCHMOCTb U IPEBPATUTHCS B CAMOCTOSITEAD-
Hble MOHapxuu CpeAHeBeKOBbS ™.

Cpeau Hux caepyer orMmeruts caepyromue: Horn N. Romisches Recht als Gemeineuropeisches
Recht bei Artur Duck // Studien zur Europiischen Rechtsgeschichte. Frankfurt, 1972. S. 171-180;
Wijffels A. Arthur Duck et le ius commune européen // Revue d'histoire des facultés de droit et de
la science juridique. 1990 N© 10-11. P. 193 —22; Santos F. J. A. ‘Jus commune’ vs ‘Common law’ en
el siglo XVII: el caso de Arthur Duck // Anuario da facultade de dereito da universidade da coruna.
2003. N27. P. 63-104; Marzec L. De Usu et Authoritate Juris Civilis Romanorum — podrzedna
rozprawa czy dzielo $wiatowej romanistyki? // Zeszyty prawnicze. 2006. N 6.1. S. 145-157;
Marzec L. Artur Duck, De Usu et Authoritate Juris Civilis Romanorum in Regno Galliarum.
Przeglad bazy bibliograficznej // Zeszyty prawnicze. 2008. Ne 8.1. S. 141-150.; Marzec £. Prawo
rzymskie w dawnej Anglii w $wietle pogladéw Artura Ducka // Zeszyty prawnicze. 2006. N2 6.2.
S.117-136.

" Duck A. Op. cit. P. 15.

16 1bid. P. 18.

71bid. P. 26.

'8 Ibid. P. 27.

¥ 1bid. P. 28.

20 Tbid. P. 22-23.
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To, uro bpuranusa npruHapsekasa Hekoraa k PuMckol uMmnepun u
YHaCA€AOBAAA TPAAHMIIMIO LIUBUABHOIO IIpaBa HEIIOCPEACTBEHHO OT PHM-
CKMX IOPHUCTOB U CyAael Aak IpepAaraeT CUUTATh <IIPOSIBAGHHEM MHAO-
ctu Boxwmeit k sToMy [aHramiickomy | Hapoay>2'. FIMeHHO TOT (pakT, 910
HApOABI, HaceAsiBIIMe BpuTanckue octposa (TIpeskae Bcero aHrAMYaHe u
IIOTAAHALIB, B MEHDIIIEl CTETIEHH - HPAAHALIBI) COXPAHSIAU HACAEAME PUM-
CKHX IPaBOBEAOB, IIOMOT UM He MCYe3HYTb B IIOCA€AOBATEAbHBIX BOAHAX
MHOTOYMCAEHHBIX 3aBO€BAHUM, A, HALIPOTHB, BIMTATb U OOAArOPOAUTH
«BapBapCKue OObIYan>» CAKCOB, AAHOB U HOPMAHALIEB (K «BapBapCKUM
06brasM>» AaK BO3BOAUT HCTOKH 06Iero mpasa AHTAUH ).

I'mappa 1 bepa — 3HaKOBbIE AASL QHTAMFICKON KYABTYpBI IepPCOHA-
KU — BKAIOYAIOTCSI B KPYT TeX, KTO B IIepHOA BCeoOIero BapBapcTBa
BBICKA3bIBAACS «B IIOAB3Y pa3yMa U IpaBa», a aHTAO-CaKCOHCKHE KOpO-
au — Hua, Opda, damynp, Dayapa Crapbiii, DTeabpep U AdXKe CKAaHAU-
HaB KHyT, mo MHeHuto capa ApTypa, OBIAN BEAUKHMMH 3aKOHOAATEASIMU,
«MHOTO 3aMMCTBOBABIINMHU U3 PUMCKOTO IpaBa>>%. HeMaao ciocobcTBo-
BaA COXpAaHEHHMIO PHMCKOTrO IpaBa Buasreabm 3aBoeBareab, 6aaropaps
KOTOPOMY BO30OHOBHAMCH KOHTAKThl OpUTAHI[EB C KOHTHHEHTAABHBIMU
IIPaBOBEAAMU.

EavHCTBeHHBIN U3 cBouX KoAAer o ObmuHe AOKTOPOB, cap ApTyp
AaK OTHOCHTEABHO NMOAPOOHO PeKOHCTPYHUPYeT CPeAHEeBEeKOBYIO HCTO-
PUIO PasBUTH IIMBUABHOIO IpaBa B AHrauu. OHa HaunHaercsa B 1149 r.,
KOTrAa B AHTAMIO TpubbIBaeT Maructp Bakapuii, yuenux Vpueprst Boaos-
ckoro. [IpumeuaTeabHo, 4T0 HcTOpHIO NPUOBITHS Bakapust B AHrAnM Aak
3aMMCTBYeT y $paHIfy3cKOro apyauTa AHppe AromeHa: «Bakapuit... co-
BepIIEHHBIN My>K, AOMOapA€L] IT0 POXKAEHUIO, IPEIIOAABAA ITPABO B AHTAUH
B 1149 r. Borarsie u 6eaAHbIe CIIEIIUAN OTOBCIOAY, YTOOBI YIUTHCS Y HETO.
Bakapuiil mokasaA aHTAMYaHaM CIIOCO0O U3y4eHHsI PUMCKOTO IIPaBa, TaK Xe
Kak IlaareHTHH Hay4uA oaTOMy $paHIly30B B akapeMHH B MoHIeAbe>,
Apyras uHTepecHasi AeTaAb — IPUBEACHHOE Bblllle BbICKasbiBaHUE AlO-
meHa Aak IMOAKpeIAsieT CTOAb e AeCTHBIM MHeHHeM O poau Baxapus
Avxona CaapeHa, IpeACTaBUTeASI 061iero mpasa,

*! Duck A. Op. cit. P. 305.

> Ibid. P. 309.

» Ibid. P. 320.

2 Bakapuit (1120-1205) — 60AOHCKUIl IOPHCT, U3yYaA IPABO OAHOBpeMeHHO ¢ Maprunom [ocu-
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AaK MOAHOCTBIO CBSI3bIBa€T CPEAHEBEKOBYIO UCTOPHUIO aHTAUKCKOTO
npasa ¢ yHuBepcureToM Oxcdopaa, MoAUEpKHBasL, YTO 0OYIaAUCH TaM
KaK KAMPHKH, TAK 1 MUPSIHE, a CTYA€HTaM, U3y4aBIIUM IIPaBOBble MaTepUH,
«3aBUAOBAAU OOTOCAOBBI M CTYAEHTHI APTUCTUYECKOrO (paKyAbTeTa» >,
«B Te BpeMeHa u KAMPHUKH, U MUPSIHE C BEAUKUM PBEHHEM IIPEAABAAUCD
H3Y4eHHIO 3aKOHOB, MO0 3TO BeAO K MPHUOOPETEHHIO OOraTCTBA U BBICO-
KOTO IIOAOXKEHHS B obmecTBe»?. K cpepHeBEeKOBBIM 3HATOKAM I[UBHAD-
Horo mpaBa B Aurauu Aax orHocut Moanna Coacbepuiickoro, Ilerpa
Bayaccxkoro, I'epaappa Kambpuiickoro, Aaexcanppa Hexkama, CruBena
AsHrroHa, Japepa u3 PuBo”. Aak cTrpeMHTCS IPOAEMOHCTPUPOBATDH He
TOABKO AAMTEABHYIO U IPOYHYIO IIPEeMCTBEHHOCTb MEXAY CMEHSBIIMHU
APYT Apyra OKCPOPACKUMU NPOPeccopaMy, HO U MOAYEPKHYTh He IIpe-
PBIBABIIYIOCS BEKaMH CBSI3b OPUTAHCKUX IOPUCTOB C KOHTHHEHTOM. Tak
OH 0COOBIM 06pa30M IIOAUEPKUBAET IMU30A, KOTAQ JayapA | mpuraamaer
B Oxcdopa Axkypcus-Maapliero, cbiHa aBTopa I'’Aocchl 1 HasbIBaeT ero
CBOMM <«BO3AIOOAE€HHBIM CeKpeTapeM>»2, «YyeHelIIne AOKTOpa IpaBa>
6b1AM TpuraameHsl JAyapAoM I [TaanTareHeTOM AASL pa3paboTKu coraa-
meHud c [Iloraanpment mocae cmeptu Aaekcasppa III u ycraHoBAaeHMS
MPaBHABHOTO (C TOYKM 3pPEHMs aHTAMYAH ) TIOPSAKA HACAEAOBAHHS MOT-
AQHACKOM KOPOHBIL

CoraacHo Bepcun Aaka, MOHapxu AuHacTuM [laaHTareHeToB Hems-
MEHHO 0AArOBOAVMAM LIMBHAMCTaM, KOTOpPBIE, CO CBOEH CTOPOHBI, Ofe-

eit. Teobaabp, apxuenuckon Kenrepbepuriickuii, pUrAacUA ero B AHIAMIO AASI IOMOIIY B OpPraHU-
3aIiM IlepKOBHOM aAaMuHUCTpanuu. Oxoao 1143 r. (To €CTb Ha HECKOABKO A€T PaHbIIIe, YeM ITOAQ-
raer Aak Bcaep 3a AromenoM ) Bakapuit npu6siBaeT B AHIAMIO M 3aHUMAeT AOAYKHOCTD apXMAUAKOHA
nposunnuu Kenrep6epu. Yepes Heckoabko aeT Poaxep, apxuenuckon Mopka, nepemanusaer Ba-
Kapusi B COOCTBEHHYIO emapxuio. Bakapuil HEOAHOKPATHO HCIOAHSA B AHIAUM QYHKIJHU ITAIICKO-
ro cyabn — AeAerata. Kpome toro, Mexxay 1156 u 1170 . OH HammcaA TPAaKTaT O 3aKAIOYEHHU
IIePKOBHOT'O CAaKpaMeHTaABHOTO Opaka. Bompeku aereHpe, KOTOPYIO IpepAaraeT yuTaTeAo Aax, A0
CHX ITOp HesCHO, mpenoaaBaA Au Baxapuit mpaBo B Oxcdopae. YTBepkpeHHe o ToM, uTo Bakapuit
BOOOIIe 3aHIMMAACSI B AHTAMH IIPENIOAABAaHUEM, OCHOBBIBAETCSI Ha KPATKOM BbICKasbiBaHuU FoaHHa
Coacbepuitckoro. [TocaepHnit, pacckaspiBast o mombiTke Kopoast CTedpaHa 3alpeTUTh IIPeIoAaBa-
HUe PUMCKOTO IIpaBa, TOBOPHT, YTO «3allpeT KOCHYACS U Hamero Bakapus». Cm.: Brundage J. A.
The Medieval Origins of the Legal Profession. Vol.1. Canonists, civilians and courts. Chicago:
Chicago University Press, 2008. P. 115.

* Duck A. Op. cit. P. 320.

261bid. P. 322.

7 Ibid. P. 322-324.

* Ibid. P. 328.
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CIIeYMBAAM MHTEpPeChl aHTAMMCKON KOPOHBI B BOIIPOCAX HACACAOBAHHS
(meperosopsi I'enpuxa II ¢ manckum mpecToAOM) ¥ MOMOTaAN COXPAHSTD
IIPAaBOBYIO aBTOHOMMIO 110 OTHOLIEHHIO K ATIOCTOABbCKOM cToAuLe. C Apy-
roil CTOPOHBDI, C IIOMOIIbI0O KOPOHBI IJUBHAMCTBI OKa3bIBAAM COIIPOTHBAE-
HHe TeM HU3MeHEeHHUSIM, KOTOpble BpeMsd OT BPEMEHHU IIbITAACS HaBs3aTb
kopoHe IlapaaMeHT, emucKomaT MAM HEAOBOAbHbIe Baccaabl”. FIMeHHO
6Aaropapsi IOKPOBUTEABCTBY, KOTOPBIM AaHTAMICKIIE MOHAPXH OAAPUBAAU
IIMBUAMCTOB, OHH CMOTAHU IPEB30HUTHU BCeX APYTHX rocypapert Espomsl, a
UTAAbSHCKHE U QpaHITy3CKHe LUBUAUCTBI 3aBUAYOBAAU MAaTepUAABHOMY
IIOAOKEHHUIO U KapbepHbIM BO3MOXXHOCTSIM CBOMX aHTAHUMCKHX KOAAET.
OTHomeHre Aaka K obuieMy IpaBy CKOpee CHHCXOAUTEAbHOE: OH XBa-
AUT TIIPeACTABUTEAE HHHOB KaK «CIIOCOOHBIX IOPUCKOHCYABTOB>, HO AO-
6aBaster, uro ['aanBua, Bpaxkron, Bpurton u aBrop «®aersi>» cocTaBuAn
CBOM KOMMEHTApHHU, OPHUEHTHPYSICh Ha CIIOCOO KOMMEHTUPOBAHUS PHM-
CKUX 3aKOHOB YAbnuaHoM U [TaBaom. I'aanBuA u BpakToH 6b1AM IIpekpac-
HO 3HAKOMBI C PUMCKHM ITIPAaBOM U ITOAb30BAAUCH IIPU COCTABACHUH CBOUX
TpakTaToB TekcToM IO crunmana®.

Takum 06pa3oM, HHTEAAEKTYaAbHbIE Pa3pabOTKH LIUBUAKUCTOB, CTpe-
MHBIINXCS K OCMBICAGHHUIO CIIeUPUKU AHTAMICKOTO BapHaHTa CBOeH
IIPaBOBOM CHCTEMBI M COOCTBEHHON KOPIIOPATHUBHOM HCTOPHUH, UMEAU
BIIOAHE OIIPEACACHHYIO HMHYIO TEHACHIMIO. PeKOHCTpyupys HCTOpPHIO
AEATeAbHOCTH IJUBUAMCTOB B AHTAMM, OHU CTaBHUAU ILIEABIO IIPOAEMOH-
CTPUPOBATh KOPEHMBIINECS B UCTOPUH TECHbIE CBSI3U MEXAY IJUBHABHBIM
IIPaBOM U MHTepeCaMH aHTAMNCKON MOHapxuu. BripaboTaHble MMHU KOH-
IIeMIUU IPEATIOAATAAY, YTO HHUKaKasl OTAEAbHO B3s5Tas HAIMOHAAbHAs
CHCTeMa He MOTAA COAEPXKaTh B cebe IOAHOTY HOPMBI, a Oblaa CIOCOOHA
OTpa’kaTh AHIIb ee KOHKPeTHO-UcTOpHuieckoe npossaeHue. [Ipu aTom 1u-
BHUABHOE IIPAaBO 00AAAAAO, ITO X MHEHHUIO, UCKAIOUUTEABHBIM IIOTEHIIHAAOM
K MHTETPaLliy ¥ PAljHOHAAU3AIIMU BCETO Pa3HOOOPa3Hst TPAAULIMI U IIPaK-
THK — KaK COOCTBEHHO CyAeOHBIX, TaK U yIpaBAeHYecKUx. [loHnMaHue
IIUBUAVICTAMU «HAIIMOHAABHOTO> IIPUBOAMAO HX K YOEXKAEHHUIO, UTO 3aA0-
rOM YCIIEIIHOTO Pa3BUTHSI KOMIIO3UTAPHON MOHAPXUH, TOAOOHOM AepiKa-
Be CTI0apTOB, OBIAO COXpaHEHNEe PETHOHAABHBIX IIPABOBBIX U KYABTYPHBIX

¥ Duck A. Op. cit. P. 334.
¥ Ibid. P. 337-338.
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AaBTOHOMMH, a LIMBUABHOE ITPaBO, OCHOBAHHOE Ha HENPEXOAAIIMX 3aKOHAX
pasyMa, B 9TOH CHUCTeMe CAY>KHAO ObI He CTOABKO AOMHUHAHTOM, CKOABKO
MeAUaTOPOM, 00eCIeYnBaOIMM KOMMYHHKAIHIO MEXAY Pa3HOOOpa3HbI-
MM KOMIIO3UTaMM U HHCTUTyTaMU. [Top00HOe BupeHMe pobAaeMbl, BOC-
TpeGOBaHHOE AHTAUICKOIM MOHapxueil ocobeHHo npu I'enpuxe VIII u
sIxose I, crpeMuTeAbHO yTpaunBaso akTyasbHOCTb npu Kapae I u B xope
IIOAUTHUYECKON ITOAEMHUKHA HAYMHAAO ITOCTEIIEHHO OTOXXAECTBASITBCS €rO
OIITIOHEHTAMU C «aHTHAHTAMVICKON > IIOAUTUKOM.
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HAITMOHAABHOE 1 KOPIIOPATHMBHOE B HAPPATHBAX
PAHHECTIOAPTOBCKHMX LIMBUAMCTOB XVI-XVII BB.

CraTbst OCBsIIeHa HAPPATHBAM, CO3AABABIIMMCS B IEPHOA MpaBAeHUs NepBbix CTI0ApTOB
TIIPEACTABUTEASIMH QHTAMFICKOTO IOPHANIECKOTO COOOIIeCTBa, B YACTHOCTH IOPHCTAMU IIUBUAD-
HOTO IpaBa. B I03AHETIOAOPOBCKUIT U PAaHHECTIOAPTOBCKUI MIEPHOAbI OAHHM U3 TAABHBIX IIPH-
OPHUTETOB IIpaBsllell AUHACTUH OBIAO COOHMpaHMe M AAMUHUCTPATHBHO-IIPABOBAsl HMHTETPaLHs
KOMITO3UTOB. IToKCK ITyTeil BbICTpaMBaHMs HAIMOHAABHBIX HAGHTUYHOCTEH, IIpeXKAe BCEro aH-
TAUICKO, ObIA He TOABKO IIPEAMETOM AUCKYCCHU COBPEMEHHUKOB-UHTEAAEKTYAAOB, HO U BAXKHOMN
COCTAaBASIIOIIE! TOAUTHIECKOH MoAeMHKH. OAHOBpeMeHHO PAHHECTIOAPTOBCKHUIL IIEPHOA CTaA
BpeMeHeM CTAHOBAEGHHS U BHYTpPeHHe! KOHCOAMAALIMH COLIMOIPO¢ECCHOHAABHBIX COOOIEeCTB.
Koprnopanuu cype6ubx nuHOB 1 OOIIKHA AOKTOPOB, HAXOAMBIIHECS B COCTOSIHUH AAUTEABHOTO
KOHQAMKTA, CO3AAAU LIEABIN PSIA IOAEMHIYECHX [0 CyTU HAPPATHBOB, He TOABKO pa3pabaThiBas-
IIUX IPOOAEMATHKY HAIIMOHAABHOTO, HO i 00OCHOBBIBAIOIIHX POAb KKAOM U3 IPOPeCCHOHAAD-
HBIX KOPIIOPALMI B UCTOPUU aHTAUMCKOM HAI[UH.

Karouesvie cA06a: ITUBHABHOE IIPaBo; ObLiee IPaBo; HAPPATHB; cyAeOHbIe nHHBL; OOImMHa
AokTopoB; CTioapTbl; AHTAMA.
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THE “NATIONAL” AND THE “CORPORATE”
IN THE EARLY STUART CIVILIAN NARRATIVES

The article contains a study of the narratives created in the Early Stuart period by several
members of the English legal community, in particular by Common law judges and by civil
lawyers. During the Late Tudor and Early Stuart epoch one of the key priorities for a ruling
dynasty was to assemble the composites and to integrate them administratively and legally.
Possible alternative ways of constructing national identities, namely of the English national
identity, were not only a point of a ceaseless discussion for the English intellectuals, but
also an important component in political polemics. Simultaneously the Early Stuart period
was a time in which several social-professional communities emerged and consolidated. The
members of the Inns of Court and Doctors’ commons — legal corporations experiencing
continuous rivalry — created numerous polemical narratives where not only national
problematics was discussed, but also the leading role of the corresponding corporation in
the history of the English nation was established.

Keywords: Civil law, Common law, narrative, Inns of Court, Doctors’ commons,
the Stuarts, England.
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Peng Lijing

NATIONHOOD AND ETHNICITY AT THE FRONTIER: ASTUDY OF
WESTERN HUNAN FROM PRE-MODERN TO EARLY MODERN CHINA

This paper is a brief account of the construction of the ethnic
identity of the Hmong, or in modern Mandarin ‘Miao’ (EH %),
in pre-modern historical narratives. The research area is West
Hunan (see Map 1'), where the special historical and geographical
environment bespoke the long-term conflicts between minority
ethnic groups and dominant imperial forces.

In this paper, I will argue that a close examination of the
historical documents does not support the view that the Hmong
ethnic group was from the beginning a distinctive unity from
other ancient Southern ethnic groups, but suggests that the people
known as the Hmong today started to distinguish their ethnicity
from the others only since around the 14th century. Furthermore,
I also propose that the crystallization of the Hmong ethnic identity
and the concept of nation was catalyzed by a series of wars in Ming
and Qing dynasties (from the 14th to the 19th century) between
central government and local communities.

Map 1. Location of West Hunan (yellow) within Hunan Province of China

' http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Location _of Xiangxi Prefecture within Hunan %28China%29.
png (date of access: 12.06.2015).
© Peng Lijing
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In this paper, when the term ‘the Han’ is referred to, it does not
denote the current Han ethnic group (or Han Zu X&) in the modern
Chinese nation. It refers to a vaguely defined criterion in differentiating
ancient Chinese people. Before the twentieth century, in the very long
imperial history, ‘the Han’ roughly refers to those who conformed to
Confucian morality and at the same time traced their sovereignty to the
ancient Huaxia Chinese (45 )2 Other ethnic groups, including the
Hmong, are regarded as different from the Han. This Hmong ethnicity
research also gives us a perspective about the construction of current
Chinese nationalism. The current Chinese nationalist ideology traces its
legitimacy to the ancient Han identity. And ‘the Han’ had never been a
well-defined community; they were defined by their relations with non-
Han people. In other words, we only know the meaning of being ‘the Han’
by looking into the demarcation and categorization of non-Han people in
every historical epoch, and how these people are imagined today through
historical narratives®. In some dynasties the sovereignty went to non-
Han rulers. For example, in the Qing dynasty, the rulers were Manchu.
However, the expansion of central government’s power to the Southern
area was still justified by Confucian politico-moral theory. The Hmong’s
ethnic identity was constructed both by the central government and by
local South-western communities, signifying both sides’” political and
economic interests®.

In the next part I will give a very brief introduction about the earliest
historical narratives.

As early as Han and Jin Dynasties (202 BC-420 AD), the peoples living
along the vales and glens of areas in south-western China around today’s
Hunan Province (see Map 1) were already designated by the mainstream
Huaxia Chinese people as Ba or Man (BB A, Z& A ). It was thought by the
Huaxia Chinese that among these alien tribes, those who inhabited the
northern half were descendents of Lin Jun (JE &, a heroic ancestor), while
those in the southern half descended from Pan Hu (Z3]]). Pan Hu was a

* Leo Kwok-yueh Shin, The Making of the Chinese State: Ethnicity and Expansion on the Ming
Borderlands. Cambridge, 2011.

3> Thomas Mullaney, Coming to Terms with the Nation: Ethnic Classification in Modern China.
Berkeley, 2010.

* Magnus Fiskesjo, “On the Raw and the Cooked Barbarians of Imperial China”, Inner Asia, vol. 1,
no. 2, 1999, P. 139-168.
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mythological figure with canine features, or being a divine hound himself.
Ancient Chinese myths tell that he was given the hand of the daughter
of Emperor Gao Xin (/5 ¥ 7 ), who belongs to the mainstream Huaxia
Chinese, and from that couple were derived all the barbarian tribes in
the mountains. After the 3-rd century AD, the success of expansion
of Han culture ensured the Han authority in economic, political and
cultural aspects in the South® and the pattern of expansion was formed:
Non-Han people were assimilated into the Han culture mainly through
the acknowledgement of political administration of central imperial
government, leaving the mountainous areas and settling in plains;
while the resistants were forced to move to deeper mountains®. During
the Nanbei Dynasties period (420-589 AD), many Huaxia Chinese
fled southward from their homeland in Northern China and occupied
the plains; and the ‘descendents of Pan Hu’ at this time referred more
clearly to the mountain tribes in Western Hunan’. Researchers generally
considered them to be speakers of language(s) mainly of the Miao-Yao
(Hmong-Mien) language family and a few of the Tai-Kadai family and
the Tibetan-Burmese branch of Sino-Tibetan.

Western Hunan locals living amid Huaxia Chinese during Tang
Dynasty (618-907 AD) had already been assimilated to Huaxia in all
aspects of life. Yet those inhabiting the vales and mountains kept their
own languages, distinct customs and communities®. After Tang Dynasty,
the range of ‘Descendents of Pan Hu’ in the mind of mainstream Huaxia
gradually expanded to include indigenous populations of more southern
and south-eastern regions.

In the above historical documentations we can see that before the
10th century, ‘the Hmong in classical Chinese archives designates
either one or several southern ethnic groups known as ‘the descendants
of Panhu’. These mountain tribes were not assimilated into Confucian
culture, or to put it the other way, not being under direct control of the
sovereignty of Chinese dynasties. It is not until the 14th century that the

3 Xin Luo, “Imperial Transformation and Mountain Retreat: A General Study on the History and
Fate of Southern Barbarians in Early Medieval China”, Historical Research, vol. 2, P. 4-20.

6 Songshu-Yiman Zhuan {R¥ RZ1&) (The Book of Song: Biography of Barbarians).

7 Hou Han Shu-Nan Man Zhuan {fGiXF-FZ &) (Book of the Latter Han: Treatise on the
Southern Barbarians).

$ Sui Shu - Di Li Zhi Xia {FEH #IEET) (Book of Sui: Geography II).
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military expansion of the central government demanded direct political
control of the South-western area including today’s West Hunan.

In the next section I am going to summarise the historical narratives
in regard to the Hmong from the 14th to the 19th century. To my mind,
this is the period when the ethnic identity was gradually constructed:

In many areas of China where local people formed considerable
resistance against the spread of the power of the central government,
a certain degree of autonomy remained while the local governing
heads paid allegiance to the central government. It is called the Tusi
Institution (Tusi zhidu T B]HIE, lit. native chieftain institution).
The local chieftainship was similar to the feudal lordship in Medieval
Western Europe. Since the Tusi institution was established in West
Hunan, the people under Tusi administration were thus indirectly
governed by the central government, but the majority of the Hmong
remained ‘raw barbarians’ outside the dynasty’s jurisdiction. Since
the 14th century, Hmong people had appeared as a threatening local
power. In the periods when the Han or the other ruling ethnic groups
had evident economic development and population boom, or had to
migrate and expand their settlements as dictated by the development
policies of the central government, their confrontation with Hmong
people usually led to fierce warfare. The military blockade line which
was intended for the whole Hmong territory gradually advanced into
the Hmong heartland during the Ming Dynasty (1368-1644), and
finally formed a military defence line against the Hmong in the Wanli
period (1573-1620). Later, the famous Hmong Frontier Wall (Miao
jiang bianqiang & 5218 3&, currently known as The South Great Wall)
was built along this defence line’. The construction of the South Great
Wall took over four centuries, through the process of which the central
imperial government ideologically claimed that Raw Hmong beyond
the wall to be an ungovernable population unworthy of including into
the local autonomy governance connected to the central bureaucratic
system. However, Tusi also had subtle but solid relationships with Raw
Hmong, especially in economic and military communications. Some
local chieftains developed military skills and improved their weapon

° Jing yi Jishi-Bian Lue Si {355R42%E W M) (Records of Barbarians in Jiaging Period, 1552-1578:
Frontier Strategies V).
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manufactory through learning from Raw Hmong'®. West Hunan had
the longest surviving local chieftainship in Chinese history. In the mean
time, the Nation in the mind of the Hmong was almost identical to the
Tusi administration. Tusi were allowed by the central government to
have their own army, which were not part of the imperial army and had
no military obligation towards the government except on occasions
of foreign invasion, when they should follow the central government’s
commandments. The Tusi army was civilian at time of peace but enlisted
when wars broke out. Some Hmong people joined the Tusi army and
fought against invasions under central commandership as well, such as in
the battles against the Japanese pirates (wokou & 7€) who plundered the
coastline of South-eastern China during the 14th to 16th century.

West Hunan entered the central government’s consideration only
during Ming Dynasty (1368-1644). The first formal government set
up here was the Guardianship (shoubei <F#) established in 1513.
Afterwards, as the geographic and strategic importance of this place
increased, accompanied by the more frequent riots and conflicts
between different ethnic groups, the level of administrative institution
became ever higher accordingly. The Tusi institution was abolished
in 1707, and the government of Fenghuang Ting, which belonged to
the hierarchy of centralised administration, was established two years
later. In the early 18th century Qing rulers used two difterent policies
and strategies to construct imperial rule in West Hunan, applying
to different communities recognized with separate identities. To the
communities which were under the control of Tusi (Cooked Hmong),
the state political and juridical institutions of Qing were applied and
replaced the native chieftainship. To the communities living outside the
control of Tusi, who were mainly Hmong communities beyond the South
Great Wall (Raw Hmong), certain specific census registers, conventional
regulations, land policies and tax policies were applied alongside the
state institutions''. These specific policies implied that the Qing Empire
recognized the region as the frontier rather than part of the nation.

' Magnus Fiskesjo, “The Southern Great Wall and the Question of the Miao Barbarians”, Conference
Paper Presented on the Fourth International Conference on Sinology, June 20-22, 2012.

" Xiaohui Xie, «The Empire on the Miao Margins: Social Structure, Rituals and Ethnic Groups in
Western Hunan in Qing Dynasty>, Journal of History and Anthropology, Vol. 11, no. 1, P. 51-88.
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At this stage, the Hmong representatives and lower officials played
an important role in forming the perception of the culture of these
communities as accepted by central government, and in mediating the
relationship between Qing central government and local communities.
The Qing administration of Southern Xiangxi in this period, especially
the land policies, led to the tragic confrontation between Hmong people
and Qing State. In forming the truce agreements and other similar official
negotiations, local communities gradually formed a self-recognition of a
collectedidentity. Thisprocessalsoincluded very complicatedinteractions
among difference local forces, and among different communities who
were collectively referred to as the Hmong. As a result, the Hmong
identity was officially constructed from the nation’s perspective and self-
consciously constructed by local communities in West Hunan.

These archives suggest that from the 14th to the 19th century the
Hmong identity was specified and officially recorded mainly due to the
military and political confrontations between the central government and
the local forces in West Hunan.
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HAITMOHAABHOE EAMHCTBO 1 OTHMYHOCTDb HATPAHUMIIE:
V3YYEHUE 3ATIAAHOI'O XYHAHS B KOHTEKCTE AOMOAEPHOM 1 HOBOU
NCTOPUU KUTAA

Kacmap Xupmu ompeaeAsieT «HaIJUIO>, POTHUBOIIOCTABASISI MHOTOIIOASIPHOCTD Ha-
IJMOHAABHOTO bunoasipHocTH umnepun. [1opo06HO0 emy, Aer CKelA3 Tak )Ke BRIABUIA€T TE3HUC
O CAOXXHOCTHU AO-MOAEPHBIX HAeHTHYHOCTel. TakuM 06pa3oM, B 9TOM HCCAEAOBAHHUH IIPEA-
[PUHUMAETCS IOIBITKA PACCMOTPETh U3MeHeHNUs B obmmecTBe B 3amapAHOM XyHaHe — peru-
OHe, OCTaBaBIIeMCs B TeUeHHe BeKOB MHOTOHAIIMOHAABHOMU rpaHueil Kurarickoil ummepun.
B cTarpe aHAAMBHPYIOTCS XapaKTePHCTUKA MHOTOIIOASPHOIO HAIlMOHAABHOTO €AHMHCTBA
U AO-MOAEPHOM 9THHYHOCTH B UCTOpHH 3amapAHOro XyHaHs B o3pHed umnepun Kuras
(XIV - nagaao XX). Takxe 3AeCh HCCAEAYETCS BOIPOC O TOM, KaK OHH TIOBAUSIAM Ha Pas-
BUTHe HarnoHaAu3Ma B 3amapHoM Kutae B mepuop Pecrrybanku (1912-1949), u T0, Kak
OHM POPMHUPOBAAH PECITYOANKAHCKOE IPAKAAHCKOE CAMOCO3HAHNE U HAEHTUYHOCTb MEHb-
IIMHCTB.

Ha ocHoOBaHuM OnMCcaHMIT BOGHHBIX AEFICTBHUIL, 00pa30BaTEAbHBIX HHCTUTYTOB U TPAHCPe-
THMOHAABHBIX TOPTOBBIX CeTel MPHPOAA HAIIMOHAABHOTO KHTANCKOTO eAMHCTBA U U3MEHEHUS,
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KOTOpbIe OHH IIPeTePIIeBAAH, AHAAUBUPYIOTCS YePe3 OTHOIIEHUS MeXAY MECTHBIMH COO0IIe-
cTBamu (B OCHOBHOM, Ha MPUMepe STHUYECKOTo coobiecTBa XMOHT) U LIeHTPAABHbIM Ipa-
BUTEABCTBOM UMIIEPUU. MeCTHbIe HHTEAAEKTYAAbHbIE 1 BOSHHbIE SAUTHI OKA3BIBAAUCD B II€H-
TPAABHBIX IIPABUTEAbCTBEHHBIX CTPYKTYPaX IOCAE CAQUM IPAXKAAHCKHX U BOEHHBIX 9K3AMEHOB
FAML Yepe3 CAY>XOy B HAL[IOHAABHOM apMHUHL.

CMeHstIonze APyr Apyra UMIIEPATOPCKHE PEXHMbI CIIOCOOCTBOBAAK HHTETPALIMU MeCT-
HBIX COOOIIECTB IyTeM BKAIOYEHUSI MECTHBIX OO0)KeCTB B HAIMOHAABHBIN [IAHTEOH U CIIOHCH-
POBaHMS M3AAHUS MeCTHbIX razeT. C MOMOIIBIO FOCYAQPCTBEHHBIX PUTYAAOB U OPUIINAABHBIX
AOKYMEHTOB Ha CaMOM IIMPOKOM MMIIEPCKOM YPOBHE IOCTEIIeHHO (pOPMUPOBAAACH HALHO-
HAABHASI UAEHTUIHOCTb. MHOTOIIOASIpHbIE dTHUYECKUE HACHTHYHOCTH BO3HUKAAY B PE3yABTA-
Te yperyAupOBaHUsI C IeHTPAABHBIM IIPAaBUTEAbCTBOM BOIIPOCOB, KACAIOIINXCSI HICIIOAB30BAHIS
3eMeAb, HAAOTOB U KBOT HA ITOAYYeHHE AUIAOME O CAAUe TPAXKAAHCKOTO dK3aMeHa. DTU AO-
MOA€EpHbIe pOPMBI HALOHAABHOTO €AMHCTBA M STHHYHOCTH CAY>KHAHM BOXHBIM OCHOBAHHEM
M UCTOYHHUKOM HeIIPeKpAMAioIerocs BAUSHIS Ha IIOCTPOEHMe HAI[OHAAU3MA B 3allapAHOM
XyHaHe B IIOCA€AHHE TOABI CyIeCTBOBaHMS KuTaficKoi UMIIEpUM M ITOCAEAYIOIIETO 33 ITUM
IIEPHOAQ PECITYOAUKH.

Katouesvle cro8a: AO-MOAEPHOE HAIIMOHAABHOE €AMHCTBO; 3THUYHOCTD; 3aIlaAHBbIA Xy-
HaHb; HAI[IOHAABHBIE HAPPATUBBI; IIPU3HAHNE UACHTUIHOCTHL

NATIONHOOD AND ETHNICITY AT THE FRONTIER: A STUDY OF WESTERN
HUNAN FROM PRE-MODERN TO EARLY MODERN CHINA

Caspar Hirschi defines “nation” in terms of the multipolarity of nationality in contrast
to the bi-polarity of empire. Similarly, Len Scales also suggests the complexity of pre-modern
identities. In response, my research aims at probing into the societal changes of Western
Hunan — a region which has been a multi-ethnic frontier of the Chinese Empire for
centuries. In this paper I investigate the characteristics of multi-polared nationhood and pre-
modern ethnicity in the local history of Western Hunan in late imperial (14th to early 20th
century) China. I also look into their impact on the development of nationalism in Western
Hunan in the Republican period (1912-1949), which took the form of shaping Republican
citizenship and minority ethnic identity.

Drawing from accounts about a series of military activities, educational institutions and
transregional commercial networks, the nature and changes of Chinese nationhood is examined
through analyzing the relationship between indigenous communities (mainly the Hmong
ethnic group) and the central imperial government. Local intellectual and military elites
entered central governmental institutions through civil and military service examinations, or
through serving in the national army. The successive imperial regimes advanced the integration
oflocal communities by incorporatinglocal deities into the national pantheon and sponsoring
local gazetteer publication projects. Through state rituals and official documentation at an
empire-wide level, a national identity was gradually formed and shaped. Multi-polared ethnic
identities have emerged as a result of negotiating with the central government over issues
concerning land use, taxation and the quotas of civil service examination degrees. These pre-
modern forms of nationhood and ethnicity served as an important foundation and a source of
continuous influence in the construction of nationalism in Western Hunan in the final years
of the Chinese empire and the following Republican period.

Keywords: Pre-modern nationhood; ethnicity; West Hunan, national narratives; identity
recognition.
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OsuurHuxos A. B.

O «<TAABHOM MUOE>» HAITMOHAABHBIX MICTOPUM
(AOMOAEPHBIE DTHOHALIMOHAABHBIE OBIITHOCTH)

B coBpeMeHHbBIX MOCTCOBETCKUX HAIJMOHAABHBIX HCTOPHAX IAABHBIM
AEMCTBYIOIUM IIepCOHa)KeM II0BECTBOBAHUS BBICTYIIAIOT ACCOLTMMPYyeMble
C 9THOHAIIMOHAABHBIMH OOIHOCTSIMU HApOABI, KOTOpPbIE HA MIPOTSDKEHUH
ThICSTYEACTUIN QOPMUPYIOTCS, 3aHUMAIOT OIIPeAeACHHbIE TEPPUTOPUH, Ha-
AEASIIOTCSI OCOOBIMU KaueCTBAaMH, CO3AAIOT CBOM F'OCYAAPCTBA, BCTYIIAIOT
APYT C APYTOM B pa3HOOOpasHble, 4acTO BpaxxAeOHbIe oTHOMmeHus. [Tocae
pacrmapa CCCP «HapoabI» OKOHYaTEABHO OTTECHHUAU HAa BTOPOM IIAQH
KAAQCChI M COCAOBHSI, KOTOpPbIe Ha CTPAaHHIJAX y4eOHOH, HAyYHO! U IOITy-
ASPHOM AWTEPaTyphl OKa3aAUCh IIOTAOIEHBI HAIIMOHAAbHO-OPUEHTHUPO-
BaHHBIM AMICKYPCOM. B 60ABIIMHCTBE cAydaeB IPEACTAaBACHHS O HAPOAAX
KaK O FAQBHBIX CyO'beKTaX UCTOPUU He IIOABEPTaIOTCSI METOAOAOTUYECKO-
MY OCMBICACHUIO U IPMHHUMAIOTCS KAaK AAHHOCTD, YTO SIBASIETCS ellje OAHUM
OCHOBaHHEM AASL ATPUOYLIMH HALIMOHAABHOM UCTOPUH Kak Muda. Bmecre
C TeM, HallMOHAaAbHAsl MCTOPHS KaK Ba’KHas, €CAU He OCHOBHas, COCTaB-
ASIONIAsT UIA@OAOTUN MOAOADBIX IIOCTCOBETCKHMX I'OCYAAPCTB HYXXAQETCS B
aKaAeMHYeCKOM «MacCKUPOBKe>, CyTb KOTOPOM CBOAUTCS He K TOUCKY HC-
THHBI, @ K [IOBBIIIEHUIO [IPECTIKHOCTH, UCIIOAB3YEMOM AASI 0OOCHOBAHU
MIOAUTHYECKUX pelleHui. JDTOT $aKTop O0OyCAAaBAMBAET HAAWYHME TOCY-
AAPCTBEHHOIO 3aKa3a Ha HayKOOOpa3Hble HAllMOHAAbHbIE UCTOPUYECKIe
IIOBECTBOBAHMS U OOBSCHSET TO, YTO MOXKHO HA3BaTh «TAABHBIM MHPOM
HallMOHAAbHBIX UCTOpHIT>»>. CoaeprkaHue aTOro Mu¢a CBOAUTCS K KOHCTa-
TallM¥ CylleCTBOBaHMS 3THOHAIJMOHAABHBIX HAPOAOB B TPAAMIMOHHBIX
AOMOAEPHBIX 00II[eCTBaX.

ABTOpPBI HAIlTMOHAABHBIX MCTOPUM He CKAOHHBI K PePACKCHHU KAIO-
4eBbIX IOHATHUN CBOMX TE€KCTOB, HO MHOTAQ BCTPEYAIOTCS MCKAIOYEHHS,
IIPEAOCTaBASIIONIE PEAKUM CAyYall METOAOAOTMYECKOTO aHAaAM3a OCHOB-
HBIX TIOAOXKeHUH HappaTuBa. OAHUM U3 TaKUX MCKAIOYEHUM BBICTYIAeT
MoHorpa¢us kazaHckux uctopukoB A. M. Mcxakosa u M. A. M3mariaosa
«ITHONOAUTHYECKas uctopus tatap> (Il — cepepanna XVI 8B.) (Kasans:
«IIkoaa», 2007. 356 c.). Ilepsbiit u3 aBTOPOB — MPOPeCCHOHAABHBII

© OsBuunnuKOB A. B.
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9THOAOT, 3aIUTHUBIIUI IO 3TOH CIIEIUAABHOCTH AOKTOPCKYIO AUCCEPTa-
11110, BTOPON — IpodeccOoHaAbHbIN apxeoAor. Cyas IO Ha3BaHUIO U
COAEPIKAHHIO, OTPAKAIOLIeMy HelpephIBHYIO, AUAIIa30HOM 0OoAee 4eM B
IIOATOPBI TBHICSIYHM AeT, H Pa3sBOPAYMBAIOINYIOCS HA IIUPOKUX IPOCTPaH-
ctBax EBpasuu ucropuio Tatap, KHHUIra IPEACTaBASIET COOOH OOBIYHbIM
mududeckuil HappaTus. OTANYAET ee OT IMOAOOHBIX IIPOU3BEAEHHUI, Ha-
IIpUMep, CPeAHEea3NATCKUX UAU 3aKABKA3CKHUX, TeOpPeTHYeCKOe BBeAeHHe U
TIOTIBITKA METOAOAOTHYECKHUX IITYAUI B OCHOBHOM TEKCTe.
LleHTpaAbHBIM IIOAOXK€HHEM aBTOPOB BBICTYIIAeT yTBep>KAeHHe
O TOM, YTO <«BHE BCAK020 COMHEHUS, 2AABHbIM CYOBEKIMOM UCMOPUL S6AS-
romcsa Ao0u, 00vedunerHble 8 KOHKpemHyto ImHuyeckyro obwrocms (Hapoo,
Hayu)>'. YCOMHHMTbCS B 3TOM «aKCHOMe>» 3aCTaBASIOT XOTs 6bl cae-
Aylollle AaHHbIe: B cepepnHe XX B., OTMEYEHHOTO OYPHBIM pPa3BUTHEM
TPaHCIIOPTA, CPEACTB CBSI3U U cHcTeM oOpasoBaHus, o AaHHbIM IOHE-
CKO a0 70% HaceaeHMs 3eMAM He MOTAO 3THUYECKH UA€HTUPUIIUPOBATD
ce0sI BHe 30HBI CBOETO KOMITAKTHOTO IIPOXKUBAHISI, HAIIPUMep, ACPEBHHU.
basoBasg xaTeropusanus y HUX ONHPAAACh «HA CO3HAHHUE IPHUHAAACK-
HOCTH K OIIpeAe€AeHHOM ceMbe, KAaHY, poAy>>. I1okazaTeAbHO cKaaAbIBa-
HIe HallUOHAABHOT'O CAMOCO3HAHUS Y HACeACHUS Pa3BUBAIONINXCS CTPaH,
OKAa3aBIINXCSI B OAHOM FOCYAQPCTBe B Pe3yAbTaTe ACHCTBHM BHEITHUX CHA
(koAOHMAABHBIX AepkaB). Takas cHTyalHs B OIPEAEACHHOI Mepe MOBTO-
psieT peaAuH APEeBHHX MAU CPEAHEBEKOBBIX OOIeCTB, FOCYAAPCTBEHHBIE
CTPYKTYPbI KOTOPBIX IIOYTH BCETAQ BOSHUKAAM B Pe3yAbTATe 3aBOEBAHUI U
CyILIeCTBOBaAM OAaropapsi BoeHHoM cuae. PaccMoTpuM npuMep AHIOABI,
o6mecTBo (06MHOCTB?) KOTOPOR A0 CHX HOP COXPAHSET POAOTIAEMEH-
HbIe OTHOIIEHNS, HO IIPH 9TOM FOCYAQPCTBO CTPEMUTCS K KOHCOAMAQITUH
BCEX POAOB U <IIPEAITHHYECKUX IPYIIT> U $OPMHUPOBAHHUIO CAMOCO3HA-
HUSI «aHTOABIIBI>»>. B IOCBSIIEHHOM aHAAU3Y 3TOM IMPOOAEMBI AUCCEPTa-
ITHOHHOM HCCACAOBAHUH KOHCTATUPYETCS], YTO «<AHTOABIIbI»> ellfe AAAKU
OT OCO3HAHUS CebsI B KaueCTBe TAaKOBBIX: MX CAMOCO3HAHHUE IIPOAOAXKAET
OIIPEAEASITBCSI POAOBOI MUPOAOTHEM, A TAKXKe 0COOEHHOCTSIMU BHYTPH-
POAOBBIX U MEXPOAOBBIX OTHOIIeHHUH. OAHAKO Yy yYaIericsl MOAOAEKH,
IIPO>KUBAOIIE B KPYIIHBIX TOPOAAX, XOTS M COXPAHSIIOTCS TAyOHHHBIE Tpa-

! Ucxaxos A. M., Usmaiiros . A. dtHonmoautudeckas ucropus tarap (I — cepeansa XVI BB.).
Kaszans, 2007. C. 3.

* Cyamanos H. P. TIpaBo HApOAOB Ha CaMOOIIPeAEAEHHE U OIIBIT €T0 PEAAU3AIIHU: IIOAUTHUKO-IIPABO-
BOM aHAAM3: AMC. KaHA. IOAUT. HaykK. M., 2001. C. 17.
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AHMLIMOHHbIE POAOBBIE LIEHHOCTH, HO yXXe IPOHCXOAUT UHTETPALIHS KYAb-
TYP Pa3HBIX AaHTOABCKUX POAOB U YyBCTBYETCS BAUSHIE MUPOBbIX KYABTYP
(ocobenno mopryraabckoit). B neaom, obmee aAst xuTeAeit AHTOABI ca-
MOCO3HaHHUe (3HaHHE O TOM, YTO OHHU KUBYT B CTPaHe «AHroAa>», a VX Ha-
3BIBAIOT «AHTOABIIBI>»> ) TOABKO HAYMHAET CKAAABIBATHCS; TIPOUCXOAHT 3TO
yepe3 HanboAee aKTHUBHBIX IIPEACTABUTEAEN POAOB, IPOKUBAIONIMX Ha
TPAAULIMOHHBIX TEPPUTOPUAIX . AAHHAS <ITOCTKOAOHHAABHAS»> CUTYALIV
B CAy4ae AHIOABI OTAMYAETCSI OT PEAAUI AOMHAYCTPHAABHBIX OOIIeCTB
TeM, YTO [TOAUTHIECKAS] DIAUTA CTPEMUTCS YHUPUIIMPOBATh HACEAEHHE B
OAHO <«HAIJMOHAABHOE IleAOe>, YTO HeXapaKTePHO AAS BAACTb UMYILNUX
ApeBHOCTH 11 CpeAHeBeKOBBSI.

VHAMBUAYYM, KOTOPOTO MOXHO YCAOBHO Ha3BaTb <«IIPOCTBIM Y€AO-
BEKOM>, YaCThI0 «0Ee3MOABHOIO GOABIIMHCTBA>» TPAAHLIMOHHOTO 0bmje-
CTBa, AEAFIA OKPY)KAIOLINX AIOAE He Ha «HAPOAbI>>, 2 HA POACTBEHHUKOB
(AQADHUX MAU GAMBKHX) M HEDOACTBEHHHKOB. MUp «HEpOACTBEHHUKOB>
OBIA IY>KUM U OIIACHBIM U HAUHMHAACS CPa3y XKe 32 IIPeAeAAMH CBO€T 001u-
HbI MAU TPYIIIBI B3AHMOAEHCTBYIOINX 00muH. OTCI0AA TOHITHO, OYeMy
AOHMHAYCTPHAABHBIE O0IeCTBA AUCKPETHBI, MHOTOKYABTYPHBIL, He 00AaAa-
IOT SI3bIKOBBIM €AHCTBOM M, KaK IIOKa3bIBAIOT IPHMePbI HUCTOPUH, AETKO
PacIapaloTCs B pe3yAbTaTe BHELIHETO BO3AEHCTBUS U BHYTPEHHHUX YCO-
6u. BasoBbIMM COIMAABPHO-ITOAUTHYECKIMH, 9KOHOMUYECKUMU U KyAb-
TYPHBIMU €AVHHULIAMUA TPAAHLIMOHHOTO COLIyMA SIBASIIOTCSL CeMbsl U 00-
mHa. OOIUHAYIO U CEMENHYI0 HAEHTHIHOCTH HU B KOEM CAyYae HeAb3s
IlyTaTh C STHUYHOCTDIO, T. K. IIOCACAHSSI IIPEATIOAATAET HAAUYME YYBCTBA
KYABTYPHOTO €AHCTBA Y HEPOACTBEHHHKOB.

Bepnemcs x Monorpaduu A. M. Mcxakosa u M. A. M3amaraosa. Ilo
XOAY TIOBECTBOBAHMS aBTOPBI IBITAIOTCS AOKA3aTh CyIeCTBOBAHKE OCO-
6oro 6yarapckoro* «atrHoca>. ITpu 3TOM HCIOAB3YIOTCS XapaKTePHUCTH-
KU, OTHOCUTDb KOTOPBIe KOPPEKTHO MOXXHO TOABKO K MOAEPHBIM HAIIHSIM:
«0As uHOCMpanHvix Habaodamedeti 6yrzapot ObiAu eduHbIM HAPOOOM>S;
HaAW4Me UCTOpUYeCKUX MU(OB; 0c0O0e caMOCO3HAHUE, BhIpaKatoleecs

3 Kanocyney Oxncsardy 2XKoze. OcobeHHOCTH cCaMOCO3HAHMS apPHUKAHIEB B KOHTEKCTE POAOBBIX Tpa-
AMLII ¥ COBPEMEHHBIX TeHACHIHIl 06pa3oBaHus 3THOCA (Ha MaTepHaAax U3yYeHHs] MEHTAAUTETA
aHFOAbueB): AsTrope¢. auc. KaHA,. nIcux. Hayk. M., 2011. C. 3, S.

* Boaxckast Byarapus — HeboabImoe rocypapcrBo, cymecrBosasiiee B CpepneM IToBoaxse B
X-XIII BB. B HacTosmee BpeMst eé 06pa3 nmpeACTaBAsieT COOOM OAHY M3 BOKHEFIINX COCTABASIO-
MIMX TAaTaPCKON HAIJMOHAABHON UCTOPHM.

3 Ucxaxos A. M., Usmaiiros H. A. dTHOMOAMTHYECKAS HcTOPUs TaTap... C. 49.
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B YHUPHUIIMPOBAHHOM KyAbTYPe MyCyAbMAaHCKOI'O THIIA’.

To, uTo BHelTHIe HAOAIOAATEAU BUAEAU B OyArapax e AUHBIN HApOA,
ellle He AOKa3bIBaeT CyILeCTBOBAHUS OOIEero CaMOCO3HaHHUS, T.K. He-
Pa3AMYAIOIIMI B3rAsIA H3BHE MOT KAACCUPUIIMPOBATh HACEACHHUE TOAD-
KO IIO BBITOAHBIM AASI Ce0sl OCHOBaHHSIM, He IIPHHMMAsi BO BHUMaHUe
MHEHMe CaMHX KAACCUPUIIMPYEMBIX. B OyATapCcKUX HCTOPHYECKUX MU-
¢ax, o koroprx mumyT A. M. Mcxakos u M. A. Fi3sMaiia0B, raaBHbIM
AEHCTBYIOIUM AMIIOM ObiAa MpaBsImIasi AMHACTHS, a He Hapop (6bi-
derero muor. — A. O.) — 06pas, KOTOPBIil He CMOT CAOXKUTHCS B TIPH-
BBIYHOM AAS HAC IOHMMaHUM. B oTAmdme oT anmoxu MmopepHa, 3TH MU
BpsIA AU OBIAM M3BECTHBI OOABLIEN YaCTH HACEAEHMs, TaK KaK Ha TOT MO-
MEHT IIPOCTO He CyIIeCTBOBAAO TAKMX TOTAABHBIX MEXaHHM3MOB TPaHCAS-
iy, kak CMU u o6s3aTeabHOe 06pasoBaHue’.

OTAEABPHO CTOUT KOCHYTBHCS Te3KCa 00 «YHUPHUIMPOBAHHON KYAb-
Type MYCYAbMAaHCKOI'O THUIIa>», KOTOPBIM CAY>KUT AOKa3aTEAbCTBOM CY-
II[eCTBOBAHUS CPEAHEBEKOBOTO OYArapCKOTO «3THOCa». AeHCTBUTEAD-
HO, B HacCToslee BpeMs IIMPOKO PACIPOCTPAHEHO MHEHHE O TOM, 4TO
HAAMYHME OAHOMN HCIIOBEAYEMOM PEAMIMH B CPEAHEBEKOBOM obmecTBe
SIKOOBI IIO3BOASIET BUAETh B HEM ITHUYECKOE 1I€AO€, & PEAUTHO3HbIE YYB-
CTBa — CYUTATb YACThIO STHO-OPUEHTUPOBAHHOT'O MUPOBO33peHus. Pakr
HCTIOBEAOBAHUS OAHOM PEAUTHH SIBASETCS PeIAIONIMM AASL TEX HCCACAO-
BaTeAel, KOTOpble BHAST, HaIpUMep, B KOHPECCHOHAABHBIX OOIHOCTSIX
cpeAHeBeKOBOI EBpoOIIBI IPOTOHAIIIOHAABHBIE OObEAHEHNS.

AHTpPOIIOAOTH, 3aHUMABIIMEC U3y9€HUEM PEAUTHH, elrle B Hadyase XX
B. OTMEYAAH, UTO €€ CyTb B TPAAUIIOHHBIX O0OIeCTBAX COCTOUT, B IIEPBYIO
odepeAb, B 00psipax, a He BepoBaHusx. A. Paaxand$-bpays koncratupo-
BaA, 4TO B €BPOIIEHCKHUX CTPaHaX, ocobeHHO nocae Pedpopmariun, yreep-
AHMAOCh MHEHHE O BEpOY4YeHHMH KaK OCHOBHOMW YaCTH PEAHIHH, KOTOpasd
OIIpeAeAsieT OOPSIABL

B peaabHOCTH BepOBAHUS U OOPSIABI Pa3BUBAIOTCS MIAPAAAEABHO, <HO
8 MOM PA3BUMUL UMEHHO Oelicmeue UAU NOMpeOHOCMY 6 OelicmBul KOH-

¢ Ucxaxos A. M., Hsmatiros H. A. dTHOIOAMTHYECKAst HCTOpHs TaTap... C. 54

"TToapobuee cm.: Osuunnukos A. B. «<HapopbI>»> B peaArsx TPaAULIMOHHOM KYABTYPBI: OObeKTUBHASI
PeaAbHOCTb UAU «TAABHBII MU(> HaIfOHaAbHBIX uctopuii? // Bectnuk Kasanckoro rexaosoruye-
ckoro ynusepcureTa. 2014. T. 17.Ne 18. C. 307-312.
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mpoAupyem uiu onpedessiem Oelicmeue, a He HAobopom>»®. BaxxHoi cuu-
TaAaCh COIMAAbHASI QYHKLUS OOPSIAOB, MX CHOCOOHOCTD IOAAEPIKUBATH
O0IIeCTBEHHYIO CTAOMABHOCTD, YTO OOBSICHSET YCTOHYUBOCTb OOPSIAOB
M U3MEHYUBOCTb AOKTPHUH’. B Macce cBoeil AIoAM BBIOMpPAAM He AOTMATHI,
a PUTYaABl, KOTOPBIE AOAXKHBI OBIAM OBITH COLMAABHO 3¢ PEeKTUBHBI-
MM, T.e. HaIlpaBA€HHBIMU Ha OAaromnoayuue OAYDKAMIIero COIJMAAbHO-
ro OKPY)XEHHS YeAOBEKa — CEMbU U OOMUHBI (CAEAYET HATOMHUTD,
4TO CeKpeTapb IIOCOABCTBA bOarpaasckoro xaandpa Axmep nb6H Papran
B 922 I. TOBOPUA C MECTHBIM OYATapCKUM IIPaBUTEAEM He O BBICOKHX
OOrOCAOBCKHX MAaTepUsIX, 2 O BIIOAHE KOHKPETHBIX, BIIAOTh AO MeAOYer],
o6psipax). OTCIOA2 BAPHATUBHOCTD AXKE MOHOTEHCTHYECKHX PEAUTHIl B
TPAAMIIOHHBIX OOIIIeCTBaX, KOIAQ IIPEACTABACHHS O BEPOBAHISIX Y XPHU-
CTHAHCKHX M MyCYABMAaHCKHMX HHTEAAEKTYaAOB MAaAO COBIIAAAAM C HU3KOM
TIOAYSI3bI9€ CKOH KYABTYPOI THICSY KPECThSHCKHX OOIIUH.

PeAurus B TPaAUIIHOHHOM OOINeCTBe He BBIITOAHSIET CTOAb BaKHbBIE
AASL HaLIMOHAAM3Ma KyABTYpPHO-0OBbeAuHstomye GpyHKiuU. CoOLMaAbHO-
TIOAUTHYECKOEe eAUHEHUe SIBASETCS IIAOAOM BOOOpaKeHUs PacIpoCTpa-
HUTEAell PEANIMU U Pe3yAbTATOM CTpeMAeHMs BHOBb OOpAIEHHBIX He
pa3ybesKAATh B 9TOM BBILIECTOSIIUX C IJ€ABIO IOAYYeHHsI HOBbIX IIPUBHUAE-
TUP MAU COXPAaHEHHUs CTaphIX. PeAnrnosHoe paspeAeHne TPAAULIMOHHBIX
001I1eCTB ITPEACTABASIETCSI AMIIb BHEIIHeH KAacCUpUKalyeri, He 3aTparu-
BaloOIjeil caMOCO3HAaHUe OOABIIMHCTBA HaceAaeHus. Hanpumep, «nonvim-
KU pasiudenus peaueuti 8 mpaduyuonroti Mnouu ve npusesu K peAuuo3Hodi
dudPepenyuayuu, 80-nepevix, U3-3a c80ell HECUCMEMAMUYHOCU U HEMAC-
wimabrocmu (oHU He GbLAU NOCMOSHHBIMU, HE 0X8AMbIBAAU BCe 0014ecmB0),
U, 80-6MOPDbIX, U3-3A 0COOEHHOCMET Pa3sUmMus peAuutl, KOMopole euwsé He npe-
BPAMUALCD 8 OP2AHUSALUI0 UAU 00UjeCBEHHO-PeAUUO03HOe 08UceHUe> ",

«bor>» okaspiBaeTcs BKAIOYEHHBIM B PeOAAABHYIO (couHaAbHon,
a He STHUYECKYIO 110 CBOEi CYTH) HePApXHIO, BHIIIOAHAS POAb BEPXOB-
HOro cro3epena. [Toaydast oT Hero BAAcTb, MpaBsIasi ceMbsi 00s3yeTcs
HeCTH OIlpeAeAeHHbIe IOBUHHOCTH, BBIPXKAIOINHECS B CTPOUTEAbCTBE U

$ Padkaudg-Bpayn A. P. CTpykrypa v GYHKIMH B IPUMHUTHBHOM oOmecTBe. O4epKU M AEKI[UH.
M., 2001. C. 182.

’ Tamxe. C. 184, 188S.

' Tonvuxaros I1. B. QopmupoBaHue cTaTyca peAUrHO3HbIX MeHbIUHCTB FOxHOM A3uu BO BTO-
poit mososuse XX — Havare XXI Bexos (na npumepe uanu u ITakucrana): Auc. KaHA. HCT. HAyK.
M., 2009. C. 42.
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YKpalleHHH XPaMOB, PeTyASIPHBIX IBIIIHBIX 00psiaax U T. A. OAHUM YA€HaM
ABIyCTEMIIEro CEMENCTBA CACAATh 3TO CAOKHO, U IIO9TOMY €CTeCTBEHHbI
1 obpaleHre K HIDKeCTOSIIIUM 0 peOAAAbHON AeCTHUIIE, U CTPEMAEHHe
BCEMH BO3MOXXHBIMU ITyTSIMH, B TOM YHCA€ HaCUAbCTBEHHBIMH, BKAIOYHTD
MX B OPOUTY «IIPaBUABHON Bepbl». COIPOBOXKAAIOINAS 3TH MPOLECCHI
peAnrno3Has YHUQUKAIUA He SABASIETCS TOTAaAbHOM KYABTYPHOM YHHQU-
Kanuei, KOTOPYI0 MOXKHO HAa0OAIOAAQTh B HAI[MOHAABHBIX TOCYAQPCTBAX.
BHeApeHUe B TPaAMIIIOHHOE OOLIECTBO MOHOTEUCTUYECKOH PEeAUTHH
(HampuMmep, BHEAPEHHE MCAAMA KaK B CAy4ae C BOAKCKUMHU GyArapamu)
He NPHUBOAUT K POPMHPOBAHHIO €AMHOTO CAMOCO3HAHMS Y HaceAeHUs
KPYIHBIX TeppPUTOpUil. JIMOXa CPeAHEBEKOBbS AAeT MHOIOYMCACHHBbIE
IIpYMeEPbl BOMH MEXAY IPUBEPIKEHIIAMU OAHOM MHPOBOM PEAUTHH, ITOA-
YHHAIOIUXCSA Pa3HBIM CIO3€PEeHaM.

IToAoKeHHE O peAUTHMH Kak 00 «3THOOIpeAeAsioleM» ¢dakrope,
CKOpee BCEero, SIBASETCS CACACTBHEM IIO3AHEN HAIlMOHAAM3AIUH MMPO-
BBIX PEAUTIMH, KX OPIaHMYECKOIO BKPAIIA€HUS B AOKTPUHBI HALIMOHAAM3MA
(cM., HampHEMep, AMCKYPChI PYCCKOTO MPaBOCAABHS, TATAPCKOTO HCAAMA,
MCIAHCKOTO KAaTOAUIIM3MA H T. IL. ).

B cAyuae ¢ TpaAMLIMOHHBIM OOIeCTBOM MbI BUAUM, KaK €ro IOAUTH-
YecKasi ¥ MHTEAAEKTYaAbHAsI 9AUTA, a TAKKe CTOPOHHME HAOAIOAATEAU
(TyTemecTBeHHUKHU, TOPTOBIbI, AUMAOMATHI) AUPPEPEHIUPYIOT Maccy
OCHOBHOT'O HAaCEACHHMS IO MOBEPXHOCTHBIM, YACTO CUTYaTHBHBIM KpHTe-
pUSIM, IIPH 9TOM OCTaBASIL 0e3 BHUMAHMS MHEHHE CaMOT0 «0e3MOABHO-
ro 60ABIIMHCTBa». AeMCTBEHHBIX CIOCOOOB HaBsI3aTb IIPECTIDKHOE
3HaHHe 0e3TPaMOTHBIM, XUBYIIUM B 3aMKHYTBIX MUPKAX AIOASIM O HHX
CaMUX, 3aCTaBUTh MCKPEHHE IIOBEPUTh B HALIMOHAABHBIM MU, KaK 3TO
CAy4HTCS B 3110Xy MoaepHa, moka He 6b6140. Ho, «ecau Ha cmeny camouden-
MUPUKAYUU HeA08eKad NPUXOOUN e20 NPUHYOUMEeAbHOE NPUHUCAEHUE K HOMY
UAU UHOMY 0014eCBEHHOMY KAACCY UAU 2pynne, HAYUOHAALHOU UAU PeAu2U-
03HOL 00UHOCIU, 110 OHO YoKe He umeem KyAbMypHOi npupodst 8 CMpozom
CMbICAE 31020 CAOBA, U NOMOMY OCHOBAHHbIE HA HEM PASAUMUS HEAB3S pac-
cMampusamv Kax 00ycA08AeHHbIE KYALMYPHbIMU Pakmopamu>"1.,

IToABOASI MPOMEXYTOYHBIE UTOTU MCCACAOBAHMS, MOKHO KOHCTaTH-
pOBaTh, YTO U3y4eHHE «<TAABHOTO MHM}a> HAIMOHAABHBIX HCTOPHM HMe-

" Mnosemyes B. A. cnibrranue xyasrypoit // Ceiiaa Berxa6bu6. [Tputssanus Kyaprypsl. PaBeHcTBO
U pasHooOpasue B raobaapHylo apy. M., 2003. C. XI.
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€T 3HAaYUTEAbHbIE HAyYHbIE IEPCIEKTUBbI, 3aKAIOYAIOIIUECS HE TOABKO
B HOBOM MHTEPIPETAlMH U3BECTHIIX NCTOYHUKOB, HO ¥ B BO3MOXXHOCTSIX
OCMBICAEHUS HAYYHOT'O 3HAHUS KaK YACTU HCTOPUYECKU 0OYCAOBACHHOM 1
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O «<I'AABHOM MUDE>» HAITMOHAABHBIX UCTOPUN
(AOMOAEPHBIE DTHOHALIMOHAABHBIE OBIITHOCTN)

Mccaepyercss HaydHasi OOOCHOBAHHOCTb INPAKTUKU AMEAASIIMIA K IIOHSTHSIM <Ha-
POA>, «3THOC>», «HAIJUOHAABHOCTb> B IOCBSIIEHHBIX AOMOACPHBIM 3I0XaM HappaTHUBax
HaI[MOHAAbHBIX HcTOpUll TaTapcraHa. ABTOp MPOBOAUT pasrpaHHYEHUe MeXAY CeMelHO-
KAAQHOBOM (poAOBoﬁ), TEePPUTOPUAABHOM, PEAUTHO3HOM 1, COOCTBEHHO, dTHUYECKON HAEH-
TUYHOCTBIO. CTaBUTCSA BONPOC O MOTEHITHAABHON BO3MOKHOCTH CYIIeCTBOBAaHUS B TPaAU-
IIMOHHBIX OOIIeCTBAX IIPEACTAaBACHHIT O HAPOAAX B COBPEMEHHOM (<<poccnﬁCK0M>>) CMBICAE
aroro caoBa. Ilo MaTepuasam cpepHEBEKOBBIX HCTOYHHMKOB MCCACAYETCS MEXaHU3M KAACCH-
ukanuy HaceAeHUs], HOABIIOE MECTO B AHAAM3E OTBOAUTCS KAACCHPHUKATOPAM (ot PAAOBO-
rO YAeHa OOIIMHBI AO ITyTeIleCTBEHHUKOB, HHTEAAEKTYAAOB-AETONHUCIEB U T. A.), ACAUBIINM
MHTEPEeCOBABIINI UX MACCUB HACEAEHUS ITO BAXKHBIM AASL cebst KputeprsiM. O60CHOBBIBaeTCsI
BBIBOA, UTO BbIA€AS€Mble MMM T'PYIIIbl HACEACHHS HEAb3s Ha3BaTb dTHUYECKMMH B IPHBbIY-
HOM AASI HAaC TIPEACTaBACHHUH. 3aTeM PacCMATPUBAETCs MMelolee MeCTO OBITh B TEKCTaxX Ha-
ITMOHAABHBIX HCTOPHI (xak akapeMHIecKoM, TaK 1 YO AUIICTUYECKOM BapHaHTax) MeXaHH3M
«3THHM3AIlMM> BCTPEeYaeMbIX B MCTOYHMKAX HAMMEHOBAHMI Pa3AMYHBIX IPYII HACEACHUS U
IpeBpalieHNs UX B «3THOHUMbI>». OTCHIAKU K 0COOOMY «CpeAHEBEKOBOMY 3THOCY> paccMa-
TPUBAIOTCS KaK ITOIBITKY HAMTH STHUYHOCTD TaM, rae ee HeT. Ocoboe BHIMAHUE yAEASETCS
peHOMeHy peAUTHO3HOM UAEHTUYHOCTH B AOMOAEPHBIX obmecTBax. ITokaspiBaeTcs IpUHIH-
IIHAAbHOE OTAMYME «PEAMTHO3HOCTH> OT 3THUYHOCTH. I'AQBHBIM B TPAAUIIMOHHBIX PEAMTHAX
SIBASIFOTCSI HE AOTMATHI, & COTAACHE Ha BRIIIOAHEHHE OOPSIAOB, 9TO 00eCIednBaeT, IIPeXAE BCETO,
IOAUTHYECKOe eAuHCTBO. He cucreMarusupyemblie 1 He KOHTPOAUPYeMbIe TOCYAAPCTBOM KYAb-
TYpPHbBIE IIOCACACTBHS XPYIIKOTO U, KaK IIOKa3bIBalOT MHOTOYHMCACHHbBIE IIPHUMePbl, OTHOCHUTEABHO
HEAOATOBPEMEHHOTO IIOAUTHIECKOTO eAMHEHH MMEAM B TPAAMIIMOHHOM MHUPOBO33pPEHHMHU BTO-
pocrerneHHOe, MobouHOe 3HaueHHe. CAeAOBATEABHO, OOIIAs PEAUTHS He POXAAAA IIPEACTABAE-
Hu#t 06 06meit KyabType. CaMa MBICAD O PEAUTHH KaK «3THHYECKOM MapKepe>, BUAUMO, UMeeT
HCTOKH B UHTEAAEKTYaAbHBIX KOHCTPYKIIUAX TI0XH MOAEPHA, KOTAQ HAIJMOHAAM3M He TOABKO II0-
OeAUA PEAUTHIO, HO U BKAIOUHA €€ B OPOUTY CBOETO BAUSIHIS, IOPOAUB pEeHOMEH «HAIHOHAABHBIX
peauruii>. B 3akaroueHHe cTaTbl MPUBOAUTCS MBICAb O TOM, YTO IIPOAOAXKATD UCKATh «YEPHYIO
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KOIIKY B Y€PHOM KOMHATe> (sTHMYHOCTD B AOMOAEPHbIX 06IIecTBax) HCCAEAOBATEAEH 3aCTABAS-
IOT He CTOABKO IIOAUTHYECKHe GaKTOPBI, CKOABKO HX COOCTBEHHBIE YCBOEHHBIE B CEMbE H IIKOAE
MHPOBO33peHYeCKHe IIPeACTaBACHHS.

Katouesvie cr08a: AOMOAEPHBIE O0LIECTBA; MACHTUYHOCTD; HALIMOHAAM3M; HAI[HOHAABHBIE
HUCTOPUU; PEAUTHS]; STHUYHOCTb.

CONCERNING THE «MAIN MYTH>» OF NATIONAL HISTORIES
(PRE-MODERN ETHNO-NATIONAL COMMUNITY)

In the article the author investigates the scholarly validity of the practice of appeals to the
concepts of «peoples>,»ethnicity>» and «nationality> in the narratives of national history of
Tatarstan dedicated to pre-Modern epochs. The author distinguishes between the family-clan
(tribal), territorial, religious, and ethnic identity per se and raises the question of whether it
was possible that the perceptions of «peoples> in the modern («Russian» ) sense of this term
existed in traditional societies. Based on the materials of medieval sources, the mechanism
of classification of the population is investigated. A greater part of the analysis is dedicated
to the classifiers (from an ordinary member of the community, travelers, intellectuals to
chroniclers, etc.), who divided larger groups of population according to the criteria important
for them. As a result, the author concludes that these groups cannot be considered ethnic in
conventional terms. Then the author examines the mechanism of «ethnization» of the names
of various groups encountered in the sources and their conversion into «ethnonyms> in the
academic and journalistic texts of national histories. The references to a specific «medieval
ethnic group> are regarded as attempts to find ethnicity where it does not exist. The author
draws particular attention to the phenomenon of religious identity in pre-modern societies
and reveals a fundamental difference between «religiousity>» and ethnicity. Dogmas are not
the most important part in traditional religions, but rather the consent about the performance
of rituals, which maintains primarily political unity. Being not systematized and controlled by
the state, cultural implications of fragile and short-lived political union took the second place
in the traditional worldview. Consequently, common religion did not engender perceptions
about shared culture. The very idea of religion as «ethnic marker>, apparently, has origins
in the intellectual structures of the modern epoch, in which nationalism not only won
religion, but also included it in its orbit of influence, thus giving rise to the phenomenon of
«national religions>. In conclusion, the article carries the idea that continuous attempts of
the researchers to seek «a black cat in a dark room>» (ethnicity in pre-modern societies) are
determined not only by political factors, but also by their own ideological views stemming
from family backgrounds and school lessons.

Keywords: pre-modern societies; identity; nationalism; national history; religion;

ethnicity.
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Ocum M. A.
NAEA TIATPUOTHU3MA 11 EE UTAABAHCKHWE MCTOKM!

CAOBO «IaTpHOTHU3M> BO3HHUKAO BriepBble B EBpone, u MTaaus me-
cre ¢ ['penueit sBAasercs ero poanHoit. OAHAKO Y BCEX HAPOAOB H Y BCEX
AIOAEH €CThb CBOU «IAaTPUOTH3MBI>»>, TO €CTh AK0OOBb K TOMY MECTY, TA€
OHHU POAHMAHCH.

Bo BCSKOM cAydae, CaMO 9TO CAOBO U CBSI3aHHbIE C HUM IIPEACTABACHHUS
BXOAST B APCEHAA €BPOIIECKOM KYABTYPBI, ¥ TI0 MEPE €€ YTBEPKACHUS B
HoBoe BpeMs OHM PAcIpPOCTPAHHMAKCH U B APYTUX PerMoHax mupa. I1o-
CKOABKY CETOAHS MA€S TATPHOTH3MA B CBOHMX Pa3HbIX MPUAOKEHHUSX (Ha-
IIMOHAABHBIN BOIIPOC, CyBEPEHUTET, MPABO HALMI HA CAMOOTIPEAEAEHHE,
«BOCIIUTAHHE MATPUOTUIMA> ) AOBOABHO aKTyaAbHA, MHE Ka)KETCSl HHTe-
PECHDIM MCCAEAOBATh, KAKOE 3HAYEHHE U C KAKMMH BAPUALMSAMH BKAAABI-
BaeTcs B 9TO CAOBO H KaK IO-Pa3HOMY MOXKET TIOHUMAThCS TTATPUOTH3M.

Yro Kacaercst MTaamu, TO AOCTATOYHO COCAATHCS yKe HA STUMOAO-
THIO TIOHSATHS «IIATPHOTH3M>, KOTOPOE BOCXOAMT K AATHHCKOMY CAOBY
«patria>», TO €CTb «OT€4eCTBO> M B IIUPOKOM CMBICAE O3HAYaeT AFOOOBb
K 0TeuecTBy («K OTeueCKUM rpobam», IO BBIPAXKEHHIO M03Ta), TOTOB-
HOCTb OTCTaWBaTh €r0 MHTEPECHI, €r0 TEPPUTOPHIO, YACTO AKE LIeHOM
cob6crBennoit xusnu («Dulce et decorum est pro patria mori» ).

OTH TyHKTHI 6HIAM Pa3pabOTAHbI B ADEBHEPUMCKON HAEOAOTHH H TaK HAH
MHAYe CBS3AHbI C PECITYOAMKAHCKMM CTPOEM, IIOTOMY YTO OTEYEeCTBO — ITO
BCe-TakH 06Iee AOCTOSIHUE, XOTS II03AHEE TIOSBUAKCH TAKME BAPUAHTBI, KaK
«IIPECTOA-OTEYECTBO>, «3a LJAPSI M OTEIECTBO>, AOTIOAHSIIOIUE «KU3HD 32
naps». OTO yKe ABa BapHAHTA MOAMTHYECKOTO MOHMMAHHS MaTPHOTU3MA:
MATPUOTH3M KaK OTCTaMBaHUE MHTEPECOB HAPOAA — <«bAara Hapoaa», 06-
mero 6aara (Hanpumep, maTpuoTusm coapat OPaHITy3CKOl PEBOAIOIIMH —
«BIepeA, ChIHb OTIM3HBI MEAOW > , KCTATH, SBHO MOAPKAIOIIUI aHTUIHOMY
MAEAAY ) K MOHAPXMYECKHI IATPUOTU3M BACCAABHO-CAYXKHMAOTO TOAKA (KOTO-
PBIil MOT BAOXHOBASITb KaK pa3 IPOTHBHUKOB YTIOMSHYTBIX CAHKIOAOTOB ).

' AAst paboTsI ¢ TekcTamMu MakuaBeAAU HCIIOAB30BAACS SIAEKTPOHHBIN CalT www.intratext.com, oc-
HOBaHHBIN Ha UTAAbSHCKMX U3AQHMSAX ero TpyAoB 1971-1972 rr.; «Mcropus MTaaun> I'suadapau-
HU IIUTUPYETCSI B IIepeBOAe aBTOpa CTaTbu 1o uspauuio: Guicciardini F. Storia d’Italia / A cura di
Silvana Seidel-Menchi. Torino, 1971.

© KOcum M. A.
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EcAu yrAyOAsITBCS B HIOQHCBI, TO, ITOXKAAYH, OKQXKETCSI, YTO «IIaTPHO-
TH3MOB>» — 0eCylCAeHHOe KOAUYECTBO, TO €CTh KaK MUHUMYM CTOABKO,
CKOABKO €CTb OTeYeCTB, MeCT OOUTAHI KOAAEKTHBHBIX HHAUBHAOB, He IO-
BOPsI y’Ke 00 U3MeHEeHUSIX HAIIOAHEHS ITOHSTUS «IIATPUOTU3M>» B UCTO-
pHH CO CMEHOM 310X U TOKOAEHHI 1 COOCTBEHHO O PAa3AUYISIX B COLIMAAD-
HOM, IOAUTHUYECKOM, KYABTYPHOM, XYAOXX€CTBEHHOM, KOHPECCHOHAABHOM
Y IIPOYMX €IO TPAKTOBKAX.

EcAu OTTaAKMBATBCS OT CAMBIX OOIIIX CMBICAOB X BO3BOAUTD IIOHSATH
K 60Aee MIMPOKMM KAACCAM, TO IIPUMEHUTEABHO K IIATPUOTH3MY [TOAyYA-
€TCs, YTO 3TO OAHO M3 IIPOSIBACHUM CAaMOI'O OCHOBHOTIO 4YyBCTBa, IIPUCY-
1[ero BceMy )KUBOMY — OIyIeHus <>, arouama, KoTopoe onpeaeAsier
HAaIllM IIOCTYTIKU CO BCEBO3MOXXHBIMU MMPEAOMACHMAMHU. B caydae maTpuo-
THU3Ma 3TO — YYBCTBO IPUYACTHOCTH K KOAAEKTHUBY, POXKAQAIOIIEECs B de-
AOBeYeCKUX 00IecTBax Ha ITHUYECKOM U IIOAUTHYECKOM IT0YBe; 3TO OAHA
U3 BBICIIVX I[€HHOCTEM, BBITEKAIOIIAS U3 NUHCTUHKTA IPOAOAKEHHUS POAQ,
OAHOTO M3 IAABHBIX MHCTUHKTOB 3rOM3Ma, HapsIAY C CAMOCOXPaHEHHUEM.

ITaTpnoTn3mM — OAHA U3 BBICIIMX MOPAABHBIX IIeHHOCTEH, IPH 3TOM
IIATPUOTHU3M, KaK YyBCTBO HALJMOHAABHON 000COOAEHHOCTH, Y pa3HBIX Ha-
POAOB ObIBaeT BHIPXKEH C IPSIMO IIPOTUBOIIOAOKHBIM 3HAKOM, ITI09TOMY K
001ede AOBEYECKUM IIeHHOCTSIM €r0 MOXKHO OTHOCHTD, HABEPHOE, C OOAD-
IO HATSDKKOM.

He 6yay yray0asThCs paabine B OOInie pacCy>KAEHUS, CBsI3aHHBIE C
naTproTu3MoM. CKa3aHO AOCTATOYHO, YTOOBI ITOHATH, YTO U3YYeHHUE I1a-
TPUOTHU3MA MOXKET U AOAXKHO COIIPOBOXKAATHCSA UCTOPHUIECKUMU UCCAEAO-
BaHUSIMU 3aPOXKAEHUS U OBITOBAHMUS 9TOTO IIOHATHS B Pa3HBIX MECTAX U B
pasHoe BpeMs:l.

Kak s1 y>xe yImoMsHyA, coBpeMeHHOe TOHUMAaHUe aTPHOTU3MA BOCXO-
AUT K paHHeMy HoBoMy BpeMeHH U cBsi3aHO ¢ nosiBAeHUeM B EBporie Ha-
IIMOHAABHBIX TOCYAAPCTB HAU IPAKAQHCKUX HaLIU, 00be AMHEHHBIX O0Aee
HAU MeHee OTPaHUYEHHON TeppUTOpHUel, COOCTBEHHOM BAACTBIO, IIPABU-
TEAbCTBOM, AAMUHUCTPATUBHON CHUCTEMOM, 3aKOHAMM, S3bIKOM U IIPOM3-
PacTalOIIMMH Ha €0 II0YBe KyAbTYPHBIMUA (€HOMEHAMH.

B rtakoM, 60Aee y3KOM, ITOHMMAHUU HAEs MATPUOTHU3MA AOBOABHO
MOAOAQ Y HACUMTBIBAET OT CHABI ABE-TPU COTHH A€T; IPUMEHUTEABHO K
XVI-XVII BB. npaBHAbHEE TOBOPHUTD O €€ 3apOXKACHUH U POPMUPOBAHNUHY,
IIOCKOABKY OHA CMeHsieT 60Aee paHHUE, CPeAHEBEKOBbIE IIPEACTABACHHS
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O IPAXAAHCKOM (4€AOBEYECKOM, IMBUAU3OBAHHOM) OONIECTBE, 3THOCE H
BAACTH, U3 KOTOPBIX TOXe BBITEKAA CBOET'O POAA IIATPUOTH3M HAU AIOOOBb
K CBOUM KOPHSIM.

ITockoabky B ViTaann paHble BCero CTaAM IIPOUCXOAUTD IepEeMeHbI,
Beaymue k HoBoMy BpeMeHH, 1 He TOABKO U He CTOABKO B 9KOHOMHYe-
CKOM M COIJMAAbHOM Cdepax, CKOABKO B IIEPBYIO OY€PEAb B AYXOBHOM, AO-
TUYHO IIPEAIIOAOXKHUTD, YTO U B YACTU MATPUOTUIECKUX UAEH UTAABSHIIBI
OKAa3aAUCh «BIepeAr Bceil EBpormbi». AeficTBuTeABHO, B MTaAnu He ObIia
IIOAHOCTBIO 3a0BIT HU PUMCKUI PeCTyOANKAHU3M, HU TeM OOAee BeAndHe
PrMckoi umIiepuu, KOTOpoe Tak MAM MHaYe ITbITAAUCh BO3POAUTD Ha IPO-
TsoKkeHnu CpeaHeBekoBbs. Ho k aTOMy A00aBHAOCH U IleHTPaAbHOE IIO-
AoxeHHe PrMa Kak CTOAHMIIBI 3aIIAAHOTO XPUCTHAHCTBA.

O6men3BecTHO, 4TO 1O MeHblIIel Mepe A0 PeHeccaHca, a BO3MOXKHO 1
Ao Havaaa XIX B. B pasppo6aeHHO VTaAnM AOKAABHBIH TATPUOTHU3M IIpe-
06AapaaA Hap OOIIEUTAABSHCKMM (ITO AaeT O cebe 3HATb ¥ IO Ceil ACHD ).
Haceaenue AnleHHHMHCKOTO IIOAYOCTPOBA A€AMAOCDH Ha «HAIJUU> B CPEA-
HeBEKOBOM CMBICAE 3TOTO CAOBa (<«<HAIHA» KaK «KUTEAH bOAee MAM Me-
Hee CaMOCTOSITEABHBIX HCTOPHYECKUX ObOAacTell» — BeHelHaHIbl, $pAO-
PEHTHUHIIbI, AOMOAPALIB); HO «HaIlMeil» HasbiBaau U cemblo. Eime 6oaee
BKHO! ObIAQ IPHUHAAAEKHOCTD K TOPOAY, IIOTOMY YTO BCE TOPOAQ, AXKE
caMble MEAKHeE, IOCTOSIHHO BPAXKAOBAAU U BEAU BOMHBI MEXKAY COOOIL.

[TaTproTndeckue HOTKH B CY)KACHUSIX 00 VTaAuu B 11eAOM MOKHO
HaiiTu U y Aante, u y Ilerpapxu, Ho Ha pybexxe XVI B. 3Ta TOHAAPHOCTD
YCHAMAACh — BEPOSITHO, C Ha4aAoM MTaAabSHCKHX BOIH, KOTOpbIE, IIPaB-
A, He TIPUBEAU K CO3AAHHIO UTAABSHCKOM HAlJUU B COBPEMEHHOM CMBICAE
CAOBa, HO CTaAM IIPEAITOCBIAKON ee popMmupoBanHus. OOBMHO 3TOT Ipo-
IlecC CBS3BIBAIOT C 3MOXOHU PHCOpPAXMMEHTO, HO, TOBOPsl 00 HCTOKAX,
BCIIOMHHAIOT IMEHHO Ha4yaAo 3akaTa BospoxkpeHus, u npexxae Bcero Ma-
KHAaBeAAU U ['BUIYapAMHM.

Onupasch Ha UX TEKCTHI, sI XOUy yKa3aTb HEKOTOpbIe XapaKTepHble
4epThl 9TOro CreluPUIECKOr0 UTAAbSHCKOTO PEHEeCCAHCHOIO IaTpHUo-
THU3MA.

Bo-nepBbIx, 9TO OTHeceHHe BCeX HeUTAAbsHIIEB K BapBapaM. Ppan-
11y3bl (TaAAbI) MpeXkAE BCEro BBICTYTAIOT B 3TOM poau (MOHATHO TO-
yeMy — HadaaoM MTaabsHckux BoMH mocayxua nmpuxoa Kapaa VIII B
1494 r.), HO 3TO TaKKe M HeMITbl, HCIIAHIIbI 1 IIPOYHE HAPOABDIL.
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MO>XHO cYecTb 9Ty BOEHHYIO TeMaTHKy APYTOH OCOOEHHOCTBIO UTa-
ABSIHCKOTO IIATPHOTH3MA TOTO BpeMEHH, IPaBAQ, MATPHOTH3M HCTOpHYe-
CKU BCETAQ CBSI3aH C BOMHAM, M 9Ta YepTa He o4eHb crienuuyHa. [TaTpu-
OTHYeCKUe UAeH IIUTAAUCH BOMHOM, Bce COBpeMeHHbIe HAIlUU POXKAAAUCDH
B BOMHAX, U Yallje BCErO B KaueCTBe 00be AUHUTEAEH BHICTYIIAAN MOHAPXH,
HCKOpPEeHSBIIINEe BParoB BHEIIHIX U BHYTPEHHUX.

Bo BCsIKOM cAy4ae, OCy>KAeHIe HaeMHUYeCTB, ITHPOKO U3BECTHOE IO
TpyAaM MakuaBeAAH, IIPSIMO BBITEKAET U3 IPOTUBOIIOCTABAEHUS KOPBICT-
HBIX ¥ HEHAAEXKHDIX « COAAAT> HAPOAHON «MHUAMIIUM> OMTOAYEHHIO.

OT 9TOro MOXHO IepPEeNTH K CAEAYIOLIel YepTe, CBA3AHHOM TOXe CO
CTEPEOTUIIOM, BOCXOASIUM K QHTUYHOCTH, HO IIUPOKO PaCIPOCTPAHUB-
IIMMCSI [I03AHEEe — CTEPEOTUIIOM <«HEUCIIOPYEHHOTO AMKAPS>»>, IPeA-
CTaBASIFOIIMM CO0Oi OOPATHBIM 10 OTHOLIEHUIO K «BapBapCTBY> IIPHH-
IIMII, IIPHUHIMII BEPHOCTH IPUPOAE, OCHOBAHHBIM Ha HAee ITOPOYHOCTH
TOPOACKOY LIUBHAU3AIINY, HA IIPEATIOYTEHUH IPOCTBIX U OTYACTH IPYOBIX
HpPaBOB U3HEXX€HHOCTU U YTOHYEHHOCTH U T.I.. DTOT MOTHUB IIPEACTABACH
y MaxuaBeAAH, HO OH, COIIOCTAaBASIS SI3bI9€CTBO C XPUCTHAHCTBOM, OTpa-
HUYMBAeTCS IPU3bIBAMU HCTOAKOBBIBATDb IIOCAEAHEE B AyXe A0OAeCTH, He
OCTaBASII MHP Ha pacTep3aHHe «Mep3aBLaM>. JTO BCe JKe apryMeHT B
IIOAB3Y «BAPBAPOB> U B YKOP UTAABSIHIIAM.

OTcropa, KCTaTH, YyeTBepTasi CTOPOHA UTAABSIHCKOTO IATPHOTH3MA,
CBsI3aHHaA C peaurueil. Y MaknaBeaan, Kak 1 y 'BMayapAMHH, MHOTO KpH-
THYIECKHX 3aMeYaHUIl B aApeC MAICTBa: OH OAVH U3 IT€PBBIX YIIPEKHYA I1all
B TOM, YTO OHM CAMH He MOTAH, & APYTUM He AaAM 00beAMHUTD MTaauro.
DTO, AECTBUTEABHO, OCOGEHHOCTD UTAABSHCKOTO MAaTpuoTU3Ma (KOTo-
past mposiBHAa ce6s U B a10xy PucopaxumenTo ), motomy uto B Cpepnue
BeKa M AO HHUX BEPOBAHMS CAYXUAM AYXOBHOM OIOPOH AASL HAPOAOB, U,
IpeXA€e BCETo, B X MPOTUBOCTOSIHUM APYTHM. XPUCTHAHCKUN MOHOTe-
M3M, B YACTHOCTH, BBIPOC U3 STHHYECKOW PEAUTHHU eBpeeB. XPUCTHAHCKAS
Bepa MOTAA CAY>KUTb 3HAMeHeM AASI 9THOCA BO MHOTHUX CAYYasIX, OT IIPOTe-
CTaHTHU3Ma AO IIpaBocAaBus, HO B MiTaanu cayunaocs unave. Karoaurusm
MMeA U3HAYAABHO YHUBEPCAAMCTCKUE TIpeTeH3un (HaYMHas C Ha3BaHUs ),
HO UCTOPUYECKU OH ChIIPAA POAb HAIIMOHAABHOM MTAABSHCKON PEAUTHH.
Ternepp MOXHO, HaKOHel], IEPEUTH K IIATOM OCOOEHHOCTH, KOTOPYIO
BIIOAHE MOXXHO OBIAO OBI K CAEAOBAAO Obl, BEpPOSITHO, CUUTATD [IEPBOM U
OCHOBOIIOAAIAIOIed AASL OOIIEUTAABSHCKOTO IIATPUOTU3MA, — K PHM-
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CKOMY HacAaeputo. BocmoMuHaHue o Beandnu Pruma, o BpeMeHax UMIIepuy,
koraa MTaans AMKTOBaAa CBOIO BOAIO BCeH OMKyMeHe, BCETrAa CAyKaT ¢po-
HOM AASl IATPUOTHYECKHUX BCIIAECKOB B TEKCTAX MTAAbSHCKHX IIMCAaTeACH;
3TOT MOTHB NPOCAEXKHUBACTCSA U B APYTHX BblIIIENIePEYNCACHHDIX ITyHKTaX.
BapBapam npoTHBONOCTaBASAUCh PUMASIHE, Y KOTOPBIX AO IIOPBI AO Bpe-
MEHH.0bIAQ CBOSI <«HAapOAHASI>», T.e. KaK OBl MOHOHAIIMOHAABHASI apMILI
(MaxuaBeAAU IPEAAATAET 3AMEHUTh HAEMHOE BOMCKO OTIOAYEHHEM ).

CTepeoTun ncCrop4eHHOCTH IJUBUAN3ALIMH TAaK)Ke BOCXOAUT K PUM-
CKUM IHCaTeAsIM. Aa)Ke AOKAAbHBIM MATPUOTU3M OIHPAACS Ha PHUM-
ckuit — Paopennus kak Ameps Puma.

ITepxoBs, HakOHell, 3T0 PuMcKast 1lepKkoBb, OAMH U3 06pa3oB Puma,
BTOPOWU UAM IATHIH, 2 Pum — raasa mupa (Roma — caput mundi).

IIlecras 9yepTa — KyABTypHO€ CTPOMTEAbCTBO HAa OCHOBE AUTEpATy-
pby, pannee (c XIV B. PeHeccanc) HTaAbSHCKOE AB)KEHHE, HO M OOIIeeB-
pomnerickoe. FckyccTBeHHOE CTPOUTEABCTBO KYABTYPHI 110 YTPau€HHOMY
obpasiy. KyapTypa Bcerpa moppaxkaTeAbHa, OHa IPOH3PACTAET HA TOTO-
BOI HHTeAAeKTyaabHOU mouse. OHa nuraTHa. TBOpUecTBO moppakaer
IIPUPOAE HAU NPEXHUM 0bpasiaM, Kaaccuke. B Mraauu cospanue Hary-
OHAABHOM KYABTYPbl Ha4aAOCh IIAPAAAEABHO BO3BPAILEHMIO K aHTHYHOMN
AWATEpaType, MPeXAe BCero, AATHHCKOM.

O HappaTuBax — s ObI XOTeA NPOUAAIOCTPUPOBATH TO, KaK OTPas3-
MAWCH BbIIIeCKAa3aHHbIe OCOOEHHOCTH HTAABSIHCKOTO OCMBICAEHHS Ha-
ITMOHAABHOM HAeH B si3bike XVI B., Ha mape npumepos u3 I'BuudapanHy.
DTO caMble XapaKTepHble YepTbl — OTHOIIEeHHe K BapBapaM U IOHATHe
OTe4ecTBa.

1.0 3bt6opax nanvt Adpuana (POAAaHAua) B 1522 r. Ucmopusa Hma-
Auu, KH. 14, TA. 12: «B urore epAuHOrAacHbIM pelreHHeM AapuaH ObIA
M30paH MaIoM, XOTSI CaMM YYaCTHUKU FOAOCOBAHUS He CMOTAH ObI 00B-
SICHUTD, 110 KaKOM NpPUYHMHE B FOAMHY TaKUX TPEBOT M OMACHOCTEHN AAS
IlepkBu OHU H30paAu MOHTUPHUKOM BapBapa U3 AAAEKOI CTPAHbI, B IIOAD-
3y KOTOPOIrO He TOBOPHAU HM IIPeXXHHUE 3aCAYTH, HU AOTOBOPEHHOCTH C
APYTUMH KapAMHAAAMH, €ABA 3HABIIMMU €ro [0 UMEeHH; OH HUKOTAQ He
6p1Baa B Taauu 1 He MeA HaMepEHUI HAU HAAEXKA KOTAQ-ANOO ee yBU-
AeTb>». 3Aech MPOYUTHIBAETCA yAMBAGHHE U Bocmpustue Mraamm kxak
IleHTpa MUPa, II0 KpaiHel Mepe, XpucTraHckoro. M nepkosb 3pech oro-
KAECTBASIETCS C HEH.
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Hcmopusa Umaauu, xu.15, ra.3. O ToM ke namne: «ITo kpaTkoBpemen-
HOCTH CBOETO IPABACHHUS UAU IO €T0 HEONBITHOCTU OH OCTAaBHA IIO cebe
OAeAHYIO TTaMSITh, HO KYPUU KOHYMHA IMAIbl ObIAQ HEOOBIKHOBEHHO IIPU-
STHA, 16O ee YACHBI KEAAAU BUAETD Ha €TO TPOHE UTAADSHI, UAM XOTS ObI
0co0y, BocmuTaHHYIO0 B MTaaum>.

2. 06 omeuecmee. Ucmopus Umaauu, xu. 14, ra. 13 (O 3amure Mu-
AaHA OT QPaHIY3CKOMN apMI/II/I). «Ho Ha yAuBA€HME ACHICTBEHHBIMH OKa-
3QAMCD U ITPOIIOBEAU MOHAXa OpAeHa cB. ABrycTuHa AHapea Bapb6aro, ko-
TOPBIH IIPU OOABIIOM CTEYEHUN HAPOAQA IIPU3BIBAA JKUTEAEH 3alHIAThCS
1 OCBOOOAUTD OTEYECTBO OT Ur'a 3A00HBIX BAPBAPOB... OH TAK’Ke TOBOPHA
O ITIOABUTAX UX IIPEAKOB, KOTOPbIE IIOKPBIAU cebs1 cAaBoil mepe Beeit Mra-
AWIeH, O TOM, YTO AIOAM AOAXKHBI OOeperaTb CBOe OTeYeCTBO, BEAb €CAM
SI3bIMHUKH TOABKO PAAH CAABBI AOOPOBOABHO IIAM Ha CMEPTh, TO KaK JKe
AOAKHBI TIOCTYTIaTh XpPUCTHAHE, MAMATYIOIAE O TOM, 4TO IMABIIUM IIPH
3aI[UTe CTOAb CBATOTO A€Ad IIOMHMMO 3€MHOIO INPU3HAHUA YTOTOBAaHA
Be4yHas )KU3HD B IIapCTBe HeOeCHOM... ». CHayaAa MOHaX BCIIOMUHAET O
BpeMeHax /AoMbapAcKoit aury, nporusocrossueir Ppuppuxy bapbapoc-
ce, HO 3aTeM IIPUBOAUT B IIPHMepP U SA3BIYHUKOB, IIPEKAE BCETO PUMASH
BpeMeH PeCITyOAUKH.

B 3akaAroueHHe XapaKTepPUCTHKH UTAAbSHCKOTO IaTPUOTHU3MA, UMEB-
IIIero BCe-TaKU PeCIyOAMKAHCKUI OTTEHOK U CBSI3AHHOTO C IIOHATHEM 00-
mero 6Aara, HaAO CKa3aTh, YTO UIMEHHO OH IIOBAMSIA HA HOBOEBPOIEHCKHUI
KPYT COOTBETCTBYIOIIMX HMAE€H — AOCTAaTOYHO HAIlOMHHMTb O PUTOPHKE
dpanirysckoi 1 AMepHUKaHCKON peBOAIOIIUH, K KOTOPBIM PUMCKAsI CHMBO-
AVIKa ITepelliAa CKopee Yyepes3 IOCPeAHMIeCTBO UTaAbsIHCKOTO Peneccanca.

BmecTe ¢ TeM KpailHHil HalIMOHAAM3M ((pamusMm) MO6GeAUA IMEHHO B
TeX CTPaHaX, KOTOPbI€ OCTABAAMCH CAUIIKOM AOATO B€PHBI YHUBEPCAAKCT-
CKUM TPAAMLIUSIM, A TIPOIIe FOBOPSI, AOATO He 00beAUHSIANCH; B HUX AOATO
HAKaIlAMBAAOCh YyBCTBO HAIlMOHAABHO-IOAUTHYECKOH YIeMAEHHOCTH,
KoTopoe nposaBUAOCh B XIX—XX BB., HO IPOPBIBAETCS B Pa3HBIX MECTaX C
IIPEeXKHEHN CUAOM U B Hallle BpeMsl.
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NAEA TTATPOTHU3MA 11 EE UTAABAHCKHWE NCTOKU

EcTb CAOBO «IaTPUOTH3M>» U UA€SI IATPHOTU3MA, KOTOpPbIe OAM3KH, HO He TOXAECTBEH-
HBI APYT APYTy. CAOBO BOCXOAUT K aHTHYHOCTH U PaCIPOCTPAHHAOCH KaK TEPMHH €BpOIIei-
CKOT KyABTYPbI; HAESI < AIOOBH K POAUHE> BBITEKAET U3 IPUPOABL pEHOMEHA, CETOAHS UMEHYe-
MOTO «HAEHTHYHOCTbIO>, TOUHEee, U3 ITHUYECKON CaMOUAEHTHPUKAIIHH.

W xak cAOBO, U Kak sIBA€HHE MMATPHOTU3M HCTOPHYEH, TO €CThb MHOrOOOpaseH B CBOEM
HCTOPUYECKOM OBITOBAHHH, €rO HAITOAHEHME CBSI3aHO C BOKHENIINMY YePTaMU XU3HH HApO-
AoB. ITpesxpe Bcero, C IOAMTHKOI: €CTh peCIyOAMKAHCKHIA ITATPHOTH3M IOAUCHOTO TOAKQ, €CTh
MOHAPXUYECKHUI BAaCCAABHO-CAY)KHABIN IIATPUOTH3M. B TpaAMIIMOHHBIX 06mecTBax IaTpHO-
THU3M OBIA 110 IIPEUMYIIECTBY KOHPECCUOHAABHBIM, ITHIYECKAsI IPUHAAAKHOCTD 3ACAOHSIAACDH
BEPOMCIIOBEAHOM. Apyrue 3AeMeHTbl OTA€AbHBIX KYABTYpP — S3BbIK, AUT€pPATYypPa, HCKyCCTBO, B
MeHbIIIeH CTeIeHU HayKa U 3HaHHUe, TAaKKe B3pallUuBaAl IATPUOTU3M U IMUTAAUCH OT HETO.

Komnaexkc coBpeMeHHbIX IPEACTAaBACHUI O MAaTPUOTHU3ME 3aPOAUACS IIPU IIepexoae OT
Cpeanux BexoB kK HoBoMy BpeMeHH OAHOBpeMeHHO ¢ $OPMHUpPOBAHKMEM OOLIeeBPOMEHCKIX
KyABTYPHBIX IIeHHOCTell amnoxu BosposkaeHusa. B Mraaum cTpouTeAbcTBO HAIlMOHAABHOTO
CaMOCO3HAHHs HA4aAOCh OYeHb PAHO, HO B TO BpeMs He IOAYYHAO 3aBepIIeHHs B CHAY OCO-
OeHHOCTEN NCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUS cTpaHbl. CpeAr HUX CAeAyeT Ha3BaTh BOCIIOMHHAHHUS O
PUMCKOM BEAUYUH B COUYETAHUU C BEAUYHEM KaTOAMYecKoro Puma, caeabl aHTHYHOIO pecIry-
OAMKaHM3Ma B UTAABSHCKUX FOPOAAX, CaM (aKT pacriBeTa peHeCCAHCHOM KYABTYPBI C OTASIAKOM
Ha ApeBHOCTb. OOIENTAABSIHCKYIO HACI0 OOCY>KAQAU B CBOUX TPYAAX ABA BBIAQIOIIVXCS TIOAU-
THKa U mucaTeas Peneccanca, H. Makuaseaan u @p. I'Buagapausy.

VX counHeHMs OTpaXKalOT XapaKTepHbIe YePThl TOTAAIIHETO UTAAbSHCKOTO IaTPUOTH3-
Ma: BOCIIPHUSITHE BCEX MHOCTPAHIIEB KaK «BAPBAPOB>, IPe0OAAAAHIIE AOKAABHOTO IATPHOTH3-
Ma HaA O0OIjeHAIIMOHAABHBIM, OCYXAEHIe BOEHHOTO HAeMHUYeCTBa, KPUTHIECKOe OTHOIIeHUe
K LlepkBH, cB060AOAIOOME, TPOTHBONOCTABACHHE HEUCIIOPYEHHON CTAPUHBI U [IUBHAU3ALNIH,
SI3BIKOBOM U KYABTYPHBIH AMAAOT C aHTHYHOCTBIO.

PanHuMi1 NTaAbSHCKHI HAITMOHAAU3M He IIOAYYHA IIOAUTHYECKOTO IIOAKPEIIACHHS B AHILle
€AMHOTO T'OCYAQPCTBA, YTO OTPA3UAOCH B IIOPOXKAEHHDIX 3TOM HEYAOBACTBOPEHHOCTDIO HAlU-
OHaAbHBIX ABIDKeHMIX XIX-XX BB.

Kawuesvie cro6a: maTpuoTusM; HanjmoHaabHas uaes; Mraams; Pum; Makuaseaan; I'suy-
JapAUHU.
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THE IDEA OF PATRIOTISM AND ITS ITALIAN ROOTS

The term “patriotism” and an idea of patriotism are close to each other but not identical.
The word, going back to Antiquity, was later disseminated as a concept of European culture;
the idea of love to the country is derived from a phenomenon , nowadays called “identity”, or
rather from ethnic self-identification.

Both the word and the phenomenon are historically determined, i. e. multiform in their
historical being; their content is interrelated with most important features of nation’s life. First
of all, with politics: there is a republican patriotism of the city-state kind, there is a monarchical
patriotism which supposes service to the sovereign.

In traditional societies patriotism was mainly confessional; national identity was
overshadowed by the religious one. Other elements of particular cultures such as language,
literature, art and, to a lesser extent, scientific knowledge bred patriotism too and were
nurtured by it.

The set of modern ideas of patriotism was born in the transition from Middle Ages to
Modern Times, together with the development of common values of Renaissance Europe.
In Italy the construction of national self-consciousness began very early, but it was not
completed because of the peculiarities of the historical evolution of the country. It is worth
mentioning memories of the grandeur of Rome coupled with the authority of catholic Rome,
traces of ancient republicanism in Italian cities and the mere fact of the of Renaissance culture
looking back to Antiquity. The all-Italian idea was discussed in the works of two outstanding
politicians and writers of Renaissance, N.Machiavelli and Fr. Guicciardini.

Their writings reflect characteristic features of contemporary Italian patriotism:
perception of all foreigners as “Barbarians”, prevalence of local patriotism over the national
one, condemnation of mercenary troops, criticism of the Church, love of freedom, the
contraposition of uncorrupted old time and civilization, linguistic and cultural dialogue with
Antiquity.

The early Italian nationalism was not sustained by a unified nation state, the fact which
manifested itself in national movements and corresponding political consequences in XIX-XX
centuries.

Keywords: patriotism; national idea; Italy; Rome; Machiavelli; Guicciardini.
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Ocxoaxos I1. B.

SA3BIKOBOUM U OTHOKYABTYPHBIU ®AKTOP B
OOPMUPOBAHUU OAAMAHACKOU
HAITMOHAABHOU UAEU B XIX-XX BB.

CymecTByeT HECKOABKO Teopuil (POPMUPOBAHHS HALMOHAABHOM
HUAEHTUYHOCTH U ee «OIOPHOM upeu». Kaaccuyeckoil siBasieTcst Teopus
camopasanuenus Moranna I'eppepa; ero uaeu mpoposxaa Morann I'ot-
Au6 Quxre: «YepThl, KOTOpBIE IIO3BOASIOT 9TOMY HApPOAY Ha3bIBAaTh CeOsI
IIPOCTO HAPOAOM, Hpomusonocmasss cebs opyaum niemenam>'. O6b-
eKTHBHbIe KPUTEPUU AOAKHBI BECTH K ACTEPMHMHU3MY <HAGHTUTETA U
Hauu>>. QopmMupoBaHue «PAAMAHACKON MAEH>, HA HAIll B3TASIA, COOT-
BETCTBYeT TeOPHUU CaMOpPa3ANIeHHSI.

CaoBo «®ParaHApHSI>»> IMPOHU3OIIAO OT BOCTOYHOrepMaHckoro vlieden
(«6exarp» ). Oxoao 800 r. B XpOHUKAX BCTpeYaeTcs cAoBo vlaming, or
¢pusckoro vlame — «mober>>. [IpearrosoxuTeAbHO, OeXaAl pAAMAHA-
IIbI OT HeKoero HaBoaHeHwUs1. Ceitdac TOnmoHUM « DAaHAPUSI»> YHOTpeOAs-
eTcs B yskom sHadeHnH (Daamanpckoe rpadcrso, nposunnum Bocrounas
u 3amapHas DAaHApUSA) U B MUPOKOM (3€MAM, HaCEAEHHBIE HAPOAOM,
TOBOPSIIIMM HA FOSKHBIX AMAAEKTaX HUACPAAHACKOTO s13bika). Mbl 6yaem
IIPUAEP>KUBATbCS IOcAeAHero. Taioke B PUAOAOTUUECKOM Ccpeae He NpU-
HATO HaMeHOBaHMe «pAAMAHACKUH s3bIKk> . DAaMaHACKMI — ycpeAHeH-
Hasi HOPMa I0XKHbIX AMAA€KTOB HUACPAAHACKOTO SI3bIKA, AKKYMYAUPYIOIasi
HanboAee XapakTepHble U OOIUe AAS HUX OTAMYMTEAbHbIE YepPTHI U Ha-
XOASIASICS MEXAY YIOMSIHYTBIMU AMAAeKTaMU M AUTepaTyPHbIM HHAEP-
AaHACKUM. B xoHcTuTynMu Beabrun rocyaapcTBeHHBIM SI3bIKOM Ha3BaH
HUAEPAAHACKHIL.

Bo Bpemena Bricokoro CpepHeBeKoBbs «caMOpa3sAMdaTh> GpAaMaHALIAM
IPUXOAMAOCH Ce0sl MPEeUMYIIeCTBEHHO C (PAHKOTOBOPSIIUMH COCEASIMH.
[Tux npotuBocTosHus npuieAcs Ha koHer; X1[I-#Hagaao XIV BB. — 60psby
rpada OPaanapun I'm oe Aammbepa npoTUB GPaHIy3CKOTO KOPOAS

! Lut. mo: CamoomnpepeAseHHe 1 He3aBUCHMOCTb O CTOHHU / moa, peaA. A. beprpuxo. Taaaunsn, 2001.
C.12.

2Tamxe. C. 13.

3 Vanneufville E. Histoire de Flandre. Fouesnant, 2009. P. 33.

© Ockoaxos IT. B.
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®uannma IV. Bckope nmocae TpuyM$pasbHOTO BU3HUTA ITOCAEAHETO
B bplorre MecTHble OpraHbl yIpaBA€HHsI BBEAH HOBBII HAAOT, AQAOBI
IIOKPBITh 3aTPAaThl Ha IIpHeM KOPOAEBCKOM CBUTbHI. CTHUXMIHBIN
IIPOTECT IIPOTUB MarucTpara u ¢ppanifysckoro HamecrtHuka >Kaxa ae Illa-
THUAbOHA BO3rAaBUA TKau IIurep pe Konunk. Ha paccsere 18 mas 1302 .
OKOAO YeThIPeX THICSTY PPAHITY30B M «KOAAAOOPAIIOHUCTOB> OBIAY YOU-
Tb1*. COOBITHE BOIIAO B ICTOPHIO ITOA IMeHeM Dprorrckoii 3ayTpeHu.

ITomapaBumvecss BOCCTAaBIIUM TOPOXAaHEe AOAXKHBI OBIAM IIpOM3He-
ctu mo-paamanacku mub6oser «Ilut u Apyr> (scilt ende vrient). Tak
BIIEpBble OBIA MCIIOAB30BAH IIPUHIUII OTAEACHHS] PAAMAHALIEB OT PpaH-
KOSI3BIYHBIX OKKYTIAHTOB IO SI3bIKOBOMY MPH3HaKy ((paHITy3bl HE MOTAH
npousHect $ppasy 6e3 aKIleHTa), 9TO MOKHO PACIEHHBATh KaK HAYaAO
SI3BIKOBOTO MPOTHBOCTOSTHUA. OAHAKO, TOCKOABKY KOAAAOOPAIIOHHCTHI
U YAEHBI TOPOACKOTO COBeTa OBIAM YOUTBI, OYAYUH pAaMaHAILIAMH, IIPHH-
M IH660AeTa, BO3MOXKHO, CTOUT PAacCMATPUBATh KAk OoAee MO3AHee
HacAOeHHe.

400 aeT crrycTst pAaMaHALBI BIIEpBbIe IIOYYBCTBOBAAU Ha cebe admuHu-
cmpamugHoe sI3bIKOBOe AaBAeHHe CO CTOpPOHbI $paHKoPoHOB. C 15 aAeka-
6pst 1792 r. B 3aBoeBaHHBIX peBoAtonoHHOM Ppannuert FOxxupix Hupep-
AaHAAX OBIAQ YUIpeXAeHA OKKYTIAlIMOHHAsS aAMUHUCTpanus. GaaMaHACKUI
IlepecTaA MCIIOAb30BAaTbCS B AAMHHMCTPAINH, B CyAAX U IIKOAAX HUAEP-
AQHAOSI3BIYHBIX ACTIAPTAMEHTOB, TAOANYKY C HA3BAHUSIMU YAUL] U BHIBECKH
Ha pAAMAHACKOM CHUMAAKCH, A IIyOAUKAIINHU U TeaTPAAbHBIE [IOCTAHOBKU
Ha 9TOM sI3bIKe OBIAU 3aIIpeIjeHbI .

C 1815 no 1830 rr. u $pAaaMaHALL, ¥ BAAAOHBI HAXOAUAUCDH B OIIO3UIUH
k O6beAnHEeHHOMY KOpOAeBCTBY HupepAaHAOB, KyAa TeppPUTOPHUS COBpPeMeH-
Holt beabruu Bomaa no pemenuto BeHckoro xoHrpecca. OaaMaHAIBI He CYU-
TAAM, YTO TOBOPSAT HAa OAHOM SI3BbIKE C CeBepsIHaMU; PAAMAHACKOE AYXOBEHCTBO
BOCIIPUHUMAAO «TOAAAHACKHUI» KaK «TPOSHCKOTO KOHS>» KaAbBHHH3MA’.
pAAMAHACKHI, U BAAAOHCKMI KaTOAMYECKUI KAMP TPAKTHIECKH eAUHOTAACHO
IIPOrOAOCOBAA IIPOTHB HOBOM KOHCTHUTYILIMM, OTKAa3bIBaBIIeH 1jepKBU B OPHIIH-
AABHOM cTaTyce. B pesyAbTaTe B3aUMHOT0 03kecToueHHA ABYX yacTeit Kopoaes-
CTBa pa3pasnaach pesoatonus, U B 1830 r. beabrus noay4raa He3aBUCUMOCTb.

* Ceevun A. DBoarormst BoeHHOTo uckyccrsa. M., 2002. Poaprd Pasprep cumraer, 4T0 mOruOmmx
65110 0K0AO 120. Cm.: Falter R. Belgié: een geschiedenis zonder land. Antwerpen, 2011. P. 107.

> Falter R. Belgié. P. 268.

¢ De Vries J. et al. Het verhaal van een taal. Amsterdam, 1993. P. 115.
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lapap Poxxbe, OAMH M3 «apXUTEKTOPOB>» OEABTHUICKON IOCYyAdp-
cTBeHHOCTH, B 1831 r. 3asBuA: «OCHOBHOI NPUHIHI 3P PEKTUBHON aA-
MUHHCTPAaTHBHOH PabOTHl — HCIOAB30BAHHE €AUHCTBEHHOIO SI3BIKA, U
COBEpIIEHHO OYeBUAHO, YTO EATHCTBEHHBIM SI3BIKOM OEeAbTHUIILIEB AOAXKEH
6BITH PppaHITy3cKuii>’. ApMIsI Ob1Ad 00BsIBACHA GPAHKOSI3BIYHOM, 3aKOHBI
IyOAMKOBAAUCh TOABKO Ha QPAHIIy3CKOM SI3bIKe. YTBepXKAast, 4To ppaH-
ITy3CKMM — CaMbIil PacIPOCTPAaHEHHbIN fA3bIK B beAbrum, pykoBoACTBO
HIMeAO B BUAY Oeabruiickyto aauty. Opnako Bo Oaanppuu B 1846 r. xoau-
yecTBO PppaHKOPOHOB cocTaBrao 3,2 %°. B rieaom B beabrun koandecrso
PpaHKOPOHOB He MPEBBIINAAO OAHOI MATOM HaceaeHUs (B BaaroHum aast
6OABIIMHCTBA HACEACHHS POAHDBIM ObIA BAAMOHCKUI AUAAEKT/ SI3BIK).

K MoMeHTy nmpoBo3araamieHus: He3aBUCUMOCTH B beAbrun 6b1A0 ISITH
HUAEPAAHAOSA3bIMHBIX IPOBUHIMIA. beAbruiickoe rocypapcTBo orpaHuyu-
BAaAO BO3MOXXHOCTH YIOTpeOAeHUS PAAMAHACKOTO SI3bIKA B CYII[e CTBEHHBIX
cdepax, «3amoAHSI»> IMpobeA opraHusanueil pOAbKAOPHBIX peCTUBAAEH.
OTO MO3BOASAO IMPEACTABUTb PAAMAHACKUIN «My3eHHBIM 9KCIIOHATOM>,
HO M AQBAAO <AIOOUTEASIM PAAMAHACKOTO>» BO3MOXKHOCTb OObEAUHSTD-
csl. B Takux ycaoBusx Hauaao ¢popmupoBatbess PaaMaHACKOe ABIDKEHHE.
OHO 3ap0OXKAAAOCD KaK 0ObeAIHEHIe 9HTY3UACTOB, UCIIBITABLINX BAUSHIE
HCTOPUYECKOTO POMAHTHU3MA U 00IIeeBpOIeNCKON TeHACHIIMU KYABTYp-
HOM 3MaHCHIIAIIUU MeHbIIMHCTB. PAaMaHACKOe ABIDKEHHE HUKOTAQ He
CYILeCTBOBAAO B pOpPMe eAUHOrO MHCTUTYTA, ITO ObIAQ HAEOAOTHS, BRIPA-
JKeHHas B ITpaKTU4ecknx AercTBusax. B 1840-e rr., korpa HopMasuaanus
oTHomeHuy ¢ HuapepaanpaMu cHM3MAQ HAKAA CTPACTer BOKPYT IIPU3bIBOB
K PacIIpOCTPaHeHUIO pAAMAHACKOTO/HUAEPAAHACKOTO SI3bIKA, AKTUBUCTHI
CTAaAU IHCATh METHLUH IPOTHB HEOOXOAMMOCTH HAaHUMATh ITePEBOAYHKA
Ipu 0OpalljeHUHU B CYA U 32 BBOA (pAAMAHACKOTO SI3bIKA ITOKA ellle TOABKO B
mKoAbHOe o6ydenue. C 1860-x IT. OHU cTaAM Tpe6OBaTh AAMUHHUCTPATHB-
HOM U KYABTYPHOM aBTOHOMHUH.

B 1869 r. 6p1aa mpousHeceHa IlepBasi peub HAa HHAEPAAHACKOM B
beabruiickoM mapaamenre’. 22 mas 1878 r. B beaprun 6bia IpuHAT 3a-
KOH, COTAACHO KOTOPOMY BO (pAAMAHACKOM YaCTH CTPaHBl yKa3bl M IIO-
CTAaHOBAEHHMSI TOCYAAPCTBEHHbBIX OPraHOB AOAKHBI COCTaBAATbCS MAM Ha

"Ilut. mo: Beheydt L. Delen Vlaanderen en Nederland een culturele identiteit? // Vlaamse identiteit:
mythe én werkelijkheid. Leuven, 2002. P. 29.

® Reynebeau M. Het klauwen van de leeuw. Leuven, 1995. P. 113.

? De Vries J. et al. Het verhaal van een taal. P. 113.
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{pAAMAHACKOM SI3bIKE, MAU Ha 060ux (HUAEPAAHACKOM M PpAAMAHACKOM).
Brpouem, B 6procceAbCKOM appOHAKCMaHe, TOTAQ IIOYTH IIOAHOCTBIO PAa-
MaHAOSI3bIYHOM, HCIIOAb30BaHKHE PAAMAHACKOIO S3bIKa TaK M He CTAAO 3a-
KOHOAaTeAbHOH HOpMoi'’. B 1898 r. HUAepAAHACKHUIT OBIA IPOBO3TAALIEH,
HapsIAy ¢ QPaHI[y3CKUM, OPUIIHAAPHBIM SI3BIKOM O€ABIMIICKOM HAITHH.

ITpumepHO uepes Mecsr mocae Hadaaa IlepBoit MupPOBOIT BOMHBI rep-
MaHCKUM KaHIAep ¢oH berman-XoabBer aAaa ykasaHue OKKYIALIMOHHOM
aAMMHHCTpanu B bprocceae okaszaTb moppepxiky OAaMaHACKOMY ABHKe-
HUIO: C YAUL] PAAMAHACKUX TOPOAOB HCUe3AN PPAHKOSI3bIYHBIE TAOAMYKY,
ocenbio 1916 r. ObIA BIepBble IlepeBeAeH Ha HHUAEPAAHACKHI SI3BIK 00-
ydeHus: ['eHTckuil yHUBepCHUTET, IOA PYKOBOACTBOM Y4€HOro AyrycTa
Bopmca B 1917 r. 6614 co3pan CoBer QaaHApHY, IPU3HAHHBIN B KAaUeCTBe
$AAMaHACKOrO IIPaBUTEAbCTBA. B mAaHax coaepkaauch peKOMEHAALIMH
«yCTynuTb> ¢paHkos3pruHyto beavruto @pannuu, a Pravppuio BMecTe
¢ Hupepaanpamu BKAIOUUTD B cOCTaB I'epMaHuu Kak TpadCTBO MAM Tep-
110rcTBO ™.

Ecau Bo BpeMsi BOMHBI Ha pAAMAHACKUX KOAAAOOPAIIMOHUCTOB CMO-
TPeAr C HeAOYMEHHEM, BCKOPe IIOCAe €€ OKOHYAHMS OHM CTAaAU FePOsIMU.
OTO OBIAO CBSI3aHO C TeM, YTO OEABTHIICKOe NPABUTEABCTBO OTMEHHAO
BCe YCTYIIKU HAIJHOHAABHBIM TPeOOBaHMAM (pAaMaHALIEB, CACAAHHbIE OK-
KYTIAaHTAaMH, a TaKXXe C MOAOXKeHHeM (PpAAMAaHACKUX COAAAT Ha ¢ppoHTe. B
1913 r. 6bIA IPUHAT 3aKOH 00 HCIIOAB30BAHUH B apMUU PAAMAHACKOTO
sI3bIKa, OAHAKO B 1914-1918 rT. 0H He cobaroparca. DraMaHALBI COCTAB-
Asian ouTH 90 % COAAQT UM HIDKHHX YMHOB OEABIMIICKOM apMuu'?, B TO
BpeMsI KaK OQHIIepCKHUl KOPITYC ObIA YKOMIIA€KTOBAH IPEHMYIIeCTBEHHO
BaaroHaMu. [Tocaepnne oTaaBasM Ha PpaHITy3CKOM IPUKA3bI, KOTOPHIX HE
IIOHMMAAU COAAQTBI-(PAAMAHALIBL

IIpaBuTeAabcTBO beAbruu 3asBMAO O HEBO3MOXKHOCTH ITepeBoAa I'enT-
CKOT'O YHUBEPCHUTETa Ha HUAEPAAHACKHI S3bIK OOYUEeHUS IIOCAE BOMHBI OA-
HOBPEMEHHO C TAKOBBIM IIEPEBOAOM, OCYIIECTBACHHBIM HEMELIKON aAMH-
HHUCTpaluei. JTO BbI3BAAO BO3MYIeHHUe T. H. « DPOHTOBOro ABIO>KEHHS >,
OAHAKO OTKPBITOE NMUCbMO KOpoAo Aapbepry I BbI3BaAO AuIIb perpec-
cun. [Tocaep0BaA OKOHYATEABHBIN Pa3PhIB C HAAIO3HEHN COCYIIeCTBOBAaHUSA

' Luykx Th., Platel M. Politieke geschiedenis van Belgié 1789-1985. Mechelen, 1985. P. 162.
"! Falter R. Belgié. P. 340.
2 Hamasosa A. C. Beasrust. OBoarorus rocypapcrsensocru B XVIII-XX sexax. M., 2008. C. 307.
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DAAMaHACKOTO ABIDKEHUS U YHHUTAPHOTO OEABIMICKOTO T'OCYAApCTBA.
boiaa obpaszoBana Oponrosas mapTus, koropas B 1921 r. Brepsble mpu-
HSIAQ y4acTHe B BbIOOpax, a B 1929 r. moayunaa 11 MecT B mapaameHTe®.
B oxtsi6pe 1933 r. cpopmupoBascs PraMaHACKHIT HAITHOHAABHBIN COIO3,
AUAEPBI KOTOPOTO 3asBASAU: « DAAHAPUSA — OAMH U3 BaXKHEHIIHX y4acT-
KOB Ha ppOHTe H0PHOBI MEXKAY AATHHCTBOM U F€PMAHCTBOM» !4,

Korpa B 1940 r. Beaprus 6piaa oxxynuposana ['epmanueit, propep
CKAOHSIACS K pasaeAeHHI0 beabruu, npu koropom @ aaHApHS, Kak repMaH-
CKasl 3eMAsI, IOAYYHAQ ObI TPAXKAAHCKOE yIpaBAeHue BMecTe ¢ Huaepaan-
Aamy, a Baanonns, BMecre ¢ @pannueit, — soennoe'. Ho psa gakropos
CKAOHHA Yallly BECOB B IIOAb3Y YCTAaHOBAEHHSI BOGHHOT'O PeKMMa Ha BCel
TeppuTopuu beabrum.

B nocaeBoeHHbIe TOABI MOASPH3ALUs O0IecTBa MepCOHUPUIIUPOBA-
Aach BoKpyr Aeomnoabaa III. IlpucyTrcTBre KOpOAs, HACUABCTBEHHO BBI-
Be3eHHOro B ['epMaHNUIO, He YCTPaMBaAO COIIMAAKCTOB; €r0 OOBHHUAHU B
npeaareabcTBe. IIpeMbep-munucTp Ban Axkkep 3asBua: «®aamanpckas,
KaTOAMYeCKasi YaCTh HACEACHUS — 33 KOPOAS, OCTaAbHble — NPOTUB. Bos-
BpalleHHe KOPOAS MOXeT IIPUBECTU K Pa3AACHHIO CTPaHbI»'°. 12 MapTa
1950 r. npaBuUTeAbCTBO DMCKeHCa MPOBeAO pedepeHAYM IO BOIIPOCY O
BO3BpalleHUH KOpoas. PesyabTaTsl: 72 % roaocoB «3a» Bo Paanapun u
42 % B Baaronuu. B HarmonaapHOM Macmitabe nepesec (57 %) moAydrAn
CTOPOHHMKU KOpOAsi”. PernoHaAbHO-3THHMYECKasl MOASpH3aLHs oOIe-
CTBa BIIEpPBbIe CTOAb Pe3KO ITPOCTYIIHAA B IUPPOBBIX AaHHbIX. HecmoTps
Ha nopAep>kky DPAaHAPHY, KOPOAb OTPEKCS OT ITPECTOAA M3-32 AABACHUS
IIPaBUTEAbCTBA M BAAAOHCKOM yAHUIIbI'®. PazoyapoBaHue ¢pAaaMaHALEB BbI-
AUAOCDH B 0bpaszoBanue B 1954 r. HOBOI pAAMAHACKON HAIJHOHAAUCTHYE-
ckom nmapTtuy, «Hapoanoro corsa».

B 1960-e rr. mpaBureabctBo Aedespa-Craaka IONBITAAOCH CHHU-
3UTb HAIIPSDKEHHOCTb MEXKAY BAAAOHAMU U PAAMAHAIIAMU ITyTeM IPUHS-

" Falter R. Belgié. P. 352.

" ur. mo: Cemupsea M. H. Koarabopanuonusm. IIpupoaa, TUIIOAOTHS U IIPOSIBAGHUS B TOABL BTo-
poit muposoii BoiHbL M., 2000. C. S0.

15 Tam xe. C. 362.

' Velaers J., Van Goethem H. Leopold III: de koning, het land, de oorlog. Lannoo, 2001. P. 921.

'” Falter R. Belgié. P. 381.

'8 Vos L. Van Belgische naar Vlaamse identiteit // Vlaamse identiteit: mythe én werkelijkheid.
Leuven, 2002. P. 18.
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THSI HOBBIX SI3BIKOBBIX 3aKOHOB. OHU ObIAM HAIIpaBAEHBI Ha 3aKpeIAeHHe
OAHOSI3BIYMS KaXKAOM IIPOBUHIIMH, YTO IIOAPa3yMeBaAO OQUIIMAAbHOE
OIlpeAeAeHHe SI3BIKOBOM IpaHULbL. VIMEHHO TOrAa BO3HUKAM IPOOAEMBI
C HEKOTOPBIMH KOMMYHAaMH B T.H. bprocceabckon nepudepun: npeumy-
IeCTBEHHO (QPAHKOS3bIYHBIE, OHU HAXOAMAMCH BO PpAAMAHACKOM OKpY-
xeHuH. B 1963 r. 651A pocTHrHYT Kommpomucc: Paanapust u Baaronus
CTAaHOBUAMCH OAHOSI3BIYHBIMH, pernoH bprocceab-CToANIIa ABYSA3BIYHBIM,
a U3 AeCSITKOB aAMUHHCTPAaTUBHBIX eAnHUI Bo OramanpckoM BpabanTe
$paHKOS3bIYHBIE IIKOABI «IIepPEeeXaAu>» B COCeAHME BAAAOHCKHE IPOBUH-
112038

dAaMaHACKOe ABIDKEHHE TaloKe IOTPe0OBAAO Pa3AEACHUS IIO SI3bI-
KOBOMY IPHMHIUIY /\AeBeHCKOro KaTOAMYECKOrO YHUBEPCUTETa, HaXo-
ausmerocsi B0 QPaanapun. PpankosspryHas npodeccypa okasasa ITo-
My COIPOTHBA€HHE: B CAydae Iepee3pa PPaHKOS3BIYHOTO OTACACHUS B
Bprocceab emy 6Bl IPUIIAOCH KOHKYPUpPOBaTh C MeCTHBIM CBOOOAHBIM
yHuBepcureToM'’. PaaMaHACKHE IIPEIIOAABATEAU U CTYACHTBI BHIABUHYAU
AO3YHT «/A0AOM BaaAOHOB>. B 1968 r. AeBeH cTaa apeHOM PU3HIECKOTO
IIPOTUBOCTOSIHUS MEXAY PAAMAHACKMMH U BAAAOHCKUMU CTYACHTAMHU U
npodeccopamMu. YHUBEPCUTET ObIA padpeAeH Ha ABe yacTy; B 1970 r. aTa
e cyppba nocturaa CBoOOAHbIM yHUBepcUuTeT Bprocceas.

B 1970 r. npaBuTeAbCTBO ODMCKEHCA NEPECMOTPEAO KOHCTUTYIIUIO
CTpaHbl, YCTAHOBUB NPOTOPEACPAAUCTCKYIO CTPYKTYPY, KOTOpasl 3aKAa-
ABIBAA2 OCHOBY COBPEMEHHOTO COCTOSHuS (U 9TOM cTpaHa oduuu-
AABPHO OCTaBaAaCh YHUTAPHOI1): GBIAM CO3AQHBI TPU PerroHa (1o SKOHO-
MHMYeCKOMy NMPHHLHMITY) U TPU coobmectBa (M0 KyAbTYPHO-SI3BIKOBOMY
npunyury). CoraacHo pekpery ot 10 aexabpst 1973 r. HEAEpPAAHACKHIA
SI3bIK CTaA OPUIMAABHBIM s13bIKOM PaamaHACKOrO coobmectBa. Coobme-
CTBaM OblAa IIPeAOCTaBA€HA KYABTYpPHAS U S3bIKOBAsI aBTOHOMHUSL.

Takum 006pa3oM, MbI BUAUM, YTO, 00AA2S1 OOABLINM OIIBITOM IIPOTHU-
BOCTOSIHHSI 60Aee KPYIIHBIM COCEAHUM SI3BIKAM M HAXOASICh AOATO€ BpeMs
B <IIOAABAGHHOM>» COCTOSIHMM, HHMAEPAAHACKUH s3bIKk B beabrum craa
OAHHMM U3 OCHOBHBIX paKTOPOB KYyAbTYPHOM, 9KOHOMHYECKON U AAMUHU-
CTPaTUBHOM «3MaHcHmanuu>»> PraHApUHN. YIOMIHYTOE «IIOAABAEHHE>
IIOPOAMAO OTBETHYIO PeaKIjHio, KOTOpas OKa3aAach BechbMa YCIENIHON U

' Falter R. Belgié. P. 393.
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IIPMBEAA K BBIIIOAHEHUIO IIOYTH BCEX IleAeH ABMDKEHUSA 32 HAlJMOHAABHYIO
AaBTOHOMMIO, 32 MCKAIOYEHHEM CO3AAHUSA MOHOHAIIMOHAABHOIO TOCYAAp-
crBa. Hapsay ¢ S13bIKOM CBOIO pOAb ChITpasa HEOTAEAMMAs OT HErO 3THO-
KYABTYpPHasl CAMOOBITHOCTD, B YCAOBISIX DeAbruy IMpUHSIBIIAS TaKXKe pe-
AATHO3HOE M IOAUTHYECKOE U3MEPEHHE.

X%k
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SI3BIKOBOU 1 DTHOKYABTYPHBIN ®PAKTOP B ®OPMUPOBAHUU
OAAMAHACKOIM HALTMMIOHAABHOM MAEU B XIX-XX BB.

ITaanMpyeTCcs paccCMOTPETh POAD A3bIKOBOTO M 9THOKYABTYPHOrO pakTOpa B opMuUpoBa-
HUM PpAAMaHACKOM HAIJMOHAABHOM MAEU C MOMEHTA BO3HUKHOBeHH: He3aBucumoro Kopoaes-
crBa Beabrust. B He3aBucumoit BeApruu e AMHCTBEHHBIM OQUIIMAABHBIM SI3BIKOM OBIA OOBSIBAEH
$panIry3cKuit, U pAAMAHALBIL, COCTABASIBIIME B HEKOTOPbIE TOABI A0 5S % HaceAeHus, IyBCTBO-
Baau ce6s ymemaeHHpiMu. Paamanackas KyabTypa B XIX B. CBOAMAACH OEABTHIICKUAM FOCYAAp-
CTBOM K KYABTYPHBIM (eCTHBAASIM U «O00IecTBaM A0OuTeAeN PAAMAHACKON CAOBECHOCTH>.
M3 mocaepHrx cpopMupoBaroch «DraMaHACKOe ABIDKEHHe» — HaIpaBAeHHe ObljecTBeH-
HOM MBICAH, CTaBHBIIee CBOEH IJeAbIO IOHAYAAY AMIID BBepAeHHe BO ODaaHApUN $pAAMAHACKOTO
SI3BIKA B AGAOIIPOU3BOACTBO U OOpasoBaHue. EAMHBIN GAaMaHACKUIL AUTEPATYPHbI SI3BIK B
3TO BpeMsl CYIIeCTBOBAA AHIID B MPOEKTAX <«SI3BIKOBBIX MEUTATEACH >, HEKOTOPbIE AUAAEKTHI
He GbIAM B3aMMOIIOHUMaeMbl (M OCTAIOTCS TAKOBBIMH ceitdac). Boaee Toro, aast 6oApmuHCTBA
9HTY3HACTOB PAAMAHACKOTO SI3bIKA U KYABTYPSHI B XIX B. pAAMAHACKHUIL S3BIK He OBIA POAHBIM.

BriocaepcTBin «®aamMaHACKOE ABIDKEHHE» U HAKOIAGHHOE €TI0 AEATEASMH KyAbTypHOE
HacAepue (SMMYECKHME POMAHBI, OBECTBYIONIHE O MOABUTaX PpAAMAHACKHUX TPadoOB, MOHYMEH-
TaAbHbBIE MAMATHUKYA PAAMAHACKUM reposiM, 3aQUKCHPOBaHHbIe Ha Oymare o6pasunku $poAb-
KAOpa) CIOCo6CTBOBaAM GOPMUPOBAHUIO HHCTUTYLIMOHAABHOTO pAAMAHACKOTO HAIJMOHAAMS-
Ma, KOTOPBII y>)Ke B MEXKBOEHHbIN IIepPUOA ObIA MpeACTaBACH HECKOABKMMHU ITOAUTHYECKUMH
napTusMu. baaropaps ycuansam $AAaMAHACKMX HAIJMOHAABHBIX TTAPTHUH, SBASIONUXCS HACACA-
HUKaMU «DAaMaHACKOTO ABIDKEHHSA», BO BTOpoil moaoBuHe XX B. DAaHApUSA IOCTENEHHO
IOAYYHMAQ AAMHHUCTPATHBHYIO, KYAbTYPHYIO M MHYIO aBTOHOMMIO, KOTOPasi AOCTHIAA CBOeMH
BbIcuIed Touku B 1990-e rr., koraa Beaprus 6s1aa opuriaabHO 00bsiBaeHa Ppepepanuei. B kage-
CTBe MOTHUBOB AAMHHHUCTPATHBHOTO pasaeseHns Paanapyuu u BaarsoHNY Ha3bIBAaAOCDH HE TOABKO
9KOHOMMYeCKOe HePaBeHCTBO, KaK 9TO HHOTAA IIPEACTABASIETCSI, HO U TAyOOKMe KyAbTYpHO-MH-
pOBO33peHUecKre pasandrs (M3BeYHOE IPOTUBOCTOSHUE TEPMAHIIEB U KEABTOB, yCYTyOACHHOE
cexyasdpusanyeii Baanonun u pacripocrpaneHueM B Hell enje B koHIie XIX B. maeit conlmaAnsma,
B TO BpeMs Kak DAaHADHS 0CTaBaAaCh B CBOEM Macce BeCbMa KOHCEPBATUBHOI ).
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Ceituac, KOrpa ITOAMTHYECKHE TAPTUH-HACACAHUKH «DAaMAHACKOTO ABIDKEHHS>» AO-
OuBarOTCS MOAHOM He3aBucHMOCTH DAAHAPHM, MOXHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTb, YTO PAa-
MaHACKUI HAI[MOHAAM3M IO-TIPEXKHEMY OIHMpaeTcss Ha CPOPMHUPOBAHHBIN (PAAMAHACKUMHU
uHTeArekTyaraMu XIX B. BO MHOrOM MHQOAOTHM3MPOBAHHBIA M HMAEAAU3HPOBAHHbIN o6pa3
$AAMAHACKOTO 3THOCA, ONPEACASIONIUICS, IPEXAE BCEro, Yepe3 BhIPAKEHHYIO KYAbTYPHYIO,
SI3BIKOBYIO M MUPOBO33PEHYECKYI0 HHAKOBOCTb.

Kawuesvie crosa: Oaanppus; beabrus; GaamaHacKkoe ABIDKeHHe; S3bIKOBOM $aKTOP; IT-
HOKYABTYPHBIH aKTOp; 3allaAHOEBPOIIENCKUI HAITMOHAAU3M.

LANGUAGE AND ETHNOCULTURAL FACTOR IN THE FORMATION OF
FLEMISH NATIONAL IDEA IN XIX-XX CENTURIES

The article is dedicated to the role of linguistic and ethnocultural factors in the formation
of the Flemish national idea from the moment of Belgian independence. In independent
Belgium French was proclaimed the only official language, and the Flemings, who constituted
up to 5S% of the population, felt offended. In the 19th century, the Flemish culture was
reduced by the Belgian government to cultural festivals and the «unions of the amateurs of
the Flemish language>. On the basis of the latter, the «Flemish movement» was formed, i.e.
the stream of the public thought that was at first aimed merely at introducing the Flemish
language into the office-work and school system. The unified Flemish literary language existed
at that time only in the projects of the «language dreamers>, some dialects were not mutually
understandable (and remain in the same condition nowadays). Moreover, in the 19th century,
Flemish was not a mother tongue for most enthusiasts of the Flemish language and culture.

Afterwards the «Flemish movement» and its cultural heritage (epic novels describing
the heroic deeds of the Flemish counts, monuments to the Flemish heroes, masterpieces
of folklore) contributed to the formation of the institutional Flemish nationalism that was
already represented in the interbellum with a couple of political parties. Thanks to the Flemish
national parties, which inherited their ideas from the «Flemish movement>, Flanders had
gradually obtained administrative, cultural and other autonomy. This process reached its
peak in 1990s, when Belgium was officially proclaimed a federation. The motives for the
administrative split of Flanders and Wallonia included not only economic disparities, as it is
sometimes presented, but also deep cultural and worldview differences (everlasting contest
between the Celts and the Germans, deepened with the secularization and the spread
of the socialist ideas in Wallonia in the late 19th century, while Flanders remained mostly
conservative).

Nowadays, when the political heirs of the «Flemish movement» seek to gain full
independence for Flanders, we may say that the Flemish nationalism is still based on the
mythologized and ideology-driven image of the Flemish ethnos mostly characterised by
distinct cultural, linguistic and worldview otherness.

Keywords: Flanders; Belgium; Flemish movement; linguistic factor; ethnocultural factor;
West-European nationalism.
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Epemenxo K. C.

ITOMCKU HALTMOHAABHOM UAEHTUYHOCTU B
AVICKYPCE KAHAACKMX MHTEAAEKTYAAOB 1950-60-X IT.

B xonne 1940-x — mavaae 1950-x IT. mpeacTaBUTEAM TBOPYECKOM
aAauTbl KaHapbl OueHb MO3UTUBHO OLIEHMBAAU IIEPCIEKTUBBI <« POXK-
AABIIENCS > 6y1<BaAbHo Ha UX IAa3ax KaHaACKom Hanuu. B xkaure « Ot
KOAOHHH K HallUK>, BIIEPBble ONyOANKOBaHHOU B 1946 1., ApTyp Ao-
yop MPEAIPUHSA MOMbITKY IMPEeACTaBUTDb ABIDKeHHe KaHaabl oT craTy-
ca 3aBUCHUMOI TeppUTOpHM BeAnkobpuTaHuu K CTaTyCy He3aBUCHMOK
HallUM CeBePOaMEePHUKAHCKOIO KOHTHHEHTAa KaK dBOAIOLIMOHHBIN MPO-
I1ecC, KOTOPOMY OBIAM CBONCTBEHHBI €CTEeCTBEHHOCTb, AUHEHHOCTb U
nocreneHHocTb. I1o cBupereabcTBy ucropuka Ax. bpayna, B aTor nepu-
0A CTpaHa AéMOHCTPHUPOBAaAA «IIPU3HAKU KYABTYPHOI 3peaocTu>'. «Ka-
HaALIbI CeTOAHS, Kak HUKOTAQ IIpeXAe, 0CO3HAIOT, uTo Kanapa BcTymaer B
PSADBL APYTUX Hallul MHPa, — MHUCAA UCTOPUK, — OHU MOT'YT IIO-Pa3HOMY
OLleHUBaTb ee poAb. OHU MOTYT IIO-pPa3HOMY CMOTPeTb Ha ee CPeACTBA U
OAIDKAMIIVe IIeAH, HO OHU BOCIIPUHIMAIOT KaK AAHHOCTb TOT $aKT, 4TO y
Hee, KaK M y APYTHX HaI[Hil, €CTb COOCTBEHHASI POAb ... »2 MeHIA0Ch OTHO-
IIeHUe KaHAATIeB K AOCTIDKEHHSM CBOMX COOTEYeCTBEHHUKOB B PAa3AMYHBIX
cpepax kyabTypbl. MaabkoabM Pocc HaXoAMA MHOTOYMCACHHBIE CBHAE-
TeAbCTBa TOTro, 4yTo Kanapa mpobraach CKBO3b COOCTBEHHYIO «CKOPAYILY
KYABTYPHOTO KOAOHHMAAU3Ma>»°,

Kpowme Toro, xak oTMe4aAu COBpeMeHHHKH, KAHAALBI OYKBAaABHO IIPHU-
CTPACTHAMCH K CAMOAHAAU3Y, O YeM MOXKHO OBIAO CYAUTD IO OIPOMHOMY
KOAMYECTBY KHUT, CTaTel, ONPOCOB OOIeCTBEHHOIO MHEHHS U AUCKYC-
CHI Ha PaAMO, 3aTParuBaBIINX HallMOHAAbHYIO TeMaTuky. CaM ¢axT Toro,
YTO KQaHAALBI BCe YaIre 3aAaBaAu cebe Bompoc «KrTo MbI?>», SBASACS IOA-
TBEPIKAEHHEM 9TOTO «HAIIMOHAABHOTO IPOOyKAeHMsI>»>. Kak yTBepixaaeT
Y. I'punuHr, nocae okoH4aHus BTopoit MUPOBOM BOMHBI «HACTOSIIMH
KAaHAACKHMM HAI[MOHAABHBIN AYX, IPEOAOAEBAIOIIUI IIPOBUHIIMAABHbBIE U

' Brown G. W. Canada in the making. Seattle, 1953. P. V1.

*Ibid. P. S.

3 Ross M. The impossible sum of our traditions: reflections of Canadian literature. Toronto, 1986.
P. 120.
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peruoHaAbHbIE I'PAaHUIbI»>, CTAHOBHUACS BCe OOAee 3aMETHBIM, a KaHAA-
IIbI IOCTEIIEHHO YTPAauYUBAAU «CBOW FAYOOKO YKOPEHHUBIIMICS KOMIIAEKC
HEITOAHOLIEHHOCTH IlepeA TAaKUMM CTpaHaMH, Kak Beauxob6bpuranus,
Opannus u CIHIA>* ITo ero caoBaM, BBIXOA B CBET AOKAapa Moaccu pake
IIPUBEA MHOTI'MX KaHAALIEB K OCO3HAHHIO TOTO, YTO HEKOTOPbI€ UX ITOAH-
TUYeCKHe, [PaBOBbIe 1 00pa3oBaTeAbHbIE HHCTUTYTHI B OTAEABHbIX aCIIeK-
TaX IPeBOCXOAAT aHaAaoruuHble yupexxpeHns: CoepuHeHHbIx IllTaToB 1
YTO OHU «AOCTOMHBI COXPAaHEHHUS AQKE LIEHOW 3HAYUTEAbHbIX YCHAUN U
CaMOIIOXKEePTBOBAHUS>".

OaHako ko BTopoil moroBuHe 1950-X IT. IPOUCXOAUT SIBHAsS CMeHa
0011eCTBEHHOTO HACTPOEHMS: TEHAEHILUH, HAOAIOAAIONINECS B 9KOHO-
MUYECKOH M KYABTYPHOM >KM3HU CTPAHbI, 3ACTABASIOT KAaHAALIEB BCe Yalle
BBIPXXATh 0€CIIOKOMCTBO II0 IIOBOAY IIOTE€PH CBOEH HAIJMOHAABHOM HAEH-
TUYHOCTH, KOTOPAs ellje He yCIieAa 00pecTH onpeaeAeHHY0 pOopMy H II0-
TOMY ObIA2 OCOOEHHO ITOABEP>KeHA OIIACHBIM BesIHUSIM U3BHe. «]loTepsrs
HUACHTHYHOCTb — BOT YTO ACMCTBUTEABHO HaC ITyTaeT. ] moaararo, 4To ara
UACHTHUYHOCTD SIBASIETCS OY€Hb XPYIIKOM U YTO e€e YKpeINACHHE LIeAMKOM
3aBHCHUT OT CMEABIX CBepIIEeHHIT B OyAyIeM>, — nucaa B 1957 r. uspect-
HBIN KaHaACKUM akoAor ITvep Aancepo®.

Kpusuchnoe cocrosiHre KaHaACKON HAEHTUYHOCTH OYeHb YaCcTO 00'b-
SICHSIAOCh, ICXOASI U3 ee BHYTPEHHUX ocobeHHOCTel. B mevaru u B mmy-
OAMYHBIX BBICTYIIAEHHSIX CTaA OOCYXKAATHCSI «KOMIIAEKC HEITOAHOIIeHHO-
CTH >, IPUCYIINM KaHAALIAM KaK Halluu, IPUBOAUANCH MHOTOYHCACHHbIE
$aKTbl TOro, 4YTO Ay4IIHE AIOAU ITIOKHUAQIOT CTPAHYy B IIOMCKAX CAABbI, Ae-
Her, KOMpOPTHOM XXU3HH, KaK IIPAaBUAO, 0OpeTasi BCe 3TO K 10Ty OT TPaHU-
IIbL. «.../AIOOSIT AW Ha CAMOM A€A€e KaHAAIBI CBOIO cTpaHy? S He Aymato,
YTO MHOTHE U3 HUX €€ AI00ST, — Pa3MBIIIASIA KaHAACKUI IIHCATEAD XbIO
['apHep. — MBI, KaHAALIBI, CTPAAAEM CAMBIM OOABLIMM KOMIIAEKCOM He-
IIOAHOIIEHHOCTH B MUpe>’. HekoTopble ImoAaraau, 4To npsiMbIM AOKa3a-
TEAbCTBOM CYIL}€CTBOBAHHUA 3TOTO KOMIIAGKCA CAYXKAT IIOCTOSIHHbIE pac-
CY>KAEHIHSI KaHAALIEB O COOCTBEHHOMN YHUKAABHOCTH, CTOAD XapaKTePHbIe
AAS Havyaaa 1950-x rr.

* Greening W. E. Canada’s slow road to national maturity // Culture. Vol. 17.N¢ 3. 1956. P. 247.

S Ibid. P. 248.

¢ Dansereau P. Culture is what we are concerned with // Canadian Commentator. Vol. 1. N¢ 9. 1957.
P.6.

7 Garner H. The phony cult of canned Canadianism // Macleans. Vol. 73. 21 May 1960. P. 8.
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ToT ¢akT, 4TO KAaHAACKYIO HAIIMOHAABHYIO MAEHTHYHOCTb HUKAK He
YAQETCS OTMCaTb UAUM CPOPMYAHPOBATD B SACHBIX IIO3UTUBHBIX TEPMHHAX,
BBI3bIBAA OCOOEHHO ropsiare AUCKYCCHU CPeAU UHTEAAEKTYaAOB. B mpesx-
HYe TOABI 9TOMY HAXOAMACS I[€ABIH psip OOBSICHEHMI: 00 HAEHTUIHOCTH
3a4aCTYI0 PACCYXKAAAU KaK O IIPeAMeTe eABa YAOBUMOM U TPYAHO OOBsIC-
HUMOM — «CMYTHOM, HEOCS3aeMOU U 6e333qu0171 BeI, HAaXOASIIeNnCcs
BBIIIIEe HAIIMX BO3MOXHOCTEH BbIPAXKATD U AQ’Ke Ha3bIBaTb>®, U B 9TOM CBe-
Te OTCYTCTBHE YeTKUX IPEACTABAEHUI O TOM, YTO COOOM IpeACTaBAsIeT
KaHAACKAs HaIlMOHAABHAS MACHTUIHOCTD, BBITASIAGAO ITOHSTHBIM M HOP-
MaAbHBIM. « ...HHKTO He MOXeT AaTb omnpeaeAeHHe KAaHAACKOMY Xapak-
Tepy, — pasMbimasia bproc Xarurcon. — Ho Beab Ha caMoM aeae HUYTO
Ba)KHOE B )KM3HU U He IIOAAAeTCs onpeaeAseHUIo. Ecan kakoe-To siBAeHUE
TI0AAQETCS OTIPeACACHUIO, MbI MOKeM OBITh yBepeHbl — OHO He CAMIIKOM
BaXHO. T'ak 4YTO HaM He HY>XHO HU3BUHSATBCS ... 3a TO, YTO Mbl HE MOXKEM
00BsicHUTD >kn3Hb KaHaabl Kak XuMu4decKyto $opMyAy>’. Temepn xxe MHO-
THe TIOAATAAH, YTO 3Ta HEOTIPEAEACHHOCTD CKOopee SIBASIeTCSI TATOAOTHeN U
CBHUAETEABCTBYeT O KPU3HCHOM XapaKTepe KaHAACKON HACHTUYHOCTH HAU
’Ke BOBCe yKa3bIBaeT Ha ee OTCYTCTBHE.

IIpruuHBI KPU3UCHOTO COCTOSIHMS HAaIJMOHAABHON HMACHTHYHOCTH
KaHAALIeB B 9TOT II€PHOA HanboAee YacTO ACCOLMHUPOBAAUCH C BO3-
AelCTBHeM BHEIIHNX, A He BHYTPeHHUX (paKTOPOB, a UMEHHO — C BAH-
aavem CIIIA. 3Bydaau npepocTepeskeHus, uyTo Brepean Kanaay xaer
IpeBpallleHre B UHTEAACKTYaAbHYIO U AYXOBHYIO KOAOHHIO CoeAnHeH-
HbIx [IITaToB. M3BecTHbIN KaHapckull ydeHbli I'. MHHUC, aHAaAn3upys
OypHOe pasBUTHe aMePUKaHO-KaHAACKIX 9KOHOMHUYECKIX OTHOIIEHHUI,
AQKe TIPeAAOXKHA B 1956 I. HECKOABKO ITpeobpa3oBaTh MPeAAOKEHHYIO
A. Aoyapom TpaekTopuro passutus Kanaasl. B HoBbix ycaosusax I'. MH-
HUC TIOAAraA, YTO CTPAaHA CTPEMHUTEABHO BO3BpAIaeTCsl K CTATyCy KO-
AOHUH, Ha 3TOT pa3 — amepukanckoit (colony-to-nation-to-colony)™.
Cam Aoyap Taxcke BbICKA3bIBAA OMIACEHUS IO IIOBOAY TOTO, YTO aMepH-
KaHCKOe INPUCYTCTBUE BO BCeX cPepax KAaHAACKOM >KU3HH IOCTABHAO
ero CTpaHy KaK CaMOCTOSITEAbHYIO OOIIHOCTb Ha TPaHb NCYE3HOBEHMS,

$ Hutchison B. The Canadian personality // Our sense of identity: a book of Canadian essays / Ed.
by M. Ross. Toronto, 1954. P. 4S.

? Ibid.

1 Innis H. A. Great Britain, the United States and Canada // Innis M. Q. (ed.) Essays in Canadian
economic history. Toronto, 1956.
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KPUTHKOBAA BSIAOCTb 1 HECITOCOOHOCTD KaHAALIEB K 3aIfUTe COOCTBEHHOH
UAEHTUYHOCTU .

C Hagaaa 1960-x IT. KOHCTATAIUs KPUSHUCHOT'O COCTOSHUSA KAaHAACKOM
HMAEHTUYHOCTH CTaAd CBOETO POAQ «TOIIOCOM>» OOIeCTBEHHOTO AUCKYP-
ca crpaHbl. MaciTabpl HalIMOHAAPHOTO «CAMOKOIIAHHSI» CaMHU 11O cebe
O4YeHb CKOPO CTAAM IIPEAMETOM BHUMAHUS, B 9TOM BUAEAU OIIPEACACHHYIO
IIATOAOTHIO, KOTOPOM AABAAUCh Pa3Hble HA3BaHMS — HIIOXOHADYS, Hap-
IIUCCU3M U T.A. «OcMeatoch ckasaTb, — nucaa M. Illapn, — HU B 0pAHOM
APYTOl CTpaHe Ipa’kAaHe He IIPOBOAST CTOABKO BpeMeHH, 3aHHUMAsCh
CaMOAHAAU3OM. ... MBI HAXOAUM YAOBOABCTBHE B TOM, YTOObBI BBICTaB-
ASITb HAIIOKA3 AASL ce0s M AASL BCEIO MUpa Hallly HeyBepeHHOCTb B cebe 1
cMyueHue» 2 ObpalleHne K TeMe HAIlMOHAABHOM UA€HTUYHOCTH B 3TOM
KOHTEKCTe HAauMHAAO TPeOOBaTh BBOAHBIX CAOB B BHAE M3BHHEHHIT U AO-
IIOAHUTEAbHBIX ITOSICHeHUIN. MHOrHne HHTEAAEKTYaABl B 9TOT IIEPHOA BBI-
paKaAK caMble IIeCCHMUCTUYHBIE HACTPOEHUS IO MTOBOAY OyAyliero xa-
HaACKOM Haumu. Tak, u3BecTHBIN XypHAAUCT P. Oyadopa KoHCTaTHpOBAA
B 1962 r.: < MBI CTOAKHYAHCH C AYXOBHBIM OQaHKPOTCTBOM> "%, A mHcaTeAb
X. MaxkAeHHaH aKIleHTHPOBAA BHUMAHME HA ADAMATHIHOCTH BbIOODA, Iie-
pPeA KOTOPhIM OKa3aAach KaHAACKasl Hanus B Havaae 1960-x rr.: «Bompoc
CTOWT He IIPOCTO O BbDKMBAHKM, HO O KaueCTBe BbDKUBaHUsL: OyaeT au Ka-
HaAQ MIPOLBETATb, IBASLICh PACTyleil TBOPYECKON HaIjlel, HAU JXe OyAeT
BAQUUThH JKAAKOE CYyI[eCTBOBAHUE, OYAYIH He3aMeTHOM U OOUAUMBOIL "6a-
HaHOBOH pecrybankoit” CeBepa>'.

ITo 3ameuanuio P. Kyka, B 1965-1970-e rr. HabAI0AQACS HACTOSIIHIA
IIOTOK KHUT, CTaTell, paAuO- U TeAelepeadd, IMPOBO3TAAMIAOMINX, YTO
Kanapa ymupaer uay, 1o kpaiiHeil Mepe, HenzaeuuMo 6oapHa. M mpo-
H3BeACHHEeM, CHMBOAU3MPOBABIINM HAa4aAO 3TOTO ITOTOKA, CTAA IIHPOKO
M3BECTHBIN TOTAQ U ceToAHS «ITaad mo Hanuu>» U3BECTHOrO KaHAACKOTO
puaocoda Ax. I'panTa. YAUBUTEABHO, HO UMEHHO DAATOAAPS 9TOM KHUTE,
KoTOpast AAs ['panTa OblAa BhIpaKeHHEM «CKOpOU 0 KoHIle KaHaab! Kax

"' Lower A. R. M. The question of the national television // Canadian Forum. Vol. 34. March 1955.
P.274-275.

"2 Sharp M. Learning to be a Canadian // Queen’s Quarterly. Vol. 72. Summer 1965. P. 30S.

3 Fulford R. One Canadian’s plea for a new Canadian purpose // Macleans. Vol. 75. 6 October
1962. P. 22.

" MacLennan H. Can we stay Canadian? // Canadian Library Journal. Vol. 18. N2 6. 1962. P. 242.
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CyBEpeHHOT'O TOCYAQPCTBa>'°, BBIAQIOLTUIICS MBICAUTEAb CHUCKAA peIry-
TAIMIO «OTIla>»> aHTAOKAHAACKOTO HallmoHaau3Ma. LleHTpasbHOI naeel,
BOKPYT KOTOPOH CTPOHAOCH Ipou3BeAeHHe I'paHT, 6bira MAes O TOM,
4TO II0 BUHE AMOePaAbHOM MAPTUU U BCAEACTBHUE ee 9KOHOMHYECKOI II0-
antuku KaHapa okasasach BceljeAO BO BAACTH aMEPHUKAHCKOM UMIIepHH,
4TO CAEAAAO HEeBO3MOXXHBIM HcnoaHeHue KaHapo# cBoero mpepHasHa-
YeHUs] — IOCTPOEHUsI AAbTepPHATHUBbI AMEPUKAHCKOM pecrryOAnKe B ce-
BEPHO IIOAOBMHE KOHTHHEHTA.

®uaocod Ob1A yOexKAEH, UTO CyLiecTBOBaHHe He3aBHcUMOM KaHapb
OBIAO HANPSIMYIO CBSI3aHO C MOAAEP)KAHHEM TPAAULIMIA KOHCEePBAaTH3MA.
AoArue roppl IMOAMTHYECKas KyAbTypa 3TOH CTpaHbl $OPMHPOBAAACDH
II0A BAMSHHMEM TaKMX LIEHHOCTeH TPAaAMIIJMOHHOIO KOHCEPBATH3Ma, KaK
IIpaBo 00IIecTBAa OrPAaHUYUBATD UHAUBHAYAABHYIO CBOOOAY BO MM 06O1e-
ro 6Aara. DTO HAIIAO BBIPAXKEHHUE, B YACTHOCTH, B Cpepe SIKOHOMHUIECKOH
TIOAMTHKY: KAaHAALIBI TOPA3AO 4allle, YeM aMepPUKAHIIbI, IPUHUMAAU HEO0-
XOAMMOCTb BHEAPEHUS TOCYAAPCTBEHHOIO KOHTPOASI B 9KOHOMMYECKYIO
>KA3Hb, AAOBI 3aIUTUTD OOILeCTBEHHOE OAAr0 OT YACTHOM CBOOOADL.

Oxonomudeckoe coarmkenns Kanaast u CIIIA, mpespamenne Kana-
ABL «B CTpaHy $HUAMAABHON 9KOHOMHKH aMEPHKAHCKOIO KaIIUTAaAU3Ma> ',
CO3AAA0 YCAOBHS], B KOTOPBIX KAHAACKAs KYABTYpa U KAaHAACKHE TPAAULINU
IIOCTOSIHHO TIOABEPTaAMCh BAUSHHUIO «TOMOT€HHU3HPOBAHHOMN KYABTYPBI
aMepHKAHCKON UMIIepur>'" U OKa3aAMCh Ha TPaHM MCYe3HOBEHMs, KaK U
cama Harust. IIpumep Kanaast mpusea Ax. I'panra k pasmpimaeHusIM 00
YIpo3ax HAIlMOHAABHOMY IOCYAQPCTBY, KOTOpbIe TauUT B cebe HUYEM He
OrpaHMYEeHHbIM KAIIUTAAM3M, OCHOBHBIM ABIXKYIIUM MOTHBOM KOTOPOIO
siBAsIeTCs ToAyYeHHe mpubsian. 1o MHeHMIO drAOCOPa, «KAIMTAANCTH-
JyecKas CHCTeMa NpeBpalljaeT HallMOHAAbHbIE TPAaHUIIbl BCETO AUIID B IIO-
AWUTHYECKYI0 $OPMaABHOCTb> '8, «Koraa Bce n3Mepsercs ¢ TOUKU 3peHUs
IPUOBIABHOCTH, CYE3AI0T BCE TPAAULIMU AOOPOAETEAH, B TOM YHCAE U Ta-
Kasi AOOpOA€eTeAD, KaK AF0OOBD K CTpaHe», — 3akAr09aA Ax. I'pant?.

Y>xe B mepBble IOATOAQ IIOCAE CBOETO BbIXOAQ B CBET KHHUTA PA30IIAACh

' Grant G. Lament for a Nation: the defeat of Canadian nationalism. 40th anniversary ed. Montreal-
Kingston, 200S. P. 4.

16 1bid. P. 40.

71bid. P. 7.

'8 Ibid. P. 43.

¥ Ibid. P. 46.
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TrpaxoM B 7000 9K3eMIIASIPOB, @ B IIOCAEAVIOIIHE ABA A€CSITUAETHS OBIAO
npoaaso eme 50000 xomuii. M ecan crapmee nokoAeHHe O0TO3BAAOCH O
KHHTe KaK 00 M3AMIIHE IMeCCUMUCTUYHON MAM COYAO <IIAQY> IPEXKAEB-
PEeMEeHHBIM, TO BOOOpakeHHe KaHAACKOM MOAOAEXKH, TOABKO HaYHMHAIO-
11l BKAIOYAThCSI B OOIeCTBEHHYIO KU3Hb CTPAHBI, OBIAO IIOPAXKEHO ITOMH
BAUSTEAbHOM KHUToM. byaymuit ussectssiii conmoaor 1. Taraop HasBaa
9Ty KHUTY «OHOAVMENl MOAOABIX KaHAACKUX HAIMOHAAUCTOB>»>. Taitaopy
YAQAOCH O4Y€Hb KPACHOPEYMBO ONKCATh TOT 3P PEKT, KOTOPHIN MPOU3BEA
kuura I'panTa Ha neaoe mokoaeHue: «Kaxum-to o6pasoM o nmpobyaua
HacC OT AeTapTUYeCKOT0 CHAa M BCEAMA B HAC PeITMMOCTb OIPOBEPIHYTH €T0
yTBepkAeHue. JTOT Mmaay Mepemun 3BydaA BHYIIUTEABHO, HO MBI YIIPSIMO
He XOTEAH COTAAIIATHCS C TeM, YTO BCe 6€3BO3BPaTHO MOTepsiHO>2'. MHO-
TUX IIPUBA€KAAQ SHEPIHSI U FHEB, KOTOPbIe CKPBIBAAKCH 32 0OAYMaHHBIMU
1 AOTMYECKH BBICTPOCHHBIMHU CTPOKaMH 3ToM KHUTH. Moaoaon Ask. Aak-
cep, KOTOPBIA CTaHET OAHMM M3 OCHOBaTeAel ABIKeHMs «Badpda>, Tak
BCIIOMMHAA CBOM OLIYIIEHUS OT IMPOYTEHHUS 3TOM «3IMUYECKON ITO3MBI>»>
o Kanape: «On rosopua, uto Kanapa ymepaa, u, roBopsi 3T0, CO3AaBaA
CTpaHy»*.

A\ eFiCTBUTEABHO, CaM TOTO He >XeAas], I'paHT, 0OBSBUB O CMepTH Ka-
HAACKOTO HAIlMOHAAM3Ma, TeM CaMbIM BOCKpecuAa ero. OrnaakuBaHHe
KOHCEPBAaTUBHBIX HAIJMOHAABHBIX TPAAMIIMM B TO CaMOe BpeMs, KOTAd HX
3Ha4YeHHe yracaAo Ha pOHe POCTa aMEPHUKAHCKOTO BAMSHHS U MOTYIIe-
CTBa, IPUBAEKAO BHUMAHUeE IIHPOKOI 001IeCTBEHHOCTH K 0COOEHHOCTSIM
HCTOPUYECKOH CYAbOBI KAHAACKOM HAIIHH, IPOAEMOHCTPHPOBAB, UTO y Ka-
HaAlLleB, BOIIPEKH YTBEPXKACHHUSIM AUOEePaAOB U KOHTUHEHTAAUCTOB, OBIAO
IPUHIMIIMAABHO MHOE, YeM Y aMePHKaHIIeB, IPOIIAOE, A, CAEAOBATEABHO,
1 OyAylee KaHAACKOM HAIIMU MOTAO OBITh OTAMYHBIM.

Taxk Kaxyo xxe poAb 6bIAa IIPU3BAHA UT'PATH B OOIeCTBEHHOM AUCKYP-
ce KaHapbl OCTOSIHHAS KOHCTATAI[UsI «KPU3HCAa>» M «THOeAM> KaHAA-
CKOM HAIlM{ M KAaHAACKOM HAIMOHAABHOMN MAeHTHYHOCTU? IIpaB Au ObIa
P. Kyk, koTOpbIii HazBaA «CU3H(OBBIM TPYAOM>» CTPEMAEHHE Ka’KAOTO
IIOKOA€HHSI KaHAACKHX HAlJUOHAAKCTOB YIIPOYHUTh OCHOBAHHUA KAaHAACKOIO

* Taylor C. Radical Tories. Halifax: Formac Publishing Company, 1984. P. 48.

21 Tbid.

*ITur. no: Azzi S. Walter Gordon and the rise of Canadian Nationalism. Montreal-Kingston, 1999.
P.127.
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HanmoHaausMa? ITo caoBaM kaHapckoro kyaprypoasora Askoau bepaana,
KaHnape yAaAOCh CO3AATh «ITOAAMHHBIN KAHOH CTPATerH4eCKOro U3y4eHus
1 OIIHCaHMS CBOETO HelIpeKpaalolerocsi Kpu3nuca MAGHTUIHOCTH>>, HO
K YeMy OBIAM 9TH OIIMCAHUS, €CAU CTPEMAEHHE ITPEOAOAETh KPUSHC CKopee
TpeboBaso aericTBuit? Cyapba xuuru Ax. I'panra ybeauTeAbHO AeMOH-
CTpUpYeT HaM, YTO KOHCTATallisd KPU3HCA HAITMOHAABHON UA€HTHYHOCTH
B Kanape — mpeapHaMepeHHO AW, HeIpeAHAaMEPEHHO — CTAHOBHUAACh
JaCcTbIO YCHUAMH IO ee yKkpemnaeHuto. To, uro I1. Pesnuk HasBaa «mocTo-
SIHHBIM YyBCTBOM COMHEHHSI I10 IIOBOAY TOTO, OYAET AU IIPOAOAXKATH CBOE
cymecrBoBaHue KaHapa — 3TOT MaAOHACEAGHHbBIN, PACKUHYBIIUMICS OT
MOps A0 MOpsl TpuyM¢$ HCTOPHH Hap reorpadueii»>, moadac sIBASIAOCDH
TAQBHBIM CTUMYAOM AASL AKTHUBHM3AIIMM YCUAUMN MHTEAAEKTYaAOB, HAalpaB-
ACHHBIX He TOABKO Ha ONMCaHHE, HO U Ha aKTHUBHYIO 3aIJUTy CBOErO Ha-
IIMOHAABHOTO CBOEOOpasus, B TOM YHCAe U ITyTeM IPOABIKEHHSI TAKOTO
POAQ MHUIIUATHB HAa YPOBEHb FOCYAAPCTBEHHON IIOAUTHKH.

k%K

YAK 94(71).06 + 323.17
EPEMEHKO KCEHMA CEPI'EEBHA. K. m. H., cTapmmii mpernopaBaTeAb, AaAbHEBOCTOYHBII
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I[MTOUCKM HALTMOHAABHOM MAEHTHUYHOCTU B AUCKYPCE
KAHAACKMX MHTEAAEKTYAAOB 1950-60-X IT.

B pokaape mpeaniprHMMaeTCs MOIBITKA IIPOCAGAUTD Pa3BUTHE KOMIIAEKCA IPeACTaBAe-
HUM O CTaTyCe KAHAACKOM HALIMH U XapaKTePHBIX YePTaX KAaHAACKON HAIJMOHAABHOM MAECHTHY-
HOCTH, COPMHUPOBABIINXCS B HHTEAAEKTyaAbHOM ArcKypce Kanaapr 1950-1960-x rr. ABTop
3aKAIOYAET, YTO PACCY>KAEHHUS O CBOEOOPa3u COOCTBEHHOM HALIUHU IPUBEAN KAHAACKIX HHTEA-
AEKTYaAOB K BBIBOAY O TOM, YTO NPUHIUII ACACHMS MUPA Ha HAIJUU KaK TAKOBOM He 3aKAIOYAeT B
ce6e KaKOro-An60 MO3UTUBHOTO COAEPIKAHIS, @ HALIMOHAABHOE CYILIIeCTBOBAHME CaMo 110 cebe
HE MMeeT 3HAYEeHH: O LEHHOCTU KAKAON KOHKPETHOH HallUU U, CAEAOBATEAbHO, O TOM, CTOUT

AM 3200TUTBCA O eé COXpaHE€HHNH, MOXHO CYAUTDb AUIIDb II0 TOMY BKAQAY, KOTOprfI OHa BHO-

3 Iur. mo: MacKey E. The house of difference: cultural politics and national identity in Canada.
Toronto, 2002. P. 9.
** Resnick P. The European roots of Canadian identity. Toronto, 2005. P. 11.
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CHT UAU MOXXeT BHECTH B COKPOBHIJHHUITY obujedeAoBedeckoro omsita. Kpome roro, anaaus
BBICKA3BIBAaHMI TOTO MIEPHOAQ ITO HAIIMOHAABHOM TeMaTHKe II03BOASIET 3aKAIOUHTD, YTO 06pa3
KaHAACKOM HAI[MU KaK MyABTUKYABTYPHOM MO3aMKH HadyaA pOpMUPOBATLCS B OOIIIeCTBEHHOM
AUCKYpCe 3aAOATO AO IPUHATHSA MyABTUKYABTYPAAU3Ma B KaueCTBe OPUITMAABHOMN HACOAOTHH
U TOAUTHKH, U AUCKYCCHH MHTEAAKTYAAOB O CTAaTyCe KaHAACKOM HAI[UK B YKa3aHHBIN IIEpHOA
CBITPAAU B KOHCTPYHPOBAHHHU 3TOr0 06pa3a BAXKHYIO POAb.

Karouesvie crosa: Kanapa; HalmoHaAbHAs MACHTHIHOCTD; AUCKYPC; HHTEAACKTYAABl; Ha-
LIUOHAABHAS HAES; MyAbTUKYABTYPAAU3M.

THE SEARCH FORNATIONAL IDENTITY IN THE DISCOURSE OF
CANADIAN INTELLECTUALS IN 1950S-1960S

The paper traces the development of the concept of Canadian nation and the process
of articulation of the main characteristics attributed to Canadian national identity in the
intellectual discourse of Canada in 1950s—1960s. The author concludes that the discussions
on the uniqueness of their own nation led Canadian intellectuals to the conclusion that the
principle of dividing the world into nations and national existence in itself have no value: the
value of each nation can only be seen in its contribution to the development of the mankind.
The analysis of the essays and other texts on national issues produced in this period implies
that the image of the Canadian nation as a multicultural mosaic began to emerge in public
discourse long before multiculturalism was adopted as an official ideology and policy and
that the intellectual debates on the status of Canadian nation played an important role in the
construction of this image.

Keywords: Canada; national identity; discourse; intellectuals; national idea;
multiculturalism.
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AJTOAANA AN XAMEHEN: <MCAAMCKOE ITPOBY> KAEHUE >
VERSUS «APABCKAA BECHA>»

IToAuTHYeCKMe TOTPSICEHNs], HAYABIINECS C TPATrU4eCKUX COObITHI
B Tynuce B suBape 2011 r., 6ykBaAbHO KaK I[yHaMH IIPOKATHUAUCDH IIO
pernoHy bamwxnero Bocroka. Pe3yAapbTaToM CTaAO KapAMHAAbBHOE H3-
MeHeHHe MOAUTHYECKOM KapThl pernoHa M CMelleHue IMOAUTHUYeCKUX
rieHTpoB cuabl. AuBus Myammapa Kappadu, Eruner Xocun Mybapa-
ka, Cupus bamapa Acapa u HMpax Capaama XyceliHa 10 TeM HAU UHBIM
IIpUYMHAM YHIAU B poinaoe. IlonbiTku 3aHATh Mx MecTo CayAOBCKOM
Apasueit 1 KaTapoM MOAHOCTBIO IIPOBAAMAKCH BMeCTe C IIPOBAAOM Op-
raHU3ALMU BOOPY>KEHHOTO CONPOTUBA€HUA pexkuMmy bamapa Acapa B
Cupun.

Kak caeacTBHE 03BYy4eHHBIX IIPOLIECCOB, CyIIeCTByeT BEpOSATHOCTD
BBIXOAQ HAa PErHOHAABHYIO IOAUTHYECKYIO apeHy TaK Ha3bIBaeMbIX
«BHEPerrMOHAABHbIX> UTPOKOB, He IPUHAAAEXKAIIUX K apabCKOMY MUPY.
M B mepBy1o oyepeAb CIEIIUAANCTDI BRIACASIIOT AB€ CTpaHbl — T ypIiuio
u Mpan. Oanako Typuus, ssBadromascst 0AHOM! U3 BeAYIIUX 9KOHOMUK
pernoHa, ocaabaeHa BHyTpeHHell KOHPPOHTALEN MeXAY CBETCKUMHU
CTOPOHHUKAMH KEMAAUCTOB U HCAAMUCTAMU, YTO He II03BOASIeT 3aHSATh
el COOTBETCTBYIOIee MECTO B PETHOHE U MPOBOAUTD COAaAAHCHPOBAH-
HYIO BHEIIIHIOIO IIOAUTHKY.

HMpaH, HaXOASICh TIOA XKECTKUM AABA€HHEM CAaHKIJUM CO CTOPOHBI
CIIIA, nmpoaoAXaeT pa3BUBaTh CBOIO SIAGPHYIO IPOTPaMMy, AEMOH-
CTPUPYSI IIPU ITOM CBOIO HECTHOAeMYIO BOAIO B CTPeMAEHHH aKTHBHO
Y4aCTBOBATh B pellleHHH PerOHAABHBIX POOAEM.

Hurepec crierjmaaucTos k MpaHy u ero 6AMKHEBOCTOYHO IIOAUTH-
Ke He cAyJaeH. T'erepad akTUBHO «Pa3bIIpPbIBaeT>» B CBOUX BHEIIHEIIO-
AWTHYECKIX KOMOMHAIIHSIX HCAAMCKYIO KapTY, A€Aasl CTABKY Ha YHUKAAbD-
HOCTb M CAMOOBITHOCTb MCAAMCKOM KYABTYPBI U IIUBHAM3ALUU. B aTOM
OTHOIIIEHUH MO>XXHO ITOAHOCTbIO COTAACHUTBCS C yTBepxkAeHueM I'. Mup-
CKOro, IOAYEpKHYBIIero: «BmoaHe ecTecTBeHHO, YTO AIOAM BCTAIOT
IIOA 3HAMs HCAaMa: BEAb 9TO He TOAbKO PEAMTHs], HO SIAPO M OCHOBaA Iie-

© Bapanos A. B.
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AOT1 UBUAM3AIMY. UeThIPHAALIATD CTOAETHIH XXUTEAU apabCKUX CTpaH
JKHAM, MO>KHO CKa3aTb, B «MYCYAbMAaHCKOMN aTMocdepe>, B YCAOBUAIX
IIOAHOTO AOMHHHPOBAHUS MCAAMCKHUX NOpsAKoB. KopaH ompeaeasia u
HPaBCTBEHHBbIE YCTOM O0IecTBa, M IpaBoBble OTHOIIeHus. «Mcaam-
CKHM AYX>, BEKOBbIE MyCYAbMaHCKHE TPAAULIUU — 3TO U €CTh, BUAMMO,
He4yTO HanboAee OPraHUYHOE, HanboAee AAEKBATHOE AQKEe AASI COBpe-
MeHHBIX apabOB, )KUBYIIHX B YCAOBHSIX MOAEPHU3ALINM>> .

B aToMm oTHOImEHNH BIIOAHE BEpPOSITHO, YTO, IIPU U3BECTHBIX YCAO-
BISIX, BAwsiHYe lpaHa B pernoHe MOXKeT Cepbe3HbIM OOpa3oM H3Me-
HUTbCSI. CAeAOBaTEeAbHO, AaHAAM3 BHEIIHEIIOAUTHYECKUX KOHIIeIIIIHH,
$OpPMUPYIOIINX BHEIIHEIIOAUTHYECKYIO AOKTPHUHY AQHHOW CTPaHBI Ha
COBpeMeHHOM 3Talle, OyAeT IIPEACTABASITh OTPOMHBIN HHTEPeC AASI BCEX
YIaCTHUKOB «OAMDKHEBOCTOYHOT'O KOHI[epTa>.

Crenuduxoit moautrnyeckoi cucrembl Mcaamckoint Pecrybamku
VpaH sBAsieTCS ee cBOeOOpa3Hasi MOAEAb «ABOEBAACTHSI» — COYeTa-
HHE PEAUTHO3HOM U CBETCKOM BEPTUKAAEY BAACTH IIPU AOMUHHUPYIOLIEN
poAu niepBoi. B AaHHOM cAy4ae cTpaTeruio pa3BUTHA CTPAHbl — KaK BHY-
TPEHHIOIO, TAK U BHELIHIOIO — OIpeAeAsieT durypa paxbapa, A AUAEpa.
C 1989 r., co cMepTbhIO OCHOBaTeAsI U TAABHOIO Haeoaora Kcaamckon
Pecriybanku — nMama XOMeHHH, 9TOT TOCT 3aHUMaeT asitoara Ceiiep
Aau Xameneu. B cBs131 ¢ 9TUM MHOTOYVICA€HHBIE ITYOANYHbIE 3ASIBACHUS
asATOAABI XaMeHer MOXXHO PacCMAaTPHUBATh KAaK Ae€KAapaljui0 CTpaTeru-
JeCKHX ITI0AXOAOB 0dUITMaAbHOTO TerepaHa, 4To U sIBASIETCSI OCHOBHBIM
VICTOYHMKOM AASL U3Y4€HHSI COBPEMEHHDBIX BHEITHEIIOAMTUIECKUX NHU-
nuatus paHa Ha MeXAYHapOAHOM apeHe.

ITepBoe, uTo obOpaiaer Ha ceOsl BHUMaHUeE IIPY AHAAU3€E XapaKTepHU-
CTHUKH IIPOUCXOASIINX B PETHOHE NMPOLIECCOB — 9TO CTOMKOE HeNPHUATHE
asiToarot XaMeHen 00menpuHsITOro B 3amaausix CMU tepMuHa «Apab-
ckast BecHa>. C caMOro HayaAa, a eCAU ObITh TOYHEE, C ISITHUYHOM [TPOIIO-
Beau B TerepanckoM yHuBepcutete 4 pepaast 2011 r. asToasa XameHeu
OXapaKTEePU30BaA IPOUCXOAsIee Kak «caaMckoe mpoOykAeHue .

TepMuH «Apabckasi BeCHa>» He yCTPaMBaeT asITOAAY XaMeHeH I10
HEeCKOAbKHUM ITapamMeTpaM. Bo-niepBbIX, TepMUH XapaKTepu3yeT ABIDKe-

' Mupckuii I. H. MexpyHapoaHble oTHOIIeHus: Ha Barkaem Bocroke // Asus u Adppuxa B
COBpeMeHHOI MUPOBOI nmoautuke. M., 2012.

> Friday prayers at Tehran University // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=7774 (aata o6pamenus — 16.11.2012).
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HUS UCKAIOYUTEABHO B HAIIMOHAABHBIX U CBETCKUX TOHAX, YTO HEBEPHO.
ITo MHeHUIO asiTOAABI XaMeHeH, OCHOBHbIE AO3YHI'H ABIDKEHHS OKpalle-
HBI B PEAUTHO3HbIE, HCAAMCKHe I[BeTa. BrIcTymasi ¢ 60ABLION peybio B
nepsbiit AeHb 1390 r. (22 mapra 2011 r.) B Memxeae, OH mpsaMo 3as-
BUA: «HoBoe ABIbkeHUe, HauaBIeecs: B peruoHe, — 3TO ABIDKEHUE HC-
AAMCKOM YMMBI C HCAAMCKUMHU LIeASIMU M OpHUeHTannen»>. Bo-BTOpbIX,
TepMHUH «ApabcKasi BeCHa» IMPEAIIOAATAET 3aBEAOMYIO AOKAAM3ALIMIO
ABIDKEHHSI B PAMKAaX OAHOT'O PErMOHa, YTO TAKXKe, IO YOEXKASHUIO asi-
TOAABI XaMeHeH, He OTPayKaeT PeaAbHOTO COCTOSIHUS AeA. OH yOexKAeH,
4TO BO3AEHMCTBHE 3TOTO ABIDKEHHS BBIMAET AAACKO 332 PaMKU peruoHa
M PacIpOCTPAHUTCS IO BceMy MHUPY. <« OHH BOOAYIIEBSIT eBpOIIeCKUe
HapOADI Ha BBICTYTIA€HUE IIPOTUB CBOMX IIOAUTUKOB U T'OCYAQPCTBEHHBIX
AesiTeAell, IOAHOCTDIO HaXOASIIUXCS II0A BAUSIHHEM KYAbTYPHBIX U 9KO-
Homuyeckux cxeM CIITA u cmoHncToB>*.

Aasee, pasbupas NPUYMHBI, IIPUBEALINE K MACCOBBIM aHTHIIPABU-
TeAbCTBEHHBIM BBICTYIIACHUSIM HAapOAOB pernoHa Marpu6a u Mamprxka
(CeBepnas Adpuka u Bamwxuuit Bocrok), astroasa XameHnen o6pamiaer
BHHMMaHUe Ha TOT QaKT, YTO OHU SBASIOTCS He YHUKAAbHBIMU, HO CKO-
pee, Ha060POT, YHUBEPCAABHBIMH.

ITpu aHaamM3e NMPUYMH ABIDKEHHUI, YCAOBHO MOXXHO BBIAGAUTDH ABA
YPOBHSI: TAOOAABHBIN U perMOHAABHBIM.

Ha rao6aapHoM ypoBHe XaMeHer KOHCTATUPYET, YTO COBPEMeHHBII MUP
HAXOAUTCS B CTAAMU [IEPEXOAHON MOAEAU. «B HepaBHEM NPOIIAOM MbI OBIAU
CBUAETEASIMU HEYAQUU IOAUTHKH XOAOAHOM BOMHBI M IIOCAEAOBaBIIEH 3a
Hell IIOAUTHKY YHHAATepasu3Ma>°. ITocaeAHSSI acconuupyeTcs ¢ nmpeTeH3u-
samu CIIIA Ha poAb eAMHCTBEHHOM CBepXAep>KaBbl coBpeMeHHOCTH. O AHAKO,
110 MHEHUIO aATOAABI XaMeHeH, B PpeaAbHOCTH COBPeMEHHOIO MUPa HU OAHA
CTpaHa He MOXeT B OAUHOYKY KOHTPOAHPOBAaTb MUPOBOe pa3BuTue. CBHae-
TEAbCTBOM 3TOMY U ABASIIOTCA ITpoBaAbl moauTuku CIIIA Ha MupoBoilt apeHe.

Agroara XaMeHen KOHCTAaTHPYeT, YTO «CeropHs AMepHKa — ca-
Masi HeHaBHCTHAsI BEAUKas Aep>KaBa CPeAU HAPOAOB MUPA>», UTO «AO-

> US defeats in region to continue // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=7901 (aata o6pamenus — 18.11.2012).

*Vigilance movements to continue to very heart of Europe // URL: http://www.leader.ir/langs/
en/index.php?p=contentShow&id=8049 (aara o6pamenus — 04.05.2011).

> Friday prayers at Tehran University // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=7774 (aara o6pamenns — 16.11.2012).
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3yHTr «CMepTb AMepHuKe> CKaHAMPYIOT He TOABKO B MpaHe>, a Bo MHO-
TUX CTpaHax MHpa, 1 EBpoma B AaHHOM caydae He MckatodeHHe. M ato
BBI3BAHO HE CTOABKO BOMHCTBEHHOM pUTOpUKOMN Bammurrona, compo-
BOXKAQIOIENCA aKTaMU IPSIMOM arpecCHu, CKOAbKO TeM (aKTOM, 4TO
uMeHHO CIIIA ABASIIOTCS FAQBHBIM IIOKPOBUTEAEM U CIIOHCOpoM [s-
pauasi, KOTOpbIit XaMeHer UMeHyeT He MHa4e, KaK «CHOHHUCTCKOe 00-
pasoBaHue>». TakuMm 00pa3oM, TOAPKO YHUYTOXKEHUE <« CHOHUCTCKOTO
peXuMa» B perHOHe CIIOCOOHO HAHECTH OKOHYATEAbHOe M COKPYIIH-
TeabHOe nopakeHue CIIIA Ha rao6aabHOM ypoBHe. OTCIOAQ Y ASITOAABI
XaMeHeU MOSABASIIOTCSI AO3YHTU aHTHAMEPHUKaHM3Ma U aHTHCHOHU3MA,
KOTOpbI€ CTAAU KPae€yTOAbHBIMU KAMHSMU B OCHOBAaHUU €r'0 KOHIIeIIIUU
«HMcaamckoro npobysxaeHUs> .

ITepexoast K perHOHAABHOMY Cpe3y, asiToasa XaMeHed obpairaer
BHUMaHHe B IIEPBYIO OYepeAb Ha IPUYMHBIL, IPUBEAIINE K Kpaxy AMKTa-
TOPCKHX PEKMMOB B perHOHe Ha BOAHE MaCCOBBIX aHTUIIPAaBUTEAbCTBEH-
HpIx MaHuUecTanmi. OH Ha3bIBaeT 3TH PEXHUMbl «aMEPHKaHCKHUMH
MapHOHeTKaMH>, U 3TO, I10 €T0 MHEHHIO, SIBASIAOCh OAHOM U3 TAABHbIX
IPUYMH AASL QHTHUIIPAaBUTEAbCTBEHHBIX BBICTYIAEHHUN B 9THX CTpPaHax.
«TyHHCCcKuUI HAPOA YIIPaBAsIeTCA aMepPUKAHCKON MapHOHETKOM U Ipa-
BUTeAeM-TIpeAATeAe), ... IPUCAYXHUBaHHe Mybapaka nmepep AMepHKoi
CTAAO TAABHOM Iperpapoit aast Erunra x npornseranuio>°.

CeroaHs, HabAIOAQSL 32 KPaXOM LIEAOTO Psiad OAMDKHEBOCTOYHBIX
PE>KHMOB, MOXKHO CA€AATh BBIBOA, YTO NPHUYMHA 3TOTO HEU3OEKHOIrO
¢rHAAQ KPBIAACH B TOM, 4TO emje «B 1950-60-e IT. B pernoHe K BAACTH
IIPUIIAM IIPAaBUTEAbCTBA, HCIIOBEAOBABIINE MAaTEPHAAMCTHYECKYIO HAe-
OAOTHIO U MPAKTHKY, U3-32 3TOIO OHU M IOMAAM B AOBYIIKY 3aITaAHBIX
MMITEPHAAMCTUYECKIX U KOAOHUAABHBIX CHMA»’. Pacmaara 6piaa Hewms-
Oe)XHa, TaK KaK HapOA YCTAA OT ITIOAOOHBIX 9KCIIEPHMEHTOB.

Ha npo6aeme kpusnca 3armapHOM LIUBUAM3ALMY U €€ CHCTeMBbI LjeH-
HOCTe asTOAAa XaMeHe! OCTAHABAMBAETCSI AOBOABHO IIOAPOOHO, BUAS
B 9TOM OAHY U3 BXKHENIINX IIPUYUH MAaCCOBOCTH aHTUIIPABUTEAbCTBEH-
HBIX MaHH]ecTalui, HallpaBA€HHbIX, B YJACTHOCTH, U IPOTUB TOH IIO-

¢ Supreme Leader’s Inaugural Speech at the 16th Non-Aligned Summit // URL: http://www.
leader.ir/langs/en/index.php?p=contentShow&id=9708 (aara o6pamenus — 30.08.2012).

7 «West seeks to defeat Muslim’s revolutions» // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=8585 (aara obpamenus — 16.11.2012).
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AWTHKY, KOTOPYIO NPOBOAMAH peruoHaAbHble pexxumbl. [lo MHeHwMIO
ASTOAADBL, BAACTU OKA3aAMCh 3AAO0XKHHMKAMHU CBOEH IIPO3allapAHOM OpH-
eHTaljuu. 3asBUB O CBOEM TaK Ha3blBAa€MON HMHTErpaljud B MHPOBYIO
9KOHOMUKY, PETMOHAABHbIE€ CTPAHbI IIPEBPATUAKNCH B Iepudepuro, 3a-
BACHMYIO OT IPHU3HAHHBIX LIEHTPOB MHPOBOTO KalMTAAMCTHYECKOTO
XO3SMCTBA.

TakuMm o6pasom, ucxop passurus cobsiruit 2011 r., Mo MHeHHIO
asITOAABI XaMeHeH, OBIA AOTMYHBIM U HendbexxHoiM. OAHAKO IapeHue
AMKTAaTOPCKHX PEXXHUMOB — 3TO He 3aBepIlIeHNe, a AMIIb HAYaAO ABIDKe-
HI HAPOAOB PEruoHa IO IMyTH K He3aBUCUMOMY U CAMOCTOSITEABHOMY
passBuTuio. M 3paech mepep HUMM OTKPBIBAIOTCSA KaK MUHMMYM ABa BO3-
MO>XHBIX BApHAHTa BbIOODA.

IlepBblit CBsI3bIBAETCS C peaAn3aliiel MPUHIIUIIOB, O3BYYeHHbIX 3a-
IIAAOM B KOHILIENINH «ApPabCKOM BeCHBI», — CBETCKUE, AeMOKpaTHyie-
CKHe PEXUMBI C «PBIHOYHOM» dKOHOMUKOI. [To yOesxaeHHIO asiTOAABI
XaMeHeH, 9TO OyAeT O3HAuaTb COXpPaHEHHMe ABIDKEHUS IO HWHEPIIHH,
3aA0’KEHHOU AOATOI opueHTanuein Ha 3amap. CyTh mpoOAeMbI 3aKAIO-
YaeTCsl B COXpaHeHHH YyBCTBA, YTO «HAM HeOOXOAMM 3araa >, IyBCTBA
«HalIeN HeIIOAHOIIEHHOCTH IT0 OTHOIIeHMH K 3amaay>°. M asroasa Xa-
MEHEH C COXXKaAeHHEeM KOHCTAaTHUPYeT, YTO 3TU HACTPOEHHs elle OYeHb
CHABHBI, 0COOEHHO CPEeAU IAUTHI, KOTOPAsi IOCAE CBEPXKEHUS AUKTATYP
IIOIIAA HAa KOMIIpOMHCC ¢ 3amaaoM. B urore B cBoeM BBICTYIIA€HUU Ha
MeXAyHapOAHON KOHQEpeHIUH «JKCTPEMHCTCKHEe M epeTHYecKue
(Taxup) Teuenus» 26 Host6pst 2014 I. OH IPUYKCAMA ITU TIPABUTEAD-
CTBa K CTOPOHHUKAM Takpupa’.

AAPTEPHATHBOM MPO3AMAAHOM MOAEAW PAa3BHUTHs, CAEAOBATEABHO,
AOAXKHA OYAET CAYXKHTb MOAEAb, KOTOpasi Ha MPOTSDKEHUH HeCKOABKUX
AecsaTraeTui yxxe peaausyercs B Mcaamckoit Peciybanke Mpas.

HMpaH cTaA nepBoy CTpaHOM, pelIMBIIEN IOPBaTh C YHU3UTEABHOM
3aBHCHMOCTbIO OT 3amapa M CBEpPrHYTb INpo3amapHbiil pexxuM. «He
MOXeT OBITh COMHeHMiT B TOM, 4TO Mcaamckas peBoaronus B Mpane

8 Supreme Leader Meets with Teachers and Professors of North Khorasan // URL: http://www.
leader.ir/langs/en/index.php?p=contentShow&id=10017 (aara o6pamenus — 11.10.2012).

® Supreme Leader’s Speech in Meeting with Participants of International Congress on
Takfirism // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.php?p=contentShow&id=12682
(para obpamenus — 25.1 1.2014).
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CTaAd OYepeAHbIM 3BEHOM COOBITHI, NMPUBEALINX K HbIHENTHeH CUTY-
annu B McaamckoM Mupe, yBepeH XameHeu. MpaH, Takum obpazom,
CTaA 00pa3LOM AASI IIOAPKAHKS BCEM, KTO CTPEMHUTCS K AOCTIDKEHHUIO
TAaKUX IIeAeM, KaK He3aBUCHMOCTb, IMPOLBETAaHHE, HAIIMOHAABHOE AO-
cTOUHCTBO. «PaKT 3akAlOUaeTCsl B TOM, 4YTO MPAHCKUI HApOA AOKA3aA
BO3MOXXHOCTb ABUI'aThCs II0 IIYTH IIporpecca 6e3 IOMOIIHU CO CTOPOHBI
AMepUKH UAU APYTOH KaKOM-AM60 AEPKaBbl, U AQXKe BOIIPEKHU TEM IIpe-
IIITCTBUSM, KOTOPbIe IMH CO3AQIOTCSI> .

ITomumo HaragpHOTO NpuMepa — cymecrBoBaHus Mcaamckoii Pe-
crry6avku paH, OCHOBHBIM HCTOYHUKOM AAS Flcaamckoro mpobysxae-
HIS, [0 MHEHHUIO aTOAABI XaMeHeH, OYAeT CAYXKUTb MCAAM U CBSIIEH-
Has KHUTa MycyabMaH — KopaH. B aToM oTHOIIeHNH, YTO XapaKkTepHO,
OH BCerAa B CBOMX BBICTYTIA€HUSAX CChblAaeTcs Ha asiTel KopaHa, koTopbIit
IIPEeANMCBIBAET IIPAaBOBEPHBIM MYCYAbMaHaM B3SATb ONPEACACHUE CYAb-
OBI B CBOM PYKH, KaK CA€AAA 3TO UPAHCKUI HAPOA.

IToaTomMy MycyAbMaHCKHe HAPOABI perOHA HeU30eXHO obpaTsTcs
K CBOMM II€PBOMCTOKAM, a IMEHHO — K MAeaAaM ucAaMma u Mcaamckon
pesBoaronun. XapakrepHon yepron Kcaamckon pesoaronuu B Kpane
OBIAO COXpaHeHHe UPAHCKOTO HapOAA U ero IepBOHAYAABHBIX, HCAAM-
CKMX IPHMHIIUIIOB M IleHHOCTel. McaaM sABAsIeTCSl KpaeyroAbHBIM KaM-
HeM 9THX IIeHHOCTE! U IIPUHITUIIOB, ACTIINX B OCHOBY HE3aBUCHUMOCTH,
CBOOOADI, MATEPHAABHOI'O IIPOTrPeCcca U HAIJMOHAABHOTO €AUHCTBA.

[TopAAMHHYIO HE3aBHCHMOCTb U CBOOOAY HApOA MOXKET IIOAYYHUTD
TOABPKO Ha OCHOBE YCTOMYMBOIO 3KOHOMHMYECKOTO Pa3BHUTH:, KOTAQ
HY>KHO A€AATh CTaBKY Ha «BHYTPEHHHE PeCypChl U BO3MOXXHOCTH, 2 He
OTASIABIBATHCS HA APYTHI€ CTPAHBI>.

Koneunoit neapto McaaMckoro mpoOy»KAeHHS, IO MBICAU asTOA-
Apl XaMeHeH, OYAET SIBASITBCSI BO3POXKAEHHE eAMHON MYCYAbMaHCKOM
yMMBL. AASL 9TOTO MMEIOTCSI BCe MPeANOChIAKM: «IIInpokne BO3MOX-
HOCTH, OTAUYHOE reorpadpudeckoe OAOXKeHHE, [IeHHOe HCTOPUYeCcKoe
HacAaepue, OecrpeliepeHTHbIE IKOHOMHUYECKHE PeCypChl HMCAAMCKUX
CTPaH MOTYT ChITPAaTh KAIOYEBYIO POAb IIOA 3HAMEHEM €AMHCTBA B IIPO-
IIBeTAaHUH MYCYAbMAHCKHX HApOAOB> 1,

' Imam Khomeini, father of Islamic Awakening // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=9483 (aara obpamenns — 25.11.2012).
" Bcrpeda pykoBOAUTeA€T pexxnMa U rocreit KoHpepeHnuu ncaamckoro eauscrsa // URL: http://
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Oanako npusHanue paHa B kauecTBe MOAEAH AASI BCEX MCAAMCKHX
CTpaH BOBCe He O3HAYaeT, YTO B CTPAaHAX PernoOHa B pe3yAbTaTe MOOeADI
ABrxeHu# McaaMmckoro nmpoOyxpeHus OyAYT yCTaHOBAEHBI IOCyAdp-
CTBa 10 UPAHCKOMY OOpasiy. Ty A0 OTBEpPraeT U CaM asToAAa Xa-
MeHeH, 3as1BASIs, 4TO: «Kaxkaast Hanus mMeeT cOOCTBeHHbIE HALJMOHAAD-
Hble LIEeHHOCTH, 1, HECMOTPsI Ha 001yie KOPHU MyCyAbMAaHCKHX HAPOAOB,
HeT ONpeAeAeHHOro 06pasija, KOTOPOMY OHU AOAXHBI CAEAOBATH B CBe-
Te CBOUX reorpadpuiecKix NAU UHBIX IIPEAITOYTEeHU> 12,

Takum 06pa3oMm, Kak OyAyT peaAn30BaThCsI AAHHBIE MOAEAU PA3BUTH,
IIOKKET y)Ke OArKaiimee Oyayiee, HO $akT ocTaeTcss PaKTOM — HUCAAM
YBEpEHHO BO3BPAIaeTCs Ha MOAUTHYECKYIO KapTy PerMOHAa ¥ MHpa.
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ASATOANA AAVI XAMEHEN: <MCAAMCKOE ITPOBY>KAEHUE »
VERSUS «<APABCKAS BECHA >

BcaeacTBre HauaBImercsl «apabCKO BeCHBI», IPUBEALIEH K Cepbe3HBIM TPAHCPOPMALIU-
SIM TIOAUTUYECKYIO CTPYKTYpy bamxnero Bocroka, B Mpane BocnpuHsAu ee Kak o4epeAHOM
aran Mcaamckoit peBoAronu, Havasmeics eme B 1979 r. OaHako, 4T065I 136€XaTh KPUTH-
KU CO CTOPOHBI MUPOBOTO cO0bmecTBa, XaMeHeHu BHIABUHYA KOHIeIuio «kcaamckoro npo-
OY>KAEHHUS», CTPEMSICh TEM CaMbIM, IIPOAEMOHCTPHUPOBATD, YTO ITO HE CTPEMAEHHE HPAHCKHX
BAACTeNl PEBOAIOIIMOHU3HPOBATh MyCyABMAHCKUI Mup Bawxuero Bocroka. Hao6opor, mpo-
1iecc OBIA BBI3BAH BHYTPEHHUMU IPUIMHAME M CAMUM XOAOM Pa3BUTHS AAHHBIX O0IIeCTB.

O61muit xapakTep ABIDKEHHUM, OXBATHUBIINX PETHOH, II0 CAOBaM XaMeHeH, MOSKHO CBECTH K
TPeM OCHOBHbBIM AO3YHTaM: aHTHAMEPHKAHU3M (aHTH3aITaAHIYECTBO ), AHTUCHOHU3M H HapOoA-
HOCTb (MCAAMCKAs AEMOKPATHS ).

HepBofI CTPAHOM, peIIMBLIEHN IIOPBATh C YHU3UTEABHOM 3aBUCUMOCTbBIO OT 3amapa u cBep-
THYTb NPO3aMaAHBIN peXHM, 10 MHeHHIO XaMeHeH, cTaa Mpan.

ITpo6aembl, OCTPO BCTaBILIKE ITEPEA HCAAMCKIM MHPOM CETOAHS, Y)Ke pelteHsl B MpaHe,
KOTOpBIi BCTYNHUA Ha IyTb Klcaamckoit peBoatonuu eme B 1979 1.

Ecan apyrrve Hapoabl BOCIPHUMYT OIIBIT MPAHCKOTO HAPOAQ, 3TO IPUHECET BBIFOAY He
TOABKO VpaHy, HO M perHOHAABHBIM CTPAHAM, T.K. OYAET 0Opa3oBaHA EAMHASI MyCYABMAHCKAsI

www.leader.ir/langs/ru/index.php?p=contentShow&id=11413 (aara o6pamenus — 19.01.2014).
2 Meeting with young Muslims from 73 countries // URL: http://www.leader.ir/langs/en/index.
php?p=contentShow&id=9066 (aara o6pamenus — 28.11.2012).
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narus (ymma). U B uTore Bo Beex cTpanax 6yaer ycranoBaeHo VcaaMckoe paBaeHwue.

Takoe oKOHYaHME MaCCOBBIX HAPOAHBIX ABIDKeHMI Ha BceM bamwxnem BocToke, mo mue-
Huio XaMeHeH, IPUBEAET He TOABKO K PETHOHAABHOM, HO M TAOOAABHOM TPAHCPOPMALIMU MeXK-
AYHapOAHOM CHCTEMBL.

B cBsi3u ¢ KpaxoM aMepHKAHCKOM IIOAUTHKH TAODAABHOM reTeMOHHIH, MUP IIPEBPATUTCS B
MHoronoAsipHbiit. Ha mecre Bamxnero Bocroka Bo3HUKHET eAMHas HCAAMCKAs YMMa, KOTOpast
BEPHETCS K CBOUM KYABTYPHBIM HCTOKaM. A 3TO O3Ha49aeT Cephe3HYI0 TPAaHCPOPMALIUIO PErHO-
Ha, Tak Kak yxoa CIIIA, ocTaBUT OAMH Ha OAMH C HCAAMCKUM MHpoM K3panab.

Hcxoast U3 BO3MOXHBIX IepcrekTuB Lcaamckoro mpobyxaenus, XaMeHen IpeAyIpe-
JKAQeT MYCyAbMaH, 9TO MX KOHEeYHbIe IJeAM He MOTYT He BbI3bIBaTh HEIPHATHUSA U COIPOTUBAE-
HUSI CO CTOPOHBI TeX, KTO OYAeT CTPEeMHUTbCSI COXPAHUTD CTAPBIH IOPSIAOK Belljert.

Ha mpakTuke 3TO AOAKHO O3HAYaTh MOAAEPXKKY MCAAMCKUX MapTUH TaM, TA€ OHHU YXXe
TIIPHIIAY K BAACTH B Pe3yAbTATe €€ CMEHbI U [IPOBEACHHBIX TAPAAMEHTCKUX BBIOOPOB.

Hpan p0AKeH MPHAEPKUBATbHCS SKECTKOM MO3UITMK B BOIIPOCE O HEAOINYLIeHUH BMella-
TEAbCTBA BO BHYTPUPErMOHAAbHbIE AeAd BHEPETMOHAABHbIX CHA, @ TeM 0OA€ee, BBICTYIIATh IIPO-
TUB BOCHHOM MHTE€PBEHIIUU B OAHO M3 MYCYAbMAaHCKUX TOCYAAPCTB PerroHa.

Karouesvie crosa: Bawxuuit Boctok; Mpan; «Apabekas BecHax»; «Icaamckoe mpo6byx-
AeHue>; «lcaamckas peBoatonysi»; BHemH:sA noauTuka Mpana; Xamenen.

AYATOLLAH ALI KHAMENEI: «ISLAMIC AWAKENING>» VS
«ARAB SPRING»>

As aresult of the outbreak of the «Arab Spring>, which led to a major transformation
in the political structure of the Middle East, it was considered a next stage of the Islamic
Revolu-tion in Iran, which began in 1979. However, in order to avoid criticism from the
international community, Khamenei put forward the concept of «Islamic awakening>,
seeking thereby to demonstrate that it was not the desire of the Iranian authorities to
revolutionize the Muslim world in the Middle East. On the contrary, the process was
caused by internal factors and by the course of events in the development of these societies.

The general character of the movements that swept over the region, according to
Khamenei, can be summarized in three main slogans: anti-Americanism (anti-Western),
anti-Zionism and Islamic democracy.

According to Khamenei, Iran became the first country that decided to break up with a
humiliating dependence on the West and overthrow the pro-Western regime.

Challenges faced by the Islamic world today, were resolved in Iran, which embarked
on the path of the Islamic Revolution in 1979.

If other nations perceive the experience of the Iranian people, it will be of benefit
not only to Iran, but also to regional countries, because a single Muslim nation (umma)
will have been formed, and eventually all countries will have established the Islamic
government.

Such an end of mass popular movements throughout the Middle East, according
to Khamenei, will lead not only to regional but also to global transformation of the
international system.

In connection with the collapse of the American policy of global hegemony, the world
will become multipolar. Unified Islamic Umma will be formed in the Middle East there,
which will return to their cultural roots. This means a major transformation of the region,
because the departure of the United States will leave Israel alone with the Islamic world.
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Based on the possible prospects of Islamic awakening, Khamenei warns Muslims that
their ultimate goals can cause rejection and resistance on the part of those who would seek to
keep the old order of things.

In practice, this should mean support for Islamic parties where they have come to power
as aresult of its change and the holding of parliamentary elections.

Iran must adhere to its tough stance on the issue of avoiding interference in the affairs of
the region of extra-regional forces, and, furthermore, it must oppose military intervention into
any Muslim state of the region.

Keywords: the Middle East; Iran; Arab Spring; Islamic awakening; Islamic revolution;
Ayatollah Ali Khamenei; foreign policy of Iran.
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Ianuenxo A. b.

ITOAXOABI K PETTPE3EHTALIMY DTHUYECKOI'O
MHOT OOBPA3UI POCCUNMCKOU UMITEPUU
HA PYBEJKE XIX-XX BB.

Beaukue pedpopmbr 1860-x IT. 3aIyCTHAM MHOXECTBO IIPOLIECCOB,
HaIlpaBAEHHBIX Ha MOAepHHu3anuoo Poccuiickon uminepuy, mpespaiie-
HUE ee B II0-HACTOsIeMy eBpOIercKyIo AepkaBy. Ilomumo Tpancop-
Maljuii B COIJMAABHOM M 9KOHOMHYECKOM cpepax, cepbe3Hble U3MeHe-
HUSI AOAXKHBI OBIAM IIPOM3OMTU U B 00AACTH HAIIMOHAABHOTO BOIIPOCA.
IIpaBUTEABCTBO OKa3aAOCh Il€peA AAbTEPHATUBOM — CO3AAHHE Ha-
LIMOHAABHOTO rocypapcrsa (mo o6pasny Opanuynun) Aub6o cTpouTess-
CTBO IOAMITHUYHON HMIIEPHH, B KOTOPOIl HapOABI MOTAU 00AAaAATh
pasanuHbIME npaBamu (OT4acTH Mo o6pasuy Bpuranckoit umnepun).
He ocraHaBAMBasACh Ha AMCKYCCHSIX, CBS3aHHDBIX C PEIIEHUEM 3TOM AM-
Ae€MMBbI, XOT€AOCh OBl OOPATUTBHCSI K ABYM BapHaHTaM pelpe3eHTaluu
CYIeCTBYIOIIEr0 STHHYECKOTO MHOrOOOpasus, OTPasKaloLIMM 3aIpoC
obIjecTBa Ha 3HAKOMCTBO C HAPOAAMH HUMIIEPUH, UX OCOOEHHOCTSIMY,
obprdasMu U TpapunusamMu. Hamu 1jeaeHanpaBAeHHO He paccMaTpUBa-
I0TCSL pabOTHI IO STHOTPAPUU OTACABHBIX HAPOAOB, OITyOAUKOBaHHBIE B
CIIeIIMaAM3UPOBAHHBIX HAYYHbIX H3AAHMSAX (Iy6ankanmu Pycckoro reo-
rpadudeckoro obmiectsa, «I3BecTs>»> pasAMYHBIX HAYy4YHBIX OOIECTB
H T.A.), IOCKOABKY OHH BBIXOAUAH KpailHe OTPaHUYEeHHBIM THPXOM U
OBIAM pacCUMTaHbI CKOpee Ha MPO¢PeCCHOHAAOB, HEXKEAU HA MIUPOKYIO
IIyOAHKY, 2 IOTOMY He MOTAU GOPMHUPOBATh MAaCCOBBIE ITPEACTABACHUS.

BHe 3aBHCHMOCTH OT U30paHHOI IIAPAAUTMBI, AASI IIPEACTABUTEAEH
BAACTHU ObIAQ OYeBHAHA HEOOXOAMMOCTD B TAKOM pelpe3eHTallUuU STHU-
YeCKOro MHOT006pasusi, KOTopasi Obl He HAPYIIaAd eAUHCTBA TOCYAAP-
cTBa. Pe3yAbTaToOM 3TOro cTasa OpraHu3anys STHOrpadpuIecKUx My3eeB
M MHOTOYHCAEHHbIEe ITyOAUKAINY, B IOMYASPHOMN M HAyYHO-TIOIIYASIP-
HOI popMe OIMUCHIBAIOIHE HApOADI uMIepun. OAHAKO BAACTb HE MOTAQ
IIOAHOCTBIO KOHTPOAMPOBATD 3TOT IMPOLIECC — MOSABASIETCS MHOXXECTBO
cTaTeil U OPOILIIOP, IOCBSIEHHBIX OTASABHBIM HaPOAAM, B KOTOPBIX OHU
OBIAM IIPEACTABAEHBI BHE HMIIEPCKOTO KOHTEKCTA.

© ITanuenko A. B.
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besycaoBHO, mepBbIe MONBITKY penpe3eHTal il STHUIECKOr0 COCTa-
Ba Poccuiickoii MMIepun peANpPUHUMAAKCH TOpa3Ao panbiie (B 1773
1788 rr. 61au omyb6aukoBansl 3ameTku 11. C. ITassaca «IlyremecTBue
II0 pas3HbIM NpoBUHIKAM Poccuiickoro rocypapcrba>, B 1799 r. Bpimao
«Omnucanne Bcex B PoccuiickoM rocyaapcrse 0OUTAIOIUX HAPOAOB>
N.T'. I'eopry, a B 1851 r. nosBuaach «ITHOrpaduueckas kapra Espo-
nefickoit Poccuu» LY. Kénnena), Ho oHM He GBIAM OPHEHTHPOBaHbI
Ha IIHUPOKYIO IIyOAUKY, IIOAYYHMB PACIPOCTPAHEHNE TOABKO B HayYHBIX
KpyTax UAU CpeAu IpeAcTaBuTeAel BAacTH. IlocaeAHMM KpYIIHBIM ITpO-
SIBAGHHEM 3TOI'0 HaIPaBAEHUS CTaA BEAUKOACIIHO HAAIOCTPUPOBAHHbIN
pya I'.-T. Ilayan «OtHOTrpadmyeckoe omucanue Hapopos Poccun>,
BbimeAnmit Kk 1000-aeturo Poccuu (1862 r.; pykonuch ero 6biaa mopa-
peHa ummnepaTopy Asexcanapy 11 B 1857 r.!) Ha ppaHIry3cKoM s3bIKe.

B anmoxy Beaukux pepopM cHTyanms Hadaaa MEHATbCA — TeIepb
HeO0OXOAMMO OBIAO OXBATUTD FOPa3A0 O0Aee MIMPOKKE CAOU HaCEeAEHUS,
B TOM 4YMCAe M MaroobpasoBaHHble. CAeAaTh 3TO OBIAO BO3MOXKHBIM
yepe3 CMeHy MeXaHU3MOB pelpe3eHTalllH, IepefAsS OT CAOKHDIX ITHCh-
MEHHBIX TEKCTOB (3a4acTyio Ha PpPaHITy3CKOM UAU HEMEIKOM SI3bIKaX) K
BU3yaAbHBIM 00pa3am 1 60Aee AeTKOM ITyOAUIIUCTHKE.

Hrtorom aToro nmoBopoTa craso nposepeHue B 1867 r. OTHorpa-
¢uyeckoit BbicTaBku B Mockse, npuypodyeHHol ko II CaassaHcko-
My cpe3ay. I1o cBoeMy 3aMbICAY U MacIITA0y peaAusaIiuu 3TO ObIAO
AEVICTBUTEABHO 3HaKoBoe cobbiTve. Ha mporspkennn 6oasee AByx
mecses (¢ 23 anpeas no 19 urons 1867 r.) ABepU BBICTaBKH ObIAK
OTKPBITBI AASL BCeX KeAaromux (Koux 6140 6oaee 80 Toicsta)2. Io cao-
Bam M. M. [Ilaarunoi: «IIpaBuTeAbcTBO, MOAAEPIKABIIEE HHULIMATUBY
Y4€HBIX, IIPEATIOAATAAO, YTO BBICTABKa AOAKHA IIPOAEMOHCTPHUPOBATD
Iiepea BCeM MUPOM BeAMYNe, MOTYIeCTBO, OOLUIMPHOCTD IIPOCTPAHCTBA
Poccuiickol uMIepun, eAUHCTBO €€ HapOAOB IIOA BAACTBIO PYCCKOIO
camopepkija>»>. OAHAKO KaK ITOMBITKA perpe3eHTAllul ITHHYECKOIO
MHOTroo6pasusi UMeHHO POCCHIICKOI UMIIEpUU 3TOT MPOEKT 006AaAAA
OAHUM Cepbe3HbIM HEAOCTAaTKOM — IIOMHMO HapoAoB Poccuu, Ha BbI-

' 2Kabpesa A. MonymenTaabHOe onmcanue Poccuu. Hapoast crpass B roa ee Toicsiueserust // Ilay-
au I'.-T. DTHOrpadmyeckoe onucanue Hapopos Poccun. M., 2007. C. 111

* Illaneuna H. . CaaBsickuit Mup Ha OTHOrpadudeckoil BoictaBke 1867 ropa // CaaBsHCKui Mup.
OTtHorpaduueckas BoicTaBka 1867 roaa. CII6.,2000. C. 7-21.

> Tamxe. C. 8.
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CTaBKe OBIAU IPeACTaBACHBI CAABSIHCKME HapOABI, POXKUBAIOINe BHE
ee (B wactHOCTH, B peaerax ABcrpuiickoit 1 OCMaHCKOI UMIIEpHil ).
ITo cyTu aTO 6BIAQ TOIIBITKA COBMECTHTD 00pasbl Poccuiickoit umMnepuu
KaK MO3aMYHOTO 1IeAoro U Poccum kak actu (mprdeM LeHTPaAbHOI)
«CaaBsiHCKOTO MUpa>. B cuay aToro a¢ppexr oT mpoBeAeHUs BbICTaBKH
OKa3aACs COBEpIIEHHO UHOM — OHa OblAa BOCIIPUHSTA KaK MePOIIPHSI-
THe He HayYHO-IIPOCBETUTEAbCKOTO, HO IOAUTHYECKOTO XapakTepa®.

TeM He MeHee, AeSITEABHOCTb TOCYAApPCTBa B 9TOM cepe ImIpoAOA-
XKMAACh — II0 OKOHYAHUU BBICTABKH €€ 9KCIIOHATBHI OBIAU IT€PeAaHbI
Mockosckomy nmybanunomy Pymsuiiesckomy mysero (moa HasBaHueM
«/\AIIKOBCKMI 3THOTpadUIECKHUI My3€ii> ), A€ OHU OBIAU AOCTYITHBI
AASL BCEX JKEAAIOIIUX. B oTAMYMe OT APyroro KpymHOro o6IeAOCTyII-
HOT'O My3esl, B KOTOPOM ObIAH IPEACTaBA€HBI dTHOrpaduiecKue KOA-
aeknun, — KyHcrkameps: (B To BpeMms HasbiBaBmeics JTHOrpadw-
yeckuM Mys3eeM Akapemun Hayk, mosxxe — MyseeM aHTpOIIOAOTHH U
stHOrpaduu, MAD) B PymsaHIIeBCKOM My3ee OCHOBHOE BHUMaHUE GIAO
YA€A€HO HMEHHO HapopaM Poccuiickoil UMIIepUH, YTO A€AAAO €ro Ha-
nuoHaAbHbIM. KyHcTKamepa ske BOCIIpMHMMAAACh CKOpee «My3eeM KO-
AOHUI>.

B 1870-e rr. mo MHUIIUATHUBE OTACABHBIX AMMHOCTEH AN FT'OPOACKHUX
OO0II[eCTB HAYAAH [TOSIBASITHCSI MECTHBIE HAY PerHOHaAbHbIe My3eu. Hau-
6oAee 3HAYUTEABHON UX POAb ObIAd Ha BOCTOYHOU okpanHe Cubupy,
TA€, B CHAY YAAQA€HHOCTU OT aKaA€MUYECKHUX IJ€HTPOB, OHU 3aMeHSAH
M YHUBEPCHUTETBbl, 1 HaydHble obmecTBa. OAHUM U3 ITEPBOIPOXOALIEB
B 9TOM AeAe cTaa yaeH KaszaHckoro o6IecTBa ecTeCTBOUCIIBITATEAEH,
pemnBIIMiicsa nepeexatb B Munycnack — H. M. MapTbsanos. FiMenHO
MM OBIA CO3AQH IepBbIit B BocTounoi Crubupu MeCTHBIN KpaeBeAdeCKHI
My3eit (OTKpbITHE COCTOSAOCH B 1877 T.), BIIOCAEACTBMU CTaBIIUH ca-
MbIM U3BECTHBIM perHOHAABHBIM My3eeM B Poccru. OH O6bIA H3HAYAAPHO
3aAyMaH KaK CPEACTBO O3HAKOMAEHHUS MECTHOM ITyOAMKM C PeTrHOHOM
BO BCEM €r0 MHOT0OOPasuu — OT IIPUPOAHBIX YCAOBHIL AO APXEOAOTHH,
OT 9THOTpadHUH AO MPOMBIIIAEHHOCTH. BakupiM 610 TO, yTO MuHy-
CHMHCKHMI OKPYT pacCMaTpHBaAcCs Kak 4acTb Poccuu, u mpeacTaBAeH-
Hble B My3ee KOAAEKIIMU AOAXHBI OBIAU TOAYEPKHYTh 9TO €AUHCTBO B
MHOroo6pasuu. AHAAOTHYHASI CUTyalHs ObIAA U C IIPOYMMU MeCTHBI-

* IITaneuna HU. . Yxas. cou. C. 16.
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MU My3esIMH, OAHAKO, KaK IIPAaBHAO, UX BO3MOXKHOCTU OBIAU FOPasA0
CKpOMHee, 4YTO He ITI03BOASIAO OTPa3UTh 3TO MHOr0OOpasue B IOAHOM
Mepe. M npakThyeckn HUKOTAQ B 3THX My3esX He OTPa’XaAOCh BAUSHUE
PYCCKUX Ha IIPOYHe HAPOADI, YTO A€AAAO UX IPOBOAHUKAMU BTOPOM Ia-
PaAUTMBL

AOTHYHBIM UTOTOM Pa3BUTHS BU3yaAbHOM penpeseHTanuu Poc-
CUNCKOM HMMIIEPUU CTaA0 co3paHue B 1902 r. OTHorpadudeckoro
oTaeaa Pycckoro myses Aaekcanppa 111 (9O PM), nepsbim 3aBepy-
IOIMM KOTOPOTO CTaA OBIBIINIT HAPOAHUK, a II03Ke U3BECTHBIN 9THO-
rpad A. A. Kaemeni. Aast Hero 6p1A2 O4eBHAHOM HEOOXOAUMOCTD CO3-
AQHMS LIEHTPAaAbHOT O 3THOrpadHuyeckoro mysest Poccuiickoit umnepuy,
BOKPYT KOTOPOT'O CMOT'YT 00'be AUHUTHCSI BCe Pa3pO3HEHHbIE PETHOHAAD-
Hble My3en. OAHUM U3 BaXXHEHIIHUX BOIIPOCOB, BOZHUKIINX IIPU OpraHU-
saruu DO PM, 6b1a0 onpepeseHre cdepbl ero HHTEPEcoB (TIOCKOABKY
K TOMy BPeMeHH yxe $yHKIHOHMpoBaa MAD), mo moBoAy KOTOpPOH
CyIleCTBOBAAO YeTbIpe MHEeHHMs: 001asi aSTHOrpadus ¢ mpeobrapaHreM
satHOrpadum Poccuiickoit nmnepun; aTHOTpadusa TOAbKO Poccuiickon
UMIIepuH; d9THOTpadusa Poccriickoil IMIIEPHH U CONPEAEAbHBIX CTPaH;
aTHOrpadus Poccuiickoit nMmnepun u dTHOrpadus caassH’. ITocae poa-
rux auckyccuit, DO PM 6b1a co3paH Kak Myseit atHorpaduu Poccuy,
COIIPeAEABHBIX CTPAH U CAABSIH. B My3ee IIpeAIIoAarasoch yAeAsITb 60Ab-
IIee MeCTO 9KCIOHATAM KPYIHENIIero HapoAa (PyccKux, BKAIOYABIINX B
ce6s1 BEAUKOPOCCOB, MAAOPOCCOB U 6@AOPYCOB ), TOKA3bIBasl TEM CAMBIM
ero BAMSIHME Ha OCTaAbHbIE HAPOADI UMIIEpUHU’.

Opanaxo OO PM Tak 1 He ObIA OTKPBIT AASI IIOCETUTEAEH BIIAOTD
AO pacliapa UMIIepUn (TOAI)KO OAHAXABL, B 1913 1., Bckope nmocae TOroO,
KaK ero 3paHHe OBIAO AOCTPOEHO, COCTOSIAOCH moceljeHHe ero Hu-
koaaeM 1] ¥ BRICIIMMM YMHAMU TOCYAAPCTBA), B CUAY Y€r0 OH HE CTaA
TeM LJ€HTPOM peNpe3eHTallud €AMHCTBA BCEeX HAPOAOB CTPAHbBI IIOA
BAacTbi0 PomanoBbix. [ToaToMy 60aee 3HAYUMBIM AAST POPMUPOBAHUS
IIpEACTAaBACHUU 06 atHOCax Poccutickoi VIMIIEpUH CTAAU IIeYaTHbIE U3-
AaHms. CpeAu IyOAMKAIIHI O HAPOAAX UMIIEPHH MOXKHO BBIAEAUTD ABE

> Mozauasnckuii H. M. Pycckue aTHOrpadmueckue Mysen u cobpanus. II dtHorpadudeckuit otaea
Pycckoro mysest Imneparopa Aaexcanapa 11 // JKusas crapuna. 1911. Ku. 4. C. 476-477.

¢ Cmantoxosuy T. B. dTHOrpadudeckas HayKa U My3er (110 MaTepuaraM STHOTPAdUYeCKHIX My3eeB
akapemun Hayk). A., 1978. C. 139-140.
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TPYTIIbl: HAYYHO-TIOMyASIPHbIE M3AQHHS, TIOATOTOBACHHbBIE N3BeCTHBIMU
y4eHbIMH — 3THOTpadamu u reorpadpamu (Hanpumep, cepuu «Poccust.
IToaHOe reorpaduueckoe oIMcCaHHe HaAIllero oTedecTBa» U « Kupo-
nucHag Poccusa. OreuvecTBo Halle B ero 3eMEAbBHOM, UCTOPHUYECKOM,
IAEMEeHHOM, 9KOHOMUIECKOM U GBITOBOM 3HAYEHHHU > ) — K IIPOCTO TO-
IyASIPHO-TIO3HABaTEAbHbIE OPOIIIOPHI AASI IIUPOKOTO KPyra YUTATEAeH,
aBTOPAaMU KOTOPBIX ObIAM KaK ITyTeIlIeCTBEHHUKH, TaK U «KaOHUHeTHbIe>»
nucareAn. [Ipu aToMm pasexo He Bcerpa aBTOpbl CTPEMHAMCH ITOKA3aTh
«HMHOPOALIEB>» KaK I'PaXXAQH MMIIEPUM HAM YaCTBIO PYCCKOHM HallMH,
Jale BCero pedb MiAa MPOCTO O 3HAKOMCTBE YMTATEACH C STHUYECKHAM
MHOroob6pasuem Poccum.

ITO pacxo>kAeHue, B IIEPBYIO O4epeAb, IPOSBUAOCH ITO OTHOIIEHUIO
K HapoaaM Cubupu. Kax ykaseiBaet A. 1O. AepoBckux, BriepBble BHIMA-
HHe YUTAoMLel MyOAUKY K HHOPOALIAM BOCTOYHOM OKPaWHBI IIPUBAEK-
Au cubupckue ob6aacTHUKY. IMu ObIA ITOCTaBAEH BOIIPOC O BHIMUPAHUU
3THX HAPOAOB, BbI3BAHHOM HETAaTHUBHBIM BAVSHHEM PYCCKHMX KOAOHHM3a-
TOpoB. COOTBETCTBEHHO XKEAATEABHO OBIAO OTPAHUYUTD €T0, IPEAOCTa-
BB MHOPOALIAaM Pa3BHBaThCA CAMOCTOATEABHO, He IIpeBpalljas ux B pyc-
ckux. ITy6AunmcTsl AMOepaAbHOrO U KOHCEPBATUBHOTO HAlpaBAEHMI
CXOAHMAMCH B TOM, YTO PYCCKO€ BAMSIHHE, HAIIPOTUB, SIBASIETCS IIOAOXKH-
TeAbHBIM. OHU YTBEPXKAAAN O HEOOXOANMMOCTH PYCHUPUKALUN HHOPOA-
I1eB, IpeBpallleHUH UX B 4acTb pyccKoi Haiuu’. I3 aToro BUAHO, 4TO B
CpeAe POCCHICKON MHTEAAUTEHIIMH TAakoKe He OBIAO €AMHCTBA B IIPeA-
CTaBAEHISIX O TOM, YTO COOOM MpeacTaBAsieT Poccrs — MOAMITHUYHYIO
MMIIEPHUIO AU HAITMOHAABHOE TOCYAQPCTBO.

MHTepecHOe coueTaHHE ITUX ABYX IIAPAAUTM OBIAO IIPEACTABACHO B
HebO0AbIIOM ouepKe u3BecTHOro atHorpada C. B. Makcumosa «O pyc-
CKHX ATOAsIX>. HecmoTps Ha HazBaHMe, B HEM ONMCBIBAAMCD BCe IPYTIIIIbI
HapoAOB Poccuiickon MMIEpUH C KPaTKOM HMCTOPHEN MX BXOXXACHMS
B COCTaB rocypapcrsa. Ho npu sToMm roBopraoch: «I'AaBHBIN X0351H,
BAACTeAUH U 00AapaTeAb Pycckoit 3eMan — maeMs caassiHckoe. Ero co-
CTaBASIIOT TPH I'AAQBHBIX OTPAaCAH: BEAMKOpYyccKas uaM Beamkopoccus-
HE ..., OKOAO AECSTU MUAAMOHOB MaAOpOCCOB, ¥ TOABKO TPY MUAAMOHA

7 Aedosckux A. FO. Cubupckuil «HHOPOAYECKHUIT BOIIPOC> HA CTPAHMIIAX POCCHICKOM SKYPHAABHOM
npeccel Bo BTopoit moaoBuHe XIX — Havaae XX BB.: AuCC. KaHA. HcTOpuyeckux Hayk. Omck, 2008.

C.43-98.
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beaopyccos»® . ABTOpOoM BbICTpamBaACsl ONPEAEACHHBIH CMBICAOBOM
psaa: Poccus = Pycckas semas, Hapoabt Poccuu = caaBsne (B mepByto
OYepeAb PYCCKHUE), IPOYMe HAPOABI MTOKA COXPAHSAIOT CBOK) YHHKAAB-
HOCTb, HO B OYAYIIleM AOAKHBI 0OpPYCeThb AASI X JKe Oaara.

TakuM 06pa3oM, MOXXHO FTOBOPHTD O CYILI|eCTBOBAHUU ABYX Pa3AUd-
HBIX IIOAXOAOB K OTPa’K€HHIO 3THUYECKOI'O MHoroo6pa31/1;1 Poccuiickoi
umnepud. IIpuanHOM 3TOro CTrano OTCyTCTBHE YETKOIO IOHMMAaHUSA
TOTr'0, KAKMM 06pa3oM A0AXKHA ObITh TocTpoeHa Poccust mocae Beankux
pedpopM — KaK HallMOHAABHOE TOCYAAPCTBO MAM UMIIEPHSL.

B nepBom cayuae peub maa o penpeseHtranuu Poccuiickoit nmiie-
PHUU KaK CTPaHbl, XOTb ¥ HACEAGHHON MHO>KE€CTBOM HapOAOB, HO He pac-
CHIMTAIOIEICS HA MHOYKECTBO HAIIMOHAABHBIX 0bAacTeit (KOTOpbIE MOT-
AU OBI B OYAYIlEM CTaTh HAIIMOHAABHBIMU F'OCYAQPCTBAMU IO 00pasiy
eBponeickux). Ha aTo 6b1A0 HaMpaBAECHO U My3eilHOe HapOAOBEACHHUE
MMIIePHUH, 3aKOHOMEPHBIM HTOI'OM Pa3BUTHA KOTOPOTO CTAAU CO3AAHUE
ITHOrpaduIeckoro otaesa npu PycckoM Mysee ummneparopa AseKcaH-
Apa Ill n n3panms, pepakTupyemMble YaeHaMH Pycckoro reorpadpuyecko-
ro obmecrsa.

Bropas mapapurmMa peaaaa ymop Ha MHOroob6pasuu HapopoB Poc-
CHH, KQXKABIF U3 KOTOPBIX II0-CBOEMY YHHKAACH U AOAXKEH 3Ty YHUKAAD-
HOCTb COXPaHMTb, He IIOAAABASICh PYCUPUKATOPCKUM TEHAEHLIMSM.
OcobeHHO SPKO 3TO MPOSIBASIAOCDH IIPH OIKCAHUK HapopoB Cubupu u
AaapHero Bocroka, a Taxoke B akcriosunmsax KyHncrkamepsl.

$ Maxcumos C. O pycckux aopsx. Pacckas Bropoit. CI16., 186S. C. 22.
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ITOAXOADBI K PETIPEEHTALIMM OTHUYECKOT' O
MHOT' OOBPA3UI POCCUMCKOUN UMITEPHUU HA PYBEJXKE XIX-XX BB.

Ilepuoa, HauaBmurics nocae Beaukux pedpopM, 03HaAMEHOBAACA IOMBITKAMU KOHCTPYH-
POBAHMS UMIIEPCKOIN UAEHTUYHOCTH 10 00pasLiaM eBpOIIECKIX HAIIMOHAABHBIX TOCYAAPCTB.
ITapasseabHO 3TOMY B OOIeCTBe pOC MHTepeC K dTHHYECKOMY MHOTOOOpa3sHIO MMIIepUH, K
0CO6EHHOCTSIM HapOAOB, ee HaCeAsIOINMX. Bo3HMKAQ HEOOXOAUMOCTD B TaKOI pelrpe3eHTaluu
9THUYECKOTO MHOTO00PasHst, KOTOpast Obl He HApYyIIaAa eAUHCTBA UMItepu. Pe3yapTaToM aTo-
IO CTaAd OpPraHMU3aIUs STHOrpadHIECKUX My3eeB M MHOTOYHCACHHbIE ITyOANKAIINH, B IIOITYASIP-
HOI ¢popMe ONMUCHIBAIONIHE HAPOADI IMIIEPHHL.

Ecau mepBblit mpoljecc B OCHOBHOM KOHTPOAMPOBAACSI TOCYAAPCTBOM, TO BTOPOI ObIA
AOCTaTOYHO CTHXMIHBIM, a IOTOMY ITOPOAMA MHOXECTBO pelpe3eHTAIfHi, HaXOAIIUXCS B
Pa3AMYHBIX IAOCKOCTSX. AAAEKO He BCEerAd aBTOPBI CTPEMUAUCDH IIOKA3aTh «MHOPOALIEB>» KaK
TPaXAQH MMIIEPHH, 4allle BCETO peyb INAA IPOCTO O 3HAKOMCTBE YMTATEeAeH C dTHUYECKUM
MHOroobpasueMm Poccun. Cpepnt myOAMKanuil 0 HAPOAAX MMIIEPHU MOXXHO BBIAGAHTb ABE
TPYIIIbl — HAYYHO-TIOITYASIPHbIE U3AAQHMS, TIOATOTOBACHHbBIE M3BECTHBIMU YYEHBIM 3THOTpPa-
damu u reorpadpamu (Hanmpumep, cepun «Poccus. [Tloanoe reorpaduyeckoe onucanue Hale-
ro otedecTBa» u « KupommcHas Poccus. OTeyecTBO Halle B €ro 3eMeAbHOM, HCTOPHIECKOM,
TIAeMEeHHOM, 9KOHOMUYECKOM ¥ ObITOBOM 3HA4YEHUHU > ) U IPOCTO MOMYASPHO-TIO3HABATEAbHBIE
OpOLIIOPBI AASI IIMPOKOTO KPYTa YUTATeAe, aBTOPAMHU KOTOPBIX OBIAU KaK ITyTellleCTBEHHUKH,
TaK U «KaOUHETHbIe> [IHCATEAN.

B mepBoM cayuae pedb Imaa IMEHHO O pemnpeseHTanuu Poccuiickoit UMIepyu Kak eAHO-
IO IJeAOT0, KaK CTPaHbl, XOTb M HACEACHHON MHO>K@CTBOM HapPOAOB, HO He PacChIIAIONIecs Ha
MHOeCTBO HAlIMOHAABHBIX 06AacTeil (KOTOpble MOTAM 651 B 6yAyIeM CTaTh HALMOHAABHBIMH
rocyaapcTBaMu — 1o o6pasiy eBporeiickux). Ha To xe 65140 HanpaBaeHO U My3eiiHOe Hapo-
AOBeAeHHe UMIIePUH, 3AKOHOMEPHBIM UTOTOM Pa3BUTHA KOTOPOTO CTAAO CO3AAHHE DTHOTpa-
¢ryeckoro oTpeaa npu Pycckom mysee nmnepaTopa Aaexcanapa IIL

Bropas mapapurMa, HapOTHUB, AEAAAA YIIOP HA MHOTO06pasiu HapoAoB Poccuu, KaskAbIi
U3 KOTOPBIX II0-CBOEMY YHHKAACH M AOAKEH 3Ty YHHKAABHOCTb COXPAHHTD, He ITOAAABASICh
PYCUPUKATOPCKUM TEHAEHIIMSM, YTO OCOOEHHO SIPKO IPOSIBASIAOCH IIPU OIKCAHHU HAPOAOB
Cubupu u Aaapaero Bocroxa.

Taxum 06pa3doM, MOXXHO FOBOPUTD O CyIECTBOBAHHM ABYX Pa3AHYHBIX IOAXOAOB K pe-
Ipe3eHTaluy 3THUYeCKOro MHoroobpasus Poccuiickoit umnepuu. Ilpuuunoit aToro craao
OTCYTCTBUE YeTKOTO IOHMMAHHUS TOr0, KAKHM 00pa3oM AOAKHA ObITh ocTpoeHa Poccus mo-
cae Beankux pepopM — Kak HaIlIOHAAbHOE FOCYAQPCTBO MAM UMIIepUSL.

Karouesvie crosa: Poccuiickas uMmnepusi; My3eeBeAeHHUe; MOMyASPHAs AUTepaTypa; UACH-
THYHOCTD; HALJHOHAAM3M.
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APPROACHES TO REPRESENTATION OF ETHNIC DIVERSITY OF THE
RUSSIAN EMPIRE AT THE TURN OF XIX-XX CENTURIES

The period that began after the Great reforms was marked by the attempts of
constructing the imperial identity upon the models of the European nation states. At the
same time interest in the ethnic diversity of the empire, features of the peoples inhabiting
it grew in the society. The necessity in such a representation of ethnic diversity that would
not break unity of empire arose. As a result, ethnographic museums a as well as numerous
publications, describing people of the empire in the popular form, emerged.

The first process basically was supervised by the state, whereas the second one was
spontaneous enough so it produced a set of images which were in different dimensions.
Authors not always aspired to show «non-Russians» as citizens of the empire, but rather
tried to get readers acquainted with Russian ethnic diversity. Among works about the
peoples of the empire it is possible to distinquish two groups - popular science editions
prepared by the well-known ethnographers and geographers (for example, sets «Russia.
Full geographical description of our fatherland> and «Picturesque Russia. Our fatherland
in its ground, historical, breeding, economic and household value») and simply popular-
informative brochures for laymen, authors of which were both travellers, and «office>»
writers.

In the first case it was the representation of the Russian empire as a whole, as a country,
which, in spite of being occupied by a number of peoples, was not scattered on national
areas (which could become national states in the future — like European ones). The
imperial museum ethnography was guided by similar aims and as a result the Ethnographic
department of the Russian museum of the emperor Alexander III was created.

Conversely, the second paradigm placed emphasis on diversity of peoples in Russia,
each of which is unique in its own way and should preserve its uniqueness, without giving
in to the tendencies of Russification, the fact which was evident in the description of
Siberia and Far East people.

Thus, it is possible to talk about the existence of two various approaches to the
image of ethnic diversity of the Russian empire. It was due to the absence of accurate
understanding how Russia after Great reforms should be constructed - as the nation- state
or as the empire.

Keywords: Russian empire; museology; popular literature; identity; nationalism.
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Carasnumcxuti H. P.

PYCCKHI HAITMOHAAN3M 11 OCOBEHHOCTHU ET'O
®OPMUPOBAHMA B MHOTOHALITMOHAABHOU UMITEPUU
B KOHLIE XIX - HAYAAE XX BEKA

dopMupoBaHHe PYCCKOrO HAIlMOHAAM3MAa OTHOCHUTCS K CepeArHe
XIX B. (1 BO MHOTOM CBSI3aHO C TOCAEACTBUEM MopakeHuit B KpbiMckoit
BoﬁHe). BriaoTb A0 napcrBoBaHma Aaekcanapa II B umneparopckux Ma-
HuQeCTaxX HCIIOAB30BAACS TEPMUH «HAII HapoA>. Tak ke mpopoAaxa-
AOCh U B HadaAe npaBAaeHUs AaekcaHppa Hukoaaesuua, k mpumepy, B
MaHupecTe 06 0CBOOOXKAEHUN KPECThSIH OT KPEIIOCTHOM 3aBUCHMOCTH
YKa3aHO «HAIIUX BEPHOIIOAAAHHBIX> .

Ho B aTOT ke mmeprop Bce Yallle CTaAU MOSABAATbCS GOPMYAUPOBKHU
«HapOA PYCCKMIT>, IPUYEM C CAaMOTO HadaAa IIOA PYCCKHUMHU MOApPa3-
YMEeBAAUCH BCe TIOAAAHHBIE POCCUNCKOTO UMIIepaTOpa, HE3aBUCUMO OT
HaIJMOHAABHOCTH U Bepoucnosepanusa. OTnpaBHOM TOYKOM 3TOrO, I0-
XKaAyH, MOSKHO CIMTATh IIOAbCKOe BoccTaHue 1863 r. JTa BoiiHa GpaKTH-
4eCKH pacKkoAoAa poccuiickoe obmectBo. [To caoBam B. @. Kopaauxka,
«AIOAM, AOITyCKaBIIIe B IPUHIIUIIE IIPAaBO HAa KYAbTYpPHOE caMoOoIIpe-
A€AeHHEe KaXXAOM HallUM, PacTepsIAMCh, KOTAQ HA4aAaCh IPaXKAAHCKas
BOMHA MEXAY ABYMsI POACTBEHHBIMU HapOAAMU; IIOAACPIKUBATD IOAS-
KOB UM Ka3aAOCb HECOBMECTHUMBIM C YyBCTBaMHU IAaTPUOTU3MA, IIOITO-
MY OHH, B OOABIIMHCTBE, IEPELIAN Ha CTOPOHY IIpaBUTeAbCTBA. KaTKOB
OTAUYHO BOCIIOAb30BAACSI MOMEHTOM U, BBICTABUB «PYCCKO€ 3HaMsI>,
yCIIeA B KOPOTKOE BpeMsI YAOBUTD B CETH PeaKIIMK MAacCy KOA€OAIOIITIX-
cst yMmoB. IloAuTrka, youTass HarmoAOBUHY pedopMamiy, Obira, TaKUM
06pa3oM, OKOHYATEAPHO AOOUTA K BeAMYAIIeMy YAOBOABCTBHIO peak-
IJHUOHEPOB, U CAaMOAYP BOCKpec. B aTo BpeMs B peaklIMOHHOM Aarepe,
K KOTOPOMY BCerpa IIPUHAAAEXKAAO U IIPABUTEABCTBO, HAYaA CKAAABI-
BaTbCsl B OIlpepeAeHHYI0 popMy codpu3M, TBEPAO YCBOEHHBIN TakK Ha-
3bIBA€MBIMU F'OCYAAPCTBEHHBIMU AIOABMH, YTO 9KOHOMHUYECKHE Tpebo-
BaHUS HACEAEHUS AU OTAEABHBIX KAACCOB €0 MOTYT OBITH AOITYCTHIMBI,
KaK He YyTPO’Kalolre 00IeCTBEHHOMY ITOPSIAKY, IIOAUTHIECKHE XKe HU

'TIC3 PU. Usa. 2-e. T. 36. 4. 1. CII6., 1861. C. 130.

© Caasuurckuii H. P.
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B KaKOM CAydYae, TaK KaK OHU BEAYT, B CAydae YAOBAETBOPEHHS X, K
PEBOAIOLIMH >,

VimMeHHO B 9TO BpeMs (M Ha Takoil OYBe) U cTaA GOPMHUPOBATHCA
PYCCKMI HallTMOHAAU3M, KOTOPbIM MOYKHO Ha3BaTbh «I'OCYAApCTBEHHHUYE-
CKHAM>, IPHYEM OH C CAaMOTO HavaAa PaCCMAaTPHBAACA KaK HEOThEMAE-
Mas 4aCTh MPABOCAABHS M PYCCKOM ITPAaBOCAABHOM IIepKBU. ABTOPUTET
IlepKBU B TO BpeMs OBIA ellje O4eHb BBICOKUM, U OOABIIMHCTBO IIPEACTa-
BUTEAEU MHTEAAUTEHIIMH, AAKe €CAM He SBASIAMCH BePYIOIIVMMH, He 3a-
SIBASIAK 00 9TOM. DTO MOXHO IIPOCAEAUTD U II0 TAKUM MPA3AHUKAM, KaK
HoBs1it rop 1 PosxaecTBO: POXKAECTBEHCKHE I'YASHUS OBIAM MAaCCOBBIMU
U TOP>KECTBEHHBIMH, TOTAQ KaK HOBBIN IOA OTMEYaACs CKPOMHO, MHO-
THe AaKe He 0OpaljaAu Ha Hero BHUMAaHMS. A CA€AOM 32 HOBBIM F'OAOM
mea npasaHuk Borossaenus (Kpemenus), koTopbii Taxoke oTMedaAcs
TOP>KECTBEHHOMN U MaCCOBOM 1I€PEMOHUEN.

bamxe k KOHITy cTOAeTHA cTaA pOPMHPOBATHCA TaK Ha3bIBa€MBbIMI
«PYCCKHI CTHAB> (€ro TakKe Ha3bIBAIOT IICEBAOPYCccKEM). [IposBasiA-
CSl OH U B MCKYCCTBE, U B apxuTekType (0CO6EHHO 11epKOBHON — B Te
AecsaTHAeTHs B Poccny NOSBUAMCH COTHM LiePKBeH, IOCTPOEHHbIX B Ta-
KOM CTHAE ), a TAKXKe U B AEKOPaTUBHO-TIPUKAAAHOM HCKyCCTBe (B 4acT-
HOCTH, Ha BBICTaBKe «Pycckuit cTuAb>», nmpoBoausiericss MU CII6,
MO>XHO OBIAO YBHAETH MHOTO HeAEIIEBbIX YKPAIIeHUH, H300PasKaroIfux
IIpeAMETBI AePEBEHCKOT0 0OMX0Ad — PYKABHIIBI, CaHHU, OOABIIOE pac-
MPOCTPaHEHHE TAKKe MOAYIHAN GUIYPKH MEABEAS ).

A BoT B Hagaae XX B. CTaA0 0POPMAATHCA AOMUHHMPOBAHUE CBET-
CKOM COCTaBASIONIEN HaA PEAMTHO3HON. Bo MHOroM 3TO MponCcXoAHUAO
M3-32 TOTO, YTO aBTOPUTET LePKBU B OOIeCTBe CTAaA MAAATh, XOTs 32
Hell IOo-TIpe>XHeMY IIPU3HaBaAU BaXKHOE KyAbTYpHOe 3HaueHHe. 3aKAIO-
YUTEAbHBIM aKKOPAOM CTAaA KpeIleHCKHUH Iapap B CTOAuIle 6 siHBaps
190S r. B TOT AeHD OBIA TIPOU3BEAEH TPAAUIIMOHHBIN AASI TAKHX IIPA3A-
HUKOB caAroT. [lymeunas crpeapba mpousBopmaach co creH CaHKT-
ITeTep6yprckoii KpermocTy, a Takke ¢ BaciabeBCKOro ocTpoBa, OTKyAd
11aAb0y BeAa POTa IBapAENCKON KOHHO-apPTHAAEPHICKON Opurapst. B
OAHOM U3 OPYAHII TI0 HEAOCMOTPY 0uUIIepOB (KOTOPblE B MOMEHT 3a-
PSDKAHHS ADY’)XKHO OTAYYHMAHCh) OKa3aAcsi 6O€BOIl 3apsip BMECTO XOAO-

* Kosaauk C. @. PeBoAroIOHHOE ABIDKEHHE CeMUAecATHIX ropoB u [Iporecc 193-x. M., 1928.
C.42-43.
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CTOTO, M TIOCA€AOBAA BBICTPEA KapTeubl0, «IIPUYEM YacCThb KapTEYHbIX
ITyAb ITOTIaAa B caMyto HlopAaHCKYyI0 9acOBHIO, B KOTOPOM HAXOAUACS I'O-
CyAQpb UMIIEpATOp U BbICOYAMIINE 0COObI, IOBPEAUB IIPH 3TOM 3HAMS
Mopckoro KapeTCKOro KOpIyca U NIpUYMHUB TSDKEAYIO PaHy Ha AeBBIM
rAa3 CTOSIIeMY Ha IIOCTY OAM3 YaCOBHU IIOAMLIEICKOMY HIDKHEMY YHHY
ITerpy PomanoBYy, a 4acTb ITyAb ypapuAach B ¢pacap 3UMHErO ABOPIIQ,
pasbuB B HEM BO MHOTHX OKHax cTekaa»>. [Tocae aToro nmpaspHoBaHMS
AHs1 borossaenus npexparuauce. Kpome Toro, 4epes Tpu AHs IPOU30-
meA paccTpea pabounx B Cankr-Ilerepbypre, 4To cTarn0 HAYAAOM IIEep-
BOM pPOCCHUICKOM PEBOAIOIIMH.

B roapr pesoaronmu 1905-1907 rr., mo cytu pAeaa, pycckre HalH-
OHAAMCTbI Pa3A€AMAUCH Ha BEPYIOIHMX (YePHOCOTEHIEB) M aTEUCTOB.
Paspea mpousomea v B BOIPOCe MOAUTHYECKOTO yCTPOMCTBA — YepPHO-
COTEHIIbI, KaK MU3BECTHO, ObIAM CTOPOHHHMKAMH HEOTPaHHYEHHOMN MO-
HapXUH, a BOT HAIJMOHAAKMCTBI BBICTYIIAAU 33 IIOAUTHYECKHE pePpOPMbI U
OrpaHUYeHHe UMIIePAaTOPCKOM BAACTH.

daxTryecKy HAIIMOHAAUCTUYECKUE IAPTUU SIBASAUCH AUOEepaAbHO-
HALIMOHAABHBIMU U IIO CBOMM IIPOrpPaMMaM ObIAU OYeHb OAM3KU K <« OK-
TI6pUCcTaM>, BMecTe C KOTOPBIMH U cocTaBuan oriopy I1. A. CtoapimuHa
B TpeTbeit ['ocypapcTBeHHOM AyMe (PacXOAMAMC OHH C HUIMU UMEHHO
B HAIJMOHAABHOM M PEAMTHO3HOM BOINpPOcax). BeAymum my6annucrom
sIBAsIACSI 00603peBaTeAb razersl «HoBoe BpeMsi»> M. O. MeHbIINKOB, KO-
TOPBIM HE BXOAMA HHM B KaKylo mapruio. IIpealnecTseHHMKaMu MapTHH
HAIIMOHAAMCTOB CTAaAU IIPaBOAMOepasbHble 0OPa30BaHMUsI, BO3HHUKIIME
Ha mpoTsbkeHnH 1905-1907 rr. B croanne Poccuiickont umnepuy, a Tak-
’Ke B HeKOTOPBIX peTHOHAABHBIX LleHTpax: 1'yAbckuii coro3 «3a Llaps u
nopsipok> (B. A. Bo6punckuit), [Taprus npasoro nopsaka (A. B. ITo-
A0B1OB, B. I'. pon Irepr) c orpaeaamu B Kuese (I1. H. Kpynenckwuit) u
pAA ApyTHuX. Bce aTH map Ty BRICTYTIAAM IIPOTUB PEBOAIOITNH U 33 COXpa-
HEHHE CaMOAEP>KaBHs B €T0 «KOHCTUTYLIMOHHOM> MoAyce™.

OdopmaeHHEe HAIIMOHAAMCTHYECKON MapTHM Ipousomao B 1908 r.,
KOrpa ObIA co3paH Bcepoccuiickuil HaMOHAABHBIN COH03. IlepBbiM
npeacepaTeseM ero craa C. B. Pyxaos. Lleabio cor03a 00BSIBASIAOCD: CO-
AEMCTBHE TOCIIOACTBY PYCCKOM HapOAHOCTH B mpepeArax Poccuiickon

SPIUA. ©.1280. Om. 1. A. 922. A. 10-11.
* Koytobunckuii A. A. Pycckuit HarimoHaAu3M B Hadaae XX CTOAETHS: POXKAEHHE U THOEAb HACOAOTUH
Bcepoccuiickoro HanmonaapHoro corosa. M., 2001. C. 30.
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UMIIEPUH, YKPEIACHUIO CO3HAaHHUSA PYCCKOIrO HAPOAHOIO €AMHCTBA,
YCTPOHCTBY PYCCKOM OBITOBOM CaMOIOMOIIM U Pa3BUTHIO PYCCKOM
KYABTYPBI, a TaKXXe YIPOYEHMIO PYCCKOM IOCYAAPCTBEHHOCTH Ha Ha-
JaAaX CaMOAEP>KaBHOM BAACTH LIaps B €AMHEHUH C 3aKOHOAATEAbHBIM
IIPEACTAaBUTEABCTBOM.

B conpaspHOM OTHOIIEHMM B HaYaAbHBIN IIEPHOA CYLIeCTBOBAHUSA
Bcepoccuiickoro HarMOHAABHOIO COX03a B HEM AOMHHHPOBaAa YMEpeH-
HO-KOHCEepPBaTHBHAsI CAHKT-IIeTepOYPIcKas AUTA.

BAkafimyMu 3apadaMy MAPTUUA OOBSIBASIAUCH: Pa3BUTHE PYCCKO-
rO HAIJMOHAABHOI'O CAMOCO3HAHMS ITyTeM Bceobijero ob6pasoBaHus,
IIPEAOCTAaBACHHE HMHOPOAYECKMM OKpPaMHaM XO3SHMCTBEHHOI'O CaMoO-
YIIPaBAEHMS, YAYYIIEeHHE MaT€PUAAbHOI'O IOAOXKEHUS CEAbCKOTO AY-
XOBEHCTBA U Pa3BUTHE LIEPKOBHOM JKM3HU «COTAACHO KAaHOHAM IepK-
BU>, IOABEM CEAbCKO-XO3SIMCTBEHHOM IIPOMBIIIACHHOCTH, IIPaBOBasi U
3KOHOMMYECKAs SIMAHCHUIIALIMA KPECTbsIH, IIEpPeX0oA K XyTOpaM U OTpY-
6aM, YHUYTOXXeHUe YepeCIIOAOCUIIb], YAeIIeBACHIe MEAKOTO KPEeAUTA U
pasBUTHe IlepPeCeAeHUYeCKOTO AeAd, 6opbba C MbSHCTBOM, COLIHAABHOE
CTpaxOBaHHe, «OTPaXKAEHUE CBOOOABI TPyAa>, Pa3BUTHE MECTHOTO Ca-
MoympaBaeHusA. OMHAHCHPOBAAACh OHA B OCHOBHOM 3a CYeT YAaCTHBIX
no>xeprBoBanuii, npu [1. A. CToAbIIMHE el TaKXKe BBIAGASIAU CyOCHANY
U3 CeKPeTHhIX POHAOB MUHHCTEPCTBA BHYTPEHHHX A€A.

Ha nepBoMm cpespe (1912 r.) 6biaa O6GHOBAEHA TAaKTUYECKAS 9aCTbh
IIAPTUIHON NPOrpaMMBbI, HA OCHOBe KOTOPOH 3aTeM OblAa BbIpabOTaHa
IpeABBIOOpHAsI MAATPOPMA: YKPeIlAeHHe MO3HLUM PYCCKOH IPaBOCAAB-
HOM LIEPKBU U MaTE€PUAABHOI'O IIOAOXKEHHS IPABOCAABHOI'O AYXOBEHCTBA,
poct 60eBoit Momu Poccuy, HAIIMOHAABHO-PEAUTHO3HOE U PeMeCAeHHO-
IpaKTUYeCcKOe HAIlpaBA€HHe B Pa3BUTHU HAPOAHOTO 0Opa3oBaHMUs, pa3BU-
THE MEAKOTO KPEANTA, «HAIMOHAAM3AIU»> KPEAUTA U €0 YAEIIEBACHHE,
IIepeCMOTP 3aKOHOB B IIeAsIX D0Aee AeHICTBEHHOM OOPbObBI C eBPECTBOM.
Cpe3 IpU3HAA BO3MOXHOCTb ITPEABBIOOPHBIX OAOKOB «CO BCEMHU IIOAUTH-
YeCKUMU IIAPTUSIMU He AeBee OKTSIOPUCTOB>, HO IPU 9TOM HCKAIOYAAKCH
COTAQIIEHHMS C IIOASKAMH — AO TeX IIOP, IIOKa OHU <IIOBHUHYIOTCS AO3YH-
raM>», <«IPOIOBEAYIOIUM BpaxAy kK Poccum>. baokupoBaHue ¢ «uHO-
POALIAMH, He MIPOSIBASIIOIIUME BpaxkAeOHOCTH K Poccun u pycckum >, pu-
3HABAAOCD XKEAATEABHBIM IIPH 3TOM 0CO00 ITOAYEPKUBAAOCH CTPEMAEHHE
PYCCKUX HAIlMOHAAUCTOB K «bepesxeHbio ['ocypapcTBeHHOM AyMBI>».
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MHOro BHUMaHHMS YAEASAOCh U BO3POXKACHMIO BEAUKOAEP>KAaBHOTO
craryca Poccurickoit MiMnepun: «aub6o mbl Beankas AepsxaBa, U B Ta-
KOM CAy4ae AOAXKHBI CTPEMUTBCSI K 00AAAQHUIO MUPOBOI1 rereMOHUeH,
MAH, II0 KpailHell Mepe, K YYaCTHIO B Heill, AM0OO MbI HallUs... YCTaAas,
obeccrAeHHas], MAAAIOIAsT, BHIPOXKAAIOLIASICS, HECIIOCOOHASI AOCTPOUTD
no6epHo cBoit Tperuit Pum»>.

XOTsl K TOMY BpeMeHH HAallMOHAAUCTBI CTAAU T€PATb CBOU MO3UIIUU
B ['0cypapcTBeHHOI AyMe (MMEHHO € 9THM, CKOpPee BCEro, M OBIAU CBS-
3aHbI OMBITKA OGHOBUTH MporpamMmy ). Ho muK HaMOHAAMCTHYIECKUX
HACTPOEHMUI OBIA ellje BIIEPEAU.

ITpumeacs on Ha Aeto 1914 r., HauaabHbBIe Mecs1pl [lepBoit Mupo-
BOM BOMHBL B Te AHM, KaK M3BE€CTHO, B CTOAMYHBIX TOPOAAX Pa3BepHY-
AWCh HeMeIIKHe IOTPOMBL, @ B CTOAMYHOM IeYaTH — MaccoBas aHTH-
HeMenKasl KammaHus. C MOMeHTa OOBbsIBACHHSI BOMHBI BCe TIOAAQHHbIE
I'epmanuu u ABctpo-Benrpun B Poccun 6bian 0O6BSIBAEHBI BOEHHO-
MAeHHBIME (BKAIOYAS T€X, KTO POAMACS U BRIpOC B Poccun), XoTs Hapo
CKa3aTb, 4YTO TYT BAACTH CTAPAAUCDH TOAXOAUTH OCTOPOKHO. B gacTHO-
CTH, K CAABSIHCKMM ITOAAQHHBIM ABCTpO-BeHrpuu oTHOmeHMe 6BI1AO CO-
BEPIIEHHO WHBIM, Y4eXOB BOCIPUHUMAAU B Ka4ecTBe CBOMX (M MHOTHe
13 4eXOB, )KMBIIUX B Poccuu, BbIpa3nAM >KeAaHMe PUHATb POCCUICKOe
MIOAAQHCTBO U BCTYITHTD B PSIABL QPMUH ).

A HeMIIeB U aBCTPUIIIEB y>Ke B KOHIIe MIOASI CTAAU BbICHIAATD B Bo-
AOTAY: 2 aBrycTa TyAQ OBIAO BBICAQHO 87 YeAOBEK, a Ha CACAYIOIIUI A€Hb
B Cankr-Tlerep6yprckoit kpenoctu («pycckoit Bactuanm») yxe mo-
SIBUAUICh HOBbIE 3aKAIOYEHHbIe — 43 repMaHCKMX M aBCTPUMCKHUX IIOA-
AQHHBIX, KOTOpble ObIAM apeCTOBaHBI KaK BOEHHOIIAeHHbIe. ABa AHS
CITyCTSI OHH TOXe ObIAM BbICAAHBI B Boaoray. ITosxe Takux BoeHHO-
IIA€HHBIX CTAAU BBICBIAATD U B ApyTHe ropoaa Poccun.

CToAMYHbIE >KYPHAAUCTBI CTAPAAMCh CACAUTDH 33 TeM, KaK >KUBYT
CChIAbHBIE B T€X FTOPOAAX, U O4eHb CKOPO B IIETPOrPAACKHX ra3eTax CTa-
AH TIOSIBASITbCSL BO3MYIIleHHbIe CTaTbu. B kauecTBe nmpumepa mpuseseM
nuTaTy: «Huuro He roBopuao o ToM, 4TO 3TO BoeHHONAeHHBIe. [1o-
6AM30CTH — HM OXPAHBI, HA XXaHAApMOB, OHU CBOOOAHO PaCXa’KUBAIOT
B3aA U BIIepeA, MOKYIAIOT Ia3eThl, YUTAIOT. B Tol cyTroAoke, kakad cy-

5 Koyrbunckuii A. A. Ykas. cou. C. 30.
SPTUA. ®.1280.0Om. 1. A. 1085. A. 2, 3.
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I[eCTBYeT Ha BOK3aAaX B 3TH TPEBOXKHbIE AHU, UM IIPHU KEAAHHH HUYETO
He CTOUT y0exxaTh. ['0BOpAT, YTO B OAIDKAIINe AHU UX HAIIPABSIT B Ye3A-
Hble TOpoaa Bsarckoii, Boaoroackoi u ApxaHreAbCKO# r'ybepHUIL, rAe IO
BCell BepOSITHOCTH, OHU OYAYT YyBCTBOBATh Ce0sI TaK e CIIOKOMHO, KaK
1 3pech. M rAdAd Ha HUX, HEBOABHO BCIIOMHHAAMCH TOABKO YTO IIPOYH-
TaHHBIE B ra3eTax y>Kachl oOpalleHus HeMIjeB — He C BOeHHOIIA€HHbBIMH,
HeT, a C MUPHBIMU PYCCKUMU TypucTamMu. UTo OyaeT c HUMU AdAblle, He
3Har0. Ho BO BCSIKOM cAydae 9TO BOIIPOC, O KOTOPOM CTOHAO OBI ITOAY-
MaTh. BeAb pycckue AoepeBHHU ¢ 00BbsIBAEHHEM BOMHBI OITyCTEAN. YIIAU U3
HHX BCe, KTO TOABKO CIIOCOOEH CTOSTH IOA PY’XbeM, YIIAU UIMEHHO B TO
BpeMsi, KOTAQ B AepeBHe Hy>XHa OoAee Bcero pabodast CHaa — B CTPaA-
HYIO TIIOpy>’.

M mo atuMm coobimeHusIM 6pocaeTcsi B TAa3a, YTO B IMPABOCAABHOM
TAyOMHKe K HeMIIaM U aBCTPHUFLIaM, 0OBSIBACHHBIM BOCHHOIIACHHBIMH, OT-
HOCHAMCH O0Aee CITIOKOWHO. BUAMMO, «BHpPYC HaIlMOHAAM3Ma>» 3aXBATHA
TOABKO CTOAMYHbIE ropopa. Iloxkaayi, aTo B cTaAO0 OAHOM M3 OCHOBHBIX
0COOEHHOCTe! PyCCKOrO HallMOHAAM3Ma — OH 3aTPOHYA AMIIb HEOOAD-
IIYVIO YaCTh 0O1IeCTBA, TAABHBIM 0OPa30M B KPYIIHBIX FOPOAAX. A B HEOOAD-
IIMX IIOCEACHUAX HaCeAeHHe OCTAaBaAOCh IPAaBOCAABHbBIM, 1 HECKOABKO A€T
CITyCTS Ha 3TOM OCHOBe CPOPMUPOBAAKCDH IIPUHIIUIIBI HHTEPHAIIMOHAAN3-
Ma.

AHTHHeMellKye IIOTPOMBI CTAAU ITHKOM M OAHOBPEMEHHO AebOeAUHOM
TMecHell PYCCKUX HALMOHAAMCTOB (K TOMy BPEMEHH COIIAHM CO CLieHBI H
YepHOCOTEHHble OpraHusanuu). B asrycre 1915 r. B maprum npousomrea
packoa, u B. A. bob6punckuii, B. B. Illyaprus u aApyrue o6pasoBasu «Ipo-
IPeCCUBHO-HAIIMOHAABHYIO IPYIIITY >, BOIIEALTYIO B COCTaB IPOTPECCUBHOTO
6a0ka®. Hy a mocae ¢peBpaast 1917 r. oHY, IO CYyTH AeAd, TPEKPATUAU CBOE CY-
I[eCTBOBAHHUE, XOTS OTAEAbHbIE €€ AesTear (B mepByto ouepeab, B. B. [Ilyab-
T'MH ) TIOTIBITAAKCH BOCCO3AATD HALMOHAAMCTHYECKYIO OpraHusanmio B Kuese
1 UTPAAU AKTUBHYIO POAb B KOHCOAMAQIIUHM QHTHCOBETCKUX CHA.

7 Canxr-Ilerepbyprckue BepomocTu. N 174. 2 aprycra 1914 1. C. 4.
$ Koyrobunckuii A. A. Ykas. cou.
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PYCCKUWHU HALTMOHAAM3M 1 OCOBEHHOCTHY ETO ®OPMUPOBAHUMA
B MHOTOHALIMOHAABHOUW MMITEPMHM B KOHILIE XIX - HAYAAE XX BEKA.

AoKkaap MocBsieH BONpocy ¢pOpMHPOBAHUS HAIIMOHAAMCTUYECKMX HACTPOEHMI U Op-
raHusanui B Poccuiickoil UMIepyH, SBASBIIENCS MHOTOHAIJMOHAABHOM CTPAHON IPU AOMH-
HUPYIOLIeM [IOAOXKEeHUH IIPAaBOCAABHOM peanrun. Hagaro aTomy mporieccy ObIAO IOAOXKEHO
B napcrBoBanue Aaekcanapa 1l (mpudem ¢ caMoro Hayaaa MoA PyCCKMMH MOAPa3yMeBaAKCh
BCe TOAAAHHBIE POCCHICKOTO HUMIIEPATOPa, HE3aBUCUMO OT HALIMOHAABHOCTU M BepOUCIIO-
BEAQHHUS), 2 PA3BUTHE €r0 CBA3aHO B LJAPCTBOBaHHE €ro IPEEeMHHKOB, HanboAee SPKO 3TO
BHIPQ)KEHO B TIOSIBAGHHH «PYCCKOTO CTUASI» B apXUTEKType (B TOM 4McAe — IePKOBHOI),
AEKOpaTHUBHO-TIPUKAAAHOM HCKYCCTBe M cdepax KyAabTypHo# >xu3Hu Poccun. Hanponaausm
OKa3aACsl TAKMM 06Pa3oM TECHO CBS3aH C PaBOcAaBueM (U B KAKOH-TO CTENeHH SBASACS IIPO-
AOAKEHHEM CAABSHOPUABCKUX MACI1), OAHAKO CBETCKAs COCTABASIOINAS B HEM AOMUHHPOBaAA
HaA PEAUTMO3HOM.

PasBepHyAMCh HaIlMOHAAMCTHYECKMe OpPTraHU3allMM IocAe pesoaronuu 1905-1907 rr.,
TAABHBIM 00pa3oM, B TOT IIEPUOA, KOTAQ IPaBUTeAbCTBO Bo3raaBasia I1. A. Croasimus. ITuka
’Ke OHH AOCTUIAU B HaYaAbHBIN IIepruoa I[lepBoit MUPOBOIT BOMHbI, HAOOAEE CHABHBIMHU IIO-
SIBAEHUSIMH TaKMX HACTPOEHHH CTaAM HeMellkue Iorpomsl B IleTporpaae 1 BbICHIAKY repMaH-
CKUX 1 aBCTPHUICKHUX IIOAAQHHBIX 3 CTOAUYHBIX TOPOAOB. [ 911 5ke cOObITHS IT0KAa3aAH, YTO Ha-
IIMOHAANCTUYECKIE HACTPOEHMUS 3aTPOHYAH, II0 OOABIIEN YaCTH, TOABKO HAaCeAeHHe KPYIIHbIX
rOpPOAOB, TOTAQ KaK IIPAaBOCAABHAS TAYOMHKA K 9TUM HAESIM OTHOCHAACh AOBOABHO IIPOXAAAHO.
4TO M CTAAO OAHOM M3 OCHOBHBIX IIPUYUH TOTO, YTO PYCCKMI HALJMOHAAU3M B TOT IIEPHOA CO-
BepIIeHHO He IPIDKHUACS B POCCHIICKOM OOIecTBe.

Katouesvie crosa: Poccus; Ileppas MupoBas BoiHA; IIpaBOCAABHAS IIepKOBb; PyCCKHe Ha-
ITMOHAAMCTBL

RUSSIAN NATIONALISM AND THE FEATURES OF ITS FORMATION IN
THE MULTINATIONAL EMPIRE IN THE LATE XIX - EARLY XX CENTURY

The period that began after the Great reforms was marked by the attempts of
constructing the imperial identity upon the models of the European nation states. At the
same time interest in the ethnic diversity of the empire, features of the peoples inhabiting
it grew in the society. The necessity in such a representation of ethnic diversity that would
not break unity of empire arose. As a result, ethnographic museums a as well as numerous
publications, describing people of the empire in the popular form, emerged.

The first process basically was supervised by the state, whereas the second one was
spontaneous enough so it produced a set of images which were in different dimensions.
Authors not always aspired to show «non-Russians> as citizens of the empire, but rather



142 I1. Bapuayuu HayuoHasu3ma

tried to get readers acquainted with Russian ethnic diversity. Among works about the
peoples of the empire it is possible to distinquish two groups — popular science editions
prepared by the well-known ethnographers and geographers (for example, sets «Russia.
Full geographical description of our fatherland» and «Picturesque Russia. Our fatherland
in its ground, historical, breeding, economic and household value» ) and simply popular-
informative brochures for laymen, authors of which were both travellers, and «office>»
writers.

In the first case it was the representation of the Russian empire as a whole, as a country,
which, in spite of being occupied by a number of peoples, was not scattered on national
areas (which could become national states in the future — like European ones). The
imperial museum ethnography was guided by similar aims and as a result the Ethnographic
department of the Russian museum of the emperor Alexander III was created.

Conversely, the second paradigm placed emphasis on diversity of peoples in Russia,
each of which is unique in its own way and should preserve its uniqueness, without giving
in to the tendencies of Russification, the fact which was evident in the description of
Siberia and Far East people.

Thus, it is possible to talk about the existence of two various approaches to the image of
ethnic diversity of the Russian empire. It was due to the absence of accurate understanding
how Russia after Great reforms should be constructed — as the nation — state or as the
empire.

Keywords: Russian empire; museology; popular literature; identity; nationalism.
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Aapxuna A. B.

M30BPAXKEHUE HAILIVU:
BOCTOYHBIN U 3ATIAAHBIN HAITMOHAAM3M
HUKOAAS PEPUXA

XX Bek oTMedeH pa3BuTueM upel anoxu IIpocsemenns: conuasusma,
AubepaAu3Ma, HAlIMOHAAM3MA. 3APOAUBIIHUCDH [I0A BAUSHHUEM OIPEAEAeH-
HBIX O0IIleCTBEHHO-TIOAUTHYECKUX CHA, BCE 9TH UAEOAOTUHU B HOBOM CTO-
ACTHH IIpeTepIeBalOT OlpeAeAeHHble TpaHcPopmanmu. Hanmonaansm
KaK ITOAUTHYECKas M IPAKAAHCKAsT MAEOAOTHS OTHbIHE IOABEPTaeTcs
CyIIeCTBEHHOMY IIePeCMOTPY; HEKOTOPbIe BEpPCUHU 3TOTO SBAEHHS CO3AA-
I0TCS 3aHOBO. HanmonaansM — sBA€HHE MHOTOTPAaHHOE U HEOAHO3HA4-
HOE, [I03TOMY CKa3aTh C IIOAHON YBEPEHHOCTBIO, K KAKOMY CAOO0 HAIIHO-
HaAM3Ma NPUHAAAEKHUT Ta UAU MHAs IePCOHA, YPe3BbIYalHO HEIPOCTO.
B AaHHOI cTaTbe MbI IOMBITaEMCS MPOAHAAM3UPOBATD TO, K KAKOMY BHAY
HAIlMOHAAM3Ma — BOCTOYHOMY MAU 3aIIAAHOMY — IIPHUHAAAEKAT B3TASIADI
Hukoaas Pepuxa.

McToxy HallMOHAAM3Ma B €T0 IPAKAAHCKOM TPAaKTOBKE 3apOXKAAIOTCS
y H. K. Pepuxa, mo-BuauMoMy, Ha 6a3e ero yBA€UeHHsI HICTOPHEN U CMeX-
HBIMH AMCIIUIIAMHAMH, U Ha IIPOTSDKEHUU BCeM SKU3HU MCCACAOBATEADb TaK
VAU MHade BO3BpalljaeTCs K HCTOPHYECKOM TPAaKTOBKe HAIlMOHAAMCTHYE-
CKuX TeHAeHIMI. ITo ero MHeHuUI0, YTOOBI ITOHATh OCOOEHHOCTH pacce-
A€HHS M, CAEAOBATEABHO, MEHTAAUTETA HAPOAOB, <IIPOBEAUTE AMHMIO OT
I0KHOpYCcKux creneil 1 oT CeBepHoro KaBkasa yepes cremHble obaacTu
Ha CemumasaTHHCK, AATal, MOHIoAMIO U OTTyAQ IOBEPHUTE ee K IOry,
4TOOBI He OMUOUTHCS B TAABHOM apTEPUU ABIDKEHHUS HapoAOB»'. Puro-
puke H. K. Pepuxa npucyma onpeaeseHHas MUPOAOTH3ALMA APEBHUX
HAapOAOB, KOTOPbIe BO3MOXXHO, CIOCOOCTBOBAAY CTAHOBAEHHUIO UX COOpa-
TheB KaK 9THOCA B APYTHX, OTAAACHHBIX, YaCTAX CBeTa : «B mpepeaax Aa-
Tasi MO’KHO TAaK)Ke CABIIIATh OYE€Hb 3HAYUTEAbHbIE ACT€HADI, CBI3aHHbIE C
KaKMMU-TO HEeSICHbIMU BOCIIOMUHAHUSAMU O AQBHO IPOMICAIIHX 3A€Ch IAe-
MeHax. CpeAu 9THX HEIIOHATHBIX TAGMeH YIIOMUHACTCSI OAHO ITOA UMeHeM
KypyMYHHCKHe Ky3Helsl. ... Koraa BbI cAplmuTe 06 3THX Ky3HeIjax, Bbl He-

' Pepux H. K. Aaraii-I'umanan: poneBHuKH, crarsu. M., 2010. C.60.
© Aapxuna A. B.
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BOABHO BCIIOMUHAeTe O CKa3o4yHbIx HubeayHrax, 3aHeceHHbBIX AAAEKO Ha
3arap>2 — IIPH 9TOM ITIOAUYEPKHUBAETCSA TO, YTO MIPAPOANHA HX IIPEAKOB —
BocTok, 0TKyA2 IOTOMKH YIOMSIHYTBIX OOIIUX IIPEAKOB 11O HEH3BeCTHBIM
IPUYHHAM [TOIIAAAIOT Ha 3amaA, HO HUKAaK He HA000poT.

Bocrounoe nepecekaercs y H. K Pepuxa c 3samapHbIM, penmyine-
CTBEHHO CAABSIHCKMM: «PaitoH Monroauu u llenrpaapsoit ['o6u oxu-
AQEeT UCCAEAOBATEAEH U ApXEOAOIOB. ...KaMeHHbIe 6abbl, COBEpIIEHHO
TOTO Xe XapaKTepa, KaK KaMeHHbIe 6a0BI FOXKHOPYCCKUX CTelei»?; 3To
KacaeTcsl HEKOTOPBIX 00psiaoB: «Ha Bocxope coaHIa cTapimunii Aama
BUAEA, KaK II0 BepPUIMHAM T'OP 3arOpeAMCh TUPASIHABI OTOHBKOB. ...BO-
KPYT FAQBHOM CTYTIbI OIIAM TaHITbL. Cymui pycckuii xopoBoa. M necHu
TO>Xe CAOBHO pyCCKHe>*. YIIOMHHAETCs CXOACTBO KYAbTYPHbBIX U PEeAH-
THO3HBIX OcobeHHOCTel: «CaaBHbBIA MOHacThIph Canra YeaauHr.
Bor onm, MOM MHABIE HOBTOPOACKHE H SIPOCAABCKHE ABEPKHU. ... Bor Te
e corbeHHbIe CIIMHBI HOrOMOABIIEB, IIPEAAHHBIX Bepe>°. MHOTrAQ HC-
CA€AOBaTeAb, OOpaIasich k reorpadpuiecKUM HAM KYATYPHBIM XapaKTe-
PHUCTHKAM, HAaXOAUT Obllee He TOABKO CO CAABSIHCKHMM, HO U 3aIIaAHBIM
B COBPEMEHHOM AAS HETO CMBICAE CAOBa: «KTO IMOAOXKMA HadaAo Kai-
MHPCKUX KaHAAOB? ... Y poBHOro 6epera nomau 6edeBoro. M >xeArsie
IIAeCBI HAITOMHUAY BoAry mam Muccucunu>°; AU ¢ 3allaAHBIM, HO TeM,
4TO OBIAO M3BECTHO Ipekpe: «Kakoil 3aMedaTeAbHBII CIOXKET AASI Tea-
Tpa: “rpoaasiisl BeTpoB”. C TeM jxe 06bryaeM MOXKHO BCTPETUTHCSI, 3HA-
KOMSICh ¢ obpryassmMu ApesHeit ['perjun»’. Elle oAMH CrosxeT, KOTOPBIiH
CBSI3bIBa€T BOCTOYHOE C 3aIllaAHBIM — SI3bIK°, @ UMEHHO HCITOAb3yeMasi
AIOABMU AeKcHKa: « CyHAYK”, “Kapaya”, “camoBap”, “4ait” ... ¥ MHOTO
APYTHX CAOB CTPaHHO M YeTKO 3BY4YaT B KamIMHUpPCKoOM peun. M maere-
Hble AANITH HalIOMHMHAIOT O APYTHX, CeBepHBIX MyTsix»". BeposTHo, aB-
TOp UMeeT B BUAY OOIHOCTD SI3bIKOBOTO IIPOUCXOXKXAEHUS eBpOIIeriieB
M a3MaTOB.

* Pepux H. K. Ykas. cou. C. 53.

> Tam xe. C. 60.

*Tam xe. C. 197.

> Tam xe. C. 101.

¢ Tamxe. C. 213.

"Tam xe. C. 16.

$ Aapxuna A. B. HanmoHaapHOe B AuTeparypHOM TBOpuecTBe Hukoaas Pepuxa // Poccniickuit

XKYPHAA HCCA@AOBaHMI HarjmoHaAn3Ma. N° 2. 2012. C. 90.
® Pepux H. K. Ykas. cou. C. 217.
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EaBa Ay Peprixa BocTouHOe BO3MOXKHO €3 3aI1apAHOro — U Hao60-
POT, IpHUYeM CPaBHEHUIO IIOABEPralOTCs IPUMUTUBHBIE HapoAbl Bocro-
Ka 1 3amapa: «B 1921 roay, Koraa s 3SHaKOMHUACS C HHAEHCKUMU ITy36A0
Hosont Mekcuku 1 Apr30HBI, Y MEHSI HEOAHOKPAaTHO BBIPBIBAAMCH BOC-
Kaunanus: ~Ho BeAb 9TO e HacTosre MOHIOAbI . I1o cTpoenuio auni,
II0 HEKOTOPBIM IIOAPOOHOCTSIM OAESIHHS, HaKOHel], II0 IIOCaAKe Ha KOHe
U 10 XapaKTepy HeKOTOPBIX ITeCeH, BCe OTHOCHAO MOe BOOOpakeHHe 3a
bepera okeaHa. Temepp ke, KOrAa Mbl U3y4aAl MOHTOAOB BHeEIIHeH U
BHyTpeHHeil MOHIOANY, 51 HEBOABHO BCIIOMHHA 00 MHAEHCKUX ITy30A0.
YTo-TO HECKadyeMOe, OCHOBHOE, TIOMUMO BCAKMX BHEIIHUX TE€OPHH, CBSI-
3pIBaeT 9TU Hapopbl»'’. KopeHHOe a3smaTckoe HaceAeHHE BBIHYXXAEHO
OBIAO MUTPUPOBATD B 60A€e OAATOIIPUATHBIE AASI TIPOSKUBAHMUSI PETHOHBI,
U UX BHEIIHHME YePThbl MPOCAEKUBAIOTCS B COBPEMEHHBIX eBpOIIeHIIax:
«...OTKyAQ, KyAQ U KaK ABHTAAMCh TOHHMbIE AGAHUKAMHU U CypPOBBIMHU
MOpeHaMu mpapoauTeAr roros? Het Au B 3acThIBIIIEM 06UXOA€E CeBepsIH-
THOETIIeB APEBHUX YePT X YUIEAUINX cOOpaTHii? Y AUBUTEABHO... TOT,
YepHBbI U MPA4HbIH, C OPAMHBIM HOCOM, pa3Be OH He maaad Quaumnma
Broporo?>'.

Boctounsrit Hanmonaausm H. K. Pepuxa nHeopnopoaeH: «Ot Kyuap
k Kapamapy msI y>xe He paccTaeMcsi ¢ OYAAUFICKUMU APEBHOCTSIMU. ... B
3THX IOpax y>Ke HaXOASITCS U IIOCTOSIHHbIE M KOUeBble MOHACTBIPH KAAMBI-
koB. Kapamapckue, oAéTckHe, XONKTCKUEe Hae3AHUKHI CMEHSIOT CapTCKUe
MYCyAbMaHCKHe TOopoaa> 2. I'eorpaduyeckuit, reOIOAUTHIECKUH PaKTOP
He MOXXeT OBITh NCKAIOUEH U3 TOHUMAHISI TOTO, KAK MOT CKAAABIBAThCSI Ha-
ITMOHAAU3M IIPUMeHUTeAbHO K Asuu: «VAyT BcTpeunble kapaBaHbL Bcs-
KHe HAPOABI — AAPADL, faimucmanypl [3A€ch U AaAee KYPCHB OPUTHMHAAA
— A. A.], rapakirpy, acmopypbl, APKEHALBL. fI3bIKM COBEPIIEHHO Pa3AMYHBIL.
TouHo nepeceaeHne HapoAOB> . BeposaTHO, HEKHMI a3UATCKHUM 3THOC CBI-
IPaA HETaTUBHYIO POAb B QOPMHPOBAHUU KYABTYPHOTI'O HaCAGAMS CBOMX
cocepent: «Harap — mecro apeBHee. HeckoAbKO CTapHMHHBIX XpPaMOB.
Korpa-To 3aech ObIAM, IO CAOBaM KHMTAMCKUX ITyTeIIeCTBEHHUKOB, OYA-
AUiCKUe BUXapbl. Temepb u caepa He OCTaAOCH>» '

' Pepux H. K. Yxas. cou. C. 63.
"'"Tam xe. C. 497.

2 Tam xe. C. 49.

13 Tam xe. C. 240.

“Tamxe. C. 575.
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H. K. Pepux roBopur 0 cylecTBOBaBIIeM 3alpeTe Ha BOCTOYHBIMN Ha-
IIMOHAAM3M M O TOM, KaK ¥ KeM OH OBbIA ITpeoAOAeH: «Dbbiao BpeMs, koraa
II0 HeBeACHUIO M HePa3yMHIO CUMTAAOCh HEYMeCTHBIM Ha3bIBaTh CeOsl a3u-
aramu. Ho 3aTeM TpypaMu MHOTHX IIPOCBEIIEHHBIX AIOAEH 3TOT HEACTIbII
IIPEAPACCYAOK CTAAAMACS > >, OAHAKO B 1J€AOM HESCHO, KaK IIOAUTHIECKH
Hepas3BUThle Iepudpepur OYAYT MHTETPUPOBATHCSI B TEAO TOCYAAPCTBA.
Kpowme Toro, B HappatuBax H. K. Pepuxa mpeacTaBAeHBI CIOXKETBI, CBsI-
3aHHBIE C OIMCAaHMEM BOCTOYHOIO MMIlepHaAu3Ma: «Tuber mpucBanBaa
cebe AyXOBHOE ITPEUMYIIeCTBO HaA CBOUMU COCeAsIMU. THOeTIbI CMOTPSIT
CBBICOKA Ha CHKKHMIIEB, AAAAKIIEB, KAAMBIKOB U Ha3bIBAaIOT MOHI'OAOB KaK
651 CBOMMHU 00SI3aHHBIMU IIOAAQHHBIMU > %, Bcaep 3a 9THM HccAeAOBaTEAD
TOBOPHT IIPO MOMBITKY TepHQepHIHbIX (BapBapCKHX ) HAPOAOB OTAEAHTD-
cs1 ot mmmepun: <[ SIky6-Bex — A. A.] moaBeka Hazap mbITaACs 0cBO6O-
AuTb TypKecTaH OT KMTalCKOTO BAAABIYECTBA, HO He CyMeA BbIOpaTh cebe
COI03HUKOB>'". CyIecTBYIOT a3uaTCKHe TeppUTOPUHU, KOTOpbIe B OIpe-
A€AEHHOM CMbICA€ MOXKHO Ha3BaTb eBporneiickumu: «O06pa3yeTcst HOBBIH
AdranucraH, Bo3HuKaeT HOBbI KuTail, oco3Haér cebss MoHroaus, npu-
MeT Beankoe cayxxenre Tuber. Huuro He ocTaHaBAuBaeTcs»'® — B moHu-
MaHHU 3aMMCTBOBAHUS 9TUMU TEPPUTOPUSIMU AOCTIDKEHUI U 00pasIjoB
€BPOIIENCKON IIMBUAU3ALIUH.

Bosmo>xHO, emje He Bce asuaTCKHe HAPOABI ONPEAEAMANCH C OCO3Ha-
uueM ce6s (He )asuaramu/epponeriramMu: «MOHIOABI U 6ypATBI XOTAT BH-
AeTb pasHble CTPaHbI, XOTIT 6bITh U B ['epmannu u Bo Opannuu. Awobsrt
Amepuky u I'epmanuto»". IHAUS — TeppHUTOpHS, A€ CONPUKACAIOTCSA
pasHble eBpOIeNCKIe HAPOADL, OAHAKO KOPEHHbIe 3THOCHI MOT'YT 3aTePSITh-
Cs1 UAU BOBCe nc4e3HyTb: «B KoaoM60 BcTpedaer mBeNIIApCKUil KOHCYA.
IToauneinckuii-upaanpernt. @panirys-roprosen. I'pek ¢ HenpuCTONHBIMU
KapTUHKaMU. ['oAraHAIBI-YaeBUKH, HTaAbsgHen-modep. I'ae ke, opHaKoO,
cuHraaessl? Heyxean Bce mepeexaau B Tearpsl EBponpr?»®. H, Tem He
MeHee, TEHASHIJUIO Pa3001eHHOCTH, HHAKOBOCTH He TOABKO BOCTOYHbIX U
3aITAAHbIX AIOAEH, HO M CAMUX a3MaTOB HEOOXOAUMO IIPe0AOAeBaTh: «Tak

' Pepux H. K. Yxas. cou. C. 85.
16 Tam xe. C. 362.
7 Tam xe. C. 374.
8 Tam xe. C. 466.
Y Tamxe. C. 148.
20 Tam xe. C. 218.
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Ha KpacHOM KOBpe BOCEMb MYCyAbMaH, HEIIPOLIEHO M HeXAAHHO, AO IIO-
AYHOYU CAABOCAOBAT XpucTa U Mupo3paHue. ...OAHO cosHaHMe!»?;
«OAHO M TO K€ MECTO UMEAO U KUTANCKOE, U MOHTOAbCKOE, U TUOETCKOe
MM, 3ByJaBlIee COBEPIIEHHO 0COOeHHO» .

Pepuxa-XxyAO>KHHKAa He OCTaBASIeT HAes 3aUMCTBOBAaHHS BOCTOYHO-
IO 3allaAHOM KYABTYPHOM TPAaAULIMEN: «...IIAEMEHa CEeBEPHOIo Tubera
XOPBI CTPAaHHBIM 00pPa30M HAIIOMHUHAIOT HEKOTOPBIE eBPOIIEHCKUe TUIIBL.
Hudero B HUX HeT HM KUTaNCKOT'0, HI MOHTOAbCKOTO, HU HHAYCCKOrO. [ Te-
peA BaMHU B HCKa)XEHHOM BHAE IIPOXOAST AUKH C IOPTPETOB CTapodpaH-
ITy3CKHX, HUAEPAAHACKUX, HCITAHCKUX XYAOXXHHUKOB>»>*. B 3TOM cMbICA€ BO-
obpaxkeHHe HCCAeAOBaTeAs], HaXOAsIerocs Ha BocToke, cocpep0TOUeHO
B OoAbIIert crerneHu Ha 3amapHOM. OH Kak OYATO CIIEIHAABHO ITBITAETCS
HalTH obllee, CMEIINBASI B BOOOPAKEHUN IIONMAAQIONINE B ITOAE 3PEHI
3AeMEHTbI A3UATCKOM KyAbTYPBI.

Pepux-apxeoAor ykasbiBaeT Ha KYAbTYPY APeBHEBOCTOYHBIX HAPOAOB, CO-
CTaBUBIIMX HEKUHM (PYHAAMEHT COBPEMEHHOM BOCTOYHOM KyAbTyphL Ilo ero
MHEHMIO, PaCKPbIB 9TH TalHbI, TANHBI APEBHOCTH, Y€AOBEYECTBO MOXKET BHIMTH
Ha IPUHIUITMAABHO HOBYIO CTyIIEHb Pa3BUTHS: «/\MIIIb COBCEM HEAABHO B 00-
Aactu Kapaun u Aaropa OBIAM HAMAE€HBI OCTaTKU ApeBHMX ropopos ot 5000 a0
6000 AeT, OKa3bIBAIOIIKE HA BBICOKYIO APeBHEHIIYIO KYABTYPY CYMMApHICKUX
VAU 9AAMCKHX. MHOTO IMAMHAPOB C HAATIMCSIMH, HATIOMMHAIOIUMU BaBUAOH-
CKHUe, HAaIAGHBI B 9THX Pa3BaAMHAX, U, KOTAAQ UX YAACTCS IIPOYeCTb, OHH, BEpO-
ATHO, AAQAYT HOBYIO CTPaHUITY YeAOBeYeCKOM SKU3HU» >,

Peanrus kak 9AeMeHT KyAbTYPbI, 10-BHAUMOMY, SIBASIETCS He IPOCTO KYAb-
TyprperepckiuM MapKepoM HA€HTUYHOCTHU a3MaTOB U eBpOIIeiIieB, HO U ¢paKTo-
POM, IOMOTAIOIIMM OIIPEAEAUTDb HallMOHAABHYIO HAGHTHYHOCTb Hapopa: «Ka-
3aA0Cb OBI, 4TO OOIIIETO MMeeT CTapblil OYAAU3M C paHHUM XpucTHaHcTBoM? Ho
yxe OpureH, OAUH U3 CaMbIX PaHHUX IHCATeAeN XPUCTUAHCKHX, YIIOMUHACT
6yaaucToB bpuranuu. KoHeuHo, mpornoBeAHUKH [apst AIIOKE MOTAU IPOHU-
KaTb AQKE K AaAeKuM OpuraHckuM octpoBaM. Kyast smust [llotaanaun nmeer
AHAAOTHU C KYABTOM KUTAMCKOTI'O APaKOHa U co 3MueM MHAmm»>?.

*! Pepux H. K. Yka3. cou. C. 65.
22 Tam xe. C. 82.

2 Tam xe. C. 100.

24 Tam xe. C. 100-101.

2 Tam xe. C. 181.
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Bocrok He 3akphiT Aast 3amapa. Taxke BepHO U obpaTHOe: «BMmecro
MEAKHX CCOpP OTPHIJAHHUS UCTOPUS HAIIOMHHAET HaM O IIOMCTHUHE MEeXAY-
HAPOAHBIX CBS35X. YKa3bIBaeTCs KaK Ha MCTOpPHYECKHH (aKT, YTO MOH-
TFOABCKHM 60rpOXaH ObIA crmaceH oT 6oae3Hu “saeHmeM Hwuxoaas” »2°.
ITpobaeMa, OAHAKO, 3aKAIOYAETCSI B APYTOM, 2 UMEHHO B PaBHOAYIIHU
AIOAel, 3a0bIBAIOINX CBOIO UCTOPHIO: «MUpHbIE MeAAUTEAbHbIE TIOP-
KH, COBEPUIEHHO 3a0BIBIIME O CBOEM YYacTHM B IIecTBHAX UMHruCa U
Tamepaana»?.

EaBa au H. K. Pepux 3apyMbIBaeTCsl IPO Tak Ha3bIBA€MbIN «<YAAAEH-
HBI HAIMOHAAM3M>»’: He y BCeX a3MATCKUX AIOACH (XpOHOAOTHYecKHe
PaMKH AHEBHHKOBBIX 3amrcelt Pepuxa orpaHHYMBaIOTCS IPHUOAM3UTEABHO
1900-1930 ropamu) ecTb BO3MOXKHOCTb OCTaBAATh TEPPHTOPHIO MPO-
KMBaHMA U, IIepeeXaB, BAUATb Ha MMOAMTHUYECKYIO CHTYAIHIO CBOEH POA-
HOI CTPaHBbl, IIOCKOABKY HEKOTOPbIe 3THOCHI AO CHX IIOp HAXOASTCS Ha
HU3IIeN CTYIIeHU Pa3BUTHSA; He Y BCEX Pa3BUTA AaKe IMUCbMEHHOCTD, He
TOBOPSI yKe 00 OCO3HAHUY Ce0sI YaCThIO AAHHOTO 3THOCA. B mop06HOI cu-
TyalJiH <yYAQA€HHBIMU HALIMOHAAMCTaMI>»> MOTYT CYUTAThCsI, 0€3yCAOBHO,
06pa3oBaHHbIe HHAYCBI — A€TU IIPEACTABUTEAel BBICIIMX KACT, UMEBIIHe
BO3MO>HOCTb YIUTbCA 32 PybesxxoM (rAaBHbBIM 06pa3om, B Beaukobpura-
HUH ) Y BAUSTD Ha TIPOLIECCHI AeKOAOHHM3armu MHAuI. MOKHO AM Ha3BaTh
camoro Pepuxa «ypaAeHHBIM>» HalMOHAAUCTOM? OAHO3HAYHOTO OTBETA
Ha 9TOT BOIIPOC HeT: ¢ Touku 3peHns BausgHusa H. K. Pepuxa Ha moauTmye-
CKyI0 cuTyarnuio y ce6st Ha popure, B CCCP, eABa AU MOXXHO yTBEPIKAATH,
4TO ero aBTOpUTET ObIA becciopen”. Bepostao, H. K. Pepux Mor BAusTh
AUIIND Ha KYABTYPHYIO CHUTYAIIHIO B CTpaHe, IPU TOM IIPEHMYIeCTBEHHO
OIIOCPEAOBAHHO — Yepe3 CBOUX IPEACTABUTEAeH B PEPHXOBCKUX COO0-
I[eCTBaX, He BCEerAd CYIeCTBOBABIINX OPUIIMAABHO.

IIpeacTaBasieTcs, uTo HanMoHaAu3M, o MHeHuto H. K. Pepuxa, aAoa-
’KeH OBITh IMEHHO IPaKAQHCKUM, HCXOASIIUM OT CAMOT'O HapOAQ, a He II0-
AUTHYECKHM, OTPAKAIOMIMUM HACTPOEHUs IpaBAmux 9AuT. Ha ocHOBaHUM
IICbMEHHOT'O TBOPYECTBA MBICAUTEAS] CAOXKHO CAEAATDb IIPOTHO3 OTHOCH-

26 Pepux H. K. Yka3. cou. C. 286.

7 Andepcer B. 3amapHbI HALIMOHAAM3M U BOCTOYHBIN HALJMOHAAU3M: €CThb AU MEXAY HUMH
pasanna? URL: http://www.archipelag.ru/authors/anderson/?library=1462 (pata o6pa-
menus — 12.02.2015)

% Aapxuna A. B. Ykas. cou. C. 85.

* Tam xe.
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TEABHO TOTO, KaKhe TPaHCPOPMaITMH IIPETePIUT HALJMOHAAM3M B TOM I1O-
HUMAaHHH, B KAKOM €ro OIMChIBAaeT aBTOP.
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M30BPAXKEHUE HALTMM: BOCTOYHBIN U 3ATIAAHBIN HAITMOHAAN3M
HUKOAAA PEPUXA

CraTps MoCBsIIeHa aHAAM3Y BOCTOYHOIO M 3allapAHOro HaroHaausMa Hukoaas Pepuxa.
BrisiBAeHa AMHAMHKa CTAaHOBAEHMS HAITMOHAABHBIX MAeM mccaepoBaTeas. IIpeanpunsara mo-
IIBITKA BBIIBUTD, 4eT0 OOABIIIe B €T0 HAESIX — BOCTOYHOIO MAM 3amapHoro. ITokasaHsl TOYku
IIepeceveHUsI BOCTOYHOTO U 3a[IAAHOTO HAIIMOHAAU3MOB, 001mee u ocobenHoe. HapparusHbre
ucrounuku H. K. Peprxa mpepocTaBAsitoT 60raThiii MaTepHaA AASL ICCAGAOBATEAS] HAITMOHA-
ausma. TTokazan 6asuc ero HauoHaAu3Ma (BOCTOYHBIH OCHOBAH Ha ITUKO-PUAOCOPCKOM
MHCTHUIIM3Me, a TaKXKe TPAAMLIMU M IPEAYYBCTBUH; 3allaAHbIN — IPeUMyLIeCTBEHHO Ha OT-
pujanuu craporo. ITocaepnee, coraacao H. K. Pepuxy, AaeT moysy AAsl BOSHUKHOBEHUS 1IO-
BUHUCTHYECKHX HAEH, CAEAOBATEABHO, ITOTO CACAYET OCTeperaThes). [IpeAnpUHATa IOMBITKA
BBISICHUTb, YTO IIPEACTABASIET COOOM CAABSIHCKHUIL CAO¥ reHesuca Hanuonaausma H. K. Pepu-
Xa — BEepOSsITHO, 3TO He TOAbKO reorpaduyeckue MecTo nepecedeHus, BCTPeY: BOCTOYHOTO C
3aMaAHBIM, HO 1 HEKOe 0c000e KyABTYpHOE «MeCTO MAMSITH > eBpolleiireB 1 a3uaToB. [Tocaea-
Hee TMPEACTaBACHO MUPOM, ACT€HAOM, KYAbTYPHbIM apTedakToM (HAIMOHAABHBIN KOCTIOM).
CaaBsiHe — «IIepeKpecTOK>» He TOAbKO IJUBHAM3AIIMHI, HO U MEHTAAbHOCTH BOCTOYHOTO H 3a-
naaHoro (eBpormeiickoro). Pepux roBopur o 3ampeTe Ha BOCTOYHBIA HAMOHAAM3M. Mor Au B
CBSI3U C 9TUM OBITh 3aIIpeT Ha HAIIMOHAAM3M 3aIIAAHBIH/ CAABSHCKUI? PepHx-IIpUMOPAUAAKCT
TOBOPHT O He3bIOAEMOCTH HAIIMK — BOCTOYHBIX U ITPACAABSHCKHX o61mHocTeit. Haruu, o ero
MHEHHUIO, CyI[eCTBOBAAM C He3aIlaMsATHbBIX BpeMeH — 3TO, II0-BUAUMOMY, BEPHO Y HEr'O KaK AAS
eBPOTIeNCKHUX, TaK U AAS A3MATCKMX HAIIMOHAAU3ZMOB. MOI'yT AM AIOAMI COXPAHUTD CBOIO MAEH-
THYHOCTb, )KUBSI B PAHHIAX UMIIepur? BaxxHOe ycAOBUe AASL 9TOTO — COXpaHeHHe CaMOObIT-
HOCTU Hapoaa (ero KyAbTypHBIX AoCTHKeHHil ). [I0AOGHOE BEpHO KaK AASL BOCTOYHOTO, TaK U
AAst 3ammapHoro yeaoseka. Kak mpeacraBaes Bocrok B 3amapHOM co3HaHuM U 3amap B BOCTOY-
rHoM? H. K. Pepux yrBepixaaer, 4To 3arrapHOEe MOXKET OBITh BeCbMa IIPUTSITATEABHO AASI BOCTOU-
HOro (06pa3soBaHHOrO) YeAOBeKa, HaMeKas Ha 60Aee PaCKpeNOmeHHy0 COBPEMEHHYIO eMy
3aMAAHYIO KYABTYPY U 00pa3 »u3HU. BOCTOUHDIN YeAOBEK B CUAY BAMSHUS TPAAULIUK MOXKET
OTCTaBaTh II0 TeM HMAM MHBIM IIapaMeTpaM OT 3allaAHOTO — TAABHOE IPeIsATCTBUe, KOTOpoe
CA@AYET IIPEOAOAETb.

Karouesvie cro8a: HarpmoHaAn3M; usobpaxeHue Hanuu; Hukoaait Pepux.
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THE IMAGE OF THE NATION: EASTERN AND WESTERN NATIONALISM OF
NICOLAS ROERICH

The article analyzes the Eastern and Western nationalism of Nicholas Roerich. The
dynamics of the formation of researcher’s national ideas is revealed. The author makes an
attempt to identify what prevailed in his studies — Eastern or Western nationalism. The
intersection points of Eastern and Western nationalism as well as general and specific in
them are shown. Narrative sources provide rich material for the researcher of nationalism.
The author sheds light on the basis of Roerich’s nationalism (the Eastern is based on ethical
philosophical mysticism, as well as on tradition and premonition whereas the Western one
is based mainly on the negation of the old. The latter provides ground, according to Nicolas
Roerich, for the emergence of chauvinistic ideas which should be avoided.) The author
tries to find out about the genesis of Roerich’s Slavic nationalism: it’s probably not only the
geographical position of intersection between the Eastern and the Western, but also some
special cultural ‘lieu de memoire’ of Europeans and Asians. The latter is presented by a myth,
a legend, a cultural artefact (national costume, for example). The Slavs represent not only
crossroads of civilizations, but also the mentality of the Eastern and the Western (European).
Nicolas Roerich tells us about a ban on Eastern nationalism. Could it be in this case a ban
on Western/Slavic nationalism? Roerich as a primordialist speaks about the stability of the
nation — the Eastern and Proto-Slavic communities. Nations, in his opinion, had existed from
time immemorial — it seems true to him with respect to European as well as Asian nationalism.
Can people preserve their identity living within the borders of the empire? One important
condition of it is to preserve identity of the people (mainly their cultural achievements). It
is equally true true for both Eastern and Western man. How is East presented in Western
consciousness and vice versa? Nicolas Roerich argues that Western can hold an appeal to the
Eastern (educated) person, hinting at the contemporary more unfettered Western culture and
lifestyle. Oriental man in virtue of the influence of tradition may fall behind from Western man
in certain parameters, and that is the main obstacle that must be overcome.

Keywords: nationalism; the image of nation; Nicolas Roerich.
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Bbapaw P. 3.
ITOAMTUYECKUE A3bIKOBBIE MI'PBHI B PYCCKOE!

Becnon 2014 r., ¢ «kpbmmckon peunro» B. Ilyrmua, mocryanposas-
IIell, 4YTO <«PYCCKUI HAPOA CTAA... CAaMbIM OOABIINM pa3AeA€HHBIM Ha-
poAoM B mupe>», «KpbIM — 3TO MCKOHHO pycckas 3emasd», a «Cesa-
CTOIIOAb — PYCCKUN FOPOA> B OPUITMAABHBIA U HOBOCTHOM POCCUNCKHUI
AVICKYPC BepPHYAACh 3a0bITas1 ¢ cepeArHbI 1990-x IT. TeMa «pyCCKOit uppe-
ACHTBI> U 3aIJUTHI ITpaB pycckux. XoTa B 1990-e rr., Ha 3ape «HOBbIX HaLIU-
OHAAM3MOB> IIOCTCOBETCKUX FOCYAAPCTB, MOSBASIAUCh MHOTOYHCACHHbBIE
HnTep-GpoHThI, OPraHU3AIMK 3aIUThI IIPaB PYCCKUX U PYCCKOSI3bIYHBIX
U BO3HMKAQ IleAasl reHepalus «IIpoPpecCHOHAAbHBIX> 3al[UTHUKOB IIPaB
PYCCKHX U COOTeYeCTBEHHHKOB, Cepbe3HON paboThI M0 HAACACHHIO PYC-
CKUX ITOAUTHYECKON CyObeKTHOCTBIO HU B CTpPaHe, HH 32 ee IPeAeAaMHU
Poccus He Beaa. Tak yTo nmpoBo3raamenHas BAACTbIO «Pycckas BecHa>»
TIOAHSIAQ CO AHA MACCOBOTO CO3HAHUS IJEABIN ITAACT OOHA M HAAEKA.

Henpocroe Hacaepre cOBETCKOM HAITMOHAABHOM IMOAUTHKH U CTa-
TyC «0e3A0MHOT0>, IIYCTb U «IIEPBOrO CPEAU PaBHBIX>»> HAPOAQ, OCO-
OeHHO Ha QOHe celmapaTH3Ma HAIMOHAABHBIX POCCHUICKHUX PeCITyOAUK
M MaCCOBOT'O OTTOKA PYCCKOSI3BIYHOT'O HAaCEAEHUsI, AABAAO O cebe 3HATb
CHMIIATUSIMH PYCCKOTO GOABIIMHCTBA MOAMTHKAM TIPABOTO TOAKA (TIpe-
xAe Beero, nomyauctckum AosyHram AATIP u KITP®). Odunmaspras
Ke BAACTb CTOsIAQ HA IO3HULMSIX MHOTOHALMOHAABHOCTH, H30eras ITy-
OAMYHOTO AMCKYpCa 3THHYECKOH HCKAIOYMTEABHOCTH. OcobOeHHO Io
«pycckoit Teme». Konnent «Pycckoro mupa» (Kak ¥ OAHOUMEHHbII
POHA) MO3UIIMOHMPOBAACS KAK MOAAEPKHUBAIOIIMN PYCCKYHO KYABTY-
Py ¥ LIMBUAM3ALUIO, HO, 3aAYMaHHBIN KaK MEXaHHU3M I€OIIOAUTUIECKOMN
soft-power Ha IIOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE, OBIA OPUEHTHPOBAH Ha
IIOAAEPIKKY pycckosa3brdHbIX. ABTOp npAeoaoremsl, I1. Illeaposurikui,
eme B HadaAe 2000 r. roBopua, uTo «Pycckuit MUp — ceTeBas CTPYKTy-
pa OOABIIUX M MAABIX COOOIIECTB, AYMAIOIIUX U FOBOPSIIUX Ha PyCCKOM
SI3bIKE>», MOAYEPKHBAs TaKUM OOpa3oM ero BHe- U HAA-OTHUYECKHUH

' CraTpst moaroroBaeHa mpu mopAepxke PTHO (rpaHT 15-33-01392 «MyAbTHKYABTYpHBIE CO-
061ecTBa: MOAEAU KOMMYHHKALUK U (pOPMBI MACHTHYHOCTH> ).
© bBapam P. 0.
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xapakTep?. IIInpokoro KyapTypHOro ¢opmMaTa BHEUIHEIIOAUTHYECKOMN
TPaKTOBKH «PYCCKOCTU> IpHUAEpKHBaAach U BaacTh: B 2001 r. B. Ily-
THUH FOBOPHA O «PycckoM Mupe> Kak BBIXOASIEM AaAeKO 32 ITHHYECKUe
pycckue rpanunsr. Ha xoHrpecce cooredectBeHHUKOB B 2006 . mpesu-
ACHT He TOABKO YPaBHSA PYCCKHUX C «IIPEACTaBUTEASIMU APYTHUX KOpeH-
HbIX HaIlMOHAAbHOCTel Poccuu» B paMKax KYABTYPHOIO cOOOIecTBa
«COOTEYEeCTBEHHUKOB>*, HO U MOATBEPAHA, YTO PYCCKOCTb He IJeHTpPHU-
pyer pycckuit mup (pycckuit MUp «06beAUHSAET He TOABKO MHOTOHAIIH-
OHAABHBIN Hapop Poccuy, HO M MHAAMOHBI HAlIMX COOTE€YECTBEHHHKOB
3a pybesxxom>» ). [opom mosxe, B 2007 r., B. [TyTnH ykasaa Ha oTCyTCTBUE
B KoHIlenuuu «Pycckoro mmupa» peBaHMUCTCKON cocTaBasmomert. OH
Ha3BaA PYCCKHMH S3BIK <« KHUBBIM IMPOCTPAHCTBOM MHOTOMHAAMOHHOTO
PYCCKOro MHpa, KOTOPBIM 3HAYUTEABHO Iupe, yeM cama Poccusa» u moa-
YEePKHYA, YTO PYCCKHI SI3bIK KaK «O00lllee AOCTOSIHHE MHOTHUX HAPOAOB>
«HHKOTAQ He CTaHeT SI3bIKOM HEHABHCTHU HAU BPAXADBL, KCeHOPOOUHU MAn
HAIIMOHAAU3MA >,

Ha HOpMaTHBHOM ypOBHe ITpaBa PYCCKOSA3BIYHBIX ITPEAIIOAATAAOCH 3a-
mumaTh yepe3 O3 0 cooTeuecTBEHHUKAX 32 PYDEXXOM, 1 AUCKYPC HadaAa
1900-x rT. 0 3amKTe NOCTCOBETCKUX PYCCKHX IIOCTEIIEHHO PACTBOPHACS B
IIOKPOBUTEAbCTBE BceM pycckoasbruHbM. K 3amure pycckux @3 o coor-
e4eCTBEHHHUKAX, KaK ¥ MHUIJUATUBBI PAAQ «ITPOPECCHOHAABHBIX COOTEYe-
CTBEHHUKOB OT TOCYAQPCTBAa>, OTHOIIIEHHS He UMeA. Aa M BOIIPOC 3aIUThI
PYCCKUX MOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA B TOABI OTHOCUTEABHO CTaOUAB-
HBIX AUTIAOMATHYEeCKAX OTHOIICHUM C OAVDKANIINMU COCEAIMU He IOAHU-
maacst (XapbKOBCKHE COTAQIIEHHUS, HECMOTPS Ha KPHTUKY HAa MOMEHT MOA-
IIMCaHUs YKPAaUHCKOM ONIIO3UIUel, He OrOBapUBaAU CTaTyC PyCCKOTO U
pycckossbranoro Haceaenust Kpeima). Ho chopmyanposannas mpeaean-
HO 061110 U 6e3 060poHUTEABHOTO (TeM 6OAee HACTYTIATEABHOTO ) KOHTEK-
CTa, KoHLennus «Pycckoro mupa> eme Ha 3ape «anoxu Ilyruna>» Bce

* ITedposuykuii I1. I'. Pycckuit mup u TpancHarmonaasHOe pycckoe // URL: http://old.russ.ru/
politics/meta/20000302_schedr.html (aata o6pamenus: 19.05.2015).

3 Boicrymaenue ITpesupenra Poccuiickoit @epeparpu B.B.ITyruna Ha Konrpecce cooreyecrsenHu-
xoB. 11.10.01 // URL: http://2002.kremlin.ru/events/330.html (aaTa o6pamenus: 19.05.2015).
* BerynureAbHOE CAOBO Ha BCeMHPHOM KOHIpecce cOOTe4eCTBEHHUKOB, IPOXKUBAIOIINX 32 pybe-
xoM 24.10.06 // URL: http://www.kremlin.ru/events/president/transcripts/23861 (para o6pa-
menus: 19.05.2015).

3 ITocaanne @epeparsnomy Cobpanuto Poccuiickoit Pepeparmu 26.04.07 // URL: http://www.
kremlin.ru/events/president/transcripts/24203 (para o6pamenus: 19.05.2015).
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Ke 0003HaYaAa CTPATErHYecKOe «PyCCKOe» HAIPaBA€HHE POCCHUICKOM
AUIIAOMATHH, aPTUKYAUPYS IIOCTUMIIEPCKHE UHTEHIIMH POCCUNCKON Me-
TPOIIOAUU «ITOTASABIBATD> 32 HAIIMOHAABHBIMH 9KC- < AOMUHHUOHAMU >,

IIpn 3TOM BAACTHBIM AMCKYpPC TyMaHHMTApHOIO INPOTEKIMOHH3Ma
«Pycckoro mupa» He pacIpOCTpaHSACS Ha BHYTPUIIOAMTHYECKOE Ha-
IIpaBA€HHE — EAMHCTBO HOBOM PYCCKOSI3BIMHOM TPa’KAAHCKOM HaLlMH
3aBHUCEAO He OT 'POMKHUX AO3YHIOB, 2 OT I'PaMOTHON 00Opa3oBaTeAbHOM
M COIMAABHON MOAUTHKH (3A€CH BAACTb BPSA AU MOTAQ TIOXBAaCTaThCS
ycrnexamu ). CTaTyc pyccKUX B KOHTEKCTE HEPOCTHIX MEXXHAIIMOHAABHBIX
orHomreHuit Ha KaBkase u B psize HAIMOHAABHBIX PeCIyOAMK BAACTb He
pelaAach He TOABKO OTCTAUBaTh, HO M ITyOAMYHO 06CyxAath. ITocrco-
BeTckue HannoHaaucTsl Bpoae PHE, HBII, HII® «Ilamars>» nau eBpa-
3UMCKOTO ABW>KeHHA A. AyrMHa 3aHMMaAM MapPTHHAABHOE IIOAOKEHHE B
IIOAMTHYECKOM IPOCTPAHCTBeE.

«Pyccknit BOmpoc» CTaA MCIIOAB30BaTbCA BAACTBIO AMIIb B HadaAe
2010-xX IT. ¢ pOCTOM CHMITaTHM HAlIJAOHAAMCTUIECKUM HACTPOEHUSM BHY-
Tpu Poccun — B HeMaaoit crenenu u3-3a BHUMaHust CMU x mpo6aemam
TPYAOBOU MUTpaLuu u 61oaxeTHOMY Pepaepasusmy (mocae Konpomorn).
HekoTopast mOIBITKA «CBIrPaTh HA PYCCKOCTH>» OBIAA IIPEAIPUHSTA BAQ-
cTpio 2007 r., korpa «Eannas Poccua» 3asgBuaa «Pycckuit mpoekT> moa
pykoBoacTBoM FBana AemmpoBa. IIpoekT Mo3UIIMOHMPOBAACS KaK AH-
IIeHHAs <«HAI[MOHAAUCTUYECKOTO>» COAEP>KAHUS IIOIbITKA YCTAaHOBUTD,
4TO «CTOHUT 32 ONPEACACHUEM <PYCCKMIT>° U 3aIlyCTUTh HAILIMOHAAbHBIN
«CO3UAATEAbHBIN AOKOMOTHB> pasBuTHs Poccun. OpHako ero crapr Ha-
KaHyHe BbI6OpoB B 'ocaymy B 2007 T. Ka3aAcsi CAUIIKOM OYeBUAHOM II0-
IIBITKON «yIIPaBASeMOI0 HallJMOHAAN3Ma>» ITAPTUU BAACTH, HAIIPAaBACHHOM
Ha <aKKyMYASIIHIO> HAIIMOHAAMCTUYECKU HACTPOEHHOM! YacTH U3bupare-
Aer. IToCcKkOAPKY HM OAHA HAIIMOHAAMCTHYECKAs CHAQ (HI/I «Hapoansi
cor03>», HU «Beaukas Poccusi») Tak v He 6BIAM AOTIYIIEHbI K YIACTHIO B
BbIOOpAx, pas3bIrpaTh «PYCCKUM BOIPOC> B IOAUTUYECKOM IPOCTPAHCTBE
BAACTH He YAAAOCh. B OTCyTCTBMM aKTyaAbHBIX BOIPOCOB, CBSA3aHHBIX C Ha-
IIMOHAABHBIMU NPOOAEMAMU U CTATYCOM PYCCKHX, B oBecTKe «EanHOM
Poccum» (Kak 06€eImaHHbIX MAroB 10 MOUCKY OCHOBAaHHMN PYCCKOM UAEH-
TUMHOCTH ) BAACTH HE YAQAOChH YBAEYD TPAKAAH «PYCCKOM TEMOM>, XOTS

¢ Pycckuit mpoekT Bo BcemupHoit mayrune. ViBan Aemupos: «Pycckue B Poccuu skuByT Be4HO U
Be4HO TOAbKO HauuHatoTcs!» // URL: http://vz.ru/politics/2007/5/17/82928 . html (paTa obpa-
L[EHUs: 19.05.2015).
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IIPOEKT IIOAYYHA OIIPEACACHHBIN PEe30HAHC.

Toabko mocae pspa «Pycckux mapmeit>, exxeroaso (Hauunas c 2005
I.) OpTraHU3yeMbIX HALIMOHAAMCTAMH, HECMOTPS Ha 3a[PEThI, U 0COOEHHO
nocae «Manexxku» (2010 I.) «pycckuil BOpoc>» cTaa pUIypUpPOBATh B
odurasbHOM AUCKypce BaacTu. Ilocae TOro, kak HaIlMOHAABHOM TE€MbI
Ha BpI6Opax 2011-2012 rr. KOCHYAUCD ITOYTHU BCe IIOAUTHUYECKUE CHABI, B.
ITyTnH B mporpaMMHOM cTaThbe «Poccua: HallMOHAAbHBIN BOIIPOC> BIIEp-
Bble 3aTOBOPHA O CYOBeKTHOCTH PYCCKUX, HA3BaB PYCCKHI HAPOA CTEPIK-
HEeM U CKpeIAsIollel TKaHblo, OTMETUB, OAHAKO, YTO CAMOOIIpEACACHHE
CBOE PYCCKHEe HAXOAST B TOM, YTOObI CKPEIIASITD CBOUM KYABTYPHBIM SIAPOM
PYCCKHX apMsIH, PyCCKUX a3epbaiiAXaHIIeB, PYyCCKHX HEMIIeB, PyCCKUX Ta-
Tap B MOAM3THMYECKYIO ITMBHAM3AIMIO’. CUMIIATHM TOAMTUYECKOMY Ha-
IIMOHAAM3MY, TaKUM OOpPa3oM, MPEAIlOAAraAOCh IMOTACHUTh OYepPeAHBIM
IPU3HAHHEM <«CTapUIMHCTBA PYCCKHUX> B CeMbe TeIlepb y>Ke POCCHUICKUX
HapoaoB. Ho o moauTuyeckoil cyObeKTHOCTH PYCCKUX BAACTb IPEATIO-
yuTaAa He roBOpUTh. « CTparerus HarMOHAABHOI moAuTHKE> (2012 1.)
AUIIIb HOMUHAABHO IIPU3HABAAQA 32 PYCCKUM HApOA 00be AMHSIOIIYIO POAD,
6Aaropapsi KOTOPOMY «CcPOPMUPOBAAACH YHUKAABHAS IIMBUAM3AIIOHHAS
06IHOCTh — MHOTOHAPOAHASI POCCHICKAS HAITHSI> .

TeMm He MeHee, mpucoeanHeHre KpbiMa MOA AO3YHTaMH <PyCCKOM
HUPPEAEHTbI>» BAACTb OOBSICHSIAA MMEHHO HEOOXOAMMOCTBIO obecreye-
HUSI PYCCKOHM CyOBEeKTHOCTH B COIIPEAEABHBIX IOCyAapCTBax. «KpbiM-
cKoit peupio>» 18 mapta 2014 r. B. ITyrun npsmo o6ocHoBaa mpasa PO
Ha KppiM «pycckum PpakTopoM»: «B KpbIMy — MOTHABI pyCCKHX COAAQT,
My>xecTBOM KOTopbIx KpbeiM B 1783 ropy 6b1a B3sT oA Poccuiickyro pep-
xaBy>, a CeBacronoab — aro Poauna Pycckoro YepHomopckoro Bo-
€HHOro QAOTa, 3a4BHA OH. BmemareabcTBo Poccun Bo BHyTpeHHHE AeAa
Ykpannbl nocae MaripaHa apryMeHTHPOBAAOCh T€M, YTO «Ha YKpauHe U
B KpBIMy >KUBYT MUAAMOHBI PYyCCKHX AIOAEH>, OT YI4acTHs B CyAbOe KOTO-
pbix Poccust «He MOraa y>ke OTCTYIHTb>. 1y %e HA€I0 MOPAAbHOM OIIPaB-
AaHHOCTH (TTyCTh M HEACTUTUMHOI ) 3aUThI PYCCKHUX Ha <« HCTOPUYECKUX
TEPPUTOPUSIX> NPE3UAEHT 03BYYHUA B priabMe «KpbiM. ITyTh Ha poanHy >,
CHATOM, €CAM BEPHUTDb CO3AATEASIM, CPa3y IIOCAE MPUCOCAMHEHUS: <5 Io-
BOPHA UM | 3aIlaAHBIM KOAAeTaMu |, uto 910 | KpbiM] Hama ucropudeckas

7 ITymun B. B. Poccus: HarpnoHaabHbI# Bonipoc // HesaBucumasi razera. 23.01.2012 // URL: http://
www.ng.ru/politics/2012-01-23/1_national.html (aara ob6pamenus: 19.05.2015).
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TEPPUTOPHS, TaM MPOXKHUBAIOT PYCCKHE AIOAH, OHM OKAa3aAUCh B OIIACHO-
CTH, MBI He MOXeM UX OpOCUTB>»*.

HakoHern, cBsi3aB IIMPOKO BOCTPEOOBAHHBIA <IATPUOTAMU>-
nomyauctamu 1990-x rr. Tesuc: «Pycckuit Hapoa cTaA OAHMM U3 CaMbIX
OOABIINX, €CAM He CKa3aTb CaMbIM OOABIINM pa3speAeHHBIM HapOAOM B
MUpe>» C HAeell TOro, 4ro «Ipu opopmaenun pacrnasa CCCP 3abpian
u ipo Kpeim, u npo raasnyro 6a3y Yepromopckoro ¢paora — CeBacro-
110Ab>» B. [TyTus npsimo 060CcHOBaA «pycrHUKAIUIO>»> BHEIIHEN IIOAUTH-
ku’. Crycrst Mecsin mocae pedepernayma B. Ilytun moarBepaua Hepomy-
CTUMOCTD AASI POCCHM reONOAUTHYeCKOTO BbIAABAMBAHUSA U3 PETMOHA, «33
KOTOPBIH CTOABKO KOCTOUYEK PYCCKUX IIOAOXKEHO B TeUeHU e BCeX IIPEABIAY-
IIIUX BEKOB> M 0COOYI0 3HAYNMOCTh CeBaCTOMOASI KaK «IOPOAQ PYCCKOM
BOEHHO-MOPCKOM CAaBbI>»'" MIME@HHO MCTOPUYECKUMHM IIPAaBAMH PYyCCKUX.
Taxum 06pazoM ¢akTuyecku 6bIA0 0O0CHOBAHO OOpaTHOE IPUMeHeHuUe
MIPUHLAIA «jus sanguinis» («IpaBa KPOBH>» ) B OTHOIIEHUH T€PPUTOPHUH
KppiMa.

B «xpoBHOM 060CHOBaHUM> IpaB Ha KpbIM oduiimaspHas BAACTb He
CTEeCHSIAACh APAMATHYeCKUX dckanaa. CUMITOMAaTUYHBIM ObIA OTKAUK Ma-
pun 3axapoBOli, 3aMeCTUTeAsI AupekTopa AenapraMeHTa HHPOPMALIUU U
neqatt MU A PO, Ha my6ankariuio npaBureabctBoM OPI kpatkoit Bepcun
ucropuu KpriMa, rae KOpeHHBIM HaceAeHHEM HaceAeHHe IIOAyOCTpPOBa
0003HAYAANCh KPBHIMCKIE TaTaphl, YKPAUHIIbI, apMsIHe, TPEKH, HEMI[BI, HO
He pycckue. Obpaias BHUMaHNe Ha AOCAAHYIO OIIAOIIHOCTD, M. 3axapo-
Ba pe3Ko 3asiBuAa: «[loaydaercs, uto B KpbiMy HuKOTAQ He ObIAO U ceitdac
HeT HMKAKMX PYCCKHX>, a TaKXKe AOBOABHO >X€CTKO MHTEPIPEeTHpPOBaAa
OTCYTCTBHE YIIOMUHAHMS PYCCKUX F€OTIOAUTUYECKUM IPOTUBOCTOSHUEM,
AASIIMMCS CO BpeMeH XOAOAHOM BOMHBI, M AQXKe JKeAaHHeM GU3NIeCKOTO
HCYe3HOBEHUs pyccKux: «BoamoskHo, mpaBureabcrso OPI'... pemmno...
HAIIOMHUTD, YTO Mbl — <IIPOUTpaBIIasi CTOPOHA>, U IIO3TOMY PyCCKUE,
KOTOPBIM Ka>KADIH Pa3 yAaeTCs BbDKUBATD, IOCTEIIEHHO AOAXKHBI ICYe3aTh

$ ITytun yrpoxxaa 3amapy sipsepHbiM opykueM u3-3a Kpemva. 15.03.2015 // URL: http://www.
bbc.co.uk/russian/russia/2015/03/150315_putin_crimea_documentary (para  obpamenus:
19.05.2015).

? O6pamenue [Tpesupenra Poccuiickoit Pepeparuu. 18.03.2014 // URL: http://www.kremlin.ru/
events/president/news/20603 (para o6pamenus: 19.05.2015).

' TIpsimast amnus ¢ Baapmmupom ITyrumsim. 17.04.2014 // URL: http://kremlin.ru/events/
president/news/20796 (para obpamenus: 19.05.2015).
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M3 UCTOPHH, XOTs ObI Ha Oymare?>» . FIHbIMU CAOBaMH, IIPOBOAUAACH HAES
arpecCUBHOM K PYCCKUM BHEITHEIIOAUTHYECKON CpeAbl U OYKBAABHO He-
06xoAuMOCTH 6OpBOBI PYCCKHX OYKBAABHO 32 CBO€ BbDKHBAaHHUE, OCOOEH-
HO B Kppimy.

HecMoTpsi Ha akTuBHBIE BHENIHEINIOAMTHYECKHE IIATH IO <«pelie-
HHIO>» «PYCCKOTO BOIPOCa>, POCCUICKAs BAACTb He CIIeIIHAA C BHYTpU-
IIOAUTHYECKUM ObecIiedeHHeM <«PyCCKON CyObeKTHOCTH». lI3BecTHble
IPOTO-TIAPTUU YMEPEHHBIX PYCCKMX HaIlMOHAAMCTOB «Harmonaa-pe-
mokpatudeckas maptusi» (K. KpsinoB-B.Top), «Hosas cusa» (B. Co-
AOBeil), HECMOTPSL Ha IOAAEPXKKY «PyccKoil BeCHbI», Tak M He ObIAU 3a-
perucTpupoBaHbl MHUHIOCTOM B «IIOCTKPBIMCKMIT ToA>. EAnHcTBeHHas
3aperuCTPUPOBaHHAS «PYyCcCKas MAPTHUs» (IIOMUMO MPONPaBUTEAbCTBEH-
HOM «PoauHbI> ), «Poccuiickuit 0611eHApOAHBII CO03>, B MapTe 2015 T.
CTOAKHYAACh C HONBITKONM MHUHIOCTa IPHOCTAHOBUTbH AESTEAbHOCTb.
Boaee Toro: moaspHas onenka «Pycckoil BeCHbI>» cepbe3HO PacKOAOAQ
KOTAQ-TO €AMHBIH B CBOEH OIIIO3UITMOHHOCTHU K BAACTH AaTe€Pb PYCCKHX Ha-
noHaAucToB. He poroBopusimnch B cBOMX oljeHKax «Pycckoi BecHbI>»,
HAIIMOHAAUCTHI IPOBeAU B Mockse ABa «Pycckux Mapma: CTOpPOHHUKH
TPAAUIIMOHHBIX AHTUMMMHUTPAHTCKYX U aHTUKaBKa3CKUX AO3YHI'OB BO T'Aa-
Be C KpUTHKYIOIUMU «1poekT HoBopoccusa>» u annexcuro Kpeima A, Ae-
mymkunbiM U B. Topowm (B T.4. moa Ao3yHramu «Pycckue mpoTus BOMHbL
¢ YKpauHO>» M «XBaTUT KOPMHUTh AoH6acc» ) cobupasuch B A0OAUHE;
Torpa Kak «HoBopycckuit Mapur>», opraHu30BaHHbIN HASHHBIMU CTOPOH-
kamu M. CrpeakoBa (T I/IpKI/IHa) , cocrosiacs B Illykune. M cama BaacTy,
Yy KOTOPOI1 HAaIlMOHAAKCTBI Ha MPOTSDKEHUU TIOUTU AECSTH AT «OTHUMA-
AU» HAEI0 «PYCCKOTO LIeCTBUS>, MPOBeAd COOCTBEHHOe OQPUIMO3HOE
IIIeCTBHUE-MUTUHT « MBI eAUHBI! >,

B oTAmune oT BHeIIHeN NMOAMTHKHU, BHYTPU CTPAaHbBl «PYCCKUN PaK-
TOp> Pa3bITPHIBAACS IPOTHUBOIIOAOXHBIM 00pPa3soM — uepe3 IpeAeAb-
HOe pacCIIMpeHHe «PYCCKOTO AUCKYPCa>» U BBIXOAAIMBAHUE dTHUYECKOM
MHTepIIpeTaliil PYCCKOCTU. Uepe3 rop IMocAe BXOXKAEHMS <PYCCKOTO
KppiMa> B cocraB PO npesupeHT yTBeparA « OCHOBBI TOCYyAApPCTBEHHOM
KYABTYPHOH ITOAUTHKH>, TA€ IOCTYAUPOBAAACh «OODEAUHSIOMASI POAD
B MUCTOPHUYECKOM CO3HAaHUU MHOTOHAIIMOHAABHOIO POCCHICKOIO Hapo-

" Mapus 3axaposa. Keine Russen da // URL: http://echospb.ru/articles/266334/ (paTa obpaie-
must: 19.05.2015).
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Aa> PYCCKOTO SI3bIKA M PYCCKOM KYABTYPBI, H «PyCCKOe> TaKUM 00pa3oM
YPaBHUBAAOCH C «poccuiickum>. O603Ha4MB B KauecTBe 1ieAeit « OCHOB>»
«IepeAady OT IOKOACHUS K TIOKOAEHHUIO TPAAULIMOHHBIX AASL POCCUMCKOM
IIMBUAM3AIIMY LIEHHOCTE! U HOPM, TPAAULIMI, OObIYaeB U 00pasIloB MOBe-
A€HHS>, aBTOPBI AOKYMEHTAa MUHTEPIPETUPOBAAN PYCCKOCTb KAK CAHOHHUM
M aHTH3AMAAHUYECTBA, U MUMIIEPCKOM AOTUKU «COOMPAHUS POCCHICKUX
3€MeAb> BOKPYT PYCCKOTO «KYABTYPHOTO SAPa>.

Ha yxpemnaeHne Hap9THUYECKOM TPAKTOBKYU PyCCKOCTH ObIAM HAITPaB-
A€HBI IIOTIBITKY YPAaBHATD PYyCCKO€ M IIPaBOCAaBHOe: BeceMupHbIit pycckmit
HApPOAHBII co60p B HOst6pe 2014 r. IpUHSIA AEKAAPALIUIO PYCCKOM HAEH-
TUYHOCTH, ONPEAEAUB PYCCKOCTb Yepe3 MPHUHAAAEKHOCTb K IPABOCAAB-
HOM IIePKBU U 3aIIMCaB TAKUM O0Opa3OM B PYCCKHX BCeX IIPUXOXKAH IepK-
Beit PIIL] MII, 4To, BEpOSITHO, AOAXKHO OBIAO CHMBOAM3HPOBATD AQXKe He
S3BIKOBYIO, 2 AYXOBHYIO OAM30CTDb >KUTEAEH BOCTOKA YKPaHHBI PyCCKHUM
OpaThsiM IO Bepe. B aTOM cMbIcAe HeCAyYaHHBIMU KAXKYTCSI CAOBA IIPOTO-
nepest BceBoaopa Yanauna eme 2 mapra 2014 r. 0 HEO6XOAUMOCTH BOC-
COEAVHUTb «Pa3AEACHHbIN PYCCKUM HapOA, KOTOPHIN JKMBET Ha CBOEH
HCTOPHYECKON TEPPUTOPUH U HMeeT IIPABO HAa BOCCOCAMHEHHE B €AMHOM
TOCyAQPCTBEHHOM TeAe>». B AOTIIOAHeHNe K peAUTHO3HOM, OBIAA ITPeACTaB-
A€Ha ellle ¥ TAHCAABUCTCKasl TPAKTOBKa pycckocTH. Ha crpanunax xxypHa-
Ad «DKCIepT> npe3upeHT MIHCTUTyTa HallMOHAABHOM CTPaTeTruu U OAUH
U3 aBTOPOB XypHara «Bompockl Hanumonaamama» Muxana Pemuzos'
IIPOrOBOPHA HEOOXOAUMOCTb BOCCTAHOBAEHHUS «00IIePyCCKOM HASHTHY-
HOCTH BOCTOYHBIX CAABSIH>.

B «5I3bIKOBBIX UTPaX>» B PyCCKOe He 000LIAOCDH U Oe3 IpUMeHeHUs XO-
poOIIO U3BeCTHON GOPMYABI «PYCCKUI = COBETCKUI>»: B peBpase 2015 r.
I'. 3troraHoB Npu3BaA MPU3HATD, YTO «AaHTHUCOBETHU3M eCTb popMa pycodo-
611, 2 BOIOIIUIL C COBETCKON UCTOPHeN — OTKPOBEHHBIH Bpar Poccum>.
CoBerckas HHTepIpeTalusa PycCKOCTH BbI3BaAa KaTeropudeckoe Hellpu-
SATHE Y CTOPOHHUKOB <«IIPAaBOCAABHbIX KOPHEHU>» PYCCKON KYABTYPBI H
MAEHTHUYHOCTH (Pe3Ko KPUTHKOBaA 3asBaenms . 3roranoBa mporouepeit
Kupuaa Kaaeaa). Ho cama moaemuka Spko AeMOHCTPHPOBAAR, UTO CITYCTSI
roa nmocae BxoxkpeHust KpeiMa B PO mop A03yHraMu 3aluThl «pyCCKUX U
PYCCKOCTH> OCHOBAHHS PyCCKOM MAEHTHYHOCTH MHOTHE «HEPaBHOAYII-

12 Pemusos M. PecraBpanus «pycckoro» // «Jxcmepr>. 2014. N248 (925), 24.11.2014 // URL:
http://expert.ru/expert/2014/48 /restavratsiya-russkogo (aata o6pamenus: 19.05.2015).
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HbIe K TeMe> ONPEACASIOT €CAU He C TPYAOM, TO TOYHO He B «KPOBHBIX>
kaTeropusx. FinTepecHo, 4To HemocpeACTBeHHbIe IpeACTaBUTeAN «Pyc-
CKOTO MHPa>» TaKXe MMEAU AOCTATOYHO IKACKTHYHOE IPEACTAaBACHHE O
COAEp>KaHHH PYCCKOCTH, SIBHO He 3aMbIKas €ro Ha 3THHYECKOM H3Mepe-
auu. K nmpumepy, I1. I'ybapes B centsiope 2014 r. roBopua, YTO PyCCKHil
HAIIMOHAAM3M AMIIEH 3THUYECKOHN COCTABASAIOLIEH, M «B PYCCKOM, B IIpa-
BOCAAQBHOM HAIIMOHAAM3Me PYCCKUI HAPOA PACCMATPHUBAETCS KaK HAPOA-
MEeCCHS ... KOTOPBIN AOAXKEH CITACTH MUP>°.

B auckypce BaacTu uepes rop «mocae KppiMa» Takke He OCTaAOChH
OBIABIX TIPU3BIBOB ObecednTh PycCKUxX IpaBamu. B aexabpe 2014 r. B.
ITytun B nocaanun Qepepaabnomy CobpaHuio'* roBOpHA yKe O CBS3U
KppiMa ¢ MHOrOHAIMOHAABHOM PYCCKOF HaIMeH, a BOBce He 06 ocoboit
ero CBsI3U ¢ pycckuM HapoAoM («B KppIMy ... HAXOAUTCS AYXOBHBIN HCTOK
$OopMUPOBaHMA MHOIOAUKOM, HO MOHOAUTHOM PYCCKOM HAaIlUU U IIeHTPa-
An3oBaHHoOro Poccurickoro I‘OCYAapCTBa»). B ropoBmuHy BXOXACHHSA
PK B PO IIpe3uaeHT u BOBCe A@3aBYHPOBAA HACI0O <PYCCKOHN HppeAeH-
TbI>»> U «PyCcCcKo# BeCHbI>»>, 00bsICHUB ITprcoepnHeHne KpbiMa H3BeCTHBIM
IIOITYAMCTCKHM IIPHEMOM PaCTBOPEHHS NPETEH3NUI PYCCKUX B Pa3roBopax
O 3aIUTe MHTEPECOB MHOTOHAIJMOHAABHBIX PYCCKOSA3BIYHBIX TPAXKAAH CO-
IIPeAEAbBHBIX TOCYAAPCTB. BpicTyIIas Ha MUTHHTe B TOAOBIUHY IIPUCOEAH-
HeHus Kpoima, 18 mapra 2015 1., B. ITyTun roBopua o ToM, 4TO «B OTHO-
menny Kppiva peup [maa]... 0 MUAAMOHAX PYCCKUX AIOAEH, O MUAAMIOHAX
HaIllUX COOTEYECTBEHHUKOB, KOTOPble HY>XKAAIOTCS B Halled IIOMOLIU U
nopaepsxke>». CobCcTBeHHBIN Xe Te3Huc o mpuHaasexHoctu Kprima pyc-
CKHM <IIO IIpaBy KpoBu> B. ITyTuH pasBeHYas MUPOAIOOUBBIM TE3HCOM O
TOM, YTO «PYCCKHe 1 YKPaHHI[bl — 9TO OAUH HapoA>» .

YcTaHOBKM BAACTU B OTHOIIEHUHU «PYCCKOTO BOIPOCA>» OTPAXKAIOT
AQHHbIE COLIMOAOTHYECKHX onpocoB. Cmycrs roa «mocae KppiMa» Hau-
OOoAbIIel MOIYASPHOCTDIO IIPEACKAa3yeMO ITOAb30BAAACh HHTEPIIPeTaLIHs
PYCCKOM MAEHTHYHOCTH Yepe3 COLJMAAN3ALMIO M BOCIIUTAaHHE B TPAAMLIAAX
pycckoit kyabTypsl (B anpeae 2015 I. ¢ TAKMM OTIpeAEAEHHEM COTAAMIa-

3 Or6oit.  12.09.2014 // URL: http://govoritmoskva.ru/interviews/172/ (aara obpame-
aus: 19.05.2015).

" TTocaanue Ilpesupenta Qepepassnomy Cobpanmto // URL: http://www.kremlin.ru/events/
president/news/47173 (aara o6pamenus: 19.05.2015).

> Konuepr, nocsménnbiii Boccoepntenmno Kpeiva u CeBacromoast ¢ Poccueit. 18.03.2015 roaa
// URL: http://www.kremlin.ru/events/president/news/47878 (para o6pamenus: 19.05.2015).
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AuCH 48 % onpoureHHbIX, B OKTsI6pe 2014 r. — mourtu cToAbKo xe, S0 %).
broaornyeckas HHTEpIpeTaus «PyCCKOCTH» Yepe3 KPOBHOE POACTBO
XOTSI U OCTaBaAach BTOPOM IO 3HAYMMOCTH, HO IIOYTH He HapallKMBaAa
IOIYASIPHOCTH — C OKTSI0pst 2014 . AOASL CTOPOHHUKOB YBEAMYUAACH C
35 A0 39 %. A BOT AOASI CUMITATH3HUPYIOLINX Pa3HOOOPa3HbIM KOHCTPYKTHU-
BUCTCKUM HHTEPIIPETAIUsIM «PYCCKOCTH>» BHIPOCAA 3aMETHO: 32 IOATOAQ
Cepbe3HO YBEAUYMAOCH YUCAO TeX, KTO TOTOB 3a4MCAUTD B PYCCKHeE BCeX
pycckosasbraubix (Ha 7 %, ¢ 29 Ao 36 %), Beex, kTo ato6uT Poccuio (1a S %,
c 23 A0 28 %) uau cam cebs cuuraer pycckum (Ha 6 %, c 22 A0 28 %)°.
Pestomupys, Hy>kHO coraacuTbcs ¢ C. IIpocTakoBbiM, YTO U AASL CO-
BETCKOM, U AASI IIOCTCOBETCKOM BAAQCTH HAIJIOHAAU3M OBIA BOKHBIM HH-
CTPYyMEHTOM MAaHHITyAUPOBAHHS OOIECTBEHHbIM MHEHHEM (OTAEABHOTO
PacCMOTpeHHs 3aCAYXKHBAIOT BAACTHbBIE NMPAKTHKH <«YIPABASIEMOTO Ha-
IIMOHAAM3Ma>, KaK-TO KypupoBaHHe pasukasoB Bpoae BOPHa nau mpu-
BA€UEHHE HAI[MOHAAMCTHYECKON MOAOAEXKH B IIPOINPABUTEAbCTBEHHbBIE
OpraHM3alMH IPEACTABUTEAEN YAMYHDIX IPaBopaArkaros)'. Ho oueBua-
HO TaKKe, YTO MHOTOAETHee MCIIOAb30BAHUE BAACTBIO <PYCCKOM TE€MbI>
IpeBpaTHAO KOHIIeNT «Pycckoro mMupa» B T0, uTo Popxepc bpybeiikep
Ha3bIBAA «ITHHYHOCTHIO 6€3 IPYIIT>. YCAOBHASL «PYCCKOCTh>» IIPEBPATH-
AACh B «CAA0YI0 HAEHTHYHOCTb>», HEKYIO CYOCTAHIIMAABHYIO CYIJHOCTD,
KOTOPOI IPUIUCHIBAAUCh KOHKPETHbIe MHTEPEeChl M AQKe ACHMCTBHLI™.
«Pycckoctp» cperanach 6eCKOHEUHO IAACTHYHBIM TEPMUHOM, AUIIEH-
HbIM KOHKPETHOTO aHAAUTHYECKOTO COAEP>KaHHS, HO TIOAATAMBOTO AAS
IIPUNKCBIBAHUS €My MHOTOOOpa3HBIX KOHCTPYKTHBUCTKHX aTpPUOYTOB
(mpexxpe BCero mop BAMSHMEM KOHBIOHKTYPbI). Ta ke MOAaTAMBOCTD
KOHDBIOHKTYPHBIM HU3MEHEHUSM ITOAYePKUBAAA OYEBHAHYIO MCKYCCTBEH-
HOCTb ACKAAPUPYEeMOI I'PaHHIIbI MEXAY PYCCKOCTBIO U MHBIMHU KYABTYP-
HBIMH TPaAUIIMSIMU. B cAydae ¢ mpaBaMu «pycCKOro HaceAeHHs>» IOCT-
COBETCKHX PeCIyOAMK, O 3aIUTe KOTOPBIX YIOPHO TBEPAMAA BAACTD,
HCKYCCTBEHHOCTDb TAaKMX ITpPaB CTAHOBHAACh OYEBHUAHOM Ha TOM OCHOBaA-
HUH, 4TO, TIOAOOHO AI0OOI HAEHTHYHOCTH BPeMEH MOAEpHA, OHA aKTya-

16 Poccuiickoe 06111eCTBO B KOHTEKCTe HOBBIX peaanil. Mlucrturyt conmoaornn PAH // URL: http://
www.isras.ru/files/File/publ/resume isras 28.01.2015.pdf (paTa obpamenms: 19.05.201 5).

17 ITpocmaxos C. «Ms1 — pycckue! C Hamu Baactb!»> // Newtimes. 2015. Ne10 (361), 30.03.2015
// URL: http://www.newtimes.ru/articles/detail /96420 (aara o6pamenus: 19.05.2015).

'8 Bpybeiixep P. dTHuaHOCTS 6€3 rpymm. M., 2012. C. 81-88.
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AUBUPOBAAACH He PEaABHOCTBIO KYABTYPHOI'O CBO€OOpa3usl, a IPHUITUChIBA-
HMeM eil OTpaHUYEeHHOI0 Habopa AEHCTBUI 1 OIIPeAEAE€HHbBIX COLJMAABHBIX
sHaveHHi'® (TIPUMEHUTEABHO K PYCCKOCTU TAKMMHU COIMAABHBIMU 3HAUe-
HUSIMU YHUBEPCAABHO YK€ BBICTYIIAAU OOpbOa 32 MOAUTHYECKHE [IPaBa U
noAMTHYECKas Cy6heKTHOCTD ). OAHOBPEMEHHO, B IOAHOM COOTBETCTBUM
C AOTHKOI1 «OBellecTBAeHHs IPyTbl>»> (0 KoTopoit mucaa P. Bpy6etixep),
FICIIOAB3YST AO3YHI' O0eCIIedeHUs] «PYCCKON CYOBEKTHOCTH >, OM3HEC-Ae-
ATEAU HA HUBE 9THOIIOAUTHKU® YCIENTHO MCIIOAb30BAAU ITOAUTHYIECKYIO
PUKLINIO eAMHO TPYIIIIBI AASL TIOAYYeHUsI HEAOATOBPEMEHHOM, HO MOII-
HOW TIOAUTUYECKON BBITOABL B curyanuu ¢ «pycckum KppimoM> Takast
peaamsanus OblAa OAHO3HAYHO YCIIENIHA — II0 AAQHHBIM /AeBapa-I[eHTpa,
crycTs roa mocae npucoepunenus Kpeima 6oapmmncTBo (55 %) caura-
AU TIpOHU3OIIeAlIee 3allfUTON pycckoro HaceaeHns KpbiMa u YkpauHs! oT
ymemMaeHus mpas*. A 47 %, mpusHaBas HEACTUTUMHOCTDb AGHCTBHUH poc-
CUICKHUX BAACTEM, IIOAAraAn, uTo Poccus Beaa cebsi AOCTOMHO.

Ho BoT Ha BOIIPOC O TOM, HACKOABKO ITOAOOHbIE <SI3bIKOBBIE UTPHI B
pycckoe>, HallpaBA€HHbIE HAa UCKYCCTBEHHYIO KyABTYPHYIO aBTOHOMH3a-
IJUIO0 M 3aMbIKaHUE PYCCKOM UA€HTUYHOCTH, HaBsA3bIBAaHHE €1 )KePTBEHHOMN
AOTHKM CaMOOIIPEAEAEHUSI U MUAUTAPUCTCKOTO OOOPOHHUTEABHOTO AC-
Kypca, IIOAOXKUTEABHBI AASL «PYCCKOM CyOBEKTHOCTH>», BPSIA AU MOXKHO
OTBETHUTD IIOAOXKUTEABHO.

' Baym A.-I1. DTHUYeCKas U KYABTYpHast AudepeHipanst // DTHUIECKUE IPYIIIBL M COLJAABHBIE
rpymmst. ConnaAbHast OpraHU3aLys KyAbTypHbIX pasanduit / I1oa pea. . bapma. M., 2006. C. 91.
*0 Bpybetixep P. dtamanocts 6e3 rpymm. C. 28.

*! Kpsim 1 pacumpenue poccuiickux rpanuy // URL: http://www.levada.ru/23-03-2015/krym-i-
rasshirenie-rossiiskikh-granits (aata o6pamenus: 19.05.2015).
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ITOAMTHYECKME A3bIKOBBIE MI'PBI B PYCCKOE

Becnoit 2014 r., ¢ «kpbiMcko#t peupto> B. ITyTuHa 0 TOM, 4TO «pyCCKHiT HAPOA CTaA... Ca-
MBIM OOABIINM Pa3A€A€HHBIM HAPOAOM B MUpe», «KpbiM — 3T0 HcKOHHO pycckas 3eMas, a Ce-
BAaCTOINIOAb — PYCCKHI1 TOPOA...>, B OQUIIMAABHBIN K HOBOCTHOM POCCHICKHI AUCKYPC BEPHYAACH
3abbiTas ¢ cepeAUHsI 1990-X IT. TeMa «PyCCKOI UPPEAEHTBI»> U 0Cc00BIX npas pycckux. B Poccun
1990-x IT. B HAIJMOHAABHBIX PeCIyOAMKAX PYCCKHe OKOAOHAIJMOHAAMCTHYECKUE OPTaHU3AIUH
ObIAM BbITECHEHBI 33 [IepUMeTP OPUIIMAAPHON IIOAUTUYECKOM ToBeCTKH. Bo BCsikoM cAydae, o Ha-
A€AEHUH PYCCKUX IIOAUTHIECKOM CyObeKTHOCTDIO B cepeaute 1990-x rr. peus B Poccuu He Beaacs.

«Pyccxuit Bompoc> Bce yamje CTaA HCIIOAb30BATbCA BAACTBIO C POCTOM CHMITATHIT IIPAaBBIM Ha-
CTpOeHUsM BHYTpU Poccru — B HeMaAOH CTeNeHH 13-3a HeKOHTPOAUPYeMOM TPYAOBOM MUTPALIK 1
6roaxeTHOTO Pepeparnsma. [Tocae «Pycckux Mapmeii» u ocobenno «Manexku» B 2010 . «pyc-
CKHUH BOIIPOC>» CTaA QUIypHUpOBaTh B OPUIMAABHOM AMCKypce BAaacTH. B. ITyTun B nporpammuoi
cTatbe «Poccus: HaljMOHAABHBIN BOIIPOC> BIIEPBbIe 3aTOBOPHA O CyOBEKTHOCTU PYCCKHX, Ha3BaB
PYCCKHIT HAPOA CTEPKHEM M CKPEIASIOIIeN TKAaHbI0, OTMETHB, OAHAKO, YTO CAMOOIIPEAEACHHUE CBOE
PyCCKrie HAaXOAST B TOM, YTOOBI CKPEIUTb CBOUM KYABTYPHBIM SIAPOM TTIOAUSTHUYECKYIO LJUBUAM3A-
IIMIO0, «CKPEIASITh PYCCKHX apMsH, PYCCKHX adepOaiiAKaHIIeB, PYCCKUX HEMIIEB, PCCKUX TaTap>.
CHMIaTUH MOAUTHIECKOMY HALIHOHAAU3MY, TAKUM 0OPA30M, IIPEATIOAATAAOCh IOTACUTh OYePeAHBIM
IpU3HAHMEM <«CTapIIMHCTBA PYCCKUX> B CeMbe Telepb y)Ke POCCHICKHMX HapOAOB, TeM He MeHee
O TOAUTHYECKON CyOBeKTHOCTH BAACTb NMPEATIOUMTAAA He ToBOpUTb. CXOXHI CMBICA TPaKTOBKH
«PYCCKOTO BOIpOCa» OblA 3akperaeH U B «CTpaTernu HAIMOHAABHOM [OAMTUKI>, OAHA U3 HO-
BeAA KOTOPOI, 3aKPEIASIS 32 PYCCKUMHU 0COOYIO POAB Yepe3 AeKAAPHPOBAHHE, 4TO «0Aaropapst 00s-
eAMHSIONE Nt POAH PYCCKOTO HAPOAQ ... C)OPMHPOBAAACH YHUKAABHAS [IUBHAU3ALMOHHAS OOIIHOCTD
MHOTOHAPOAHAS POCCHICKas Hanus>». OAHAKO HECMOTpPS HA MHOTOAETHHE UIPhI C «PYCCKHM BO-
IPOCOM> Ha BBICIIEM IIOAUTUIECKOM YPOBHE, O IPU3HAHUH «IIOAUTHIECKON CyOBeKTHOCTH» PyC-
CKUX pedu He MAeT — IIPOeKTbl MaapoHanoHaaucToB Bpoae HAIT u «HoBoit cuabi»> moayyaror
OTKa3 OT FOCYAQPCTBEHHOM perncTpanyy (HECMOTPS Ha TO, YTO MHOTHE NPABble IOAUTHKY C BOCTOP-
roM BcTpetnan «Pycckyto BecHy> ). Bo BHeIIHell TOAWTHKe «PYCCKHUIL BOIPOC» CETOAHS IPOYHO
IPEBPATUACS B MHCTPYMEHT I'eONOAUTHIECKOTO AABAGHHS, TOTAA KaK BO BHYTPeHHeH ke MOAUTHKe
peaHNMAILIKS IIPEACTABACHHI O PYCCKHX KaK “cTapiieM Opare” B ceMbe HapOAOB, BAACTb BbIOHMBaeT
TIOYBY U3-TI0A HOT OIIIO3HIIMU, MHOTOOOPA3HbIX IPAKAAHCKUX AKTUBHCTOB, IIBITAIONIUXCS 3aAABATD
HeyAOOHbIe BOIIPOCHI O HEAETAABHOI MUTPALINH, «OI0AKETHOM depepasnsMes, pocTe LieH, CBOpa-
YHBAHUY HHBECTUI[HOHHbIX IIPOEKTOB.

Karouesvie cro8a: “pycckuit BOIPOC”; PyccKasi HACHTHIHOCTD; 9THOCYOBEKTHOCTD; Uppe-
ACHTH3M.
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POLITICAL LANGUAGE GAMES OF PLAYING RUSSIAN IDENTITY

In the spring of 2014 Russian ‘irredenta theme’ and the theme of the distinctive rights
of Russians returned to the Russian official and news discourse together with the ‘Crimean
speech’ by Vladimir Putin about the Russian people who  have become ... the most divided
people in the world’, ‘Crimea is indigenously Russian land’. In Russia in 1990-s Russian
nationalist ogranizations were forced out of official political agenda in national republics. At
least, the issue of endowing ethnic Russians with political subjectivity was not raised in Russia
in 1990-s.

Authorities began to more frequently resort to the ‘Russian issue’ together with the
increasing sympathies to the right sentiments in , to a great extent, because of the uncontrolled
labour migration and budget federalism. After ‘Russian marches’ and ‘Manezhka’ in 2010
‘Russian issue’ appeared in official Russian discourse.Vladimir Putin in the programme article
‘Russia: nationalities question’ firstly touched on the subjectness of ethnic Russians, calling
ethnic Russians the linchpin and the unifying fabric. At the same time he highlighted that
ethnic Russians find their self-determination in binding by means of their cultural nucleus
poliethnic civilization. Therefore, by acknowledging superiority of ‘ethnic Russians’ in the
family of Russian peoples Russian authorities wanted to redeem the sympathies with political
nationalism. However, the authorities avoided the issues of subjectness. A similar notion
was conveyed in the ‘Stategy of national security’, one of the novels of which confirmed it,
declaring that ‘ because of the unifying role of ethnic Russian people .... unique civilized
community, multiethnic Russian nation has been formed’. Despite long-term language games
with ‘Russian issue” on the highest political level, Russian subjectness has not been recognized
— the projects of young nationalist oranizations ‘National Democratic Party’ and ‘New Force’
were denied registration (in spite of the fact that a lot of Russian right-wing politicians met
‘Russian spring’ with admiration). In the foreign policy * Russian issue’ firmly turned into
the instrument of placing geopolitical pressure, whereas in the internal policy by reviving the
perceptions about ethnic Russians as «elder brother> in the family of peoples the authorities
are pulling the carpet away under feet of Russian opposition and various civic activists who try
to ask awkward questions about illegal migration, budget federalism, increase in prices, cuts
in investment projects.

Keywords: Russian issue; Russian identity; ethnic subjectness; irredentism.
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REPRESENTING FEMALE COMMUNITY IDENTITY
IN ANGLO-SAXON ENGLAND: A PHILOLOGICAL APPROACH
AT TWO OLD ENGLISH FRAUENLIEDER

The onlytwo female-voiced poemsinthe Old English Exeter Book, also
known as ‘women’s songs’ (‘Frauenlieder’), are notorious for their cryptic
nature. Since the context necessary for identifying the exact situation of
each narrator has been lost to us, any ‘plot-designing’ not directly based
on manuscript and textual evidence seems to be editorial conjecture at
the very best. Nevertheless, it would be difficult to analyse their theme
and imagery satisfactorily, without also bringing into consideration the
roles they play in effecting the narration. Therefore, in this paper I would
venture to provide my own interpretation (and translation) of the two
poems when examining their ways of representing female identity in
Anglo-Saxon England (or the lack of one, without claiming this is the only
way to understand them).

The Wife’s Lament is full of claustrophobic sceneries, both physical
and mental. According to ‘Het mec hlaford min herh eard niman’ (line
15) and ‘Heht mec mon wunian on wuda bearwe’ (line 27), the woman
was commanded to dwell in a grove-sanctuary, which is described in
details in three and a half terse, quick-paced, clangorous lines that follow
immediately: ‘Eald is Pes eardsele, eal ic eom oflongad/sindon dena
dimme, duna uphea/ bitre burgtunas, brerum beweaxne/ wic wynna leas
(lines 29-32)’ (The dales are dark, the hills high/The enclosures biting,
overgrown with briars /Habitation without joy)".

The choice of the phrase ‘bitre burgtunas’(biting enclosures) is
usually accounted for by the thorny briars that have overgrown the
earthcave, but it could equally be the psychological result of the wife’s
confined and perhaps suffocating condition, which allows her the sole
relief of walking around the earth-cave under the oak tree ‘on uhtan’ (in
dawn). In fact, why ‘on uhtan’ in particular? The hour of dawn being the

' The Cambridge Old English Reader, ed. R. Marsden. Cambridge, 2004. P. 335-344. All quotations
from Wife’s Lament and Wulf and Eadwacer are from the same. Modern English translations are

mine.
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moment when the wife particularly needs to breathe fresh air could be
the traumatic sequence of her ‘uhtceare’ (line 7, literally ‘dawn anxiety’)
in the past, when she used to worry about ‘hwzer min leodfruma londes
were’(line 8, ‘where in the land was my lord”) just before daybreak.

The briar, however, with its natural tendency to outreach, intertwine
and cover, does contribute to the claustrophobic atmosphere of the
narrator’s joyless dwelling. Leslie noted that ‘Briars, thorns and brambles
are similarly used as elegiac motifs in early Welsh and Irish poetry?,
supplemented by Hall’s observation of the similarity between the
‘eordscref (earthcave) and the Green Chapel in Sir Gawain and the
Green Knight®’. Admittedly these are geographically or temporally remote
examples of parallel, but they at least provide a context for such imagery of
a desolate, hollow mound made worse by wild, unrelenting and enclosing
bushes. This is also echoed in line 11 of the second poem, Wulf and
Eacwacer (‘Ponne mec se beaducafa bogum bilegde’: ‘the bold warrior
laid his arms about me’), where ‘bogum’ can mean ‘with the forearms
(usually of animals)’ as well as ‘with shoots, sprouts, twigs of a seed, herb,
shrub. In the latter case, we get the image, as we do in WL, of a woman
being locked within plants.

The ‘eordsele’ ( ‘earth hall’) has been described by Hume to be an ‘anti-
hall’, a distorted reflection of the mead-hall in OE literature, the mead-hall
being symbol of ‘a circle of light and peace’ and ‘the social system associated
with it'(Hume, 64)*. Nevertheless, a hall in OE poetry has always been a
claustrophobic image — prone to be broken in, not at all immune to the
lurking dangers and darkness that surround it. In fact, if we think about the
first slaughter scene in Beowulf (lines 115-125) in which Grendel single-
handedly destroyed 30 men who were feasting at the mead-table, or about
the massacre scene in Cynewulf and Cyneheard in the Anglo-Saxon Chronicles,
where Cynewulf’s avenging followers locked themselves with their
outnumbered enemies in a fortress to prevent the latter from escaping, we
feel too vividly the anxiety about being ‘trapped’ in a man-made structure.

> R F. Leslie. Three Old English Elegies: The Wife’s Lament, The Husband’s Message, The Ruin.
Manchester, 1961.P. 11.

3 A. Hall. “The Images and Structure of The Wife’s Lament’ // Leeds Studies in English. 2002. NS 33.
P.1-29,atP. 5.

* K. Hume. “The Conception of the Hall in Old English Poetry’ // Anglo-Saxon England. 3, 1974. P.
63-74, at P. 64.
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The fact that the OE poet chose the same world ‘sele’ (hall) to describe
both the wife’s dwelling (‘eordsele’) and her lord’s imagined whereabouts
(‘dreorsele’ in line S0, literally ‘sad hall’) suggests an intended parallel:
both are ‘wic wyna leas’ (‘dwelling without joy’) combining hostility from
both human design and the wild nature, together making a comfortless
prison for its respective inhabitant. The wife shut in a claustrophobic,
‘biting enclosure’, seized with longing for her husband and anxious about
his whereabouts can naturally and subconsciously envision him to be in a
situation comparable to hers. ‘Sy @t him sylfum gelong/ eal his worulde
wyn, sy ful wide fah/ feorres folclondes, pet min freond sited/ under
stanhlipe, storme behrimed/ wine werigmod, weater beflowen/ on
dreorsele. Dreoged se min wine/ micle modceare; he gemon to
oft/ wynlicran wic’ (lines 45-52) , according to my understanding, can be
translated as this: ‘whether his worldly joy be dependent on himself (i.e.
he is a free man capable of looking for his own happiness) or ‘whether
he be very widely outlawed in a faraway country’ (so that he might easily
be confined and guarded), ‘my friend’ will be forced to ‘sit under stony
slope, frost-coated by the storm, surrounded by water, sad-spirited in a
sad hall’ — a semi-cell that doesn’t even provide shelter from the violence
of nature. In either case, he ‘will too often think about a more pleasant
inhabitation” (as ‘I’ now too often do), of the home where ‘we’ once
shared as husband and wife.

According to the Wife-narrator, the couple had taken vows that death
only could separate them, but now they are living widely apart (‘is nu swa
hit no were/ freondschipe uncer’); for some reason the husband chose
not to reveal his whereabouts and his next plan to his wife, leaving the
woman lamenting her fate alone. But near the end of the poem, the wife
seems to have reached reconciliation with her bitter feelings, especially
those against her husband: ‘a young man may have to be sad-hearted,
his heart’s thought painful’, yet despite all that, he still must keep up
a ‘cheerful appearance’ like a Stoic (lines 42-5). The same phrase
‘blipe gebaro’ (heart care) which has in line 20 expressed the wife’s
astonishment or disappointment at finding her husband to be a hypocrite
(‘plotting murder with a cheerful appearance’) later in line 44 shows that
the wife has understood, or thought she has understood, her husband’s
contradictory behaviour: perhaps he is already doing his best to be
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united with her again, or perhaps the murder part has been an unjustified
conjecture on her part in the first place— in her grief-stricken situation
she could have been unfair to him. These thoughts are immediately
followed by the two relenting and sympathizing subjunctive lines, and
end by a heart-rending aphorism ‘Wa bid pam pe sceal/ of langope leofes
abidan’ (lines 5S0-1,'Woe be to those who must/Wait for their beloved in
longing’), bringing the poem to a perfectly elegiac end.

The second OE elegy, Wulf and Eadwacer equally abounds of
claustrophobicimagery. ‘Wulfis oniege, ic on operre./ Festis pat eglond,
fenne biworpen.’ (lines 4-S, ‘Wulf is on one isle, I am on another./ Fast
is that island set among the fens’). An island — a small piece of land
surrounded by the vast ocean, or by marshes, as the first island here — is
in itself a confining locale. The person confined on an island is doubly
locked, as in a ‘fast’ prison. As if this is not enough, a third powerful image
of ‘engulfing’ and ‘trapping’ is twice implied in the repeated line of ‘willad
hy hine apecgan gif he on preat cymed’(line 7): if Wulf comes to the
island, ‘they’ will wish to receive him, but more likely to kill or consume
him as animals do their prey. The etymology of ‘apecgan’ can be traced
to ‘picgan’ (‘to take’, usually food) and ‘pecgan’ (‘to take, to consume’),
and even, according to Klinck, to ‘peccan’ (‘to cover’, often describing
the action of fire)®. Despite the nuance between the meanings of these
verbs, the central image of enclosing a prey to the point of threatening to
swallow it is obvious.

The narrator’s lover Wulf, possibly a former warrior-leader, has lost
a battle to Eadwacer (literally ‘keeper of wealth’), and was exiled from
his home island to a remote one. Eadwacer desires Wulf’s ex-lover as a
consort. Ironically, Eadwacer again ‘apecgan’ the narrator when he wraps
his arms around her in sexual intercourse, the imagery made all the more
powerful by the abovementioned plant image implied by ‘bogum’.

Trapped both in Eadwacer’s embrace and on the island, the
narrator’s longing for Wulf is hopeless, and she can only ‘reotugu set’
(‘sit mournfully’). The verb ‘sit’ appear three times in all in WL and
W& E, each time in a claustrophobic environment where the inhabitant is
immobilised by various hostile forces. In a desperate protest against her

> A. L. Klinck. ‘Animal Imagery in Wulf and Eadwacer and the Possibilities of Interpretation’, Papers
on Language & Literature 23.1 (1987). P. 5-6.
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current situation, she bitterly warned Eadwacer that ‘a wolf shall carry our
wretched whelp to the woods’(lines 6-7). The ending line of aphorism
‘bt mon eabe toslited patte nefre gesomnad wes,/ uncer giedd geador’
(lines 18-9, ‘Man very easily may tear apart /what was never joined, our
song together’) gives a hint to the possible fate of the ‘wretched whelp’, as
well as points out that their life together may not last.

In both poems, the passivity and immobility of the female lamenters
are in sharp contrast to the geographical and spiritual mobility seen in
most OE male elegies. It is as if both female lamenters are locked in an
eternal present, in the same place, in what Belanoft called the ‘hereness’
and ‘nowness’ of women'’s poetry’. In WL, the wife, once bereft of her
husband, loses all linear mobility and is reduced to walking around the
earthcave whenever not sitting in misery: a cyclical movement that leads
her to nowhere; and her thoughts, be it resentful or reconciling, is solely
about the husband. In W& E, the narrator is doubly locked on the island
and in her master or capturer’s arms, but depicted as feeling both pain and
pleasure in her enemy’s embrace, ‘was me wyn to pon, was me hwapre
eac 1ad’(line 12). In each poem, the female narrator describes her life’s
activities and emotional turbulences as pivoting around a man: it is a man
who causes her present imprisonment; it is also a man that she hopes
will release her from it. Such description can be autobiographical, if we
read these poems historically. For instance, seen in the light of Viking
invasions of tenth-century England, WF may well reflect women’s real
anxiety of being raped or killed, and the historically possible practice
of hiding themselves in earthcaves. Likewise, considering the usually
political nature of tenth-century aristocratic marriages, the adulterous
fantasy the heroine of W& 'E habours for an enemy should not be seen
as melodramatic, especially if we believe that she is taken by her current
master against her will and forced to become an enemy of her previous
lover. However, according to the reality presented in these poems, are
we to understand that a married Anglo-Saxon woman had no alliances
whatsoever except those of her husband? Had she no communal identity,
exceptas the wife or consort of amanin his people? Whyis there a complete

¢ P. Belanoff. ‘Ides...geomrode giddum: the Old English Female Lament’, in A. L. Klinck and
A. M. Rasmussen (eds.), Medieval Woman’s Song: Cross-cultural Approaches, Philadelphia, 2001.
P. 29-46, at P. 32.
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absence of any mention of female-female relationship? Scheck reminds us
that King Alfred’s daughter, Adelfled, Lady of the Mercians, managed to
ward off a Danish infiltration, and that Anglo-Saxon women were able to
rule just as effectively on some occasions and engage in important ways
in political affairs, and could keep as well as sell property’. We are also
to remember that Beowulf, probably slightly earlier in composition, in
spite of depicting a predominantly male Anglo-Saxon heroic society with
its social-economic values, does include a heroine, the Danish princess
Hildeburh, who was portrayed predominantly as an active ‘freodowebbe’
(peace-weaver) rather than a passive ‘geomoru ides’ (mournful lady).
These all prompt us to ponder about the motivation and rationale behind
such an archetype of ‘mournful ladies’ and their ‘modceare’ (heart-
sorrow) in these two poems. They may be genuine representation of
female desperation and loss, but can they not also be male-authored
manipulation of a fictional female identity through rhetoric?

Being the only extant female-voiced poems written in Old English, WL
and W& 'E are often taken to be authored by female, a theory increasingly
supported by scholars of recent decades, partly as a counter-reaction
of previous ready assumption of male authorship of any anonymous
medieval text. However, such an authorship theory can also backfire
as automatic assumption — after all, the allusive and often disjunctive
narrative structure and enigmatic syntax of these poems allow various
interpretations of their plots, but provide no concrete evidence as to the
gender of the author. Those arguing for female authorship often take the
narrator’s speech, sometimes fierce and revengeful, to be evidence of
female strength that goes beyond endurance. For example, Straus claims
that ‘telling her story from her own point of view is a positive act for the
speaker, the means by which she attempts to control the way the events
of her life will be seen™. Nevertheless, such strength, if it can be called so,
is overwhelmed by the ubiquitous depiction of claustrophobic sceneries,
and the narrator’s immobility and impasse as a prisoner locked in these
sceneries, both temporally and spatially, both physically and mentally.

7 H. Scheck. ‘Seductive Voice: Rethinking Female Subjectivities in The Wife’s Lament and Wulf and
Eadwacer’, Literature Compass 5.2 (2008). P. 220-227, at P. 223.

$ B.R. Straus. ‘Women’s Words as Weapons: Speech as Action in The Wife’s Lament’, in K. O. O Keeffe
(ed.), Old English Shorter Poems: Basic Reading (New York, 1994). P. 335-356, at P. 337.
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They may suggest female fear about actual enclosure, but they can also be
suggestive of male anxiety about the need for female enclosure, especially
when read in the context of late Anglo-Saxon England and its monastic
reforms which increasingly witnessed the practice of active female
religious enclosure, i.e. living as an anchoress, symbolically dead to the
world’. Even the mental reconciliation of the wife with her husband at the
end of WL may well be male fantasy, or patriarchal prescription about how
a woman in wretched situation should guide her feelings. The pleasure-
pain in a forced sexual intercourse described in W& 'E can be voicing
genuine feelings, but can equally be male fantasy about the temperament
of women: frail, hesitant, always harboring conflicting emotions, unable
to be resolute and responsible for their own actions. In other words,
they can be reflective of male unacceptability of ‘female autonomy’ in a
patriarchal society embracing heroic and martial ideals™.

By no means do I claim to champion a particular conclusion about
the authorship and meaning of these two Old English elegies. On the
contrary, a thorough philological examination of the poems only makes it
harder to reach any such conclusion. What I wish to stress, however, is the
possibility of male appropriation female voice in Anglo-Saxon England,
or, in Scheck’s words, male attempt to ‘present skewed remembrances
of an earlier time in which women were perceived to be completely
dependent upon and subject to their male guardians™.

? H. Scheck. Op. Cit. P. 224.
19 Tbid.
" Ibid.
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PEITPE3EHTALIVA )KEHCKOM KOMMYHAABHOM UAEHTUYHOCTU
B AHT'AO-CAKCOHCKOM AHTANN: ®UAOAOTMYECKUU ITOAXOA
K ABYM CTAPOAHT AV CKVIM JKEHCKUVX ITECHSIM

B cTaTbe HCCAEAYIOTCS ABE U3BECTHBIX APeBHEAHTAUNCKIX AETHH, TAe IIPUCYTCTBYIOT JKeH-
ckure roroca — I1aad sxers! u Byapd 1 DaBakep. ABTOp CTPEMUTCS IOAYEPKHYTH SKEHCKYIO KOM-
MYHAABHYIO HAGHTUYHOCTb UAU CKOpPee, ee OTCYTCTBUE, B AHTAOCAKCOHCKOM AHTAMH, KaK 9TO OT-
PKEHO B 9THX ABYX KEHCKUX IeCHSIX. ByAyuH e AMHCTBEHHBIMU IIPSIMBIMU JKEHCKMMU TOAOCAMU B
APE€BHEAHTAUICKOM II09THIeCKOM Koprryce, I1rau scervt 1 Bysvd u Idsakep cOOOMIAIOT BaXXHYIO
MHGOPMAIIMIO O IIOAOXKEHHU AaHTAMFICKMX JKeHIIUH B paHHee CpepHeBekoBbe. OHHU TakKe MOA-
HUMAIOT [IPHUHIJUIINAABHBIE BOIIPOCHI O HAAEXKHOCTU FeHAEPHO-ITHUYECKIX BbIMBIIIACHHBIX HAp-
PaTHBOB, IPUHUMAOLINX POPMY ABTOOHOrpadUm: B KAKON MEPE ITH IAETUH OTPAKAIOT PEAAbHOE
IIOAOKEHHE M CAMOUAEHTHPHKALHIO )KEHIINH B AaHTAOCAKCOHCKOM AHrAnmn? MoryT Au OHU OBITH
HCIIOAB30BAHUEM JXXEHCKHX 00Pa30B aBTOPOM-MY>KIHUHOM, SIBASISL COOOM AULb TEKCTOBOE BOIIAO-
IleHHe MACKYAMHHbIX CTePEeOTHIIOB, IIPOTHB KOTOPDIX, KAK KaXKeTCsl, OHU BOCCTAIOT?

VcrioAb3yst pHAOAOTHYECKUIT AHAAU3 ITOTO HHOCKA3aT€ABHOTO HAPPATHBA C Pa30bIeHHOM
CTPYKTYPOIL U CAOXKHBIM CHHTaKCHCOM, MBI CTPEMUMCSI BOCCO3AQTh TOYHYIO KAPTHUHY JKEHCKOM
KOMMYHAABHOM MASHTHYHOCTU X B. Ha QOHe NMPe0OAAAAHUSI AHTAOCAKCOHCKOTO IrepPOUYecKOro
MaCKyAMHHOTO 061mecTBa. Mbl 0COO€HHO KOHLIEHTPUPYEMCsI Ha XXEHCKUX KAAYCTPOPOOHBIX 00-
pasax B 00eMX IAETHSX M UX 3HAYEHUS AASL KEHCKOTO (U3MIECKOTO U AYXOBHOTO 3aKAIOYEHHS
(Tymmka) 1 paBHBIM 06Pa30M AASI MAPTHHAABHOTO COLJHAABHOTO U KyABTYPHOTO IOAOKEHHS XKeH-
munbL. [Ipupoaa “modceare” (cepAeYHOTO TOPS) KAKAOTO PACCKA3UHMKa XKEHCKOTO MOAA GyAeT
IIPUCTAABHO M3y4YeHbL. MbI IIONbITAEMCSI OTBETHTD HAa BOIIPOCHI METAHAPPATHBA O TOM, MOTYT AU
3TH FOAOCA OBITb HCIIOAB30BAHKEM XKEHCKOI'O TOAOCA AaBTOPOM-MY)KUHMHOM C [IEABI0 BOCCO3AQTD
10, uro Illex Ha3bIBaeT “HCKAXKEHHOM IAMSITBIO O OOAee PaHHEM BpeMeHH, B KOTOPOe XKEHINH-
HBI BOCIIPUHUMAAYCH A0COAIOTHO 3aBHCHMBIMH OT OIIEKYHOB MY>KCKOTO II0AQ”, Yepe3 CpaBHeHHUe
CBUAETEABCTB COBPEMEHHOI! CTAPOAHTAUICKOM OeAAeTPUCTUKY, KaK 5eosysvd, TAe KeHIIUHA Xa-
pakTepusyercs Kak akTuBHas “freodowebbe» (HocuTeapHMIa MUpa), 2 He MaccuBHas “geomoru
ides” (ckopbHas pama).

Karouesvle cA08a: aHIAO-CAaKCOHCKHUI; KOMMYHAABHAsS HUAEHTUYHOCTD; OEAAETPUCTHKA;
ApeBHeaHTAMFCKHi; paHHee CpeAHeBEeKOBbe; XXEHCKIe JACTHH.

REPRESENTING FEMALE COMMUNAL IDENTITY
IN ANGLO-SAXON ENGLAND: A PHILOLOGICAL APPROACH
AT TWO OLD ENGLISH FRAUENLIEDER

This article examines the only two extant female-voiced Old English elegies, Wife’s
Lament and Wulf and Eadwacer, and attempts to map out the female communal identity, or
rather, the lack of one, in Anglo-Saxon England as expressed in these two frauenlider. As the
only unmediated women’s voices in the Old English poetic corpus, WL and W&E provide
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significant clues to the position and condition of English women in the Early Middle Ages.
But they also raise crucial questions about the reliability of the gendered-ethicized fictional
narratives adopting an autobiographic perspective: To what an extent do these elegies
represent the real situation and self-identification of women in Anglo-Saxon England? Can
they be male-authored manipulation of female subjects, which are the very textual incarnation
of the masculinist stereotypes against which they seem to protest?

Through a philological investigation into the allusive and often disjunct narrative
structure and enigmatic syntax of these two poems, I hope to reconstruct a coherent picture of
female communal identity around the tenth century, against the backdrop of a predominantly
male Anglo-Saxon heroic society. My particular focus is on the claustrophobic imageries in
both elegies, their implication for women’s physical and spiritual imprisonment or impasse, as
well as women’s marginalized social and cultural position. I will also look closely at the nature
of the “modceare” (heart-sorrow) of each female narrator. I will try to answer meta-narrative
questions about whether these can be male appropriation of female voice to manifest what
Scheck calls “skewed remembrances of an earlier time in which women were perceived to
be completely dependent upon and subject to their male guardians”, comparing evidences
from contemporary OE fiction such as Beowulf, which characterize the female as active
“freodowebbe” (peace-weaver) rather than passive “geomoru ides” (mournful lady).

Keywords: Anglo-Saxon; communal identity; fictional narratives; Old English; Early
Middle Ages; female elegies.
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CIOKET O AOKPUHE U ET'O 3BOAIOLIA
B AHTAMVICKOUM AUTEPATYPHO TPAAULIVUN
OT TAAbO®PUAA MOHMYTCKOTI'O AO CYUHBEPHA

Hcropuernt noTomMka JHesl /\OKpHHA siBAsieTcs XpoHUKa ['aapdpupa
MonmyTckoro!, B KOTOpOH IOBECTBYeTCS O TOM, kKak AOKpPUH IIpaBHA
Aoerpuei, OTOMCTHA BparaM 3a ru0eAb MAAAIIero Opara, IpaBUTEASI CO-
ceAHelt AABOBI, U 320BIA O AOATE, IIPEAIIOUTS B3SITYIO B [IAEH OCTPHABA 3a-
KOHHOM cynpyre I'BeHaoaeH, poouepu mpaBuTeas Kopryoaaa. F3-3a aToro
I'BeHAOAEH 00BSIBUAQ MYXXY BOWHY, B KOTOPOI 0OAepKaAa obeay, obecrre-
YUB IIEPEXOA BAACTH K ChIHY MapAeHy. AOKpUH IOrub B 6010, 2 DCTPHUABA
U ee AOYb OT AOKpPUHA IIO NMPUKa3y I'BEHAOAEH ObIAM YTOIACHBI B PeKe.
I'aabppup BecbMa IPUOAUBUTEABHO AQTUPYET STH COOBITHUS, COOTHOCS UX
co BpeMeHamu nmpopoka Camyuaa u I'omepa?, BecbMa pa3HeCeHHBIMHU CO-
BPEMEHHOM XPOHOAOTHEN UCTOPHM.

ITpepanue o BoriHe MeXXAY AOKpUHOM U ['BeHAOAEH 0OAapaeT 1o-
TEHIJUAAbHBIM AAAETOPU3MOM B KOHTEKCTe IIOCACAHHX AT IPABACHUSA
aHrAuickoro kopoas I'enpuxa I, KoTopslit mocae Tparnueckor rube-
AMl €AMHCTBEHHOTO ChIHA Ha3BaA CBOEHM HaCA€AHHIIEN AOYb, YTO BIIO-
CAEACTBHUU IIPUBEAO K OOpbOe 32 KOPOHY MEXAY ABOIOPOAHBIMU Opa-
ToM u cectpoii, Crepanom u Matuabpoit. I'aabdppus MoHMyTCKMI
CO BCeN OYEBHAHOCTBIO CHMIIATU3UPOBAA HE TOABKO AETE€HAAPHOM
I'BeHAOAEH, HO U ucTopudeckoil Maruabae, Domina Anglorum, mo-
CKOABKY 6b1A yporxeHIleM FO>kHOro YaAbca, MoAAEpPIKUBABIIErO AOYb
kopoas I'erpuxa Tak xe, kak Kopruyoaa — I'Benporen. Mcropuye-
CKHe MHCCHH 00eux KOpoAeB — AereHpapHOM ['BeHAOAEH U HCTOpU-
4eCKOM «IHeBAUBOI>»> MaTHABABI — OOHAPY>KUBAIOT YAUBUTEABHOE
CXOACTBO: 00e BOCTOP>KeCTBOBAAU HaA CBOUMH POACTBEHUKAMHU MYX-

' Tarvgppud Monmymckuii. ctopust 6purros. JKusup Mepauna / mocaecaos. A. A. Muxatirosa.
M., 1984. C. 19.

2 Tam xe. C. 20.

3 Chibnall M. The Empress Matilda: Queen Consort, Queen Mother and Lady of the English.
Oxford, 1991. P. 32.

© Byposa M. 1.



176 III. Cnocobut socnpusmus. Happamusnvie cmpamezuu

CKOTO I0AQ, HAPYIIUBIIMMH ONpeAEeACHHbIe STUYeCKHe HOPMbI, BOC-
CTAaHOBHAM IOPSIAOK B TOCYAAPCTBE U IePeAAAH OpasAbl IIPaBACHUS
CBIHOBBSIM™.

Aerenpa o AokpuHe He OblAa 3a0BITa CpeAHEBEKOBBIMHU ABTOPAMH, OA-
HAKO MHK MHTepeca K Hel IPHUIIeACs Ha eAM3aBeTHHCKYIO 310Xy. I IpuBoas
aTOT croxer B «Xponukax Aurauu, [lotaanauu>» (1577), P. Xoaunmiep
AAQTHPOBaA HavaAo ucTopun AokpuHa 1874 r. oT coTBOpeHHs MHpa U 3a-
BEpILHA ee ABAALJATHIO TOAAMU IIO3AHEE, T.€. 3aMETHO OTOABHHYA COOBITIHL
BrAYOb UCTOPHH, He OTPHLAS IIPU 3TOM TPOSHCKHEe KOPHU AOKpHHA. Y
XoauHmepa AOKPUH U €ro KeHa OKa3blBal0TCs «Ky3eHaMu>, orel] I'eH-
poseH Kopunelt moaydaer craryc «reprora Kopryoara», maeHHuIa
OCTPUAbA CTAHOBUTCS AOUEPbIO HEKOTo CKuPcKoro kopoas. Ha momenT
BCTpe4r C Heil AOKPUH CBsi3aH OOellfaHUeM >KeHUTbCSI Ha ' BeHAOAEH U
pellaeTcs HApYIIUTb CAOBO TOABKO ITOCA€ CMePTH MorymectseHHoro Ko-
puHesi. XOAMHIIEA AUIIb YIIOMUHAET, YTO AOKPHH 5KeHUACS Ha O CTPHABA:
CyAbOa 9TOI repOMHU ero He HHTEpPecyeT, KaK U TOT $aKT, YTO OHA PoO-
AvAa AokpuHy Aoub. BHMMaHue aBTOpa cocpepoToueHo Ha I'BeHAOACH,
M300pa)KeHHOM B KaueCTBe HEBUHHOM JKePTBbI, 32 KOTOPYIO BCTYIAIOTCS
«ApY3bs U poaHble» u3 KopHyoaaa. Eif He npumucpiBaeTCsl HU OAHOTO
KeCTOKOTO AesIHISL, 6Aaropapsi 4eMy OHa IpeBpalnaeTcs B 6e3yCAOBHO II0-
AOKUTEABHYIO TepOHHIO, PYKOBOACTBYIOIIYIOCS AHIIb CTPEMAeHUEM 0be-
CIIEYUTH COOAIOAEHNE 3aKOHHOCTH B TOCYAQPCTBe.

ITouTn OAHOBpeMeHHO HAYMHAETCs pa3paboTka croxera o AOKpu-
He B XyAOXecTBeHHOH auTeparype’. K Hemy obpamatorcst O. CneHcep,
M. Apenron, Ax. Xurrusc, T. Aopx. Taxoke aTOT CIOXKeT AeT B OCHOBY
«ITevaapHoit Tpareann Aokpuna» (1595), BiaoTs A0 1773 1. cumuras-
merics Apamoit Ilexcrupa®.

«IleqaapHas Tparepuss AOKpHHa» OTKPBIBAETCS CLIEHOH IlepeAaqu
BAACTHU: yMHpaomui bpyT 3aBemaer kopoHy AOKpHHY, HACTaMBas Ha €ro
6pake c poouepnio npaBuTeas Kopayoasa I'sBenporen. OpAHAKO Takoi COI03
)KeAaTeAeH AASL AOKPUHA He TOABKO ITO IOAUTHYECKUM COOOpaKeHUSIM:
OH BAIOOAEH B CBOIO HEBECTY AO TAKOM CTEIeHH, YTO IPOCUT COEANHUTD
HX y3aMHU Opaxa IpsiIMO B AeHb IIOXOPOH CBOETO OTIIA, CTaBsI COOCTBEHHOE

* T'aapdppup Monmyrckuit. Yk. cou. C. 25.

3 Ashley L. R. N. Authorship and Evidence: A Study of Attribution and the Renaissance Drama
Ilustrated by the Case of George Peele (1556-1596). Genéve, 1968. P. 68.

¢ Supplement to the edition of Shakespeare’s plays: In 2 vols. Vol. 2. London, 1778. P. 189-190.
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’KeAAQHHe BbILIe TPAAULIMU TPAaypa IO IOKOMHOMY. DTO H3HAYAABHO OPO-
CaeT TeHb Ha er0 CTATYC IOAOKUTEABHOTO reposi, UO0 eAU3aBEeTHHIIBI AO-
POXKHAY 06bIYaeM Tpaypa IO YCOMIIUM: KOPMUAHMIIA AXKYABETTHI KaK CAMO
cob00¥1 pasyMeromieecst IPEANIOAATAET, YTO Ta OYAET OIAAKUBATD CMEPTb
TubaabTa BMeCTe C OCTAaAbHBIMH AoModapllamu; OAuBHA B «ABeHaalla-
TOM HOYM > OTKa3bIBAeTCs IPUHUMATD reprjora OpcHHO, CChIAASCD Ha TPa-
yp 10 Aro6uMoMy OpaTy; I'aMaeT cypoBO OCy>KAaeT MaTh 32 IOCIENIHBIN
IIOBTOPHBIN OpaK U T. A.

Bropoit u TpeTHil aKThl TPareAUH IOCBSIIeHbl O0eBbIM AEHCTBUSIM:
CHa4YaAa TYHHbI OAEPKUBAIOT T00eAy Hap AabOaHAKTOM, 3aTeM AOKpPHH,
McTs 3a Opara, ucrpebasier Bparos.,B ueTBepToM axre, AOKpHA, YBUAEB
OCTpuAbA, BAIOOAsIeTCS B Hee U 3a0biBaeT o I'BeHpaoaeH. HakoHer, maToe
AEYICTBHE IIbEChI, PEIIEHHOE B AyX€ BOUIEAIIEH B MOAY «<TPareAuH MCTH-
TeAsT>», n306pakaer TpuyM¢ I'BeHAOAEH 1 rnbeAb AOKpHHA, DCTPUADBA U
UX AOYEPH.

B aApaMe aKIJeHTHUPYIOTCS COOBITUSI AUYHOM JKU3HH IepOeB, IOAyYa-
I0T pa3paboTKy 06pa3bl XKeHINUH U AeTeil AokpuHa. ['eponHu-conepHu-
bl 'BeHAOAEH M OCTpPUADBA YPABHHMBAIOTCSA B COIJMAABHOM CTaTyce: OHM
KOPOAEBBI, eHbl BEAMKHX MpaBuTeAeil (DCTPUAbA U3HAYAABHO SIBASET-
Cs1 KEHOU MPeABOAUTEAS TyHHOB Xymbepa). Onpeaeasiomue 4epThl Xa-
paKTepa <IIOAOXXUTEABHOH» ['BEHAOAEH — ITOCTOSIHCTBO, HAArOpOAHas
TOPAOCTbD, YyBCTBO AOATA. «OTpuIiaTeAbHas>» ODCTPHUAbA, HAIIPOTUB, He-
IIOCTOSIHHA M KOPBICTHA, TaK KaK cpa3y IocAe cMeptu Xymbepa, He 00-
peMeHsist cebs1 TPaypoM, C AeTKOCThIO OTBeYaeT Ha AI0OOBb AOKpHHA, 1O-
obemaBurero caeaarsb ee kopoaepoit Aoarpun. Ee nieap — 6oraTcrBo u
BAACTb, OHa — ABAaHTIOPHUCTKA, IOKYLIAIOWIASCS Ha TO, YTO IO NPaBy IpHU-
HapaexxuT I'BeHAOAeH. OTAQB CBOE IpeaniouTeHHe O CTPUAbA, AOKPHH Ae-
AaeT TParuyecKUil BHIOOP B IIOAB3Y 3Aa U TEM CaMbIM IIOAIUCBHIBAeT cebe
npuroBop. IIpoTUBOCTOsIHIE ABYX KOpOAeB MOAYEpPKUBAETCS obpasamu
MbapsHa u CabpeH, Aereil AOKpHHA, KOTOpPbIE, OCTABASICh, B CYIJHOCTH,
PaBHOAYIIHBIMU K OTI}y, IOAAEPIKUBAIOT CBOMX MaTepeil. Takum obpa-
30M, «IlegaapHas Tparepns AoOKpHHa>» OKa3bIBaeTCs IIbeCON O KOHPAUK-
Te ABYX KOPOA€B, 3aKOHHOM U HE3aKOHHOM.

Aaneropuyeckue KapTHHbI, IIpeABapsIoOliue KaKAOe AeHCTBUe, Ha-
CTpauBalOT Ha BOCIPUATHE BCEH IbeChl KaK MOYYUTEAbHOTO MHOCKAa3a-
Hus. FIHOCKasaTeAbHbIN CMBICA TAHTOMUMBI ITepeA IePBbIM aKTOM — A€B
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IIPECAEAYET MeABEAs, HO TIIOSIBASIETCSI OXOTHHK, KOTOPBIA yOHBaeT
AbBa — IIpeABapsieT KAIOUeBble COOBITHS CloxeTa: XyMbep moryoua Aap-
baHakTa, HO caM IOru6 OT PyKu AOKPHHA; JCTPUABA IIONBITAAACH 3AHAITD
MecTo I'BeHAOAEH, HO Oblaa yHUUTOXKeHA. OIpeAeAsIOIIyI0 POAb B 9TOM
CLIeHKe UTpaeT OXOTHHK, OAUIIETBOPSIOMUN MijeHHe. MoTuB MecTu pAo-
MHHHMPYeT U B OCTaAbHBIX IAaHTOMMMax. Bropomy akTy mpeamecTsyer
crjeHa Mectu OQunes, ockopbaenHoro teMm, uto Kedeit orpaa Anapo-
MeAy B >xeHbI Ilepcero. PuHelt BbICTyIIaeT Kak IpaBas CTOPOHA U, COOT-
BeTCTBEHHO, BbI3bIBaeT accoluanuio ¢ I'BeHpoAeH, McTamen AokpuHYy,
HapYLIMBIIEMY [APMOHUIO U B COOCTBEHHOI ceMbe, U B KOPOAEBCTBe. B
TpeTbel AAAeTOPUYECKON KAPTHHE U300PAXKAETCS MECTb arpeccopy: Ma-
ACHDbKasl 3MeHMKa yXKaArAa KPOKOAMAQ, KAPAyAMBIIErO OYEepPEAHYIO JKepT-
BY, ¥ 002 XXMBOTHBIX HAIIAW CMePTh B BoAax peku. Omaaa, nzbusaromas
AyOuHKOI nopabomeHHOro I'epakaa, CHMBOAM3HMpPYeT HaKa3aHHe, 3aCAY-
xeHHoe AokpuHoM. Hakoner, B mocaepneit manTomume Mepes yousaer
M3MEHHHUKA fICOHA U CBOIO CYACTAUBYIO COIEPHHUILY, AOYb KOPUHPCKOTO
naps Kpeonra.

HoBbIi1 aAAeropr3M MbeChl IOAYEPKUBAETCS BBEACHHUEM B YHUCAO ACH-
CTBYIOILIMX AU} OOTMHYU MiljeHUsI AThI, KOTOPOI Aeaerupyercs poas [Ipo-
AOTa, IMOCTOSIHHO KOMMEHTHpYIomero Aeicrsue. B ¢punase mpecor Ara,
BIIOAHE B AyXe PEHeCCAaHCHOIO ITOHMMAHUA HCTOPHUH KaK POAQ MOPAAb-
HOM ¢uaocoduu, obydaromeil Ha IpUMepaX, UHTEPIPETUPYET CIOXKET
0 AokpuHe Kak oOpasel] BEPOAOMCTBA, Y3yPIALiMi BAACTH U TOPABIHH,
IIPU3BaHHBIN MIpeAOCTepedb TeX, KTO, IIOTaKas CTPACTAM, CeeT CMYTy B
AHrAMM. 3aKAIOUUTEABHBII MOHOAOT ATBI pacKpbIBaeT IIPHUYHHBI, IO KO-
TOPBIM QaHOHUMHBIN APaMaTypr OOpPaTHUACS K CTApOMY CIOJKETY: OYeBHA-
HO, YTO aBTOP PacCMaTPUBAA IPOTHUBOCTOSIHUE 'BeHAOACH M DCTPUADA B
6opbbe 3a AokprHa — AHIAMIO KaK aHAAOTHIO IpoTuBocTosiHUs Eanza-
BeTbl [ u Mapuu Crroapr.

IIpoureHue croxxera o /AOKpHHE KAaK aAAeTOPUH COBPEMEHHBIX CO-
OBITHIT OBIAO TPEAAOKEHO UM <«AKEHTABMEHOM-KATOAUKOM>» Tomacom
AopxeM, eAMHCTBEHHBIM €AM3aBETUHCKUM aBTOPOM, KOTOPBIN BBIpa3uA
CUMITATUIO JCTPUAbA-Mapuu, M300pasuB ee >XepTBOM, IpecAeAyeMOi
ceupenoi I'BenporeH-EanzaBeTor.

AMHMS MOPAaAbHOTO OIlpaBAaHUS ['BEeHAOAEH, AOTIOAHEHHAs! UCKpeH-
HHUM COYYBCTBHEM K AOKPHHY U DCTPHAbA, OBIAA IPOAOAKEHA AApKep-
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nHoHoM Yapasom CyunbepHoM, ubst popama «Aokpun» (1887) Bripocaa
Ha OCHOBe ILITOro akTa «IlewaabHoi Tpareanu Aokpuna». F3o6pasus
KOHPAHUKT MEXAY ABYMS UIIOCTACSIMU I'eposl, YeAOBEKa AOATA M YeAOBeKa
gyBcTBa, CynHOepH npeBpaTuA AOKPHUHA €CAU He B IIOAOXKHTEABHOTO, TO
XOTsI ObI BBI3BIBAIOLIETO COUYBCTBHUE reposi: ero bpak c 'BeHAOAEH ObIA 3a-
KAIOYeH MCKAIOYUTEABHO U3 COOOpaKeHHIl OAara AASI TOCYyAQpCTBa, U Ao-
KPHH [IO3HAA AIOOOBb AUIIIb TOTAQ, KOTAQ BCTPETUA JCTpUAbA. ['BeHAOACH
M3HAYAAbHO CTPAAAAd, HE HAXOAS B My>Ke OTBETHOM IIBIAKOCTH YyBCTB, a
TIOSIBA€HUE COTIePHULIbI AMIID IIOOYAUAO €€ AAThb BOAIO CBOEMY I'HEBY, I10-
TOMEPOBCKH CTABLIETO CTEP>KHEM CI0OXKeTa TPareAHH.

CyunbepH CyiecCTBEHHO IEPEOCMBICAMA XapaKTepPhl AeHCTBYIOIIUX
Aunl. B iceBpomexkcnmpoBcKoi mbece JCTPUAbA ACHCTBYET ITOA BAUSTHHEM
KOPBICTH, CTPeMsICb CTaTh KopoaeBoil. Y CynHOepHa OHa BOCIPHHUMAET
CMepTh NMOXUTHBIIETO ee XyMbepa 6e3 coxXaAeHUI, BUAS B AOKpPHHE U3-
OaBUTeAS, BBI3BOAMBIIETO ee H3 IIA€HA; ee 0Opa3 mpuobperaeT poMaH-
TUYECKUN AUPU3M M IICHXOAOTHMYECKYIO TAyOuMHY. BropocTemeHHbIH B
«ITevaabHott Tparepun Aokpuna>» obpas Cabpen, pouepu AokpuHa U
Actpuaba, vy CynHOepHa AQeTCsI B Pa3BUTHUH, 9BOAIOIIMOHHUPYS OT [1aCTO-
paapHOro K repomdeckomy. CynHOepH 3HAYUTEABHO YBEAUYHMA M POAb
MbasHa, KOTOPBIA B CTApOM ApaMe MPOM3HOCHA BCETO OAHY PEIAUKY
(Axt V, c11. 2) ¥ BTOPHYHO BBIXOAMA Ha ClieHy Kak cratucT (AT V, ci1. 4).
«/AeTckue» poau B «AokpuHe» CyuHbepHa He TOABKO POXKAQIOT OLIy-
IIleHre TParndecKoi 3aBUCUMOCTH CyAe0 AeTell OT CyAe0 poAUTeAelt, HO U
TI03BOASIIOT AYULIle IIOHSITh 0OPa3bl MaTepeil, I0-HOBOMY PaCKPBIBAIOIIHIX-
s B OOIEHUU C CBIHOM U AOYePBIO.

CoxpaHuB ITHAKTHYIO CTPYKTypy Tpareaud, CynHOepH BBIpOBHSIA
aKTBI U IT0 00beMy, ¥ II0 AGACHHIO Ha CLIeHbI, 0TKa3aAcs oT ¢urypst [1po-
AOTa U AAACTOPUYECKHX CLIeH-3MUTpadoB, COKPATUA KOAHMIECTBO IIepCo-
HaKel A0 CeMH, YKpeIlA eAUHCTBO M COKPATHA BpeMsI AeHCTBHS, IIPUAAB
eMy OOABIIYIO AUHAMHUKY IIPU YCHAEHUU KaMepHOCTH Xapakrepa. Apama-
TYPT OTKa3aACs OT AGACHMS TepoeB Ha IPAaBbIX U BUHOBATbIX, TOKA3bIBA
BCeX KaK JXepPTB 00CTOsITeAbCTB U cTpacreil. CynnbepH nzobpaxaer Ao-
KPHHA YeAOBEKOM YeCTH, BHIHY>KACHHBIM BeCTU ABOIHYIO Xu3Hb. [T0604-
Hasl CeMbs CAYXKUT AASl HETO MCTOYHHMKOM THXUX PaAOCTel, KOTOPhIX OH
AVIILIIEH B 3aKOHHOM OpaKe, U ero IoBeAeHue He KaKeTCs IPeCTYIIHbIM, I10-
CKOABKY AI0OOBb K DCTPHUAbA AMLIb IPOOYKAAET B HEM AyYIIIe Ka4eCTBa.
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B crapoit mpece AI060Bb U300pa’KaraCh B TPAAMLIUSIX [YMAHN3Ma KaK He-
AYT, HO Aast TepoeB CynHOepHa OHa — CITIOCOO M CMBICA JKH3HHU, TIO3TOMY
HOBBIN «/\OKPHUH> M3 TPareAuN MeCTH IIPeBpaINaeTcs B AFDOOBHYIO Tpa-
TeAWI0, OCHOBAHHYIO Ha ACT€HAAPHO-UCTOPHYECKOM CIOXKETe.

Mrak, kaxpas amoxa BHAEAAQ B CIOXKeTe O /\OKpHHE HOBBIM CMBICA.
ITpu sToM ompeaeAsomas ero TeMa INPEOAOACHHUS BHENIHEH arpeccuu
U BHYTPEHHHX Pa3AOPOB HEM3MEHHO OKa3blBAAACh BAXKHOM B IEPHUOADBI
HUMIIEPCKOTO CTPOUTEAbCTBA: MaTrabAQ AHTAMICKAS IIepeAdAa IIpaBa Ha
AHTAUIICKUI IIPECTOA ChIHY, 0ObEAUHUBIIEMY [TOA CBOEH PYKOI AHIAMIO,
Hopwmanpuio, Amxy, Man u Typ, a Takke npoBo3raacusuieMmy cedst cyBe-
peHoM HMpaanaun. Eansasera I okoHdareabHO nopunHuAa Mpaaspuio u
HayaAa KOAOHM3AIUIO 3a0KeaHCKHUX Teppuropuil. Hakonen, npu Buxro-
pun bpuranckas uMnepusa mpeBpaTHAACh B KOAOCC, «HaA KOTOPbIM HU-
KOT'AQ HE 3aXOAUT COAHIIE>.

Pacckasannas I'aabdprpoM HCTOPHS B TPAAULIMOHHO MY>KCKOM MHpe
CpeAHeBeKOBbsI OblAa UCTOpHeR AOKPHHA, HO IIPH 9TOM OIIMCHIBAAA IIEp-
BbIi, IIyCThb M AETE€HAAPHBIM, CAyYal, KOTAQ IOBEAMTEAbHMIIEM AHIAMH
craaa xxenmuHa. OueBUAHOE 00OCTpeHNEe HHTEPeCca K AAHHOMY CIOXKETY B
IIEPUOADBL, KOTAQ TPOH AHTAMY 3aHUMAAHU KOPOAEBBI B CBOEM IIPaBe, IIPEeA-
CTaBASIETCSA UCTOPUYECKON 3aKOHOMEPHOCTDIO.
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CIOXKET O AOKPUHE U ET'O DBOAIOLIVIS B AHTAMFICKO AUTEPATYPHOU
TPAAVLIMIY OT TAAB®PUAA MOHMYTCKOI'O AO CYUHBEPHAE

B AOKAaA€ QaHAAUBHPYIOTCS YeThIpPe TEKCTA, B KOTOPHIX IIPHBOAUTCS U/ HAH paspabarsiBa-
eTCs CIOKeT 0 KopoAe AOKpHuHe (XPOHHKI/I I'aappprpa Monmyrckoro, P. Xoannmeaa, nceBpo-
IIeKCIIUPOBCKast Tpareaus «IledaapHas ucropus o Aokpure> u tpareaus A. 4. CynnbepHa
<<AOKPI/IH>>). Pacckas o AereHpAQpHOM OpUTAHCKOM KOpOAe AOKpHHE, COBpeMeHHHUKe IPOPOKa
Camymaa, yCIeIHo oTpasuBIleM BHelIHee HalleCTBUe, HO OOpeKIIeM CTPaHy Ha MEeXA0YC006-
HYIO BOIHY, BIIepBble HOsiBAsieTcs B «VIcTopuu 6putTroB>» ['aabdpraa, 0TKyAQ, IpeTepIieBast
psiA U3MeHeHHUH, nepexoAuT B «Xpouuku AHrany, [lloraanamm u Mpaanaun> P. Xoaunme-
Aa. CBsizaHHBIe ¢ CIOKeTOM O AOKpUHE COOBITHS — OTpaXKeHHe BHEIIHEHN arpecCry, IPHXOA
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K BAAQCTU KOPOAEBBI, BHYTPEHHUE MATEXH U HX TOAABACHHE — aKTYyaAU3HUPYIOT €rO B eAM3a-
BETHHCKYIO 9IIOXY H IIPEAOIIpeAeAsIoT osiBAeHUe npunucanHon Y. Hlexcrmpy «IlevaapHom
Tpareaun o Aokpune>» (1595). B aToit mATHAKTHO# Apame, CHA6KEHHOM aAAeTOpHYECKUMU
IIPOAOTAMH K KQXXAOMY AEHCTBUIO, AeT€HAAPHBIN CIOXKET TakoKe MPHOoOpeTaeT HHOCKA3ATEADb-
HBIF XapakTep, IpeBpaljasi Mbecy B NMPOM3BEACHHE ArHTAIIIOHHOTO XapaKTepa, IMPeBO3HO-
csimee ycrex kopoaesbl Eausaserst I, ee TpuyM¢aabHyio obeAy Haa BHYTPEeHHHM BParoM u
Ipovalee He3aBUAHYIO YIaCTh BCeM, KTO BBICTYIIAeT IIPOTUB 9TOM COBpeMeHHOM I'BeHAOAeH.
CyunbepH, TakKke IUCABIINI CBOEr0 «/\AOKPHHA» B 9IIOXY IPABAEHUS BEAUKON KOPOAEBBI U
OIUPABIIMICS Ha TeKCT «IledyaabHOM TpareAun>, CMeCTHA aKIIEHTHI C IOAUTHIECKOTO IIPOTH-
BOCTOSIHISI HA AUYHYIO APaMy TepOeB, IIPOAOAXKAS TPAAUIIIIO MOPAABHOTO onpaBpaHus I'BeH-
AOA€H, HO U He OTKa3bIBasI B COYYyBCTBHU AOKPHHY U €r0 BO3AI0OAeHHOM DcTpuaba. IIpu aToM
MHTEPECHO OTMETHTb, YTO OOpaljeHre K CIOKeTy 0 AOKpUHe B HICTOPUU OPUTAHCKON AUTEpa-
TYPbI KQKABIH pa3 OKa3hIBAETCS CBS3AHHDIM C )KeHCKUM TpaBAenueM (['aAbpup mucas B TOABI
npasaenus ['enpuxa I, HazHayMBIIEro MpeeMHMIEH AOYD, B KaHYH BoiHbI CTredana m MaTuab-
Abl, XoauHiea u nceBpo-Ilexcrup 6b1au eansaBetunnamu, a Cynnb6epH — BUKTOPHUAHCKUM
AKEHTABMEHOM ) U YCIIEXaMH B CTPOMTEAbCTBE MMIIEPHH.

Kawuesvie cro6a: anraniickas ucropus; aereHpapHas ucropus bpuranum; Aokpus; I'aas-
¢pua Moumyrckuit; Padasap Xoaunmep; AapxepHon Yapass Cyunbepn; Ilcepo-Illek-
CIIHP; 9BOAIOLIUS CIOXKeTa.

THE STORY OF LOCRINE AND ITS EVOLUTION IN THE ENGLISH LITERARY
TRADITION FROM GALFRIDUS MONEMUTENSIS TO SWINBURNE

The paper deals with the four texts telling or developing the story of King Locrine
(the chronicles of Galfridus Monemutensis and R. Holinshed, pseudo-Shakespearean “The
Lamentable Tragedy of Locrine’ and ‘Locrine’, a tragedy by A. Ch. Swinburne). For the first
time the story about a legendary British king Locrine, a contemporary of the Prophet Samuel,
who succeeded in beating back a foreign attack but doomed his country for sectarian war,
appeared in Galfridus “The History of the Kings of Britain’ from which, with certain changes,
it was borrowed for the ‘Chronicles of England, Scotland and Ireland” by R. Holinshed. The
events connected with the story of Locrine (the repulsing of the foreign aggression, a queen’s
coming to power, internal riots and their suppression) boosted the story in the Elisabethan
age and predetermined the appearance of ‘The Lamentable Tragedy of Locrine’ (1595)
attributed to W. Shakespeare. In this five-act play with an allegoric prologue for each part,
the legendary story also acquired a parabolic quality making the tragedy into a propaganda
vehicle glorifying Queen Elisabeth I's success, her triumph over her enemies from within and
predicting a pitiable lot for those who dare oppose this modern Guendolen. Swinburne who
also wrote his ‘Locrine’ in the age of a great queen ruling the country and who based his work
upon the text of “The Lamentable Tragedy’, deemphasized political conflict to highlight the
personal tragedies of characters, following the tradition of moral justification of Guendolen
but also feeling empathy for Locrine and his beloved Estrild. It is also worth mentioning that in
the history of British literature addressing the story of Locrine has invariably been connected
with a woman’s reign (Galfridus wrote his book during the rule of Henry I who named his
daughter the heir to his throne, on the eve of the Civil War of Stephen and Matilda, Holinshed
and Pseudo-Shakespeare were Elisabethans while Swinmburne was a Victorian gentleman)
and considerable achievements in building up the empire.

Keywords: English history; legendaryhistory of Britain; Loc